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. For DTS patents, see http:/patents.dts.com.
Sound Manufactured under license from DTS
Licensing Limited. DTS, the Symbol, & DTS and
the Symbol together are registered
trademarks, and DTS Sound is a trademark of
DTS, Inc. © DTS, Inc. All Rights Reserved.

™ The N-Mark is a trademark or registered
trademark of NFC Forum, Inc. in the United
States and in other countries.

Note: Remember the Google account your phone
last logged in to.

During an untrusted factory settings restoration or
microSD card-based update, Google's anti-theft
mechanism requires you to enter the Google account
your phone last logged in to on the startup
navigation screen for identity authentication. Your
phone can properly power on only after the identity
authentication passes.

Please visit
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for
recent updated hotline and email address in your
country or region.

Model: VTR-L09 4P TrRinTED With
VTR-L29 @ SOY INK]|,
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English
Your device at a glance

Thank you for choosing a HUAWEI P10 smartphone.
Before you start, let's take a look at your new device.

* To power on your device, press and hold the power button
until your device vibrates and the screen turns on.

* To power off your device, press and hold the power button,
and then touch ().

Secondary
microphone
Dual-lens camera TI
Earpiece —— o= — :Z‘)ausar{-tone
Optical proximity.
sensor Laser sensor
Front camera ———
Status indicator —=+ & j =>
Card slot —
ient li Volume
Ambient light
sensor l— button
'— Power
button
T Headset jack
Primary
fingerprint microphone
scanner =
T Speaker
USB-C port

0 + To force your device to restart, press and hold the power
button until your device vibrates.
+ Do not remove your device's pre-fitted screen protector,
which guards against scratches and abrasion.



Inserting and removing cards

Follow the instructions in the following figures to set up your
device.

VTR-L29

0 + Do not insert or remove the card tray when your device is
powered on.
« Ensure that the card is correctly aligned and that the card
tray is level when you insert it into your device.

@ Be careful not to scratch your device or hurt yourself when
using the SIM eject pin. Store the SIM eject pin out of the
reach of children to prevent accidental swallowing or
injury.

A\ Do not use cut or modified nano-SIM or microSD cards with
your device as these may not be recognized and could
damage the card tray.



Dual card dual standby single pass

@ This description should only be used in conjunction with
the VTR-L29.

Your phone supports only dual card dual standby single pass,
which means you cannot use both SIM cards for calls or data
services simultaneously.

® When you are on a call using SIM card 1, SIM card 2 cannot
be used to make or answer calls. If someone calls SIM card
2, the caller will hear a voice message similar to "The
subscriber you dialed is out of the service area” or "The
subscriber you dialed cannot be connected for the
moment, please try again later." The actual message will
vary by service provider.

® When you are using SIM card 1's data service, SIM card 2's
data service will be disabled.

Your phone's single pass feature helps reduce power
consumption and increase your phone's standby time. It is not
related to your service provider's network conditions.
It may be a good idea to contact your service provider and
subscribe to missed call reminder and related assistance services
to avoid the conflicts mentioned above.

For more information

If you encounter any problems while using your phone, you can
obtain help from the following resources:

Goto (B Hicare. You can:
* Touch the Manuals tab to view online user guides.

® Touch the Forum tab to request help in the Huawei
forums.

Touch the Service tab for service center, helpline, and
customer service information.
Log on to the official Huawei website. You can:



® Visit http://consumer.huawei.com/en/ to download user
quides, view frequently asked questions, and use emulators
to test out Huawei products.

.

Visit http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for
the most up-to-date contact information for your country
or region.

Goto [@ Settings and touch About phone > Legal
information to view legal information for your product.
Goto [@ Settings and touch About phone > Legal
information > Safety information to view safety information
for your product.

Goto (@ Settings and touch About phone >
Authentication info to view regulatory information for your
product.

Goto (@ Settings and touch About phone > Certification
logos to view more information on certification logos for your
product.

0 All pictures and illustrations in this guide, including but not
limited to the phone color, size, and display content, are for
your reference only. The actual product may vary. Nothing
in this guide constitutes a warranty of any kind, express or
implied.

Safety Information

Please read all of the safety information carefully before using
your device to ensure its safe and proper operation and to learn
how to dispose of your device properly.

Operation and safety

* To prevent possible hearing damage, do not listen at high
volume levels for long periods.


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline

Using an unapproved or incompatible power adapter,
charger, or battery may damage your device, shorten its
lifespan, or cause a fire, explosion, or other hazards.

Ideal operating temperatures are 0 °C to 35 °C. Ideal
storage temperatures are -20 °C to +45 °C.

Pacemaker manufacturers recommend that a minimum
distance of 15 cm be maintained between a device and a
pacemaker to prevent potential interference with the
pacemaker. If using a pacemaker, hold the device on the
side opposite the pacemaker and do not carry the device in
your front pocket.

Keep the device and the battery away from excessive heat
and direct sunlight. Do not place them on or in heating
devices, such as microwave ovens, stoves, or radiators.

Observe local laws and regulations while using the device.
To reduce the risk of accidents, do not use your wireless
device while driving.

While flying in an aircraft or immediately before boarding,
only use your device according to instructions provided.
Use of a wireless device in an aircraft may disrupt wireless
networks, present a hazard to aircraft operation, or be
illegal.

To prevent damage to your device's parts or internal
circuits, do not use it in dusty, smoky, damp, or dirty
environments or near magnetic fields.

When charging the device, make sure the power adapter is
plugged into a socket near the devices and is easily
accessible.

Unplug the charger from electrical outlets and the device
when not in use.

Do not use, store or transport the device where flammables
or explosives are stored (in a gas station, oil depot, or
chemical plant, for example). Using your device in these
environments increases the risk of explosion or fire.



* Dispose of this device, the battery, and accessories
according to local regulations. They should not be disposed
of in normal household waste. Improper battery use may
lead to fire, explosion, or other hazards.

.

Please consult your doctor and the device manufacturer to
determine if operation of your phone may interfere with
the operation of your medical device.

.

Adhere to any rules or regulations set forth by hospitals and
health care facilities.

Potentially Explosive Atmosphere

Power off your device in any area with a potentially explosive
atmosphere, and comply with all signs and instructions. Areas
that may have potentially explosive atmospheres include the
areas where you would normally be advised to turn off your
vehicle engine. Triggering of sparks in such areas could cause an
explosion or a fire, resulting in bodily injuries or even deaths. Do
not power on your device at refueling points such as service
stations. Comply with restrictions on the use of radio equipment
in fuel depots, storage, and distribution areas, and chemical
plants. In addition, adhere to restrictions in areas where blasting
operations are in progress. Before using the device, watch out
for areas that have potentially explosive atmospheres that are
often, but not always, clearly marked. Such locations include
areas below the deck on boats, chemical transfer or storage
facilities, and areas where the air contains chemicals or particles
such as grain, dust, or metal powders. Ask the manufacturers of
vehicles using liquefied petroleum gas (such as propane or
butane) whether this device can be safely used in their vicinity.

Disposal and recycling information

The crossed-out wheeled-bin symbol on
your product, battery, literature or
packaging reminds you that all electronic
products and batteries must be taken to
separate waste collection points at the end
— of their working lives; they must not be
disposed of in the normal waste stream with

6



household garbage. It is the responsibility of the user to dispose
of the equipment using a designated collection point or service
for separate recycling of waste electrical and electronic
equipment (WEEE) and batteries according to local laws.
Proper collection and recycling of your equipment helps ensure
electrical and electronic equipment (EEE) waste is recycled in a
manner that conserves valuable materials and protects human
health and the environment, improper handling, accidental
breakage, damage, and/or improper recycling at the end of its
life may be harmful for health and environment. For more
information about where and how to drop off your EEE waste,
please contact your local authorities, retailer or household
waste disposal service or visit the website
http://consumer.huawei.com/en/.

Reduction of hazardous substances

This device and any electrical accessories are compliant with
local applicable rules on the restriction of the use of certain
hazardous substances in electrical and electronic equipment,
such as EU REACH, RoHS and Batteries (where included)
regulations, etc. For declarations of conformity about REACH
and RoHS, please visit our web site
http://consumer.huawei.com/certification.

EU regulatory conformance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your
ear or at a distance of 0.50 cm from your body. Ensure that the
device accessories, such as a device case and device holster, are
not composed of metal components. Keep the device away
from your body to meet the distance requirement.

The highest SAR value reported for this device type when tested
at the ear is 0.96 W/kg, and when properly worn on the body is
0.99 Wrkg.

Statement

Hereby, Huawei Technologies Co., Ltd. declares that this device
is in compliance with the essential requirements and other
relevant provisions of Directive 2014/53/EU and 2011/65/ EU.
The most recent and valid version of the DoC (Declaration of
Confirmation) can be viewed at
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http://consumer.huawei.com/certification.

This device may be operated in all member states of the EU.
Observe national and local regulations where the device is used.
This device may be restricted for use, depending on the local
network.

Restrictions in the 2.4 GHz band:

Norway: This subsection does not apply for the geographical
area within a radius of 20 km from the centre of Ny-Alesund.
Restrictions in the 5 GHz band:

According to Article 10 (10) of Directive 2014/53/EU, the
packaging shows that this radio equipment will be subject to
some restrictions when placed on the market in Belgium (BE),
Bulgaria (BG), the Czech Republic (CZ), Denmark (DK), Germany
(DE), Estonia (EE), Ireland (IE), Greece (EL), Spain (ES), France
(FR), Croatia (HR), Italy (IT), Cyprus (CY), Latvia (LV), Lithuania
(LT), Luxembourg (LU), Hungary (HU), Malta (MT), Netherlands
(NL), Austria (AT), Poland (PL), Portugal (PT), Romania (RO),
Slovenia (S), Slovakia (SK), Finland (Fl), Sweden (SE), the United
Kingdom (UK), Turkey (TR), Norway (NO), Switzerland (CH),
Iceland (IS), and Liechtenstein (LI).

The WLAN function for this device is restricted to indoor use
only when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range.

Frequency Bands and Power

(a) Frequency bands in which the radio equipment operates:
Some bands may not be available in all countries or all areas.
Please contact the local carrier for more details.

(b) Maximum radio-frequency power transmitted in the
frequency bands in which the radio equipment operates: The
maximum power for all bands is less than the highest limit value
specified in the related Harmonized Standard.

The frequency bands and transmitting power (radiated and/or
conducted) nominal limits applicable to this radio equipment are
as follows: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m at
10m.


http://consumer.huawei.com/certification

Accessories and Software Information

Some accessories are optional in certain countries or regions.
Optional accessories can be purchased from a licensed vendor
as required. The following accessories are recommended:
Adapters: HW-050450X00 (X represents the different plug
types used, which can be either C, U, J, E, B, A, I, R, Zor K,
depending on your region)

Batteries: HB386280ECW

Earphones: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

The product software version is VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Software updates
will be released by the manufacturer to fix bugs or enhance
functions after the product has been released. All software
versions released by the manufacturer have been verified and
are still compliant with the related rules.

All RF parameters (for example, frequency range and output
power) are not accessible to the user, and cannot be changed by
the user.

For the most recent information about accessories and
software, please see the DoC (Declaration of Confirmation) at
http://consumer.huawei.com/certification.

FCC Regulatory Compliance

Body worn operation

The device complies with RF specifications when used near your
ear or at a distance of 1.50 cm from your body. Ensure that the
device accessories, such as a device case and device holster, are
not composed of metal components. Keep the device away
from your body to meet the distance requirement.
Certification information (SAR)

This device is also designed to meet the requirements for
exposure to radio waves established by the Federal
Communications Commission (USA).

The SAR limit adopted by the USA is 1.6 W/kg averaged over
one gram of tissue. The highest SAR value reported to the FCC
for this device type complies with this limit.

The highest SAR value reported to the FCC for this device type
when using at the ear is 1.49 W/kg, and when properly worn on


http://consumer.huawei.com/certification

the body is 0.54 Wrkg, and when using the Wi-Fi hotspot
function is 1.36 W/Kg.

FCC statement

This equipment has been tested and found to comply with the
limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC
Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates, uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference
to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try
to correct the interference by one or more of the following
measures:

--Reorient or relocate the receiving antenna.

—-Increase the separation between the equipment and receiver.
--Connect the equipment into an outlet on a circuit different
from that to which the receiver is connected.

--Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for
help.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is
subject to the following two conditions: (1) this device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Caution: Any changes or modifications to this device not
expressly approved by Huawei Technologies Co., Ltd. for
compliance could void the user's authority to operate the
equipment.



Legal Notice

Trademarks and Permissions

Q)

- W

HUAWEI, puawel, and ¥~ =~ are trademarks or
registered trademarks of Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ is a trademark of Google Inc.
LTE is a trademark of ETSI.
The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
Huawei Technologies Co., Ltd. is under license.
Wi-Fi®, the Wi-Fi CERTIFIED logo, and the Wi-Fi logo are
trademarks of Wi-Fi Alliance.

Privacy Policy

To better understand how we protect your personal
information, please see the privacy policy at
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. All rights reserved.

THIS DOCUMENT IS FOR INFORMATION PURPOSE ONLY, AND
DOES NOT CONSTITUTE ANY KIND OF WARRANTIES.


http://consumer.huawei.com/privacy-policy
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EU Declaration of Conformity
For the following equipment

Product name Smart Phone

Model VTR-LO9

Manufacturer's Huawei Technologies Co., Ltd.
Name

1 Building, Headquarters of Huawei
Address Technologies Co., Ltd., Bantian, Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R.C
We, Huawei Technologies Co., Ltd. declare under our sole responsibility
that the above referenced product complies with the following directives

and standards:

RoHS Directive 2011/65/EU EN50581:2012

Radio Directive 2014/53/EU :

Safety Article3.1(a) EN 60950~
1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013;

EMC Article3.1(b) EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-3 V2.1
301 489-17 V EN 301 489-52 V'

Health Article3.1(a) EN 50360:2001/A1:2012; EN 50566:2013; EN
62479:2010;

Radio Article3.2 EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2 V11.1. 1

EN 301511 V12.1.1; EN301 908-13 V11.1.1;
EN 300 440-2 V1.4.1;EN 300 328 V2.1.1; EN
301893 V1. 8 1: EN 300 330 V2.1.1;
The conformity referenced in Article 17 and
detailed in Annex 1l of the Radlo dlrectlve has been followed with the
involvement of a notified body:
Notified Body : TUV Rheinland LGA Products GmbH NB No.0197
Certificate No. RT 60116923 0001

Accessories : Adapters: HW-050450X00, X represent
different plug type used, which can be C,
U,J,E,B,A |, R, Z KorJdepending on
your region.
Batteries: HB386280ECW
Earphone: 1311-3291,
MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Software: D188-L09C432B083
Note:Some software updates will be
released by the manufacturer to fix some
bug or enhance some function after place
on the market. All versions released by
the manufacturer have been verified and
still compliance with the related rules.
All RF parameters (E.g., frequency range,
Output power) are not accessible to the
user, and can't be changed by the user.

Responsible for making this declaration is the:

™ Manufacturer [ Authorised representative established within the EU

Person responsible for making this declaration

Name, Surname : KaanmQ

Position/Title :

China, Shenzhen = 2017-01-23

(Place) (Date)  (Company stam
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HUAWEI

EU Declaration of Conformity
For the following equipment

Product name Smart Phone

Model VTR-L29

Manufacturer's Huawei Technologies Co., Ltd.

Name

Manufacturer's Administration Building, Headquarters of Huawei
Address Technologies Co., Ltd., Bantian, Longgang District,

Shenzhen, 518129, P.R.C
We, Huawei Technologies Co., Ltd. declare under our sole responsibility
that the above referenced product complies with the following directives
and standards:
RoHS Directive 2011/65/EU EN50581:2012
Radio Directive 2014/53/EU :
Safety Article3.1(a) EN 60950~

1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:

EMC Article3.1(b) EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-3V2.1
301 489-17 V: EN 301 489-52 V'

Health Article3.1(a) EN 50360:2001/A1:2012; EN 50566:2013; EN
62479:2010;

Radio Article3.2 EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2 V11.1. 1
EN 301511 V12.1.1; EN 301908-13 V11.1.1;
EN 300 440-2 V1.4.1;EN 300 328 V2.1.1; EN
301893 V1.8.1; EN 300 330 V2.1.1;
The conformity assessment procedure as referenced in Article 17 and
detailed in Annex IIl of the Radio directive has been followed with the
involvement of a notified body:
Notified Body : TUV Rheinland LGA Products GmbH NB No. 0197
Certificate No. RT 60116922 0001
Accessories : Adapters: HW-050450X00, X represent
different plug type used, which can be C,
U, J,E B, A IR, Z KorJdepending on
your region.
Batteries: HB386280ECW
Earphone: 1311-3291,
MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12
Software: D188-L29C432B083
Note:Some software updates will be
released by the manufacturer to fix some
bug or enhance some function after place
on the market. All versions released by
the manufacturer have been verified and
still compliance with the related rules.
All RF parameters (E.g., frequency range,
Output power) are not accessible to the
user, and can’t be changed by the user.
Responsible for making this declaration is the:
M Manufacturer O Authorised representative established within the EU
Person responsible for makmg this declarallon
Name, Surname
Position/Title
China, Shenzhen 2017- 01 -23 A
(Place) (Date) (Company\s)a
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Svenska

Snabbtitt pa din enhet

Tack for att du valde en HUAWEI P10-smarttelefon.
Innan du borjar ska vi ta en titt pa din nya enhet.

® For att sla pa enheten haller du ner pa/av-knappen tills
telefonen vibrerar och skarmen slas pa.

® Nardu vill stdnga av enheten haller du ned pa/av-knappen

och pekarpa ().

Sekundéar
Kamera med tva objektiv -—, mikrofon
Horlul (XN Blixt med
Optisk tva toner
nérhetssensor L_ | asersensor
Kamera pa
framsidan —
Statusindikator 7=+ & ; ==
kortfack—|
i Volym-
Omgivning- ——
sljussensor — knapp
— Palav-
knapp
[ T Headsetuttag
Primér
) mikrofon
fingeravtry- ————

cksskanner Ss—m——=+
|:‘—Hogtalare
USB-C-port

0 « Tvinga enheten att starta om genom att halla
strombrytaren nedtryckt tills telefonen vibrerar.
+ Tainte bort enhetens formonterade skarmskydd som
skyddar mot repor och nétning.



Satta i och ta bort kort

Folj instruktionerna i foljande bilder for att stalla in enheten.

'

VTR-L29

0 « Sattintei eller ta bort kortfacket nar enheten ar
paslagen.
« Kontrollera att kortet sitter ratt och att kortfacket ar i ratt
niva nar du satter in det i enheten.

@Var forsiktig sa att du repar enheten eller skadar dig sjalv
nar du anvander SIM-utmatningsstiftet. Forvara SIM-
utmatningsstiftet utom rackhall for barn for att férhindra
att stiftet svaljs av misstag eller skador.

A\ Anvénd inte Klippta eller modifierade nano-SIM- eller
mikroSD-kort med enheten eftersom dessa kanske inte kan
kannas igen och kan skada kortfacket.
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Dubbla kort dubbel standby ett
aktivt

@ Den hir beskrivningen bér endast anvandas i samband
med VTR-129.

Telefonen har stod for tva kort med dubbel standby men det &r

bara ett kort som fungerar at gangen. Det betyder att du inte

kan anvanda bada SIM-korten samtidigt for samtal eller

datatjanster.

* Nar du befinner dig i ett samtal med SIM-kort 1 kan inte
SIM-kort 2 anvéandas for att ringa eller ta emot samtal. Om
nagon ringer till SIM-kort 2 kommer uppringaren att hora
ett meddelande av typen "Abonnenten du har ringt upp
befinner sig utanfor tjanstomradet" eller "Abonnenten du
har ringt upp kan inte nas for tillfallet. Forsok igen senare”.
Meddelandet varierar beroende pa operator.

® Nar du anvander datatjansten for SIM-kort 1 inaktiveras
datatjansten for SIM-kort 2.

Enkortsfunktionen minskar telefonens stromforbrukning och
okar standby-tiden. Det beror inte pa operatérens
natverksvillkor.
Det kan vara en bra idé att kontakta tjansteleverantéren for att
abonnera pa en tjanst for paminnelse om missade samtal och
relaterad service for att undvika kortkonflikter av det
ovannamnda slaget.

Mer information

Om du stoter pa problem nér du anvander telefonen, kan du fa
hjalp via foljande resurser:

Ga till € Hicare. Du kan:

® Peka pa fliken Hand- bocker for att visa
anvéandarhandbdcker online.

* Peka pa fliken Forum for att be om hjalp i Huawei-forumet.



* Peka pa fliken Service for servicecenter, hjalplinje och
kundserviceinformation.
Logga in pa den officiella Huawei-webbsidan. Du kan:

® Besok http://consumer.huawei.com/en/ for att hamta
anvandarhandbocker, visa vanliga fragor och anvanda
emulatorer for att testa Huawei-produkter.

.

Besok http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.
Dar hittar du de senast uppdaterade kontaktuppgifterna
for ditt land eller din region.

Gatill @ Installningar och peka p4 Om telefonen > Juridisk
information att visa juridisk information for produkten.

Gatill @ Installningar och peka p4 Om telefonen > Juridisk
information > Sakerhetsinformation att visa
sakerhetsinformation fér produkten.

Gatill @ Installningar och peka pa Om telefonen >
Autentiseringsinfo for att visa information om féreskrifter for
produkten.

Ga till @ Instaliningar och peka pd Om telefonen >
Certifieringslogon for att visa mer information om
certifieringslogotyper for produkten.

o Alla bilder och illustrationer i handboken, inklusive men inte
begransat till telefonens férg, storlek och innehallet pa
skarmen, ar endast avsedda som information. Den faktiska
produkten kan se annorlunda ut. Ingenting i denna
handbok utgor en garanti av nagot slag, uttryckt eller
underforstadd.

Sakerhetsinformation

Las all sakerhetsinformation noga innan du anvander din enhet
sa att du vet hur du ska anvanda den pa ett sakert och korrekt
satt och hur den ska tas om hand nar den kasseras.

Drift och sdkerhet


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline

Skydda horseln genom att inte lyssna pa ljud med hog
volym langre stunder.

Anvéndning av en icke-godkénd eller inkompatibel
natadapter, laddare eller batteri kan skada enheten,
forkorta dess brukstid eller orsaka brand, explosion eller
andra faror.

Den idealiska drifttemperaturen ar 0 °C till 35 °C. Den
idealiska forvaringstemperaturen ar -20 °C till +45 °C.

Pacemakertillverkare rekommenderar ett minsta avstand
pa 15 cm mellan enheten och pacemakern for att eventuell
interferens med pacemakern inte ska uppsta. Om du
anvander en pacemaker bor du halla enheten pa motsatt
sida i forhallande till pacemakern och inte béra enheten i
brostfickan.

Hall enheten och batteriet borta fran stark varme och direkt
solljus. Lagg dem inte pa uppvarmningsanordningar, till
exempel mikrovagsugnar, spisar eller element.

Respektera gdllande lagar och féreskrifter nar du anvander
enheten. Minska risken for olyckor genom att aldrig
anvanda den tradlésa enheten nar du kor.

Anvand endast enheten enligt de anvisningar da fatt under
flygning eller omedelbart fére ombordstigning i flygplanet.
Anvandning av en tradlos enhet i ett flygplan kan stora
tradlosa natverk, utgora en fara for driften av flygplanet
eller vara olagligt.

Anvand inte enheten i dammiga, rokiga eller smutsiga
miljder eller ndra magnetfalt for att forhindra skada pa
enhetens delar eller inre kretsar.

Nar du laddar enheten ska du se till att ndtadaptern ar
anslutet till ett eluttag som ar nara enheterna och latt
tillganglig.

Koppla bort laddaren fran eluttaget och enheten nar den
inte anvands.

Anvand inte enheten och forvara eller transportera den inte
dar brandfarliga och explosiva &mnen forvaras (till exempel
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pa bensinstationer, oljedepaer eller kemikaliefabriker).
Anvandning av enheten i sadana miljoer okar risken for
explosion eller brand.

Kassera enheten, batteriet och tillbehér i enlighet med
lokala foreskrifter. De far inte kastas bland vanliga
hushallssopor. Felaktig batterianvandning kan leda till
brand, explosion eller medféra andra risker.

Information om avfallshantering och
atervinning

Den 6verkorsade symbolen med en
hjulférsedd soptunna pa din produkt,
batteri, dokument eller férpackning ar en
paminnelse om att alla elektroniska
produkter och batterier maste tas till
E— sarskilda sopstationer for miljofarligt avfall
nar de kasseras. De far inte sldngas
tillsammans med hushallssopor. Det ar anvandarens ansvar att
lamna kasserad utrustning till sarskilda insamlingsstationer eller
tjanster for separat atervinning av avfall bestaende av elektrisk
eller elektronisk utrustning och batterier enligt nationell
lagstiftning.
Korrekt insamling och atervinning av din utrustning bidrar till att
elektroniskt och elektriskt avfall atervinns pa ett satt som
bevarar vérdefulla material och skyddar manniskors halsa och
miljén. Felaktig hantering, sonderslagning av olyckshandelse,
skador och/eller felaktig atervinning efter brukstidens slut kan
skada halsa och miljo. Kontakta kommunen eller aterforsaljaren
om du behdver mer information om var och hur du ska ldmna
ditt elektriska eller elektroniska avfall, eller besok webbplatsen
http://consumer.huawei.com/en/.

Minskning av farliga @mnen
Denna enhet och eventuella elektriska tillbehdr dverensstammer
med lokala tillimpliga bestammelser om begransning av farliga
amnen i elektrisk och elektronisk utrustning, t.ex. EU:s
forordningar om registrering, utvardering, godkénnande och
begransning av kemikalier (Reach), om begransning av farliga
amnen och om batterier (om sadana ingar) etc. Forsakran om
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6verensstdmmelse med Reach och férordningen om
begransning av farliga @mnen finns pa var webbplats
http://consumer.huawei.com/certification.

Overensstammelse med EU-krav

Avstand fran kroppen

Enheten dverensstdmmer med RF-specifikationerna nar den
halls mot 6rat eller 0,50 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehér, t.ex. vaska och hélster, inte innehaller metalldelar. Hall
enheten pd avstand fran kroppen for att uppfylla
avstandskravet.

Det hogsta SAR-varde som rapporterats for den har enhetstypen
nar den har testats vid 6rat &r 0,96 W/kg och nér den bars
korrekt pa kroppen 0,99 W/kg.

Utlatande

Huawei Technologies Co., Ltd. forsakrar harmed att denna
enhet éverensstammer med de vésentliga kraven och andra
relevanta foreskrifter i direktiv 2014/53/EU och 2011/65/ EU.
Den senaste och giltiga versionen av DoC (deklaration om
bekréftelse) kan ses pa http://consumer.huawei.com/
certification.

Enheten far anvéndas i alla EU-medlemsstater.

Folj nationella och lokala foreskrifter som galler pa den plats dér
enheten anvands.

Anvandningen av enheten kan vara begréansad, beroende pa det
lokala natverket.

Begransningar i 2,4 GHz-bandet:

Norge: Detta underavsnitt galler inte for det geografiska
omradet inom en radie p& 20 km fran Ny-Alesunds centrum.
Begransningar i 5 GHz-bandet:

I enlighet med artikel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, visar
forpackningen att denna radioutrustning kommer att bli
foremal for vissa begransningar nar de slapps ut pa marknaden
i Belgien (BE), Bulgarien (BG), Tjeckien (CZ), Danmark (DK),
Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Grekland (EL), Spanien
(ES), Frankrike (FR), Kroatien (HR), Italien (IT), Cypern (CY),
Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungern (HU), Malta
(MT), Nederlanderna (NL), Osterrike (AT), Polen (PL), Portugal
(PT), Rumanien (RO), Slovenien (S, Slovakien (SK), Finland (Fl),
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Sverige (SE), Storbritannien (UK), Turkiet (TR), Norge (NO),
Schweiz (CH), Island (IS), och Liechtenstein (LI).

Enhetens WLAN-funktion ar begransad till inomhusbruk nar den
anvands i frekvensomradet 5 150 till 5 350 MHz.

Frekvensband och strom

(a) Frekvensband som radioutrustningen anvénder: Vissa band
kanske inte ar tillgangliga i alla lander eller alla omraden.
Kontakta din lokala operatér for mer information.

(b) Hogsta radiofrekvenseffekten som sands i frekvensbanden
dar radioutrustningen anvénds: Maximal effekt for alla band ar
mindre an det hdgsta gransvardet som anges i den relaterade
harmoniserade standarden.

Frekvensbandens och sandareffektens (stralad och/eller ledd)
nominella granser som galler for denna radioutrustning ar
féljande: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/
2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-
Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m vid 10m.

Information om tillbehdr och programvara
Nagra av tillbehoren ér tillval i vissa lander eller regioner.
Tillbehor som tillval kan inhandlas fran en licensierad
aterforsaljare enligt onskemal. Foljande tillbehor kan
rekommenderas:

Adaptrar: HW-050450X00 (X representerar de olika
kontakttyperna som anvénds, vilket kan vara antingen C, U, J, E,
B, A, I, R, Z eller K, beroende pa regionen)

Batterier: HB386280ECW

Horlurar: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Produktens programvaruversion &r VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083.
Programuppdateringar slapps av tillverkaren for att ratta fel eller
forbattra funktioner efter det att produkten har slappts. Alla
programversioner som slépptes av tillverkaren har kontrollerats
och &r fortfarande kompatibla med tillhérande regler.

Alla RF-parametrar (till exempel frekvensomréade och uteffekten)
ar inte tillgangliga for anvéndaren och kan inte andras av
anvandaren.
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For den senaste informationen om tillbehdr och programvara
ska du se DoC (deklaration om bekraftelse) pa
http://consumer.huawei.com/certification.

FCC-dverensstammelse

Avstand fran kroppen

Enheten dverensstdmmer med RF-specifikationerna nar den
halls mot 6rat eller 1,50 cm fran kroppen. Se till att enhetens
tillbehér, t.ex. vaska och hélster, inte innehaller metalldelar. Hall
enheten pd avstand fran kroppen for att uppfylla
avstandskravet.

Certifieringsinformation (SAR)

Denna enhet ar ocksa utformad for att uppfylla kraven for
exponering for radiovagor som faststallts av Federal
Communications Commission (USA).

Det SAR-gransvarde som galler i USA &r 1,6 watt/kilogram
(W/kg) i genomsnitt pa ett gram vavnad. Det hogsta SAR-varde
som har rapporterats till FCC for den hér typen av enhet ligger
under detta gransvarde.

Det hégsta SAR-varde som rapporterats till FCC for den har
enhetstypen vid anvandning vid 6rat ar 1,49 W/kg, nér den bars
korrekt pa kroppen 0,54 W/kg, och nar funktionen Wi-Fi-
surfzon anvands ar det 1,36 W/Kg.

FCC-forsakran

Denna produkt har testats och befunnits éverensstamma med
granserna for Klass B digital utrustning, enligt del 15 i FCC-
bestdammelserna. Dessa granser har tagits fram for att ge ett
rimligt skydd mot skadliga interferensstrningar vid installation i
hemmet. Produkten alstrar, anvander och kan avge
radiofrekvensenergi och om den inte installeras och anvands i
enlighet med instruktionerna kan den orsaka skadlig stérning av
radiokommunikationer. Det finns dock inte nagon garanti for
att stérning inte intraffar i en specifik installation. Om
utrustningen orsakar skadlig storning vid mottagning av radio-
eller tv-signaler, vilket kan faststéllas genom att stanga av och
sl pa utrustningen, uppmanas anvandaren att forsoka
korrigera stérningen genom en eller flera av foljande atgarder:
--Rikta om eller flytta mottagningsantennen.

--Oka avstandet mellan utrustningen och mottagaren.
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--Ansluta enheten till ett uttag som hor till en annan krets &n den
som mottagaren &r ansluten till.

--Kontakta aterforsaljaren eller en erfaren radio- eller tv-tekniker
for att fa hjalp.

Den har enheten uppfyller kraven i del 15 av FCC-reglerna.
Enheten far anvandas pa foljande tva villkor: (1) enheten far inte
orsaka skadliga storningar och (2) enheten maste acceptera alla
mottagna storningar, inklusive storningar som kan leda till att
enheten inte fungerar pa onskat vis.

Viktigt: Alla dndringar eller modifieringar av denna enhet som
inte uttryckligen godkénts av Huawei Technologies Co, Ltd. kan
upphéva anvandarens ratt att anvanda utrustningen.

Juridisk information

Varumarken och tillstand

W o

HUAWEI, yyawer 0ch = = drvarumarken eller
registrerade varumarken som tillhor Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ ar ett varumarke som tillhor Google Inc.

LTE ar ett varumarke som tillhor ETSI.
Bluetooth®-ordmérket och -logotyperna & registrerade
varumarken som tillhér Bluetooth SIG, Inc. och all anvédndning
av sadana marken av Huawei Technologies Co., Ltd. ar
licensierad.
Wi-Fi®, logotypen Wi-Fi CERTIFIED och logotypen Wi-Fi &r
varumarken som tillhr Wi-Fi Alliance.

Sekretesspolicy

Las sekretesspolicyn pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy for att battre forsta
hur vi skyddar din personliga information.

Upphovsratt © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2017. Med ensamratt.
DET HAR DOKUMENTET ANVANDS ENDAST |
INFORMATIONSSYFTE OCH UTGOR INGEN GARANTI AV
NAGOT SLAG.
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Dansk
Oversigt over enheden

Tak, fordi du har valgt en HUAWEI P10 smartphone.
Lad os tage et kig pa din nye enhed, for du starter.

® For at teende enheden, skal du trykke pa stramknappen og
holde den nede, indtil enheden vibrerer, og skaermen
taendes.

® For at slukke enheden, skal du trykke pé stremknappen og
holde den nede, og derefter trykke pa ().

Sekundeer
v T‘ mikrofon
jttaler 6oz > Blitz med
Hrzgttal . 9 5t nuancer
tis !
afstandeaensor Lasersensor
Frontkamera —

Kamera med dobbelt
objel

StatusindikatorZ-. & &5
Kortholder— Lydstyr-
Sensor for
ortr;glivende — keknap
clysning —Teend/
sluk-knap|
———— Hovedtele-
L—fonstik
Primaer
mikrofon
fingeraftry———-:o
ksScanner

—a—
I:‘— Hogijttaler
USB-C-port

0 « Hvis du vil tvinge enheden til at genstarte, skal du trykke
pa stramknappen og holde den nede, indtil enheden
vibrerer.

« Fjern ikke enhedens formonterede skaermbeskytter, der
beskytter mod ridser og slid.

24



Indsaettelse og fjernelse af kort

Felg instruktionerne i de felgende illustrationer for at opseette
din enhed.

VTR-L09

VTR-L29

0 « Du ma ikke seette kortskuffen i eller fierne den, mens
enheden er taendt.
« Serg for, at kortet flugter rigtigt og at kortskuffen er
niveau, nar du satter det ind i enheden.

@ Pas pa ikke at komme til at ridse enheden eller at skade dig
selv, nar du bruger SIM-udskubningsstiften. Opbevar SIM-
udskubningsstiften uden for reekkevidde af barn for at
forhindre, at de kommer til at sluge den eller kommer til
skade.

A\ Brug ikke klippede eller modificerede nano-SIM eller

mikroSD-kort med din enhed, da de muligvis ikke
genkendes og kan beskadige kortskuffen.
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Dual card dual standby single pass

o Denne beskrivelse ber kun anvendes i forbindelse med VTR-
L29.

Din telefon understatter kun dobbeltkortstandby med
enkortsaktivitet, hvilket betyder, at du ikke kan bruge begge
SIM-kort til opkald eller datatjenester samtidigt.

® Huvis du erigang med et opkald med SIM-kort 1, kan SIM-
kort 2 ikke anvendes til at foretage eller besvare opkald.
Hvis nogen forsgger at ringe til SIM-kort 2, vil den
opkaldende person hare en stemmemeddelelse svarende til
"Det kaldte nummer er uden for serviccomradet” eller "Det
kaldte nummer kan ikke tilsluttes i gjeblikket. Forsag igen
senere.” Den faktiske meddelelse vil variere iht.
tjenesteudbyderen.

® Huvis du anvender SIM-kort 1's datatjeneste, deaktiveres
SIM-kort 2's datatjeneste.

Telefonens funktion med enkeltkortsaktivitet reducerer
stramforbruget og @ger telefonens standbytid. Den har ingen
relation til din tjenesteudbyders netvaerksbetingelser.
Det kan vaere en god idé at kontakte din serviceudbyder og
tilmelde dig pamindelse om mistede opkald og relaterede
hjaelpetjenester for at undga ovennaevnte konflikter.

For flere oplysninger

Hvis du far problemer, mens du bruger din telefon, kan du fa
hjeelp fra falgende ressourcer:

Ga til € Hicare. Du kan:

.

Tryk pa Manualer-fanen for at fa vist brugervejledninger
online.

.

Tryk pa Forum-fanen for at anmode om hjeelp i Huawei
fora.

.

Tryk pa Tjeneste-fanen for oplysninger om servicecenter,
helpline kundeservice.
Log pa det officielle Huawei-websted. Du kan:
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® Besgg http:/consumer.huawei.com/en/ for at hente
brugervejledninger, fa vist ofte stillede spergsmal, og bruge
emulatorer til at teste Huawei-produkter.

.

Besgg http://consumer.huawei.com/en/support/hotline for
at se de opdaterede kontaktoplysninger for dit land eller
omrade.

Ga til @ Indstillinger og tryk p4 Om telefonen > Juridiske
oplysninger for at fa vist juridiske oplysninger for dit produkt.
Ga il B Indstillinger og tryk pa Om telefonen > Juridiske
pl > Sikkert for at fa vist

9 Py

5|kkerhedsoplysn|nger for dit produkt.

Gatil @ Indstillinger og tryk pd Om telefonen >
Godkendelsesinfo for at fa vist lovgivningsmaessige
oplysninger for dit produkt.

Gatil @ Indstillinger og tryk pA Om telefonen >
Certificeringslogoer for at fa vist flere oplysninger om
certificeringslogoer for dit produkt.

0 Alle billeder og illustrationer i denne vejledning, herunder,
men ikke begraenset til, telefonens farve, sterrelse, og
skaermindhold, tjener udelukkende som reference. Det
faktiske produkt kan variere. Ingen del i denne vejledning
udger en garanti af nogen art, hverken direkte eller
indirekte.

Sikkerhedsoplysninger

Du bedes lzese alle sikkerhedsoplysningerne ngje, for du
benytter enheden, for at sikre sikker og korrekt brug og for at
lzere, hvordan enheden bortskaffes korrekt.

Betjening og sikkerhed

® For at beskytte din harelse ber du undga at afspille lyd med
hej lydstyrke i leengere perioder ad gangen.
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Brug af ikke-godkendte eller ikke kompatible
stromadaptere, opladere eller batterier kan beskadige
enheden, forkorte dens levetid eller fgre til brand,
eksplosion eller andre farer.

De ideelle driftstemperaturer er 0 °C til 35 °C. Ideelle
opbevaringstemperaturer er -20 °C til +45 °C.

Producenter af pacemakere anbefaler en minimumsgraense
pa 15 cm mellem enheden og en pacemaker for at undga
eventuel interferens med pacemakeren. Hold enheden p&
den modsatte side af pacemakeren, hvis en pacemaker
anvendes, og laeg ikke enheden i forlommen.

Hold enheden og batteriet vaek fra kraftig varme og direkte
sollys. De ma ikke placeres pa eller i varmeafgivende udstyr
som f.eks. mikrobalgeovne, komfurer eller radiatorer.

Folg lokale love og forskrifter ved brug af enheden. For at
reducere risikoen for ulykker ma du ikke bruge den tradlese
enhed, mens du kerer.

Ombord pa fly eller umiddelbart for ombordstigning ma
enheden kun bruges i overensstemmelse med de angivne
instruktioner. Brug af en tradles enhed i fly kan forstyrre
tradlgse netvaerk, udgere en fare for flyvningen eller vaere
ulovligt.

For at forebygge skader pa enhedens dele eller interne
kredsleb ma den ikke anvendes i stevede, ragfyldte, fugtige
eller snavsede omgivelser eller i naerheden af magnetfelter.

Ved opladning af enheden skal du sikre dig, at
stromadapteren tilsluttes til en stikkontakt i naerheden af
enhederne og er nemt tilgaengelig.

Traek opladerens stik ud af stikkontakterne og enheden, nar
den ikke anvendes.

Anvend, opbevar eller transportér ikke enheden pa steder,
hvor braendbare eller eksplosive materialer opbevares
(f.eks. pa benzinstationer, oliedepoter eller kemiske
fabrikker). Brug af enheden i disse omgivelser ager risikoen
for eksplosion eller brand.
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* Bortskaf denne enhed, batteriet og tilbeharet i henhold til
de lokale forskrifter. De ma ikke bortskaffes i det
almindelige husholdningsaffald. Forkert brug af batterier
kan fare til brand, eksplosion eller andre farer.

Oplysninger om bortskaffelse og genbrug

Det overstregede symbol for affaldsspand pa
produkt, batteri, informationsmateriale eller
emballage minder dig om, at alle
elektroniske produkter og batterier skal
afleveres pa separate
E— affaldsindsamlingssteder ved afslutningen af
deres brugstid. De ma ikke bortskaffes
sammen med det almindelige husholdningsaffald. Det er
brugerens ansvar at bortskaffe udstyret pa et dertil udpeget
indsamlingssted eller en tjeneste med henblik pa sarskilt
genvinding af kasseret elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE) og
batterier i henhold til den lokale lovgivning.
Korrekt indsamling og genvinding af udstyret hjeelper med at
sikre, at EEE-affald genvindes pa en made, som bevarer
veerdifulde materialer og beskytter menneskers sundhed og
miljget. Forkert handtering, utilsigtet brud, skader og/eller
forkert genvinding ved afslutningen af dets levetid kan vaere
skadeligt for sundheden og miljget. For flere oplysninger om,
hvor og hvordan du afleverer dit EEE-affald, bedes du kontakte
de lokale myndigheder, forhandleren eller renovationsvaesenet,
eller besgge webstedet http://consumer.huawei.com/en/.

Reduktion af sundhedsfarligt indhold

Denne enhed og eventuelt elektrisk tilbeher er i
overensstemmelse med gzeldende lokale regler for begraensning
af brugen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr,
f.eks. EU REACH, RoHS og bestemmelser for batterier (hvor det
er inkluderet), osv. Vedrarende overensstemmelseserklaeringer
for REACH og RoHS bedes du besage vores websted
http://consumer.huawei.com/certification.
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Overensstemmelse med EU-lovgivning

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar
den anvendes taet pa eret eller i en afstand af 0,50 cm fra
kroppen. Sgrg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske
eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden vaek fra
din krop for at opfylde afstandskravet.

Den hgjeste SAR-vardi, som er anmeldt for denne type enhed,
ved test naer gret, er 0,96 W/kg og ved korrekt placering pa
kroppen er den 0,99 W/kg.

Erklzering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer hermed, at denne
enhed er i overensstemmelse med de vaesentlige krav og andre
relevante bestemmelser i EU-direktivet 2014/53/EU og 2011/
65/EF.

Den nyeste og gyldige version af
overensstemmelseserklaeringen (DoC — Declaration of
Confirmation) kan ses pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enhed kan betjenes i alle medlemsstater i EU.

Overhold nationale og lokale bestemmelser, hvor enheden
bruges.

Der kan geelde begraensninger for brug af denne enhed,
afhaengigt af det lokale netveerk.

Begraensninger pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underafsnit geelder ikke for geografiske omrader
inden for en radius pa 20 km fra centrum af Ny-Alesund.
Begraensninger i 5 GHz-bandet:

I henhold til artikel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, viser
emballagen, at dette radioudstyr er underlagt nogle
begraensninger, nar salges i Belgien (BE), Bulgarien (BG),
Tjekkiet (CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland
(IE), Graekenland (EL), Spanien (ES), Frankrig (FR), Kroatien (HR),
Italien (IT), Cypern (CY), Letland (LV), Litauen (LT), Luxembourg
(LU), Ungarn (HU), Malta (MT), Nederlandene (NL), @strig (AT),
Polen (PL), Portugal (PT), Rumaenien (RO), Slovenien (Sl),
Slovakiet (SK), Finland (FI), Sverige (SE), Storbritannien (UK),
Tyrkiet (TR), Norge (NO), Schweiz (CH), Island (IS) og
Liechtenstein (LI).
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Denne enheds WLAN-funktion er begraenset til indenders brug i
frekvensomradet 5150 til 5350 MHz.

Frekvensband og effekt

(a) Frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Nogle band er
muligvis ikke tilgengelige i alle lande eller alle omrader. Kontakt
det lokale teleselskab for at fa flere oplysninger.

(B) Maksimal radiofrekvenseffekt transmitteret i de
frekvensband, hvor radioudstyr fungerer: Den maksimale effekt
for alle band er mindre end den hgjeste graensevaerdi, der er
angivet i den relaterede harmoniserede standard.

De nominelle graenser for frekvensband og sendeeffekt
(udstralet og/eller ledt) for dette radioudstyr er som falger: GSM
900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7
dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20
dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm,
5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m ved 10m.

Oplysninger om tilbehor og software

Noget tilbeher er valgfrit i visse lande eller regioner. Valgfrit
tilbeher kan efter behov kabes fra en licenseret forhandler.
Folgende tilbehar anbefales:

Adaptere: HW-050450X00 (X repraesenterer de forskellige
anvendte stiktyper, som kan vaere enten C, U, J, E, B, A, |, R, Z
eller K, afhaengigt af din region)

Batterier: HB386280ECW

Hovedtelefoner: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

Produktets softwareversion er VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083.
Softwareopdateringer vil blive frigivet af producenten til at rette
fejl eller forbedre funktioner, efter at produktet er blevet
frigivet. Alle softwareversioner frigivet af producenten er blevet
verificeret og er stadig i overensstemmelse med de relevante
regler.

Alle RF-parametre (f.eks. frekvensomrade og udgangseffekt) er
ikke tilgeengelig for brugeren, og kan ikke zendres af brugeren.
For de seneste oplysninger om tilbehar og software, henvises til
overensstemmelseserklaeringen (DoC — Declaration of
Confirmation) pa http://consumer.huawei.com/certification.
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Overholdelse af FFC-regler

Brug nar enheden baeres pa kroppen

Enheden er i overensstemmelse med RF-specifikationerne, nar
den anvendes taet pa eret eller i en afstand af 1,50 cm fra
kroppen. Sgrg for, at enhedens tilbeher, som f.eks. en taske
eller hylster, ikke indeholder metaldele. Hold enheden vaek fra
din krop for at opfylde afstandskravet.

Oplysninger om certificering (SAR)

Denne enhed er ogsa designet til at opfylde kravene til
radiobglger, der er fastlagt af Federal Communications
Commission (USA).

SAR-graensen, som vedtaget af USA, er 1,6 W/kg i gennemsnit
for et gram kropsvaev. Den hgjeste SAR-veerdi, der er
rapporteret til FCC for denne enhedstype, er i overensstemmelse
med denne greense.

Den hgjeste SAR-vaerdi, som er anmeldt til FCC for denne type
enhed, for anvendelse nzer eret er 1,49 W/kg, og ved korrekt
placering pa kroppen er 0,54 W/kg, og ved brug af Wi-Fi-
hotspot-funktionen er 1,36 Wrkg.

FCC-erklaering

Dette udstyr er blevet testet og fundet i overensstemmelse med
graenserne for en digital enhed af klasse B, ifglge afsnit 15 i FCC-
reglerne. Disse graenser er beregnet til at yde en rimelig
beskyttelse mod skadelige forstyrrelser i boliger. Dette udstyr
udvikler, bruger, og kan udstrale radiofrekvensenergi, og hvis
det ikke installeres og bruges i overensstemmelse med
instruktionerne, kan det forarsage skadelige forstyrrelser for
radiokommunikation. Der er dog ingen garanti for, at der ikke
opstar forstyrrelser i en bestemt installation. Hvis udstyret
forarsager skadelige forstyrrelser for radio- eller
fiernsynsmodtagelse, hvilket kan fastlaegges ved at taende og
slukke udstyret, opfordres brugeren til at prove at afhjaelpe
forstyrrelserne pa én af falgende mader:

--Omplacer eller flyt den modtagende antenne.

--@q afstanden mellem udstyret og modtageren.

~Tilslut udstyret til en stikkontakt pa et andet kredslab end der,
hvor modtageren er tilsluttet.

--Henvend dig til forhandleren eller en erfaren radio/tv-tekniker
for at fa hjeelp.
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Denne enhed opfylder reglerne i FCC, del 15. Funktionsmaden
skal opfylde felgende to betingelser: (1) enheden ma ikke
forarsage skadelige forstyrrelser, og (2) enheden skal kunne tale
forstyrrelser fra andre enheder, herunder forstyrrelser der kan
medfare en ugnsket funktionsmade.

Bemaerk: Eventuelle zendringer eller modifikationer til denne
enhed, som ikke udtrykkeligt er godkendt af Huawei
Technologies Co, Ltd, kan ugyldiggere brugerens ret til at
betjene udstyret.

Juridisk meddelelse

Varemarker og tilladelser

Q)

4 -\

HUAWEI, yyawel 09 = ~  er varemaerker eller
registrerede varemaerker, der tilherer Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ er et varemaerke, der tilhgrer Google Inc.

LTE er et varemaerke, der tilharer ETSI.
Bluetooth®-ordmaerket og -logoer er registrerede varemaerker
ejet af Bluetooth SIG, Inc., og enhver brug af disse maerker af
Huawei Technologies Co., Ltd. sker under licens.

Wi-Fi®, det CERTIFICEREDE Wi-Fi-logo og Wi-Fi-logoet er
varemaerker tilhgrende Wi-Fi Alliance.

Politik om beskyttelse af personlige
oplysninger

For bedre at forsta, hvordan vi beskytter dine personlige
oplysninger, bedes du se vores Politik om beskyttelse af
personlige oplysninger pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Alle rettigheder forbeholdes.

DETTE DOKUMENT ER KUN TIL INFORMATION OG UDG@R
INGEN FORM FOR GARANTI.
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Norsk
Enheten pa et oyeblikk

Takk for at du velger en HUAWEI P10 smarttelefon.
For du starter, la oss ta en titt pa den nye telefonen.

* For asla pa enheten, trykk og hold stramknappen nede til
den vibrerer og skjermen slar seg pa.

® For & sla avenheten, trykk pa stramknappen, og trykk
deretterpa ().

Kamera med ,7%%%?3? "
dobbel linse —l—L—_  Blits med
C 57 — 1| dobbel

Qretelefon 0 &
fargetone

Optisk ___ I
neerhetseensor Lasersensor
Frontkamera |
Statusindikator{—- © 3 =

kortspor —|
. P Volumk-
Omgivelsesly— _"napp
ssensor
—Stromk-|
napp
T Kontakt for
oretelefoner
Hovedmikrofon
fingerav-~
trykkssensor
Hoyttaler
USB-C-port

0 « For a tvinge enheten til a starte pa nytt, trykk og hold
stramknappen nede til enheten vibrerer.
« Telefonens formontert skjermbeskytteren ma ikke fiernes
da denne beskytter mot riper og slitasje.
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Sette inn og fjerne kort

Felg instruksjonene i felgende figurer for a sette opp enheten.

VTR-L09 %

0 « Ikke sett inn eller ta ut kortskuffen nar enheten slas pa.
« Pass pa at kortet er riktig justert og at kortskuffen er jevn
nér du setter den inn i enheten.

@ Ikke skrap enheten eller skade deg selv nar SIM-
utlgserpinnen brukes. Oppbevar SIM-utlgserpinnen utenfor
rekkevidden for barn for a hindre utilsiktet svelge eller
skade.

A\ Kuttet eller modifisert nanoSIM- eller mikroSD-kortet mé&

aldri brukes med enheten, da disse ikke kan gjenkjennes og
kan skade kortskuffen.
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Dobbelt kort dobbel standby

enkelt pass

o Beskrivelsen skal kun anvendes i forbindelse med VTR-L29.

Telefonen statter bare dobbelt kort dobbel standby enkel bruk
(dual card dual standby single pass). Det betyr at du ikke kan
bruke begge SIM-kortene til samtaler eller datatjenester
samtidig.

® Nardu eriensamtale via SIM-kort 1, kan ikke SIM-kort 2
brukes til a ringe eller besvare anrop. Hvis noen ringer til
SIM-kort 2, far vedkommende en beskjed som for
eksempel «Personen du ringer til, er utenfor
dekningsomradet» eller <Abonnenten du ringte til, kan ikke
ta telefonen for ayeblikket, prev igjen senere» (den faktiske
meldingen varierer alt etter tjenesteleverander).

* Nar du bruker datatjenesten pa SIM-kort 1, vil
datatjenesten pa SIM-kort 2 vaere deaktivert.

Telefonens funksjon for enkel bruk bidrar til & redusere
stramforbruket og oke telefonens standbytid. Dette har
ingenting a gjere med tjenesteleverandarens nettverksforhold.
Det kan vaere lurt & kontakte mobiloperataren og abonnere pa
en tjeneste for paminnelse om tapte anrop og beslektede
hjelpetjenester for a unnga konfliktene som er nevnt ovenfor.

For mer informasjon

Hvis der oppstar problemer nar du bruker telefonen, fa hjelp fra
felgende ressurser:

Ga til © Hicare. Du kan:

® Trykk pa Veiledninger-fanen for a vise elektroniske
brukerveiledninger.

® Trykk pa Forum-fanen for a be om hjelp i Huawei fora.

* Trykk pa Tjeneste-fanen for servicesenter, hjelpetelefon og
informasjon fra kundeservice.
Logg deg pa det offisielle Huawei nettstedet. Du kan:
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® Besgk http://consumer.huawei.com/en/ og last ned
brukerveiledninger, se vanlige spgrsmal, og bruk
emulatorer for & teste Huawei-produkter.

.

Besgkt http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
for & fa den mest oppdaterte kontaktinformasjonen for ditt
land eller omrade.

Ga til @ Innstillinger og trykk pa Om telefonen > Juridisk
informasjon for & vise juridisk informasjon for produktet.

Ga til @ Innstillinger og trykk pd Om telefonen > Juridisk
informasjon > Sikkerhetsinformasjon for 4 vise
sikkerhetsinformasjon for produktet.

Ga til @ innstillinger og trykk p3 Om telefonen >
Godkjenningsinformasjon for a vise reguleringsinformasjon
for produktet.

Gatil @ Innstillinger og trykk p3 Om telefonen >
Sertifiseringslogoer for & se mer informasjon om
sertifiseringslogoer for produktet.

0 Alle bilder og illustrasjoner i denne brukerhandboken,
inkludert men ikke begrenset til fargen, starrelsen, og
displayinnholdet pa telefonen, er kun for din referanse. Det
faktiske produktet kan variere. Ingenting i denne
brukerhandboken utgjerer en garanti av noe slag, enten
uttrykt eller underforstatt.

Sikkerhetsinformasjon

Les all sikkerhetsinformasjonen naye for du bruker enheten for
4 sikre at du bruker den pa en trygg og sikker mate, og for a laere
hvordan du skal avhende enheten nér du ikke vil ha den lenger.

Bruk og sikkerhet

® Beskytt harselen din ved & unnga hay lydstyrke over lengre
tid.
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Bruk av ikke godkjent stramadapter, lader eller batteri kan
skade enheten, forkorte dens levetid eller fare til brann,
eksplosjon eller andre farlige situasjoner.

Ideelle brukstemperatur er 0 til 35 °C. Ideelle
oppbevaringstemperatur er -20 til +45 °C.

Pacemakerprodusenter anbefaler en avstand pa minst 15
cm mellom enheten og pacemakeren for & unnga at
pacemakeren forstyrres. Hvis du bruker pacemaker, ber du
ha enheten pa motsatt side av kroppen fra der
pacemakeren er plassert, og ikke baere enheten i lommer
foran pa kroppen.

Ikke utsett batteriet eller enheten for ekstrem varme og
direkte sollys. Ikke plasser dem pa varmekilder som for
eksempel mikrobglgeovner, komfyrer eller radiatorer.

Folg lokale lover og forskrifter nar du bruker enheten. For &
redusere faren for ulykker ber du ikke bruke den tradlgse
enheten mens du kjarer.

Om bord i fly eller fra rett for du gar om bord kan du bare
bruke enheten i samsvar med de instruksjonene du blir gitt.
Bruk av tradlese enheter om bord i fly kan forstyrre tradlase
nettverk, utgjere en fare for flyet eller vaere ulovlig.

For & hindre skade delene i enheten eller de interne
kretsene, mé enheten ikke brukes i stovete, roykfylte,
fuktige eller skitne omgivelser eller naer magnetiske felt.

Nar du lader enheten, ma du sikre at stremadapteren
kobles til en stikkontakt som er i naerheten av enheten, og
som er lett tilgjengelig.

Koble laderen fra bade stikkontakten og enheten nar den
ikke er i bruk.

Ikke bruk, oppbevar eller transporter enheten i naerheten av
brennbare eller eksplosive materialer (f.eks. pa
bensinstasjoner, oljelagre eller kjemiske fabrikker). Bruk av
enheten i slike miljger gker faren for eksplosjon og brann.

Avhending av denne enheten, batteriet og tilbeharet ma
skje i samsvar med lokale forskrifter. De ikke ma avhendes
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sammen med vanlig husholdningsavfall. Feil bruk av
batteriet kan fere til brann, eksplosjon eller andre farlige
situasjoner.

Informasjon om avhending og resirkulering

Symbolet med en sgppelkasse pa hjul med
kryss over, som du finner pa produktet,
batteriet, dokumentasjonen og emballasjen,
er en paminnelse om at alle elektroniske
produkter og batterier ma leveres til et
— mottakssted for spesialavfall nar de ikke
lenger er i bruk, og ikke kastes sammen med
vanlig husholdningsavfall. Det er brukerens ansvar & avhende
utstyret til et dertil egnet mottakssted for resirkulering av avfall
fra elektrisk og elektronisk utstyr (WEEE) og batterier i henhold
til lokal lovgivning.
Riktig innsamling og resirkulering av utstyret bidrar til & sikre at
EEE-avfall resirkuleres pa en mate som bevarer verdifulle
materialer og beskytter menneskers helse og milje. Feil
handtering, tilfeldig edeleggelser, skader og/eller feil
resirkulering pa slutten av dets levetid kan vaere skadelig for
helse og miljg. Hvis du trenger mer informasjon om hvor og
hvordan du kan levere inn EEE-avfall, ber vi deg kontakte lokale
myndigheter, renovasjonsetaten eller forhandleren, eller du kan
ga til http://consumer.huawei.com/en/.

Reduksjon av farlige stoffer

Denne enheten og eventuelt elektrisk tilbeher til den er
kompatible med lokale gjeldende forskrifter for begrensning av
bruk av bestemte farlige stoffer i elektrisk og elektronisk utstyr,
sa som EU REACH, RoHS og batteriforskrifter (der slike falger
med) osv. For samavarserklaeringer om REACH og RoHS, se
http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av EU-forordninger

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
naerheten av gret eller 0,50 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbehar som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
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metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra
kroppen.

Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 0,96 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,99 W/kg.
Erklaering

Huawei Technologies Co., Ltd. erklaerer herved at denne
enheten oppfyller de vesentlige kravene og andre relevante
forskrifter i direktiv 2014/53/EU og 2011/65/EU.

Den siste og gyldige versjonen av samsvarserklaeringen
(erklaering om bekreftelse) finnes pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Denne enheten kan brukes i alle medlemslandene fra EU.

Folg nasjonale og lokale bestemmelser der enheten brukes.
Enheten kan begrenses for bruk, avhengig av det lokale
nettverket.

Restriksjoner pa 2,4 GHz-bandet:

Norge: Dette underavsnittet gjelder ikke for det geografiske
omradet i en radius pa 20 km rundt sentrum i Ny-Alesund.
Begrensninger i 5 GHz-bandet:

I henhold til artikkel 10 (10) i direktiv 2014/53/EU, viser
emballasje at radioutstyret blir underlagt noen restriksjoner nar
den plasseres pa markedet i Belgia (BE), Bulgaria (BG), Tsjekkia
(CZ), Danmark (DK), Tyskland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Hellas
(EL), Spania (ES), Frankrike (FR), Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros
(CY), Latvia (LV), Litauen (LT), Luxembourg (LU), Ungarn (HU),
Malta (MT), Nederland (NL), @sterrike (AT), Polen (PL), Portugal
(PT), Romania (RO), Slovenia (SI), Slovakia (SK), Finland (Fl),
Sverige (SE), Storbritannia (UK), Tyrkia (TR), Norge (NO), Sveits
(CH), Island (IS), og Liechtenstein (LI).

WLAN-funksjonen for denne enheten begrenses til innenders
bruk ved drift i 5150 til 5350 MHz-frekvensomradet.

Frekvensband og sendestyrke

Frekvensband der radioutstyret opererer i: Enkelte band kan
veere utilgjengelige i alle land eller alle omrader. Ta kontakt med
den lokale mobiloperataren for mer informasjon.

Den maksimale radiofrekvenseffekten som overfares i
frekvensbandene der radioutstyret opererer i: Den maksimale
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effekten for alle band er mindre enn den hgyeste grenseverdien
som er spesifisert i den tilherende harmoniserte standarden.
De nominelle grensene til frekvensbandene og sendeeffekten
(utstralt og/eller gjennomfert) som gjelder for dette
radioutstyret er som fglger: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34
dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/
38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC:
60 dBUA/m pa 10m.

Tilbehor og programvareinformasjon

En del tilbeher er valgfritt i enkelte land eller regioner.
Ekstrautstyr kan kjgpes fra en autorisert leverander etter behov.
Det anbefales falgende tilbehor:

Adaptere: HW-050450X00 (X representerer de forskjellige
pluggtypene som brukes, som kan entenvaere C, U, J, E, B, A, |,
R, Z eller K, avhengig av omrédet)

Batterier: HB386280ECW

Hodetelefoner: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

Programvareversjonen er VTR-L29:D188-L29C432B083\VTR-
L09:D188-L09C432B083. Programvareoppdateringer skal utgis
av produsenten for a fikse feil eller forbedre funksjoner etter at
produktet har blitt gitt ut. Alle programvareversjoner som er
utgitt av produsenten er verifisert og er i samsvar med
tilhgrende regler.

Alle RF parametre (for eksempel frekvensomrade og
utgangseffekt) er utilgjengelige for brukeren, og kan ikke endres
av brukeren.

For den nyeste informasjonen om tilbeher og programvare, se
Erkleering om bekreftelse pa
http://consumer.huawei.com/certification.

Overholdelse av FCC-forskriftene

Kroppsnaer bruk

Enheten samsvarer med RF-spesifikasjonene nar den brukes i
neerheten av gret eller 1,50 cm fra kroppen. Kontroller at
tilbehar som for eksempel vesker eller hylstre, ikke bestar av
metallkomponenter. Hold enheten i anbefalt avstand fra
kroppen.
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Sertifiseringsinformasjon (SAR)

Enheten er konstruert i samsvar med kravene fra Federal
Communications Commission (USA) mht.
radiobglgeeksponering.

SAR-grensen i USA er 1,6 W/kg i gjennomsnitt i ett gram vev.
Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for denne
enhetstypen, er innenfor denne grensen.

Den hgyeste SAR-verdien som er rapportert til FCC for denne
enhetstypen ved bruk ved gret, er 1,49 W/kg. Nar enheten
baeres riktig pa kroppen, er verdien malt til 0,54 W/kg. Den
malte verdien ved bruk av Wi-Fi-hotspotfunksjonen er 1,36 W/
Kg.

FCC-erklaering

Denne enheten er testet og funnet & vaere i samsvar med
grensene for digitale enheter i klasse B i henhold til paragraf 15
i FCC-forskriftene. Disse grensene er utformet for & gi rimelig
beskyttelse mot farlige forstyrrelser nar enheten er montert i
privatboliger. Denne enheten genererer, bruker og kan utstrale
radiofrekvensenergi. Hvis den ikke monteres og brukes i
henhold til instruksjonene, kan den forarsake forstyrrelser i
radiokommunikasjonen. Det gis ingen garanti for at en spesiell
installasjon ikke kan fere til forstyrrelser. Sl enheten av og pa
for & finne ut om den forstyrrer signalene til radio- eller TV-
mottak. Ved eventuelle forstyrrelser kan du forsake ett eller flere
av folgende tiltak:

— Snu eller flytt mottaksantennen.

- @k avstanden mellom utstyret og mottakeren.

— Koble utstyret til et stopsel pa en annen krets enn den
mottakeren er koblet til.

- Be forhandleren eller en erfaren radio-/TV-tekniker om hjelp.
Denne enheten er i samsvar med paragraf 15 i FCC-forskriftene.
Bruken er underlagt felgende to betingelser: (1) Enheten skal
ikke forarsake skadelige forstyrrelser. (2) Enheten ma akseptere
all forstyrrelse som mottas, inkludert forstyrrelser som kan fore
til funksjonsfeil.

Forsiktig: Hvis det utferes andre endringer eller modifikasjoner
pa denne enheten enn det som er uttrykkelig godkjent av
Huawei Technologies Co., Ltd., kan brukeren miste
autorisasjonen til a bruke utstyret.
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Juridisk merknad

Varemerker og tillatelser

HUAWEI, yuawer 09 ~ ~  ervaremerker eller
registrerte varemerker fra Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ er et varemerke som tilharer Google Inc.

LTE er et varemerke som tilherer ETSI.

Bluetooth®-merket og logoer er registrerte varemerker som eies
av Bluetooth SIG, Inc. og all bruk av slike varemerker av Huawei
Technologies Co., Ltd. foregar pa lisens.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED-logoen og Wi-Fi-logoen er varemerker
som hrer til Wi-Fi Alliance.

Personvernerklaering

Hvis du vil ha en bedre forstaelse av hvordan vi beskytter din
personlige informasjon, kan du lese personvernerklaeringen pa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Med enerett.

DETTE DOKUMENTET ER KUN MENT SOM INFORMASJON, OG
UTGJ@R INGEN FORM FOR GARANTI.
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Suomi
Laitteesi yhdella silmayksella

Kiitos, etta valitsit HUAWEI P10 -alypuhelimen.
Tutustutaanpa uuteen laitteeseesi, ennen kuin aloitat sen
kayton.
* Voit kaynnistaa laitteen painamalla ja pitdmallé pohjassa
virtapainiketta, kunnes laite vérisee ja ndytto kytkeytyy
paalle.

.

Laite sammutetaan painamalla virtapainiketta ja pitamalla

sitd pohjassa ja koskettamalla sitten ().

TOISSI ainen
Kaksoisobjektiivikamera mikrofoni
Kuuloke ( gcla = Kal‘<5|savy|nen
Optinen N
Iéhest;?misanturi Laseranturi
Etukamera —
Tilanilmaisin—=- ¢ s <=
kortin alusta—|
Valaistu-  —— _ Kaiutin
stunnistin
— Virta-
painike|
CKuulokeliitanta
Ensisijainen
?(OI'E‘IenJal mikrofoni
iskanneri
': Kaiutin
USB-C-portti

0 « Voit pakottaa laitteen kdynnistymaan uudelleen
painamalla virtapainiketta ja pitamalla sen painettuna,
kunnes laite varisee.

+ Alairrota laitteen valmiiksi asennettua néyténsuojaa
joka suojaa naarmuilta ja hankautumiselta.
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Korttien asettaminen ja
poistaminen

Valmistele laite seuraavien kuvien ohjeiden mukaisesti.

VTR-L09

o + Ald asenna tai irrota korttialustaa laitteen ollessa paalla.
+ Varmista, etta kortti on oikeassa asennossa ja etta
korttialusta on suorassa asettaessasi sita puhelimeen.

@Varo, ettet naarmuta laitetta tai vahingoita itseési
kayttaessasi SIM-kortin poistotyokalua. Sailyta SIM-kortin
poistotyokalua poissa lasten ulottuvilta, jotta he eivat
vahingossa niele sité tai loukkaa itsedan.

A\ Al Kyt laitteessa leikattuja tai muunneltuja nano-SIM- tai
microSD-kortteja, koska laite ei valttamatta tunnista niité ja
ne voisivat vaurioittaa korttialustaa.
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Dual Card, Dual Standby, Single

Pass

o Taté kuvausta saa kéyttaa vain tuotteen VTR-L29 kanssa.

Puhelin tukee kahden SIM-kortin samanaikaista valmiustilaa,
mutta vain yhden SIM-kortin puhelu- tai datapalvelut voivat olla
kerrallaan kaytossa.

* Kun SIM-kortti nro 1 on kéytdssé, SIM-korttia nro 2 ei voida
kayttaa puhelujen soittamiseen tai vastaanottamiseen. Jos
SIM-korttiin nro 2 tulee puhelu, soittaja kuulee
seuraavanlaisen viestin: “Valitsemaanne numeroon ei juuri
nyt saada yhteytta” tai “Puhelua ei voida juuri nyt yhdistaa,
yrittakda hetken kuluttua uudelleen.” Viesti vaihtelee
palveluntarjoajan mukaan.

® Kun SIM-kortin nro 1 datapalvelu on kaytéssa, SIM-kortin

nro 2 datapalvelu ei ole kaytossa.

Yhden kortin kaytto kerrallaan auttaa vahentamaan puhelimen

virrankulutusta ja lisaa sen valmiusaikaa. Se ei liity

palveluntarjoajan verkon olosuhteisiin.

Operaattorilta kannattaa tilata vastaamatta jaaneiden puhelujen

muistutuspalvelu ja muita asianmukaisia lisapalveluja, jotta

ongelmia ei padse syntymdan edelld mainituista syista johtuen.

Lisatietoja
Jos puhelimen kanssa ilmenee mitaén ongelmia, voit saada apua
seuraavista resursseista:

Siirry sivulle HiCare. Kaytossasi on seuraavat toiminnot:

* Kosketa Oppaat-valilehted nahdaksesi online-
kayttdoppaat.

® Kosketa Foorumi-valilehtea pyytaaksesi apua Huawei-
foorumeissa.

* Kosketa Palvelu-valilehtea nahdaksesi huollon,
asiakastuen ja asiakaspalvelun tiedot.

46



Kirjaudu Huawein viralliselle verkkosivustolle. Kaytossasi on
seuraavat toiminnot:

* Siirry osoitteeseen http://consumer.huawei.com/en/
ladataksesi kayttooppaita, nahdaksesi usein kysyttyja
kysymyksia ja testataksesi Huawei-tuotteita
emulaattoreilla.

.

Siirry osoitteeseen http://consumer.huawei.com/en/
support/hotline saadaksesi maasi tai alueesi tuoreimmat
yhteystiedot.

Siirry osoitteeseen (@) Asetukset ja kosketa Tietoja
puhelimesta > Oikeudelliset tiedot lukeaksesi tuotteesi
lakitiedot.

Siirry osoitteeseen (@) Asetukset ja kosketa Tietoja
puhelimesta > Oikeudelliset tiedot > Suojaustiedot
lukeaksesi tuotteesi turvallisuustiedot.

S||rry osomeeseen B Asetukset ja kosketa Tietoja

>Tod iedot lukeaksesi tuotteesi
saadostiedot.
S||rry osomeeseen B Asetukset ja kosketa Tietoja

> Varmer isen logot saadaksesi lisatietoja

tuotteesn sertifiointilogoista.

© «aikki tamén oppaan kuvat ja piirustukset, mukaan lukien
mm. puhelimen véri, koko ja néyton sisélto, ovat vain
viitteellisia. Todellinen tuote saattaa poiketa niistd. Mikaan
taman oppaan sisaltd ei muodosta minkaanlaista suoraa tai
valillista takuuta.

Turvallisuutta koskevat tiedot

Lue kaikki turvallisuustiedot huolellisesti ennen laitteen
kayttamistd, jotta voit kayttaa laitetta turvallisesti ja
asianmukaisesti ja osaat havittda sen asianmukaisesti.

Kaytto ja turvallisuus

® Valta aanen kuuntelua suurella voimakkuudella pitkia
aikoja kuulosi suojaamiseksi.
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Ei-hyvaksytyn tai yhteensopimattoman verkkolaitteen,
laturin tai akun kayttdminen voi vahingoittaa laitetta,
lyhentaa sen kdyttoikaa tai aiheuttaa tulipalon, rajahdyksen
tai muita vaaroja.

Ihanteellinen kayttélampétila on 0 °C - 35 °C. Ihanteellinen
sailytyslampétila on -20 °C - +45 °C.

Syddmentahdistinten valmistajat suosittelevat, ettd
mahdollisten hairididen valttamiseksi laitetta pidetdan
vahintadn 15 cm:n etdisyydelld sydamentahdistimesta. Jos
kaytéat sydamentahdistinta, pida laitetta tahdistimeen
néhden vastakkaisella puolella &léka kanna laitetta
rintataskussasi.

Al altista laitetta ja akkua korkeille limpétiloille tai suoralle
auringonvalolle. Al sijoita niitd lammityslaitteiden, kuten
mikroaaltouunien, liesien tai [ammityspattereiden, paalle
tai sisalle.

Huomioi paikalliset lait ja maaraykset tata laitetta
kdytettaessd. Al4 kaytd langatonta laitetta ajaessasi.
Onnettomuusvaara.

Kayta laitetta vain annettujen ohjeiden mukaisesti, kun olet
lentokoneessa tai juuri ennen koneeseen nousemista.
Langattoman laitteen kayttdminen lentokoneessa voi
hairita langattomia verkkoja, vaarantaa lentokoneen
toiminnan tai olla lainvastaista.

Laitteen osien tai sisaisten piirien vaurioitumisen
valttamiseks kéyta laitetta polyisissa, savuisissa,
kosteissa tai likaisissa ympéristoissa tai magneettikenttien
lahelld.

Kun lataat laitetta, varmista, etta verkkolaite on kytketty
laitteen ldhelld olevaan pistorasiaan, johon paasee helposti
kasiksi.

Irrota laturi pistorasiasta ja laitteesta, kun sita ei kayteta.
Al kayta, sailyta tai kuljeta laitetta tiloissa, joissa
sailytetadn helposti syttyvia tai rajahtavia aineita
(esimerkiksi huoltoasemat, 6ljyvarastot tai kemiantehtaat).
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Laitteen kaytto tallaisissa ymparistdissa suurentaa
rajahdyksen ja tulipalon riskid.

* Havitd laite, akku ja lisvarusteet paikallisten maaraysten
mukaisesti. Niitd ei saa havittaa kotitalousjatteiden
mukana. Akun virheellinen kaytté voi aiheuttaa tulipalon,
rajahdyksen tai muun vaaratilanteen.

Havittamista ja kierratysta koskevat tiedot

Tuotteessa, akussa, asiakirjoissa tai
pakkauksessa oleva symboli, jossa on
pyorilld varustettu jateastia, jonka yli on
vedetty risti, muistuttaa, etté kaikki
elektroniikka tuotteet ja akut on vietava
E— erillisiin kerdyspisteisiin niiden kayttoian
paatyttya. Niité ei saa havittaa
kotitalousjatteiden mukana. Kayttdja vastaa laitteiston
havittamisesta kdyttamalla erityista kerdyspistetta tai -palvelua
sahko- ja elektroniikkaromun (WEEE) ja akkujen kierrattamista
varten paikallisten lakien mukaisesti.
Laitteiston asianmukainen keradminen ja kierrattaminen
auttavat varmistamaan, etté EEE-jate kierratetaan tavalla, joka
sailyttda arvokkaat materiaalit ja suojelee ihmisten terveytta ja
ympdrist6a. Virheellinen kasittely, sattumanvarainen
rikkoutuminen, vaurio ja/tai virheellinen kierratys kayttoian
paattyessa voi olla haitallista terveydelle ja ymparistélle.
Lisatietoja EEE-romun havittamisesta on saatavana paikallisilta
viranomaisilta, jélleenmyyjaltd, jatehuoltopalvelusta tai
verkkosivustosta http://consumer.huawei.com/en/.

Vaarallisten aineiden vahentaminen

Tama laite ja kaikki sahkétoimiset lisavarusteet noudattavat
paikallisia soveltuvia maarayksia tiettyjen vaarallisten aineiden
kayton rajoittamisesta sahko- ja elektroniikkalaitteissa, kuten EU
REACH-, RoHS- ja Akut-maaréykset (jos mukana) jne. REACH- ja
RoHS-yhdenmukaisuusilmoitukset ovat saatavilla
verkkosivustollamme
http://consumer.huawei.com/certification.

49


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/certification

Yhdenmukaisuus EU:n maaraysten kanssa

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maardysten mukainen, kun sita kaytetaan korvan
lahelld tai 0,50 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, etta laitteen
lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua, ei ole
valmistettu metalliosista. Pida laite riittdvan kaukana kehostasi.
Taman laitetyypin suurin SAR-arvo korvan kohdalla mitattuna on
0,96 W/kg ja asianmukaisesti kehon lahelld sdilytettyna

0,99 W/kg.

IlImoitus

Huawei Technologies Co., Ltd. vakuuttaa taten, ettd tama laite
on yhdenmukainen direktiivin 2014/53/EU ja 2011/65/ EU
olennaisten vaatimusten ja direktiivin muiden asiaankuuluvien
saannosten kanssa.

Vaatimustenmukaisuusvakuutuksen uusin ja voimassa oleva
versio on luettavissa osoitteessa http://consumer.huawei.com/
certification.

Tata laitetta voidaan kayttaa kaikissa EU:n jasenvaltioissa.
Noudata laitteen kdyttopaikan kansallisia ja paikallisia
saadoksid.

Taman laitteen kaytto voi olla kiellettya tai rajoitettua,
paikallisesta verkosta riippuen.

Rajoitukset 2,4 GHz:n taajuusalueella:

Norja: Tamé alakohta ei pade Ny-Alesundin keskustaa
ymparoivalla, sateeltdan 20 km olevalla maantieteellisella
alueella.

Rajoitukset 5 GHz:n taajuusalueella:

Direktiivin 2014/53/EU artiklan 10 (10) mukaan pakkauksessa
ilmoitetaan, etta tdhan radiolaitteeseen kohdistuu tiettyja
rajoituksia sen ollessa markkinoilla seuraavissa maissa: Belgia
(BE), Bulgaria (BG), TSekin tasavalta (CZ), Tanska (DK), Saksa
(DE), Viro (EE), Irlanti (IE), Kreikka (EL), Espanja (ES), Ranska (FR),
Kroatia (HR), Italia (IT), Kypros (CY), Latvia (LV), Liettua (LT),
Luxemburg (LU), Unkari (HU), Malta (MT), Alankomaat (NL),
Itavalta (AT), Puola (PL), Portugali (PT), Romania (RO), Slovenia
(S), Slovakia (SK), Suomi (Fl), Ruotsi (SE), Iso-Britannia (UK),
Turkki (TR), Norja (NO), Sveitsi (CH), Islanti (IS) ja Liechtenstein
(L.
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Taman laitteen WLAN-toiminto on rajoitettu kaytettavaksi
ainoastaan sisatiloissa, kun se toimii 5150-5350 MHz:n
taajuusalueella.

Taajuusalueet ja teho

(a) Taajuusalueet, joilla radiolaite toimii: Jotkut alueet eivat
valttamatta ole kdytettavissa kaikissa maissa tai kaikilla alueilla.
Kysy lisatietoja paikalliselta operaattoriltasi.

(b) Radiolaitteen toiminta-taajuusalueella lahetettdvan
radiotaajuuden maksimiteho: Kaikkien taajuusalueiden
maksimiteho on pienempi kuin asianmukaisen harmonisoidun
standardin suurin raja-arvo.

Tata radiolaitetta koskevat taajuusalueiden ja lahetystehon
(sateileva jastai johdettu) nimellisrajat ovat seuraavat: GSM 900:
37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm,
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm,
Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-
5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m 10 metrissa.

Lisdvaruste- ja ohjelmistotiedot

Jotkin lisdvarusteet ovat valinnaisia tietyissa maissa tai tietyilla
alueilla. Valinnaisia lisdvarusteita voi ostaa tarvittaessa
lisensoidulta toimittajalta. Seuraavat lisdvarusteet ovat
suositeltavia:

Sovittimet: HW-050450X00 (X tarkoittaa eri tyyppista
pistoketyyppid, joka voi olla alueesta riippuen joko C, U, J, E, B,
A, |, R, Z tai K)

Akut: HB386280ECW

Kuulokkeet: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Tuotteen ohjelmistoversio on VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Valmistaja
julkaisee ohjelmistopaivityksia korjatakseen virheitd tai
parannellakseen tuotetta sen lanseerauksen jalkeen. Kaikki
valmistajan lanseeraamat ohjelmistoversiot on tarkistettu, ja ne
noudattavat yha asianmukaisia saantoja.

Kaikki RF-parametrit (kuten taajuusalue ja lahtoteho) eivét ole
kéyttdjan saatavilla, eikd han voi muuttaa niita.

Tuoreimmat tiedot lisévarusteista ja ohjelmistosta on DoC:ssa
(vaatimustenmukaisuusvakuutus) osoitteessa
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FCC-vaatimustenmukaisuus

Kaytto kehon lahella

Laite on RF-maardysten mukainen, kun sita kaytetaan korvan
lahelld tai 1,50 cm:n etdisyydelld kehosta. Varmista, etta laitteen
lisdvarusteita, kuten laitteen koteloa ja sailytystaskua, ei ole
valmistettu metalliosista. Pida laite riittdvan kaukana kehostasi.
Sertifiointitiedot (SAR-arvo)

Tama laite on myds suunniteltu tdyttamaan Federal
Communications Commissionin (Yhdysvaltain
telehallintoviraston) radioaaltoaltistusta koskevat vaatimukset.
Yhdysvalloissa voimassa oleva SAR-raja on 1,6 W/kg yhdella
kudosgrammalla mitattuna. Suurin FCC:lle raportoitu tdman
laitetyypin SAR-arvo on tdman raja-arvon mukainen.

Suurin FCC:lle raportoitu tdman laitetyypin SAR-arvo korvan
kohdalla kaytettdessa on 1,49 W/kg, asianmukaisesti kehon
lahelld sailytettyna 0,54 W/kg ja Wi-Fi-aktiivialuetta kaytettaessa
1,36 Wkg.

FCC-lauseke

Tama laite on testattu ja se vastaa digitaaliselle laitteelle
annettuja FCC:n saantojen osan 15 luokan B rajoituksia. Naiden
rajoitusten tarkoitus on varmistaa riittava suoja haitallisia
hairiéita vastaan, kun laitetta kdytetaan kotikaytdssa. Tama laite
tuottaa, kdyttaa ja voi séteilld radiotaajuusenergiaa. Jos laitetta
ei asenneta tai kdyteta naiden ohjeiden mukaisesti, se voi
aiheuttaa haitallisia hairiéita radioliikenteeseen. Emme
kuitenkaan takaa, ettei tietty asennus aiheuta hairi6ita. Jos tdma
laite aiheuttaa haitallisia hairioita radio- tai
televisiovastaanottimissa, mikd voidaan selvittaa sulkemalla ja
kdynnistamalla laitteet, suosittelemme, ettd yritat korjata
hairion jollakin seuraavista toimenpiteista:

-- Muuta vastaanottoantennin asentoa tai paikkaa.

-- Siirré vastaanotin ja laitteisto kauemmaksi toisistaan.

-- Kytke laitteisto eri virtapiirin pistorasiaan kuin vastaanotin.

-- Pyyda apua jalleenmyyjalta tai kokeneelta radio- ja TV-
asentajalta.

Tama laite on FCC:n saantdjen osan 15 mukainen. Kaytté on
sallittua seuraavien kahden ehdon toteutuessa: (1) laite ei saa
aiheuttaa haitallisia hairioitd ja (2) laitteen on pystyttava
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sietamaan vastaanotetut hairiot, mukaan lukien ei-toivottua
toimintaa aiheuttavat hairiot.

Varoitus: Muut kuin Huawei Technologies Co., Ltd:n erikseen
hyvéksymat muutokset laitteeseen voivat aiheuttaa laitteen
kéyttéluvan epadmiseen kayttajalta.

Oikeudellinen huomautus

Tavaramerkit ja luvat

O\

HUAWEI, yyawer ja ~ =  ovat Huawei Technologies
Co., Ltd:n tavaramerkkeja tai rekisteroityja tavaramerkkeja.
Android™ on Google Inc. -yhtién tavaramerkki.

LTE on ETSI:n tavaramerkki.

Bluetooth®-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc. -yhtion
rekisterdityja tavaramerkkejd, ja Huawei Technologies Co., Ltd.
kayttaa niita lisenssisopimuksen alaisena.

Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED -logo ja Wi-Fi-logo ovat Wi-Fi Alliancen
tavaramerkkeja.

Tietosuojakaytanto

Jotta ymmartdisit paremmin, miten henkildkohtaisia tietojasi

suojataan, lue tietosuojakayténto osoitteessa
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Kaikki oikeudet pidatetaan.

TAMAN ASIAKIRJAN TARKOITUS ON AINOASTAAN ANTAA
TIETOA, EIKA SIIHEN SISALLY MINKAANLAISIA TAKUITA.
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Polski
Najwazniejsze informacje o

urzadzeniu

Dzigkujemy za wybranie smartfona HUAWEI P10.
Przed rozpoczeciem uzytkowania zapoznaj sie ze swoim nowym
urzadzeniem.

* Aby wiaczyc¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk
zasilania, az urzadzenie zacznie wibrowac i wiaczy sie
ekran.

* Aby wylaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przycisk

zasilania, a nastepnie dotknij ().

Aparat dwuobiektywowy:- glo”g;t%:”y
Stuchawka 65— F’odwoma
Optyczny czujnik bWskowa
gl‘)’llz yl J — Czujnik
Aparat przedm | laserowy
Wskaznik stanu =
Gniazdo karty—
Czujnik | Przycisk
Swiatta I'gtodnosci
" b
otoczenia Braycisk
zasilania
————" Gniazdo
T— sluchawek
N'Iilkrofon
S —— glowny

dci kc,zytnil? —
odciskow palca Glosnik
Gniazdo USB-C

0 + Aby wymusi¢ ponowne uruchomienie urzadzenia,
nacisnij i przytrzymaj przycisk zasilania, az urzadzenie
zacznie wibrowac.

+ Nie zdejmuj zamocowanej ochrony ekranu urzadzenia,
ktora zabezpiecza przed zarysowaniami i Scieraniem.
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Wktadanie i wyjmowanie kart

Przestrzegaj instrukcji na ponizszych ilustracjach, aby
skonfigurowac urzadzenie.

VTR-L29

0 « Nie wktadaj ani nie wyjmuj mocowania kart, jezeli
urzadzenie jest wigczone.
« Upewnij sig, ze karta jest wiasciwie dopasowana, a
mocowanie kart jest wyréwnane podczas wktadania go
do urzadzenia.

@ Uwazaj, aby nie zarysowac urzadzenia ani nie zranic sie
podczas korzystania z trzpienia do wysuwania karty SIM.
Szpilke do wysuwania karty SIM nalezy chroni¢ przed
dostepem dzieci, ktére moglyby ja potknac lub skaleczy¢
sie.

A\ Nie uzywaj w swoim urzadzeniu ucietych lub
zmodyfikowanych kart nano SIM lub microSD, poniewaz
moga nie zostac rozpoznane i spowodowac uszkodzenia
mocowania kart.
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Dwie aktywne karty SIM, jedno

potaczenie jednoczesnie

o Z tego opisu nalezy korzystac tylko w potaczeniu z VTR-L29.

Ten telefon umozliwia réwnoczesne oczekiwanie na potaczenia
na dwdch kartach SIM z trybem wytacznosci pofaczen, co
oznacza, ze dwie karty nie moga prowadzi¢ pofaczenia
gtosowego lub transmisji danych réwnolegle.

® W trakcie rozmowy prowadzonej przy uzyciu karty SIM nr 1
nie mozna juz inicjowac ani odbierac potaczen na karcie
SIM 2. Jesli kto$ zadzwoni na numer karty SIM2, dzwonigcy
ustyszy komunikat typu , Abonent jest poza zasiegiem” lub
Wywotlywany numer jest w tej chwili nieosiggalny, sprobuj
pozniej”. Tres¢ komunikatu bedzie zaleze¢ od operatora.

.

Podczas aktywnej transmisji danych na karcie SIM 1 ustuga
transmisji danych na karcie SIM 2 bedzie wyfaczona.

Tryb wylacznosci potaczen pomaga ograniczy¢ zuzycie energii i
wydtuzy¢ czas pracy telefonu na baterii. Nie ma on zwigzku z
parametrami sieci operatora.

Aby unikna¢ niedogodnosci zwiazanych z praca w trybie
wytacznosci potaczen, warto uaktywnic u operatora ustuge
informacji o pofaczeniach nieodebranych.

Dodatkowe informacje
W przypadku problemoéw podczas korzystania z telefonu mozna
uzyskac pomoc z nastepujacych zrodet:
przejdz do (€ HiCare. Mozna:
* Dotknac karty Podreczniki, aby wyswietli¢ instrukcje
obstugi online.

Dotknac karty Forum, aby uzyskac pomoc na forach
Huawei.

Dotknac karty Serwis centrum serwisowego, infolinii oraz
informacji serwisowej klienta.
Zaloguj sie na oficjalnej witrynie Huawei. Mozna:
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® Przejsc do http://consumer.huawei.com/pl/, aby pobrac
instrukcje obstugi, zobaczy¢ pytania i odpowiedzi oraz uzy¢
emulatoréw do sprawdzenia produktow Huawei.

.

Przejs¢ do http:/consumer.huawei.com/pl/support/hotline,
aby uzyskac najbardziej aktualne informacje kontaktowe
dla swojego kraju lub regionu.

Przejdz do (@) Ustawienia i dotknij Informacje o telefonie >
Informacje prawne, aby wyswietli¢ informacje prawne dla
produktu.

Przejdz do (@ Ustawienia i dotknij Informacje o telefonie >
Informacje prawne > Informacje o bezpieczenstwie, aby
wyswietli¢ informacje o bezpieczenstwie dla produktu.

Przejdz do @ Ustawienia i dotknij Informacje o telefonie >
Uwierzytelnienie, aby wyswietli¢ informacje regulacyjne dla
produktu.

Przejdz do (@) Ustawienia i dotknij Informacje o telefonie >
Logo certyfikacji, aby wyswietli¢ wiecej informacji
dotyczacych logotypow certyfikacji dla produktu.

o Wszystkie zdjecia i ilustracje w tym podreczniku maja
wylacznie charakter pogladowy. Dotyczy to w
szczegdlnosci koloru i rozmiaru telefonu oraz zawartosci
ekranu. Faktyczny wyglad moze odbiegac od
przedstawionego. Zadna jej czes¢ nie stanowi gwarancii
zadnego typu, wyrazonej wprost ani dorozumianej.

Bezpieczenstwo uzycia

Przed uzyciem urzadzenia prosimy uwaznie zapoznac si¢ z
informacjami na temat bezpieczenstwa obstugi oraz
prawidtowego sposobu utylizacji zuzytego sprzetu.

Obstuga i bezpieczenstwo uzycia

® Aby chroni¢ stuch, nalezy unikac stuchania gtosnego
dzwieku przez diuzszy czas.
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Korzystanie z nietypowego zasilacza, fadowarki lub baterii
moze prowadzi¢ do uszkodzen urzadzenia i skrocenia
zywotnosci, a takze grozi pozarem lub wybuchem.

Zalecany zakres temperatury roboczej: 0 °C do 35 °C.
Zalecany zakres temperatury przechowywania: -20 °C do
+45°C.

Producenci rozrusznikéw serca zalecaja, aby odlegtos¢
pomiedzy urzadzeniem a rozrusznikiem wynosita co
najmniej 15 cm w celu wyeliminowania potencjalnych
zakidcen pracy rozrusznika. Jesli uzywasz rozrusznika,
uzywaj urzadzenia po stronie przeciwnej wzgledem
rozrusznika i nie no$ urzadzenia w przedniej kieszeni.

Nie nalezy narazac baterii ani urzadzenia na dziatanie
silnych zrédet ciepta i bezposérednich promieni stonecznych.
Nie nalezy umieszczac ich wewnatrz ani na powierzchni
urzadzen wydzielajacych ciepto, takich jak kuchenki
mikrofalowe, kuchenki lub grzejniki.

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy przestrzegac
wszystkich obowiazujacych przepisow. Aby zmniejszyc¢
ryzyko wypadkow, nie nalezy korzystac z urzadzenia
bezprzewodowego podczas kierowania pojazdem.

Przy korzystaniu z urzadzenia podczas lotu samolotem i
bezposrednio przed wejsciem na pokfad nalezy scisle
przestrzegac instrukdji i polecen zatogi. Uzywanie urzadzen
do komunikacji bezprzewodowej w samolocie moze
stanowic naruszenie prawa, gdyz urzadzenia takie moga
zakfécac funkcjonowanie instrumentéw poktadowych i
stwarzac ryzyko katastrofy.

Aby unikna¢ uszkodzenia elementow zewnetrznych lub
wewnetrznych urzadzenia, nie nalezy go uzywac w
miejscach zadymionych, wilgotnych lub brudnych, ani w
poblizu silnych pél magnetycznych.

Przy tadowaniu nalezy zwracac uwage na to, by tadowarka
byfa podfgczona do gniazda w poblizu urzadzenia w fatwo
dostepnym miejscu.
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® Jeslitadowarka nie jest uzywana, nalezy ja odfaczy¢ od
gniazda elektrycznego i urzadzenia.

* Urzadzenie nie powinno by¢ uzywane, przechowywane ani
przenoszone w miejscach, gdzie przechowywane sa
materiaty palne lub wybuchowe, na przyktad na stacjach
paliw, w sktadach paliw i zaktadach chemicznych.
Korzystanie z urzadzenia w takim otoczeniu zwieksza
ryzyko wybuchu lub pozaru.

® Zuzyte urzadzenie, baterie i akcesoria nalezy oddawac do
utylizacji zgodnie z lokalnie obowigzujacymi przepisami.
Nie powinny by¢ utylizowane jako czes¢ zmieszanych
odpadow komunalnych. Nieodpowiednie uzytkowanie
baterii moze spowodowac pozar, wybuch lub inne
zagrozenia.

Utylizacja i recykling odpadow

Niniejszym informujemy, ze gtéwnym celem regulacji
europejskich oraz ustawy z dnia 29 lipca 2005 r o zuzytym
sprzecie elektrycznym i elektronicznym jest ograniczenie ilosci
odpadow powstatych ze sprzetu oraz zapewnienie
odpowiedniego poziomu zbierania, odzysku i recyklingu
zuzytego sprzetu oraz zwiekszenie $wiedomosci spotecznej o
jego szkodliwosci dla $rodowiska naturalnego, na kazdym
etapie uzytkowania sprzetu elektrycznego i elektronicznego.
Majac na uwadze powyzsze nalezy wskazac, iz w powyzszym
procesie gospodarstwa domowe spetniaja bardzo wazna role w
przyczynianiu sie do ponownego uzycia i odzysku,w tym
recyklingu, zuzytego sprzetu. Stosownie do art. 35 ww. ustawy
uzytkownik sprzetu przeznaczonego dla gospodarstw
domowych jest bowiem obowiazany do oddania zuzytego
sprzetu zbierajacemu zuzyty sprzet.

Pamietac jednak nalezy, aby produkty nalezace do grupy
sprzetu elektrycznego lub elektronicznego byly utylizowane w:

* lokalnych punktach zbioru (sktadowisko, punkt zbiorki itp.).
Informacje na temat lokalizacji tych punktéw mozna
uzyskac od wiadz lokalnych.

* miejscach sprzedazy podobnych urzadzen. Sprzedawcy
detaliczni i sprzedawcy hurtowi sa zobowigzani sa
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nieodptatnego przyjecia zuzytego sprzetu w ilosci nie
wiekszej niz sprzedawany nowy sprzet, jezeli zuzyty sprzet
jest tego samego rodzaju.
Jesli twoj produkt zawiera baterie nalezy pamietac, iz baterii nie
nalezy wyrzucac wraz z innymi odpadami w tym samym
pojemniku. Baterie nalezy wyrzuci¢ do specjalnie oznaczonych
pojemnikdw przy punktach zbierania odpadéw lub w sklepach
ze sprzetem elektronicznym.
Szczegotowych informacji na temat jak i gdzie mozna pozby¢ sie
zuzytych baterii udzielajg wtadze lokalne.
W ten sposéb mozesz uczestniczy¢ w procesie ponownego
wykorzystywania surowcow i wspierac¢ program utylizacji
odpadow elektrycznych i elektronicznych, co moze mie¢ wptyw
na $rodowisko i zdrowie publiczne. Pamietac nalezy, iz
prawidtowa utylizacja sprzetu umozliwia zachowanie cennych
zasobow i unikniecie negatywnego wptywu na zdrowie i
srodowisko, ktére moze by¢ zagrozone przez nieodpowiednie
postepowanie z odpadami i sktadnikami niebezpiecznymi.

Utylizacja i recykling odpadow

Symbol przekreslonego kosza na etykiecie
produktu, na baterii, w dokumentacji lub na
opakowaniu przypomina o tym, ze wszystkie
urzadzenia elektroniczne i baterie po
. zakoniczeniu eksploatacji musza by¢ oddane
do wyspecjalizowanych punktéw zbiorki i
nie moga by¢ traktowane jako czeé¢
zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownik sam ponosi
odpowiedzialnos¢ za zdanie zuzytego sprzetu w wyznaczonym
miejscu zbiorki odpaddw elektrycznych i elektronicznych oraz
baterii w sposéb przewidziany miejscowymi przepisami.
Oddawanie zuzytego sprzetu w przepisowych miejscach zbiorki
jest waznym elementem procesu utylizacji odpadow
elektronicznych w sposob niestwarzajacy zagrozen dla
ludzkiego zdrowia i Srodowiska naturalnego, a przy tym
pozwalajacy odzyskac cenne surowce. Nieprawidiowe
obchodzenie sie ze sprzetem elektronicznym, przypadkowe
zepsucie, zniszczenie oraz nieprawidtowy recykling po
zakoniczeniu eksploatacji sprzetu niosa wiele zagrozen dla
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ludzkiego zdrowia i dla srodowiska naturalnego. Wiecej
informacji na temat sposobow i miejsc zdawania zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego mozna uzyska¢ w
miejscowych urzedach, w miejscowym przedsiebiorstwie
utylizacji odpadéw lub na stronie
http://consumer.huawei.com/en/.

Ograniczanie uzycia substancji
niebezpiecznych

To urzadzenie i jego akcesoria elektryczne spetniaja wymogi
lokalnych przepiséw o ograniczaniu uzycia pewnych substancji
niebezpiecznych w urzadzeniach elektrycznych i
elektronicznych, jak unijne dyrektywy REACH, RoHS i przepisy
dotyczace baterii (jesli dotyczy). Deklaracje zgodnosci z
dyrektywami REACH i RoHS znajduja sie na naszej stronie
internetowej http://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami UE

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal
o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub
w odlegtosci 0,50 cm od ciata. Upewnij sie, ze akcesoria
urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawieraja metalowych
elementéw. Urzadzenie nalezy trzyma¢ w pewnym oddaleniu
od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.

Najwyzsza wartos¢ wspdtczynnika SAR w przypadku urzadzenia
tego typu podczas testowania go przy uchu to 0,96 W/kg oraz
0,99 W/kg, gdy urzadzenie byto prawidtowo noszone przy ciele.
Oswiadczenie

Niniejszym firma Huawei Technologies Co., Ltd. o$wiadcza, ze
to urzadzenie spetnia zasadnicze wymogi i inne stosowne
przepisy dyrektyw 2014/53/EU oraz 2011/65/UE.
Najaktualniejsza i obowigzujaca wersje deklaracji zgodnosci
mozna zobaczy¢ na http://consumer.huawei.com/certification.
To urzadzenie zostato dopuszczone do uzycia we wszystkich
krajach cztonkowskich UE.

Nalezy przestrzegac przepiséw krajowych i lokalnych w miejscu
uzytkowania urzadzenia.

W zaleznosci od sieci lokalnej uzytkowanie urzadzenia moze
podlegac ograniczeniom.
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Ograniczenia dotyczace transmisji w pasmie 2,4 GHz:
Norwegia: Ten fragment nie dotyczy obszaru geograficznego
w promieniu 20 km od centrum Ny-Alesund.

Ograniczenia w pasmie 5 GHz:

Zgodnie z artykutem 10 (10) dyrektywy 2014/53/EU na
opakowaniu znajduje sie informacja, ze ten sprzet radiowy
bedzie podlegat pewnym ograniczeniom po wprowadzeniu na
rynek w nastepujacych krajach: Belgia (BE), Bufgaria (BG),
Czechy (C2), Dania (DK), Niemcy (DE), Estonia (EE), Irlandia (IE),
Grecja (EL), Hiszpania (ES), Francja (FR), Chorwacja (HR), Wiochy
(IT), Cypr (CY), totwa (LV), Litwa (LT), Luksemburg (LU), Wegry
(HU), Malta (MT), Holandia (NL), Austria (AT), Polska (PL),
Portugalia (PT), Rumunia (RO), Stowenia (SI), Stowacja (SK),
Finlandia (FI), Szwecja (SE), Wielka Brytania (UK), Turcja (TR),
Norwegia (NO), Szwajcaria (CH), Islandia (IS) i Liechtenstein (LI).
Funkcja WLAN tego urzadzenia jest ograniczona tylko do uzytku
we wnetrzach, jezeli dziata w zakresie czestotliwosci od 5150 do
5350 MHz.

Pasma czestotliwosci i zasilanie

(a) Pasma czestotliwosci, w ktorych dziata sprzet radiowy:
niektére pasma moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach
lub wszystkich obszarach. Wiecej szczegétow mozna uzyskac od
lokalnego operatora.

(b) Maksymalna moc czestotliwosci radiowej na pasmach
czestotliwosci, na ktdrych dziata sprzet radiowy: maksymalna
moc dla wszystkich pasm jest nizsza niz najwyzsza wartos¢
limitu podana w powigzanych normach zharmonizowanych.
Pasma czestotliwosci i znamionowe limity mocy przekazu
(wypromieniowanej i/lub przewodzonej) stosuije sie do tego
sprzetu radiowego w nastepujacy sposéb: GSM 900: 37 dBm,
GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/
3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth:
20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30dBm, NFC: 60 dBuA/m przy 10 m.

Informacje o akcesoriach i oprogramowaniu

Niektére akcesoria s opcjonalne w pewnych krajach lub
regionach. Akcesoria opcjonalne mozna zakupi¢ od
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licencjonowanego dostawcy zgodnie z potrzebami. Zalecane sg
nastepujace akcesoria:

Adaptery: HW-050450X00 (X oznacza uzycie réznych typow
wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, I, R, Z lub K, w zaleznosci od
regionu)

Baterie: HB386280ECW

Stuchawki: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Wersja oprogramowania produktu to VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Producent
wydaje aktualizacje oprogramowania w celu naprawy btedow
lub poprawienia funkcjonalnosci po wprowadzeniu produktu na
rynek. Wszystkie wersje oprogramowania wydane przez
producenta zostaty zweryfikowane i sa nadal zgodne z
wiasciwymi przepisami.

Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na przyklad zakres
czestotliwosci i moc wyjéciowa) nie sa dostepne dla
uzytkownika i nie moga by¢ przez niego zmieniane.
Najaktualniejsze informacje o akcesoriach i oprogramowaniu
podane sa w deklaracji zgodnosci na
http://consumer.huawei.com/certification.

Zgodnos¢ z przepisami FCC

Noszenie dziatajacego aparatu blisko ciata

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacjami dotyczacymi emisji fal
o czestotliwosciach radiowych, gdy jest uzywane blisko ucha lub
w odlegtosci 1,50 cm od ciata. Upewnij sie, ze akcesoria
urzadzenia, np. jego pokrowiec, nie zawieraja metalowych
elementéw. Urzadzenie nalezy trzymac w pewnym oddaleniu
od ciata, aby spetni¢ normy prawidtowej odlegtosci.
Certyfikacja (SAR)

To urzadzenie zostato skonstruowane zgodnie z wymogami
norm narazenia na emisje fal radiowych, ustalonymi przez
Federalna Komisje ds. Komunikacji FCC (USA).

Dopuszczalna wartos¢ SAR przyjeta w USA wynosi 1,6 W/kg po
usérednieniu na 1 gram tkanki. Najwyzsza przekazana do komisji
FCC warto$¢ SAR dotyczaca tego typu urzadzen byta nizsza od
tego limitu.

Najwyzsza wartos¢ SAR zgtoszona w FCC dla urzadzen tego
typu wynosi 1,49 W/kg podczas trzymania przy uchu, 0,54 Wrkg
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podczas prawidtowego noszenia w poblizu ciata oraz 1,36 W/Kg
podczas korzystania z funkcji punktu dostepowego Wi-Fi.
Deklaracja zgodnosci z przepisami FCC

Urzadzenie zostato przetestowane i spetnia ograniczenia dla
urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czedcig 15 przepisow
Komisji FCC. Normy te maja stuzy¢ zapewnieniu w rozsadnym
zakresie ochrony przed szkodliwymi zaktdceniami w przypadku
instalacji w budynkach mieszkalnych. Urzadzenie generuje,
wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci fal
radiowych oraz, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z
instrukcja, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w
komunikacji radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze takie
zaktécenia mimo wszystko nie pojawia sie w przypadku
okreslonych instalacji. Jesli urzadzenie powoduje zaktécenia w
odbiorze sygnatu radiowego lub telewizyjnego, co mozna
stwierdzi¢ wiaczajac je i wytaczajac, uzytkownik powinien
sprébowac skorygowac zaktécenia za pomocg jednej z
nastepujacych metod:

--Zmiana orientacji lub umiejscowienia anteny odbiorczej.
--Zwiekszenie odlegtosci miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.
--Podtaczenie urzadzenia do gniazda elektrycznego w innym
obwodzie niz odbiornik.

--Zasiegniecie porady u sprzedawcy lub u wykwalifikowanego
serwisanta RTV.

Urzadzenie jest zgodne z wymogami Czeéci 15 przepisow
komisji FCC. Dziatanie urzadzenia podlega dwém ponizszym
zasadom: (1) urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych
zaktdcen i (2) musi przyjmowac wszelkie zaktocenia, tacznie z
zaktoceniami mogacymi powodowac niepozadane dziatanie.
Ostrzezenie: Wszelkie przerdbki i modyfikacje w tym
urzadzeniu, ktore nie zostaly pisemnie zatwierdzone przez firme
Huawei Technologies Co., Ltd. jako zgodne z normami,
uniewazniaja prawo uzytkownika do korzystania ze sprzetu.

64



Nota prawna

Znaki towarowe i zezwolenia

Q)

i . W% :

HUAWEI, yyawer | ~ =~  toznaki towarowe lub
zastrzezone znaki towarowe Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ jest znakiem towarowym firmy Google Inc.

LTE jest znakiem towarowym ETSI.

Znak stowny i logo Bluetooth® sa zastrzezonymi znakami
towarowymi Bluetooth SIG, Inc. i uzywanie tych znakow przez
Huawei Technologies Co., Ltd. wynika z licencji.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED oraz logo Wi-Fi s znakami
towarowymi Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrony prywatnosci

Aby przekonac sig, jak chronimy dane uzytkownikow,
zachecamy do zapoznania sie z zasadami ochrony prywatnosci
pod adresem http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2017. Wszelkie prawa zastrzezone.

NINIEJSZY DOKUMENT StUZY WYtACZNIE DO CELOW
INFORMACYINYCH | NIE STANOWI JAKIEJKOLWIEK
GWARANCII.
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HUAWE!

Deklaracja zgodnosci z normami UE
Niniejszy sprzet

Nazwa produktu Smart Phone

Model VTR-LO9

Nazwa producenta Huawei Technologies Co., Ltd.

Adres producenta Administration Building, Headquarters of Huawei

Technologies Co., Ltd., Bantian, Longgang
District, Shenzhen, 518129, P.R.C
Huawei Technologies Co., Ltd. na swa wylaczng odpowiedzialnos¢
deklaruje, ze wymieniony wyzej produkt spetnia wymogi ponizszych norm i
dyrektyw:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE  EN50581:2012

Dyrektywa Radio 2014/53/UE

Bezpieczenstwo, EN 60950-
art. 3.1(a) 1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013;
Zgodnos¢ EN 301 489-1V2.1.1; EN 301 489-3 V2.1.0; EN

elektromagnetyczna, 301 489-17 V3.1.1;EN 301 489-52 V1.1.0;

art. 3.1(b)

Zdrowie, art. 3.1(a) EN 50360:2001/A1:2012; EN 50566:2013; EN
62479:2010;

Emisja radiowa, art.
32 EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2 V11.
EN 301 511 V12.1.1 ; EN 301 908-13 V11.1.
300 440-2 V1.4.1;EN 300 328 V2.1.1; EN 301 893
V1.8.1; EN 300330 V2.1.1;
Procedura oceny zgodnosci, powotana w art. 17 i opisana szczegétowo w
Aneksie IIl dy y Radio, zostata 1a przy udziale
jednostki notyfikowanej:
Jednostka notyfikowana: TUV Rheinland LGA Products GmbH NB No.
0197 Certyfikat No. RT 60116923 0001
Akcesoria : Adaptery: HW-050450X00 (X oznacza uzycie
réznych typéw wtyczek, np. C, U, J,E, B, A, LR, Z
lub K, w zaleznosci od regionu)
Baterie: HB386280ECW
Stuchawki: 1311-3291, MEMD1632B580C00,
EMC309-001, NA12
Oprogramowanie: D188-L09C432B083. Producent wydaje
aktualizacje oprogramowania w celu naprawy
biedéw lub poprawienia funkcjonalnosci po
wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie
wersje oprogramowania wydane przez producenta
zostaty zweryfikowane i s nadal zgodne z
wiasciwymi przepisami.
Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na
przyktad zakres czestotliwosci i moc wyjsciowa)
nie sa dostepne dla uzytkownika i nie moga by¢
przez niego zmieniane.

Podmiot
EProducent
Osoba
Imig, nazwisko

Stanowisko/tytut
China, Shenzhen _2017- 01 -23

(Miejscowos¢) (Data)
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Deklaracja zgodnosci z normami UE
Niniejszy sprzet

Nazwa produktu Smart Phone

Model VTR-L29

Nazwa producenta Huawei Technologies Co., Ltd.

Adres producenta Administration Building, Headquarters of

Huawei Technologies Co., Ltd., Bantian,
Longgang District, Shenzhen, 518129, P.R.C
Huawei Technologies Co., Ltd. na swa wylaczng odpowiedzialno$¢
deklaruje, ze wymieniony wyzej produkt spetnia wymogi ponizszych norm i
dyrektyw:
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE  EN50581:2012

Dyrektywa Radio 2014/53/UE
Bezpieczenstwo, art. EN 60950-

3.1(a) 1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013;

Zgodnosé EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-3 V2.1.0; EN

elektromagnetyczna, 301 489-17 V3.1.1;EN 301 489-52 V1.1.0;

art. 3.1(b)

Zdrowie, art. 3.1(a) EN 50360:2001/A1:2012; EN 50566:2013; EN
62479:2010;

Emisja radiowa, art.
32 EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2 V11.
EN 301 511 V12.1.1 ; EN 301 908-13 V11.1.
300 440-2 V1.4.1;EN 300 328 V2.1.1; EN 301 893
V1.8.1; EN 300330 V2.1.1;
Procedura oceny zgodnosci, powotana w art. 17 i opisana szczegoétowo w
Aneksie Il dy y Radio, zostata przepr przy udziale
jednostki notyfikowanej:
Jednostka notyfikowana: TUV Rheinland LGA Products GmbH NB No.
0197 Certyfikat No. RT 60116922 0001
Akcesoria : Adaptery: HW-050450X00 (X oznacza uzycie
réznych typéw wtyczek, np. C, U, J, E, B, A, |,
R, Z lub K, w zaleznosci od regionu)
Baterie: HB386280ECW
Stuchawki: 1311-3291, MEMD1632B580C00,
EMC309-001, NA12
Oprogramowanie: D188-L29C432B083. Producent wydaje
aktualizacje oprogramowania w celu naprawy
bledéw lub poprawienia funkcjonalnosci po
wprowadzeniu produktu na rynek. Wszystkie
wersje oprogramowania wydane przez
producenta zostaty zweryfikowane i sa nadal
zgodne z wiasciwymi przepisami.
Zadne parametry czestotliwosci radiowej (na
przyktad zakres czestotliwosci i moc
wyjsciowa) nie sa dostepne dla uzytkownika i
nie moga by¢ przez niego zmieniane.

Podmiot i y za tej

MProducent 0O Uprawniony przedstawiciel ustanowiony na terenie UE
Osoba i za tej j

Imig, nazwisko H KangYing

Stanowisko/tytut

China. 1 2017-01-23 <
(Miejscowosc¢) (Data)  (Pieczeé firmy 'Q)).)d i uppWa nionej)
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Lietuviy
Apie jusy jrenginj trumpai

Dékojame, kad pasirinkote iSmanujj telefong HUAWEI P10.
Pries pradédami naudotis, susipazinkite su savo naujojo
jrenginio galimybémis.
* Norint jjungti jrenginj, paspauskite ir palaikykite maitinimo
mygtuka, kol jrenginys vibruoja ir jsijungia ekranas.

* |renginiui i$jungti paspauskite ir palaikykite maitinimo

mygtuka, tada palieskite ().

Antrinis
Dviejy objektyvy kamera mikrofonas
Ausiné —— @ DVIe]Lé_tOnL{
Optinis blykste
artumos jutiklis — — Lazerinis
L jutiklis
Priekiné kamera—
Basenos_ Z 71"
indikatorius
Kortelés deklas
Aplin Garsumo
Sviesos Jutlklls mygtukas;
Maitinimo
mygtukas
ﬁ\usiniq lizdas
. Pirminis
pirsty mikrofonas
atspaudy !
skaitytuvas

— Garsiakalbis
USB C tipo prievadas

o « Norint i$ naujo paleisti savo jrenginj prievartiniu badu,
paspauskite maitinimo mygtuka, kol jlsy jrenginys
pradés vibruoti.

« Nenuimkite savo jrenginio ekrano apsaugos, kuri saugo
nuo subraizymo ir nutrynimo.
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Korteliy jdéjimas ir iSémimas

Savo jrenginiui nustatyti vykdykite tolesnése iliustracijose
pateiktas instrukcijas.

VTR-L09

VTR-L29

0 « Nedékite ir neisSimkite kortelés laikiklio, kol jrenginys yra
jlungtas.
« |sitikinkite, kad kortelé tinkamai sulygiuota ir  jrenginj
déedami kortelés laikiklj jj laikykite lygiai.

@Bﬂkite atsargus, kad nenubraizytuméte jrenginio ir
nesusizeistuméte, kai naudojatés SIM kortelés iSstdmimo
kaisteliu. Laikykite SIM kortelés i$stimimo kaistelj vaikams
nepasiekiamoje vietoje, kad jie atsitiktinai jo nepraryty ar
juo nesusizeistu.

A Nenaudokite apkarpyty ar pakeisty ,nano-SIM” arba
,microSD" korteliy su savo jrenginiu, nes jos gali bati
neatpazintos ir gali pazeisti kortelés laikiklj.



Vienkanalis jrenginys su dviem
nepertraukiamai veikianc¢iomis

SIM kortelémis

o Sis aprasymas turi biti naudojamas tik su VTR-L29.

Jusy telefonas su dviem kortelémis leidzia joms budéti, taciau
vienu metu skambinti ar duomenis siysti galima naudojantis tik
viena SIM kortele.

® Kai skambinate naudodamiesi SIM kortele Nr. 1, SIM
kortelés Nr. 2 negalima naudoti norint paskambinti ar
atsiliepti j skambucius. Jei kas nors paskambina j SIM
kortele Nr. 2, tam asmeniui pateikiamas mazdaug toks
balso pranesimas: , Siuo metu su vartotoju néra galimybés
susisiekti. PraSome pabandyti véliau”. Faktinis pranesimas
priklauso nuo tinklo operatoriaus.

.

Naudojantis SIM kortelés Nr. 1 duomeny perdavimo
paslauga, SIM kortelés Nr. 2 duomeny perdavimo paslauga
i$jungiama.

Jusy telefono vienos kortelés veikimo konkreciu metu funkcija
leidZia sumaZinti energijos sanaudas ir padidinti telefono
budéjimo trukme. Tai néra susije su jusy tinklo operatoriaus
rysio kokybe.

Siekiant iSvengti pirmiau nurodyty problemy, rekomenduojama
susisiekti su savo rysio operatoriumi ir uzsiprenumeruoti
praleisty skambuciy priminimo ar panasia paslauga.

Daugiau informacijos

Jei naudojant telefona kyla problemuy, galite gauti pagalbos i$
toliau nurodyty 3altiniy:

pereiti j (€3 HiCare. Galite:

* Palieskite Vadovai kortele, norédami perziureti
internetines naudojimo instrukcijas.
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® Palieskite Forumas kortele, norédami prasyti pagalbos
,Huawei” forumuose.

* Palieskite Paslaugos kortele, norédami perziuréti
techninés prieZitros centro, pagalbos linijos ir klienty
aptarnavimo tarnybos informacija.

Prisijunkite prie oficialios ,Huawei” svetainés. Galite:

* Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/ norédami
atsisiysti naudojimo instrukcijy, perziuréti daznai
uzduodamus klausimus ir naudoti emuliatorius , Huawei”
gaminiams tikrinti.

* Apsilankykite http://consumer.huawei.com/en/support/
hotline, kad gautuméte naujausia savo 3alies ar regiono
kontaktine informacija.

Eikite | (@) Nustatymai ir palieskite Apie telefona > Teisiné
informacija, kad perzitrétuméte teisine gaminio informacija.
Eikite | (@) Nustatymai ir palieskite Apie telefona > Teisiné
informacija > Saugos informacija, kad perziirétuméte
gaminio saugos informacija.

Eikite j @) Nustatymai ir palieskite Apie telefona >
Tapatumo nustatymo informacija, kad perzitrétumeéte
gaminio reguliavimo informacija.

Eikite | @) Nustatymai ir palieskite Apie telefona >
Sertifikaty logotipai, kad perZidrétuméte daugiau
informacijos apie savo gaminio sertifikavimo logotipus.

ﬂ Visos $iame vadove pateikiamos nuotraukos ir iliustracijos,
jskaitant (taciau neapsiribojant) telefono spalva, dydj ir
ekrano turinj, yra skirtos tik bendrajai informacijai. Tikrasis
gaminys gali buti kitoks. Niekas Siame vadove negali bati
laikoma garantija — tiek numanoma, tiek aiskiai iSreiksta.
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Saugos informacija

Pries naudodamiesi savo jrenginiu, atidziai perskaitykite visa
saugos informacija, kad uztikrintuméte saugy bei tinkama jo
veikima ir suZinotuméte, kaip tinkamai jj utilizuoti.

Naudojimas ir sauga

* Kad nepakenktuméte klausai, neklausykite muzikos dideliu
garsumu ilga laiko tarpa.

Jei naudosite nepatvirtintus ar nederancius maitinimo
adapterius, jkroviklius ar akumuliatorius, galite apgadinti
savo jrenginj, sutrumpinti jo eksploatacija arba sukelti
gaisra, sprogima bei kt. pavojus.

.

Ideali eksploatacijos temperattra: nuo 0 °C iki 35 °C. Ideali
sandéliavimo temperattra: nuo -20 °C iki +45 °C.

.

Sirdies stimuliatoriy gamintojai rekomenduoja i3laikyti
maziausiai 15 cm atstuma tarp jtaiso ir Sirdies
stimuliatoriaus, siekiant iSvengti galimy jo veiklos sutrikimy.
Jei nesiojate Sirdies stimuliatoriy, laikykite jtaisg prieSingoje
sirdies stimuliatoriui puséje ir nesinesiokite jtaiso priekinéje
kisenéje.

Saugokite jrenginj ir akumuliatoriy nuo karscio ir tiesioginés
saulés Sviesos. Nedékite jy ant Sildymo prietaisy ar j jy vidy,
pavyzdziui, mikrobangy krosneliy, orkaiciy arba radiatoriy.
* Naudodamiesi jtaisu laikykites vietiniy jstatymuy ir
reglamenty. Kad nesukeltuméte avarijos, nesinaudokite
belaidzio rysio jtaisu vairuodami.

.

Skrisdami lektuvu arba pries pat lipdami j jj savo jrenginiu
naudokités tik laikydamiesi pateikty instrukciju.
Naudojantis belaidZio rysio jrenginiu orlaivyje, gali sutrikti
belaidZio rysio tinkly veikla, gali kilti pavojus orlaiviui arba
tai gali buti neteiséta.
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® Siekdami iSvengti Zalos savo jrenginio dalims ar vidinéms
mikroschemoms, nesinaudokite juo dulkétoje, dimingoje,
drégnoje ar nedvarioje aplinkoje, taip pat - 3alia magnetiniy
lauku.

.

|kraudami jrenginj uztikrinkite, kad maitinimo adapteris
bty prijungtas prie maitinimo lizdo, kuris yra 3alia jrenginio
ir lengvai pasiekiamas.

.

Jei jkroviklio nenaudojate, istraukite jj i$ elektros lizdo ir
jtaiso.

.

Nenaudokite, nesandéliuokite ir netransportuokite
jrenginio liepsniy arba sprogiy medziagy laikymo vietose
(pvz., degalinéje, naftos saugykloje arba chemijos
gamykloje). Naudojant §j jrenginj tokioje aplinkoje, didéja
sprogimo arba gaisro pavojus.

.

Utilizuokite $j jrenginj, akumuliatoriy ir priedus pagal
vietinius reglamentus. Jy negalima utilizuoti kartu su
jprastomis buitinémis atliekomis. Jei akumuliatorius
naudojamas netinkamai, gali kilti gaisras, sprogimas arba
kiti pavojai.

Informacija apie atlieky tvarkyma ir
perdirbima

Nubrauktas Siuksliadézés zenklas,
pateikiamas ant jusy produkto,
akumuliatoriaus, literatlroje ar ant pakuotés
primena, kad visi elektroniniai gaminiai bei
akumuliatoriai jy eksploatacijos pabaigoje
— turi blti nugabenti j atskirus atlieky
surinkimo taskus, o ne jprastai iSmesti kartu
su buitinémis atliekomis. Naudotojas privalo utilizuoti jranga,
nugabendamas ja j tam skirta surinkimo taska arba tarnyba, kur
nebenaudojama elektros ir elektroniné jranga (EE|A) ir
akumuliatoriai bty atskirai perdirbti, laikantis vietos jstatymy.
Tinkamai surenkant ir nugabenant jisy jranga, padedama
uztikrinti, kad EE| atliekos bty perdirbtos tausojant vertingus
isteklius ir saugant zmoniy sveikatg bei gamta, nes netinkamas
tvarkymas, atsitiktinis 10Zis, apgadinimas ir (arba) netinkamas
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perdirbimas eksploatacijos laikotarpio pabaigoje gali buti
Zzalingas sveikatai ir aplinkai. Papildomos informacijos apie tai,
kur ir kaip palikti EE| atliekas, gausite susisieke su vietos
savivaldybe, mazmenininku ar buitiniy atlieky surinkimo
tarnyba, taip pat — apsilanke svetainéje
http://consumer.huawei.com/en/.

Pavojingy medziagy kiekio mazinimas

Sis jrenginys ir elektriniai priedai dera su vietoje galiojanciomis
taisyklémis dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo
elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo. Tokie apribojimai
numatyti, pvz., ES REACH, ,RoHS" ir akumuliatoriy (kur yra)
reglamentuose ir pan. REACH ir ,RoHS" atitikties deklaracijy
rasite musy interneto svetainéje
http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis ES reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino

Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas
salia ausies arba 0,50 ¢cm atstumu nuo kano. UZtikrinkite, kad
jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, nebuty
metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso prie kiino arciau uz nurodytajj
atstuma.

DidZiausia SAR verté, nustatyta bandant Sio tipo jtaisa pridéjus
prie ausies, yra 0,96 W/kg, o tinkamai neSiojantis prie kino —
0,99 Wrkg.

Pareiskimas

Cia ,Huawei Technologies Co., Ltd.” deklaruoja, kad Sis
irenginys dera su esminiais direktyvos 2014/53/EU ir 2011/65/
ES reikalavimais bei kitomis susijusiomis nuostatomis.
Naujausig galiojancig ,DoC” (atitikties deklaracijos) versijg
galima perziréti ia: http:/consumer.huawei.com/certification.
$j irenginj galima eksploatuoti visose ES valstybése narése.
Laikykités jtaiso naudojimo vietovéje galiojanciy 3alies ir vietiniy
reglamenty.

Priklausomai nuo vietinio tinklo, galimybés naudotis jtaisu gali
biti ribotos.

Ribojimas 2,4 GHz daznio juostoje:

Norvegija. Sis skirsnis netaikomas geografinei teritorijai,
esanciai 20 km spinduliu nuo Ny-Alesund miesto centro.
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Ribojimas 5 GHz daznio juostoje:

Pagal direktyvos 2014/53/EU 10 (10) straipsnj ant pakuotés
nurodyta, kad $iai radijo jrangai galioja tam tikri apribojimai, jei
parduodama Belgijos (BE), Bulgarijos (BG), Cekijos Respublikos
(C2), Danijos (DK), Vokietijos (DE), Estijos (EE), Airijos (IE),
Graikijos (EL), Ispanijos (ES), Pranctzijos (FR), Kroatijos (HR),
Italijos (IT), Kipro (CY), Latvijos (LV), Lietuvos (LT), Liuksemburgo
(LU), Vengrijos (HU), Maltos (MT), Nyderlandy (NL), Austrijos
(AT), Lenkijos (PL), Portugalijos (PT), Rumunijos (RO), Slovénijos
(S1), Slovakijos (SK), Suomijos (Fl), Svedijos (SE), Jungtinés
Karalystés (UK), Turkijos (TR), Norvegijos (NO), §veicarijos (CH),
Islandijos (IS) ir Lichtensteino (LI) rinkose.

Sio jrenginio WLAN funkcija pritaikyta tik naudojimui patalpose,
kai darbinio daznio diapazonas siekia nuo 5150 iki 5350 MHz.

Daznio diapazonai ir galia

(a) Daznio diapazonai, kuriais veikia radijo jranga: kai kurie
diapazonai galimi ne visose 3alyse ir regionuose. I$samesnés
informacijos kreipkités j vietinj tinklo operatoriy.

(b) Maksimali radijo dazniy galia, perduodama daznio
diapazonais, kuriais veikia radijo jranga: maksimali visy
diapazony galia yra mazesné nei didZiausia ribiné verté
susijusiame darniajame standarte.

Daznio diapazony ir perduodamos galios (spinduliuojamos ir
(arba) perduodamos) vardinés ribos, taikomos Siai radijo jrangai:
GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100:
25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m a 10 m.

Priedy ir programinés jrangos informacija
Kai kurie priedai tam tikrose Salyse arba regionuose yra
pasirenkami. Pasirenkamus priedus, jei reikia, galima jsigyti i$
licencija turincio pardavéjo. Rekomenduojami toliau nurodyti
priedai:

Adapteriai: HW-050450X00 (X reiskia skirtingus naudojamus
kituky tipus, kurie gali bati C, U, J, E, B, A, I, R, Zarba K,
atsizvelgiant j regiona)

Baterijos: HB386280ECW

75



Ausinés: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Gaminio programineés jrangos versija yra VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Programinés
irangos nauijiniai i$leidZiami gamintojo po gaminio isleidimo, kad
pasalinty klaidas ir pagerinty veikima. Visos gamintojo iSleistos
programinés jrangos versijos yra patikrintos ir atitinka susijusias
taisykles.

Visi RD parametrai (pvz., daznio diapazonas ir iSvesties galia) yra
nepasiekiami naudotojui, ir naudotojas negali jy pakeisti.
Naujausios informacijos apie priedus ir programing jranga rasite
.DoC” (atitikties deklaracijoje), esancioje
http://consumer.huawei.com/certification.

Atitiktis FCC reglamentams

Naudojimas nesiojantis ant kiino
Sis jtaisas atitinka radijo daznio reikalavimus, jei yra naudojamas
salia ausies arba 1,50 cm atstumu nuo kano. Uztikrinkite, kad
jtaiso prieduose, pavyzdziui, jo dékle ir jmautéje, nebty
metaliniy daliy. Nelaikykite jtaiso prie kiino arciau uz nurodytajj
atstuma.
Sertifikavimo informacija (SAR)
Sis jtaisas taip pat suprojektuotas laikantis Federalinés ry3iy
komisijos (JAV) nustatyty reikalavimy dél radijo bangy poveikio.
SAR riba, nustatyta JAV, siekia 1,6 W/kg, kuri apskaiciuota pagal
vidutine vienam audinio gramui tenkancia energija. Didziausia
FCC Zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté nevirsija Sios ribos.
DidZiausia FCC Zinoma tokio tipo jtaisy SAR verté pridéjus prie
ausies yra 1,49 W/kg, tinkamai nesiojantis prie kino — 0,54 W/
kg, o jjungus ,Wi-Fi" vieSosios interneto prieigos tasko funkcija
- 1,36 Wikg.
Pareiskimas dél FCC reikalavimy
Sis jtaisas buvo iSbandytas ir nustatyta, kad jis atitinka B klaseés
skaitmeniniam jtaisui numatytas ribines vertes (pagal FCC
taisykliy 15 dal)). Siy apribojimy paskirtis — uztikrinti pakankama
apsauga nuo zalingy trukdziy gyvenamojoje aplinkoje. Sis jtaisas
generuoja, naudoja ir gali skleisti radijo daznio energija. Jei jis
nebus jrengiamas ir naudojamas pagal instrukcijas, gali Zalingai
trukdyti radijo rysj. Vis délto negarantuojama, kad jrengus
konkreciu budu, trukdZiai nebus sukeliami. Jei Sis jtaisas sukelia
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Zalingus radijo arba televizijos signaly priémimo trukdZius, kurie
pastebimi jrenginj jjungiant ir i§jungiant, naudotojui patariama
trukdziy iSvengti taikant vieng ar kelias toliau nurodytas
priemones:

-- Kitaip nukreipti arba perstatyti priémimo anteng.

-- Padidinti atstuma tarp jtaiso ir imtuvo.

-- Jjungti jtaisa j lizda, esantj kitoje grandinéje, nei ta, prie kurios
prijungtas imtuvas.

-- Pasitarti su gamintojo atstovu arba patyrusiu radijo ir (arba)
televizijos jrangos meistru.

Sis jtaisas atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Naudoti
leidziama, jei laikomasi 3iy dviejy salygy: pirma, Sis jtaisas neturi
kelti Zalingy trukdziy ir, antra, $is jtaisas turi priimti bet kokius
trukdZius, jskaitant ir tuos, kurie gali trikdyti jo veikima.
Atsargiai Leidimas naudoti §j jtaisa gali netekti galios, jei jtaisas
pakeiciamas arba modifikuojamas negavus aiskaus bendrovés
»Huawei Technologies Co., Ltd.” pritarimo dél atitikties
taikomiems reikalavimams.

Teisinis pranesimas

Prekybiniai zenklai ir leidimai

Q)

HUAWEI, yyawel I = = yra bendroves ,Huawei
Technologies Co., Ltd.” paprastieji arba registruotieji prekybiniai
Zenklai.

,Android“™ yra ,Google Inc.” prekybinis Zenklas.

LTE yra ETSI prekybinis zenklas.

Bluetooth® zodinis Zyméjimas ir logotipai yra registruoti prekiy
Zenklai, kurie priklauso Bluetooth SIG, Inc., o Siuos zenklus
,Huawei Technologies Co., Ltd.” naudoja pagal licencija.
Wi-Fi®, logotipas ,, Wi-Fi CERTIFIED" ir Wi-Fi logotipas yra , Wi-Fi
Alliance” prekiy Zenklai.

Privatumo politika

Kad geriau suprastuméte, kaip mes saugome jlsy asmenine
informacija, Zr. privatumo politika, pateikta adresu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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Autoriy teisés priklauso © ,Huawei
Technologies Co., Ltd.” 2017. Visos teisés
saugomos.

SIS DOKUMENTAS YRA TIK INFORMACINIO POBUDZIO IR
NESUTEIKIA JOKIY GARANTUY.
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Latvie$u
Isuma par jusu ierici
Paldies, ka izvéléjaties HUAWEI P10 viedtalruni.
Pirms sakat ierices lietosanu, iepazisimies ar to.

® Laiieslégtu ierici, nospiediet un turiet barosanas pogu, lidz
ierice ievibréjas un iesledzas ekrans.

® Laiizslégtu ierici, nospiediet un turiet barosanas pogu un
pieskarieties ().

Divu objektivu kamera. S,ﬁ,kklﬁgfoi'f's
Klausules skalrunis- 5 X — Divu tonu
ptisks zibspuldze
tuvuma sensors — Lazera
Priek8éja kamera sensors
Statusa ;l: =
indikators -~
Kartes ieliktnis—|
Apkartéjas | Skaluma
gaismas poga
sensors -
Barosana:
poga
L J )
L— Austinu
spraudnis
Primarais
irkstu mikrofons
nospiedumus————
spkenens M — Skalrunis

USB-C ports

0 « Lai piespiedu karta restartétu ierici, nospiediet un turiet
barosanas pogu, [idz talrunis ievibréjas.

+ Nenonemiet iericei ieprieks uzlikto ekrana aizsargu, kas
pasarga pret skrapéjumiem un plaisam.
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Karsu ievietoSana un iznemsana

Lai iestatitu talruni, ievérojiet talak ieklautajos attélos sniegtos

noradijumus.

0 « Nevietojiet un neiznemiet kartes tekni, kad ierice ir

ieslegta.
« Parliecinieties, vai karte ir ievietota pareizi, un, ievietojot

to iericé, turiet kartes turétaju viena limen.

@ Esiet piesardzigs, lai nesavainotos vai nebojatu savu ierici,
lietojot SIM iznem3anas adatu. Glabajiet SIM iznem3anas
adatu bérniem nepieejama vieta, lai novérstu tas nejausu
norisanu vai ievainojumus.

A\ Neizmantojiet apgrieztas vai modificétas nano SIM kartes
vai mikro SD kartes sava iericé, jo tas var neatpazit, un
tadéjadi var tikt sabojata karsu tekne.
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Dubultkartes dubultas gaidstaves
atseviska ieeja

o Sis apraksts jalieto tikai saistiba ar VTR-L29.

Jasu talrunis atbalsta divu karsu gaidstavi ar vienu aktivu karti;
tas nozimé, ka nevar vienlaikus izmantot abas SIM kartes
2zvaniem vai datu parraides pakalpojumiem.

* Kad veicat zvanu, izmantojot 1. SIM karti, 2. SIM karti nevar
izmantot zvanu veiksanai vai sanems3anai. Ja kads zvana uz
2. SIM kartes numuru, zvanitajs dzirdés zinojumu
"Atvainojiet, abonenta talrunis ir izslégts vai atrodas arpus
uztversanas zonas" vai "Paslaik abonentu nevar sasniegt;
ludzu, méginiet velak". Faktiskais zinojums atskirsies
atkariba no pakalpojumu sniedzéja.

.

Kad izmantojat 1. SIM kartes datu parraides pakalpojumu,
2. SIM kartes datu parraides pakalpojums ir atspéjots.
Vienas aktivas kartes funkcija palidz samazinat stravas patérinu
un palielinat talruna gaidstaves laiku. Tas nav saistits ar jlsu
pakalpojumu sniedzéja tikla apstakliem.

leteicams sazinaties ar mobila tikla pakalpojumu sniedz&ju un
pieteikties atgadinajumam par neatbildétajiem zvaniem un
saistitiem paligpakalpojumiem, lai izvairitos no iepriek$
minétajiem konfliktiem.

Plasakai informacijai

Ja saskaraties ar kadam problémam, izmantojot talruni, varat
iegut palidzibu 3eit:

Dodieties uz HiCare. Varat veikt adas darbibas:

* Pieskarties Rokasgr. cilnei, lai lietotaja pamacibas
tiessaiste.

*® Pieskarties Forums cilnei, lai ligtu palidzibu Huawei
forumos.
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® Pieskarties Serviss cilnei, lai iegutu pakalpojumu centra,
palidzibas linijas un klientu pakalpojumu centra
informaciju.

Pieteikties Huawei timekla vietné. Varat veikt sadas darbibas:

* Apmeklét http://consumer.huawei.com/en/, lai
lejupieladétu lietotaja pamacibas, skatitu biezak uzdotos
jautajumus un izmantotu emulatorus, lai testétu Huawei
produktus.

* Apmeklét vietni http://consumer.huawei.com/en/support/
hotline, lai noskaidrotu jaunako kontaktinformaciju jasu
valstij vai regionam.

Dodieties uz (@) lestatijumi un pieskarieties Par talruni >
Juridiska informacija, lai skatitu sava produkta juridisko
informaciju.

Dodieties uz (@) lestatijumi un pieskarieties Par talruni >
Juridiska informacija > Informacija par drosibu, lai skatitu
sava produkta drogibas informaciju.

Dodieties uz (@) lestatijumi un pieskarieties Par talruni >
Autentifikacijas informacija, lai skatitu sava produkta
reguléjoso informaciju.

Dodieties uz (@) lestatijumi un pieskarieties Par talruni >
Sertifikacijas logotipi, lai skatitu vairak informacijas par sava
produkta sertifikacijas datiem.

o Visi $aja pamaciba ietvertie attéli, tostarp, bet ne tikai attéli,
kuros redzama talruna krasa, izmeéri un displeja saturs, ir
paredzéti tikai jusu uzzinai. Faktiskais produkts var
atskirties. Neviena $is pamacibas dala nav uzskatama ne par
kada veida garantiju: ne tieSu, ne izrietosu.

Informacija par drosibu

Pirms ierices lietosanas, ludzu, uzmanigi izlasiet visu drosibas
informaciju, lai ierici lietotu drosi un pareizi un no tas pareizi
atbrivotos.
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Lietosana un drosiba

Lai neizraisitu dzirdes trauceéjumus, ilgstosi neklausieties ar
augstu skajuma limeni.

Izmantojot neapstiprinatu vai nesaderigu stravas adapteri,
ladétaju vai akumulatoru, varat sabojat ierici, saisinat tas
darbibas mizu vai izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas
bistamas situacijas.

Ideala darba temperatdra ir no 0°C idz 35°C. Ideala
uzglabasanas temperattra ir no -20°C lidz +45°C.

Elektrokardiostimulatoru razotaji iesaka ievérot vismaz

15 cm attalumu starp ierici un elektrokardiostimulatoru, lai
novérstu iespejamos elektrokardiostimulatora traucéjumus.
Jaizmantojat elektrokardiostimulatoru, lietojiet ierici
elektrokardiostimulatoram pretéja pusé un nenésajiet ierici
priekséja kabata.

Neturiet ierici un akumulatoru parak karsta vieta vai tieSos
saules staros. Nenovietojiet tos uz karstumu izdalosam
iericém un nelieciet to tajas, pieméram, mikrovilnu krasns,
uz plits un radiatoriem.

Lietojot 30 ierici, ievérojiet vietéjos tiesibu aktus un
noteikumus. Lai samazinatu negadijumu risku, nelietojiet
bezvadu ierici brauksanas laika.

Lietojot ierici lidmasina vai tiesi pirms iekapsanas taja,
rikojieties ar ierici saskana ar sniegtajiem noradijumiem.
Bezvadu ierices lietosana lidmasina var izraisit bezvadu tiklu
traucéjumus, apdraudét lidmasinas darbibu vai bit
pretlikumiga.

Lai nesabojatu ierices dalas vai iekséjas shémas, nelietojiet
to puteklaina, piedimota, mitra vai netira vidé vai
magnétisko lauku tuvuma.

Uzladéjot ierici, stravas adapteris ir japievieno
kontaktligzdai, kas atrodas tuvu iericei un ir viegli pieejama.
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* Jaladétajs un ierice netiek izmantota, atvienojiet tos no
kontaktligzdas.

.

Nelietojiet, neuzglabajiet un neparvadajiet ierici vietas, kur
tiek uzglabatas viegli uzliesmojosas un spradzienbistamas
vielas (pieméram, degvielas uzpildes stacija, naftas
produktu noliktava un kimisko produktu noliktava). Sis
ierices lietosana iepriekSminétajas vietas var palielinat
spradziena un ugunsgréka risku.

.

Atbrivojieties no $is ierices, akumulatora un piederumiem
saskana ar vietéjiem noteikumiem. Tos nedrikst izmest
saimniecibas atkritumos. Akumulatoru nepareiza lietosana
var izraisit ugunsgréku, spradzienu vai citas bistamas
situacijas.

Informacija par utilizésanu un
parstradasanu

Parsvitrotais atkritumu tvertnes simbols uz
produkta, akumulatora, dokumentacijas vai
iepakojuma atgadina, ka visi elektroniskie
produkti un akumulatori péc to lietosanas
_ beigétn ir janogada atsevi§ko€ atk‘ritumu
savaksanas punktos; tos nedrikst izmest
parastajos saimniecibas atkritumos. Lietotaja
pienakums ir atbrivoties no iekartas, izmantojot noteikto
savaksanas punktu vai pakalpojumu elektrisko un elektronisko
iekartu atkritumu (WEEE) un akumulatoru atseviskai parstradei,
saskana ar vietéjiem tiesibu aktiem.
lekartu pareiza savaksana un parstrade palidz nodrosinat, ka
elektrisko un elektronisko iekartu atkritumi tiek parstradati, lai
saglabatu vértigus materialus un aizsargatu cilvéku veselibu un
vidi; nepareiza apstrade, netisa saplésana, bojasana un/vai
nepareiza parstrade péc iekartas lietosanas beigam var kaitét
veselibai un videi. Lai sanemtu plasaku informaciju par elektrisko
un elektronisko iekartu atkritumu nodosanas vietam un veidu,
Itdzu, sazinieties ar vietéjam valsts iestadém, mazumtirgotaju
vai saimniecibas atkritumu savaksanas dienestu vai apmekléjiet
vietni http://consumer.huawei.com/en/.

84


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/en/

Bistamo vielu daudzuma samazinasana
Siierice un tas elektriskie piederumi, ja tadi ir, atbilst viet&jiem
spéka esosajiem noteikumiem par noteiktu bistamu vielu
lietoSanas ierobezo3anu elektriskajas un elektroniskajas ierices,
pieméram, ES REACH, RoHS un akumulatoru (ja tadi ir)
noteikumiem utt. Lai skatitu atbilstibas deklaracijas par REACH
un RoHS, ludzu, apmekléjiet masu vietni
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba ES normativajiem aktiem

Lieto3ana pie kermena

Si ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
0,50 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici
attalak no kermena.

Augstaka SAR vertiba, par kuru zinots 3im ierices tipam,
parbaudot pie auss, ir 0,96 Wrkg, un, pareizi valkajot pie
kermena, ir 0,99 W/kg.

Pazinojums

Ar 30 Huawei Technologies Co. Ltd. pazino, ka i ierice atbilst
Direktivas 2014/53/EU un 2011/65/ES pamatprasibam un citiem
butiskiem noteikumiem.

Jaunako, speka esoso atbilstibas deklaracijas versiju varat skatit
vietné http://consumer.huawei.com/certification.

So ierici var lietot visas ES dalibvalstis.

leverojiet valsts un vietéjos noteikumus paredzétaja ierices
izmanto3anas vieta.

Atkariba no vietéjiem tikliem $is ierices izmantosana var bt
ierobezota.

lerobeZojumi 2,4 GHz josla

Norvégija. S apakssadala neattiecas uz geografisko apgabalu
20 km radiusa no Niolesunnas centra.

lerobeZojumi 5 GHz josla

Saskana ar Direktivas 2014/53/EU 10. sadalu (10) uz iepakojuma
noradits, ka uz 3o radio aprikojumu attieksies atseviski
ierobezojumu, ja tas tiks tirgots Be|gija (BE), Bulgari
Cehijas Republika (C2), Danija (DK), Vacija (DE), Igaunij (EE), irija
(IE), Griekija (EL), Spanija (ES), Francija (FR), Horvatija (HR), Italija
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(IT), Kipra (CY), Latvija (LV), Lietuva (LT), Luksemburga (LU),
Ungarija (HU), Malta (MT), Niderlandé (NL), Austrija (AT), Polija
(PL), Portugalé (PT), Rumanija (RO), Slovénija (Sl), Slovakija (SK),
Somija (FI), Zviedrija (SE), Apvienotaja Karalisté (UK), Turcija (TR),
Norvégija (NO), Sveicé (CH), Islandé (IS) un Lihtensteina (LI).

Sis ierices WLAN funkciju drikst lietot tikai iekitelpas, ja ta
darbojas frekvences diapazona no 5150 lidz 5350 MHz.

Frekvencu josla un jauda

(a) Frekvencu joslas, kuras radio aprikojums darbojas: Atseviskas
joslas var nebut pieejamas visas valstis vai regionos. Lai iegltu
papildinformaciju, sazinieties ar vietéjo mobilo sakaru
operatoru.

(b) Maksimala radiofrekvencu parraidita jauda frekvencu joslas,
kuras radio aprikojums darbojas: maksimala jauda visam joslam
ir mazaka ka saisto3ajos harmonijas standartos noradita
augstaka robezvértiba.

Frekvencu joslas un izstarotas jaudas (raiditas un/vai vaditas)
nominalvértibas attiecas uz 3o radio aprikojumu, ka noradits
talak: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/
2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-
Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz:
23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m pie 10 m.

Piederumi un programmatiiras informacija
Dazi piederumi noteiktas valstis vai regionos ir neobligati.
Neobligatos piederumus péc vajadzibas var iegadaties no
licencéta piegadataja. leteicams iegadaties talak noraditos
piederumus:

Adapteri: HW-050450X00 (X attélo dazadus lietoto spraudnu
veidus, kas var batvainuC, U, J, E, B, A, I, R, Z, vai K atkariba no
jusu regiona)

Akumulatori: HB386280ECW

Austinas: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Produkta programmatdras versija: VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Razotajs izlaidis
programmatiras atjauninajumus, lai labotu kltdas vai uzlabotu
funkcijas péc produkta izlaisanas. Visas razotaja izlaistas
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programmatdiras versijas ir parbauditas un joprojam saderigas ar
saistitajiem noteikumiem.

Visi RF parametri (pieméram, frekvencu diapazons un izvades
jauda) lietotajam nav pieejami, un lietotajs tos nevar mainit.
Jaunako informaciju par programmatdru un piederumiem
skatiet atbilstibas deklaracija Seit:
http://consumer.huawei.com/certification.

Atbilstiba FCC noteikumiem
Lietosana pie kermena
Si ierice atbilst RF specifikacijam, kad ta tiek lietota pie auss vai
1,50 cm attaluma no kermena. Parliecinieties, vai ierices
piederumos, pieméram, ierices korpusa un ierices turétaja, nav
metala komponentu. Lai atbilstu attaluma prasibam, turiet ierici
attalak no kermena.
Sertifikacijas informacija (SAR)
Si ierice konstruéta, lai atbilstu prasibam par paklausanu
radiovilnu iedarbibai, ko izveidoja Federala sakaru komisija
(ASV).
SAR ierobezojums, kas pienemts ASV, ir 1,6 W/kg vidéji vairak
par vienu gramu audu. Augstaka $is ierices tipa SAR vértiba, par
kuru zinots FCC, atbilst $im ierobezojumam.
Augstaka s ierices tipa SAR vértiba, par kuru zinots FCC, kad ta
ir parbaudita lietosanai pie auss, ir 1,49 W/kg un, pareizi valkajot
pie kermena, ir 0,54 W/kg, un, lietojot Wi-Fi tiklaja funkciju, ir
1,36 W/Kg.
FCC pazinojums
Sis aprikojums ir parbaudits un atbilst B klases digitalas ierices
ierobezojumiem saskana ar FCC noteikumu 15. dalu. Sie
ierobezojumi ir izstradati pietiekamas aizsardzibas
nodrosinasanai pret kaitigiem traucéjumiem, lietojot dzivojama
vidé. Sis aprikojums rada, izmanto un var izstarot
radiofrekvences energiju, un, ja tas netiek instaléts un lietots
saskana ar instrukcijam, var radit kaitigus traucéjumus radio
sazina. Tomér nav garantiju, ka traucéjumi neradisies kada
konkréta uzstadisanas vieta. Ja tiek konstatéts, ka Sis aprikojums
trauce radio vai televizijas signala uztversanu, kas ir viegli
noskaidrojams, ieslédzot un izslédzot aprikojumu pie ieslégta
radioaparata vai televizora, lietotajs var meginat korigét situaciju
ar $adiem panémieniem:
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-- parorientét vai parvietot uztveréjantenu;

-- palielinat atstatumu starp aprikojumu un uztveréju;
--pieslégt aprikojumu pie citas elektriskas shémas
kontaktrozetes neka uztvéréjs;

-- konsultéties ar izplatitaju vai pieredzéjusu radio/TV specialistu,
lai sanemtu palidzibu.

Si ierice atbilst FCC noteikumu 15. dalas prasibam. Uz tas
darbibu attiecas sadi divi nosacijumi: (1) 31 ierice nedrikst radit
kaitigus traucéjumus, un (2) 3ai iericei ir jauznem jebkadi
uztvertie traucéjumi, tai skaita traucéjumi, kas var izraisit
nevélamu darbibu.

Uzmanibu! Veicot jebkadas izmainas vai modifikacijas, kuras
uznémums Huawei Technologies Co., Ltd. nav tiesi apstiprinajis,
var atnemt lietotajam tiesibas lietot S0 aprikojumu.

Juridiskais pazinojums

Precu zimes un atlaujas

Q)

HUAWEI, yyawel Un = = ir Huawei Technologies Co.,
Ltd. precu zimes vai registrétas precu zimes.
Android™ ir Google Inc. precu zime.

LTE ir ETSI precu zime.
Bluetooth® simbols un logotips ir Bluetooth SIG, Inc. registréta
precu zime, un Huawei Technologies Co., Ltd. $is zimes izmanto
saskana ar licenci.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotips un Wi-Fi logotips ir Wi-Fi
Alliance precu zimes.

Konfidencialitates politika

Lai labak izprastu, ka més aizsargajam jusu personigo
informaciju, lidzu, skatiet konfidencialitates politiku vietne
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Visas tiesibas paturétas.

SIS DOKUMENTS IR TIKAI ATSAUCEI UN NEIETVER NEKADA
VEIDA GARANTIJAS.
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Eesti
Telefoni lilevaade

Taname teid nutitelefoni HUAWEI P10 valimise eest.
Enne alustamist heitke pilk oma uuele seadmele.

* Seadme sisselllitamiseks vajutage ja hoidke toitenuppu,
kuni seade vibreerib ja ekraan liilitub sisse.

* Seadme toite valjalilitamiseks hoidke toitenuppu
allavajutatuna ja puudutage ().

Teisene
Kahe objektiiviga kaamera mikrofon
Kuular ——— @% rKahetooniline
Optiline vak
lahedusandur rLaseriandur
Eesmine
kaamera
Olekunaidik—=- ¢ 3 <>
Kaardi pesa—
Umbrusvalgu e | Helituge-
anaur vuse nupp
Toitenupp|
T Peakomplekti
pesa
smane mikrofon
sérmejélie ——
skanner

—Kalar
C-tutipi USB-port

0 + Seadme sunnitud taaskaivitamiseks vajutage ja hoidke
toitenuppu all, kuni seade vibreerib.
+ Arge eemaldage seadme eelsobitatud ekraanikaitse, mis
kaitseb kriimustuste ja h6ordumise eest.
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Kaartide sisestamine ja
eemaldamine

Telefoni seadistamiseks jérgige juhiseid alltoodud joonistel.

7.

VTR-L29

o + Arge paigaldage ega eemaldage kaardisalve, kui seade
on sisse lulitatud.
« Veenduge, et kaardi suund oleks 6ige, ja hoidke
kaardisalve selle sisestamisel seadmega tasaselt.

®Olge ettevaatlik, et endale v6i seadmele SIM-kaardi
véljastamise néelaga mitte viga teha. Hoidke SIM-kaardi
véljastamise noel laste kaeulatusest eemal, et véltida
kogemata allaneelamist voi vigastust.

A\ Arge kasutage oma seadmega I8igatud vai muudetud
nano-SIM- voi microSD-kaarti, kuna neid ei tunta voib-olla
ara ning need véivad kaardisalve kahjustada.
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Kahe kaardi tugi (korraga
ootereziimis, kone puhul iiks

aktiivne)

o Seda kirjeldust tuleb kasutada ainult samaaegselt mudeliga
VTR-L29.

Teie telefonil on kahe SIM-kaardi tugi (iheaegselt ootereziimis,
kone puhul tiks aktiivne), mis téhendab, et te ei saa kasutada
molemat SIM-kaarti Uheaegselt helistamiseks voi
andmeteenuste jaoks.

* Kui helistate parajasti SIM-kaardiga 1, siis ei saa SIM-kaarti
2 kasutada helistamiseks voi konede vastuvotmiseks. Kui
keegi helistab sel ajal SIM-kaardile 2, siis ta kuuleb
koneteadet, mis sarnaneb jargmistele teadetele: "Telefon,
millele helistate, on teeninduspiirkonnast valjas" voi
"Telefoniga, millele helistate, ei ole voimalik hetkel
Uihendust luua. Proovige hiljem uuesti." Tegelik teade
soltub teenusepakkujast.

.

Kui kasutate SIM-kaardi 1 andmeteenust, siis pole SIM-
kaardi 2 andmeteenus saadaval.

Teie telefoni funktsioon, et kdne ajal on tiks SIM-kaart aktiivne,
aitab vahendada voolutarbimist ja pikendada telefoni
ootereZiimis oleku aega. See pole seotud teie teenusepakkuja
vorgutingimustega.

Po6rduge oma kéneteenuse pakkuja poole ja tellige vastamata
kdnede meeldetuletus ning seonduvaid tugiteenuseid, et véltida
eespool nimetatud probleeme.

Lisateave

Kui teil esineb telefoni kasutades probleeme, saate abi alltoodud
allikatest.

Minge jaotisse HiCare. Saate teha jargmist.

* Puudutage vahekaarti Juhendid, et vorguiihendusega
olevad kasutusjuhendeid vaadata.
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* Puudutage vahekaarti Foorum, et Huawei foorumitest abi
ksida.

* Puudutage vahekaarti Teenindus, et teeninduskeskusele,
abiliinile ja klienditeenindusteabele juurde paaseda.
Logige sisse ametlikku Huawei veebisaiti. Saate teha jargmist.

* Kilastage jaotist http://consumer.huawei.com/en/, et
kasutusjuhendeid alla laadida, korduma kippuvaid kisimusi
vaadata ning Huawei toodete testimiseks emulaatoreid
kasutada.

.

Kiilastage aadressi http://consumer.huawei.com/en/
support/hotline, et saada koige ajakohasemat
kontaktteavet oma riigi véi piirkonna kohta.

Minge jaotisesse (@) Seaded ja puudutage valikut Tépsemalt
telefonist > Juriidiline teave, et oma toote juriidilist teavet
vaadata.

Minge jactisesse (@) Seaded ja puudutage valikut Tapsemalt

telefonist > Juriidiline teave > Ohutusteave, et oma toote

ohutusteavet vaadata.

Mlngejaotlsesse @) seaded ja puudutage valikut Tapsemalt
ist > Autentimi: , et oma toote regulatiivset

teavet vaadata.

Minge jaotisesse (@) Seaded ja puudutage valikut Tépsemalt
telefonist > Sertifikaatide logod, et oma toote
sertifitseerimislogode lisateavet vaadata.

ﬂ Koik kaesolevas kasutusjuhendis toodud pildid ja
illustratsioonid, k.a telefoni varv, suurus ja kuva sisu (loend
pole ammendav), on ainult viitamiseks selgituste juures.
Tegelik toode voib neist veidi erineda. Mitte midagi selles
juhendis toodust ei tohi télgendada ei otsese ega kaudse
garantiina.

Ohutusteave

Enne seadme kasutamise alustamist lugege kogu ohutusalane
teave labi, et tagada seadme ohutu ja 6ige kasutamine ning
saada teavet selle digel viisil havitamiseks.
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Kasutamine ja ohutus

Véimalike kuulmiskahjustuste valtimiseks arge kuulake heli
kestvalt valjusti.

Heakskiitu mitteomava voi Gihildamatu toiteadapteri,
laadija voi aku kasutamine v6ib kahjustada seadet,
lihendada selle eluiga v6i pohjustada tulekahju, plahvatuse
vOi tekitada muid ohte.

Ideaalsed todtemperatuurid on vahemikus 0 °C kuni 35 °C.
Ideaalsed hoiundustemperatuurid on vahemikus -20 °C
kuni +45 °C.

Stdameriitmurite tootjad soovitavad hoida seadet
rUtmurist vahemalt 15 cm kaugusel, et véltida ritmuri t66
voimalikku hairimist. Stidamerttmuri kasutamisel hoidke
seadet sidameritmuri suhtes vastaspoolel ning arge
kandke seda rinnataskus.

Valtige seadme ja aku jatmist Glemaarase kuumuse katte ja
véltige otsest paikesevalgust. Arge asetage neid
kiitteseadmete peale ega sisse (nt mikrolaineahjudesse,
ahjudesse, radiaatoritele).

Pidage seadme kasutamisel kinni kohalikest seadustest ja
eeskirjadest. Avariiohu vahendamiseks arge kasutage
traadita seadet s6iduki juhtimise ajal.

Lendamisel voi kohe parast lennukisse minekut kasutage
seadet vastavalt juhistele. Juhtmeta seadme kasutamine
lennukis voib hairida raadiovorke, ohustada lennuki
slisteemide toimimist voi olla ebaseaduslik.

Seadme osade voi seesmiste vooluahelate kahjustamise
valtimiseks arge kasutage seda tolmustes, suitsustes,
niisketes ega mustades keskkondades v6i magnetvéljade
laheduses.
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® Seadme laadimisel veenduge, et toiteadapter on
Uihendatud seadmete lahedal asuvasse pistikupessa ja on
kergesti juurdepédsetav.

.

Kui laadijat parajasti ei kasuta, eemaldage see vooluvérgust
ja seadme kiljest.

.

Arge kasutage, hoiundage ega transportige seadet
kohtades, kus hoitakse sittivaid ja plahvatavaid materjale
(nt bensiinijaamas, kiitusehoidlas voi
keemiatoostusettevottes). Seadme kasutamine sellistes
kohtades suurendab plahvatuse voi tulekahju puhkemise
ohtu.

.

Havitage seade, aku ja tarvikud vastavalt kohalikele
regulatsioonidele. Neid ei tohi dra visata koos tavalise
olmepriigiga. Aku ebadige kasutamine v6ib pohjustada
tulekahju, plahvatuse véi tekitada muid ohte.

Havitamine ja taaskaitlus

Ristiga labikriipsutatud prigikasti simbol
tootel, akul, juhenditel vi pakendil tuletab
teile meelde, et kéik elektroonikatooted ja
akud tuleb nende kasutusea 16pus viia eraldi
_ kogu.mispunkti;”n‘eid ei tohi hévitada koos
tavalise olmepriigiga. Kasutaja vastutab
seadme korvaldamise eest, kasutades
elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete (WEEE) ja akude
taaskaitluseks ettenahtud kogumispunkti vi teenust vastavalt
kohalikele digusaktidele.
Teile kuuluvate seadmete dige kokkukogumine ja taaskaitlus
aitab tagada elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete Gigel
viisil imbertoétamise, mis sailitab vaartuslikke materjale ning
kaitseb inimeste tervist ja keskkonda; ebadige kasitsemine,
ootamatu purunemine, kahjustumine ja/vi vaar taaskaitlus
seadmete eluea [opus voib olla kahjulik tervisele ja keskkonnale.
Taiendava teabe saamiseks elektri- ja elektroonikaseadmete
Jaatmete kogumiskohtade kohta podrduge kohalike véimude,
lija voi olmejadtmete havitamisega tegeleva ettevotte
poole voi kiilastage veebisaiti http://consumer.huawei.com/en/.
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Ohtlike ainete vdhendamine

Kaesolev seade ja koik selle elektritarvikud on vastavuses
kohalike rakenduvate eeskirjadega nagu EU REACH, RoHS ja
akude (kui kuuluvad komplekti) kohta kéivad eeskirjad jne, mis
piiravad teatavate ohtlike ainete kasutamist elektri- ja
elektroonikaseadmetes. REACH-i ja RoHS-iga seotud
vastavusdeklaratsioonide vaatamiseks kilastage meie veebisaiti
http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus EL-i normidele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse korva juures voi kehast 0,50 cm kaugusel. Jalgige,
et seadme tarvikutel, nt seadme Umbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusnoude taitmiseks kehast
eemal.

Antud seadmetiilibi korgeim teatatud SAR-i vaartus on korva
juures katsetamisel 0,96 W/kg ning digesti keha juures kandes
0,99 Wrkg.

Avaldus

Kéesolevaga kinnitab Huawei Technologies Co., Ltd., et see
seade vastab direktiivi 2014/53/EU ja 2011/65/EL olulistele
nduetele ja muudele asjakohastele sétetele.
Vastavusdeklaratsiooni uusimat kehtivat versiooni saab vaadata
aadressil http://consumer.huawei.com/certification.

Seda seadet voib kasutada kdigis EL-i likmesriikides.

Jargige riiklikke ja kohalikke juhiseid kohas, kus seadet
kasutatakse.

Seadmele voib olenevalt kohalikust vérgust kehtida
kasutamispiirangud.

Piirangud 2,4 GHz sagedusalas:

Norra: see alamjaotis ei rakendu Ny-Alesundi keskusest 20 km
raadiusesse jadvale geograafilisele alale.

Piirangud 5 GHz sagedusalas:

Direktiivi 2014/53/EU artikli 10 (10) pdhjal nditab pakett, et
raadioseadmele kehtivad piirangud, kui see anda valja Belgias
(BE), Bulgaarias (BG), T3ehhis (CZ), Taanis (DK), Saksamaal (DE),
Eestis (EE), lirimaal (IE), Hispaanias (ES), Prantsusmaal (FR),
Horvaatias (HR), Itaalias (IT), Kiiproses (CY), Latis (LV), Leedus
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(LT), Luksemburgis (LU), Ungaris (HU), Maltas (MT), Hollandis
(NL), Austrias (AT), Poolas (PL), Portugalis (PT), Rumeenias (RO),
Sloveenias (SI), Slovakkias (SK), Soomes (Fl), Rootsis (SE),
Suurbritannias (UK), Tirgis (TR), Norras (NO), Sveitsis (CH),
Islandil (I5) ja Liechtensteinis (LI).

Sagedusvahemikus 5150-5350 MHz on selle seadme WLAN-
funktsioon ette nahtud kasutamiseks ainult siseruumides.

Sagedusribad ja toide

(a) Sagedusribad, milledel raadioseade to6tab: méned ribad ei
pruugi kéikides riikides vi piirkondadel saadaval. Uksikasju
kusige kohalikult operaatorilt.

(b) Raadioseadmel toimivatel sagedusribadel edastatav
maksimaalne raadiosagedustoide : maksimaalne toide koikidele
sagedustele on vaiksem kui seotud Uhtlustatud standardis
tapsustatud kérgeim piirvaartus.

Sagedusribade ning edastatavate toidete (kiiratud ja/véi juhitud)
sellele raadioseadmele kohaldatavad nominaalvaartused on
jargnevad: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m 10 m-
I.

Tarvikud ja tarkvarateave

Méned tarvikud on teatud riikides voi piirkondades valikulised.
Valikulisi tarvikuid saab néudmisel osta litsentsitud tarnijalt.
Soovitatakse jargnevaid tarvikuid:

Adaptrid: HW-050450X00 (X véljendab erinevaid kasutatud
pistikuttilipe, mis vdivad sdltuvalt asukohast ollakas C, U, J, E, B,
A, 1, R, Zv6i K)

Akud: HB386280ECW

Kérvaklapid: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Toote tarkvaraversioon on VTR-L29:D188-L29C432B083\VTR-
L09:D188-L09C432B083. Tootja annab vélja
tarkvaravarskendusi, et parast toote valjaandmist vigasid
parandada v6i funktsioone téiustada. Koik tootja poolt valja
antud tarkvaraversioonid on kinnitatud ja tihilduvad seotud
satetega.
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Koik raadiosagedusparameetrid (nt sagedusvahemik ning
valjunditoide) ei ole kasutajale saadavad ja kasutaja ei saa neid
muuta.

Tarvikute ning tarkvara kohta uusima teabe saamiseks vaadake
vastavusdeklaratsiooni aadressil
http://consumer.huawei.com/certification.

Vastavus FCC eeskirjadele

Kehal kandmine

Seade vastab RF-le kehtestatud tehnilistele nduetele, kui seadet
kasutatakse korva juures voi kehast 1,50 cm kaugusel. Jalgige,
et seadme tarvikutel, nt seadme Umbrisel ja hoidekotil, ei oleks
metalldetaile. Hoidke seade kaugusnoude taitmiseks kehast
eemal.

Sertifitseerimisteave (SAR)

Seade vastab ka USA Foderaalse Sidekomisjoni (FCC) poolt
satestatud raadiolainetega kokkupuute nouetele.

USAs kehtestatud SAR-i piirvaartus on 1,6 Wrkg keskmistatuna
(ihe grammi koe kohta. Antud seadmetuiibi korgeim SAR-i
vaartus, millest FCC-le teatatud on, vastab sellele piirmaarale.
Antud seadmetiilibi kdrgeim SAR-i vaartus, millest FCC-le
teatatud on, on korva juures kasutamisel 1,49 W/kg, Gigesti
kehal kandes 0,54 W/kg ja WiFi-funktsiooni kasutades

1,36 W/Kg.

FCC deklaratsioon

Seda seadet on testitud ning see on kooskélas B klassi
digitaalseadme piirvaartustele vastavalt FCC eeskirjade 15.
osale. Need piirvaartused on ette ndhtud maistliku kaitse
pakkumiseks koduelektroonika poolt pdhjustatavate kahjulike
hairete eest. Seade tekitab, kasutab ning véib kiirata
raadiosageduslikku energiat ning kui seadet ei paigaldata ega
kasutata kooskélas juhistega, voib see pohjustada raadioside
segamist. Samas ei saa iga konkreetse paigalduse korral alati
garanteerida hairete puudumist. Kui seade segab raadio- voi
telesignaalide vastuvottu, mida saab kindlaks teha seadet vélja
ja sisse lulitades, voib kasutaja proovida héireid valtida,
kasutades selleks (ihte voi mitut jargmistest meetmetest.
--Suunake vastuvétuantenn mujale voi asetage teise kohta.
--Suurendage seadme ja vastuvotja vahekaugust.
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--Uhendage seade teise pistikupesasse, mida toidetakse
vastuvdtjast erinevast vooluahelast.

--Pidage abi saamiseks nou edasimiiiija voi kogenud raadio-/
teletehnikuga.

Seade vastab FCC eeskirjade 15. osale. Seadme t60 peab
vastama kahele tingimusele: (1) seade ei tohi pohjustada héireid
ja (2) seade ei tohi vastu votta hdired, sh haired, mis véivad
pohjustada seadme té6tamist soovimatul viisil.

Ettevaatust! Seadme mis tahes muudatused voi
modifitseerimised, mida pole Huawei Technologies Co, Ltd
selgesonaliselt lubanud, voivad tuhistada kasutaja iguse
seadme kasutamiseks.

Juriidiline markus

Kaubamargid ja load

HUAWEI, yuawerj@ >~ =  onHuawei Technologies Co.,
Ltd. kaubamérgid voi registreeritud kaubamargid.
Android™ on Google Inc. kaubamark.
LTE on ETSI kaubamérk.
Bluetooth®-i sonamark ja logod on Bluetooth SIG, Inc.
registreeritud kaubamargid; Huawei Technologies Co., Ltd.
kasutab neid marke litsentsi alusel.
Wi-Fi®, Wi-Fi SERTIFITSEERITUD logo ja Wi-Fi logo on Wi-Fi
Alliance'i kaubamargid.

Privaatsuspoliitika

Paremaks moistmiseks, kuidas me kaitseme teie isikuandmeid,
vaadake privaatsuspoliitikat saidilt
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Koik digused on kaitstud.

KAESOLEV DOKUMENT ON AINULT TEABELISE ISELOOMUGA
EGA SISALDA MINGEID GARANTIISID.
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EAMnviké
H ocuokeun oag e pia gatid

Zag euxapioToupe Tou emAégate éva smartphone HUAWEI
P10.

MNpiv EexivijoeTe, ag pi§oupe pia paTid oTnv Kavoupia oag
OUoKeUn.

* [lo va evepyOTIOINOETE T GUOKEUR OAG, TIATAOTE
TIAPATETAPEVA TO KOUMTTT ASITOUpYiaG PEXPI N CUOKEUR
oag va dovnBei Kal n 086vn va evepyoTroinoei.

¢ Tlo va oTTEVEPYOTIOINOETE T GUCKEUN 0AG, TTOTACTE
TTOPATETAPEVD TO KOUNTTI AEIToUpyiag Ki, ETTEITa, TTaTAOTE

10 ().
Acutgpelov
Kdpepa pe SITTAS pakd HiKpOgwvo
AKoucho - ( g © ®Aag iAoy
KOG
ailobnTipag svvumm; L*Alcenmpag
MrrpooTivij Aeigep
KApepa
KUTG%‘T%ISH? =
Onkn KApTag |
AigbnTripag. |_Koupi
fl' ﬁ?&mg "évTaong
TEPIBAAAOVTO — Koupi
AerToup-
yiag
T Ymodoxr
QAKOUOTIKWY
Kupio
gﬂpw}\ngf HIKPOPWVO
AKTUANKOU S——eee
QTTOTUTTIWHATOG ] — Hyxeio
Oupa USB-C

o « Mo avaykaoTIKn £TTavekKivnan TG JUOKEURG 0aG,
TTATAOTE TTOPATETAPEVA TO KOUUTTI AEITOUpYiag, MEXPI N
OUOKEUR va apxioel va doveital.

* Mnv a@aipéoTe TO TTPOEYKATETTNHEVO TTIPOCTATEUTIKO
0006vNG TNG TUOKEUNG 0OG, TTOU TIPOQPUAGTOE! aTTd
XOAPAKIEG Kal ydapaoipara.
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Eicaywyn ka1 a@aipeon KapTwy

AkoAouBroTE TIG 08NYiEG OTIG TTAPAKATW EIKOVEG VIO VOt
PUBUIOETE TN CUOKEUN 0OG.

R

o * Mnv €10GyETE 1} AQAIPEITE TV UTTOS0XN KAPTWV OTAV N
OUOKEUR 00G Eival EVEPYOTTOINPEVN.
« BeBaiwBeite 611 N KGpTQ Eival CWOTA
€UBUYpapPUITPEVN Kal OTI N UTTOSOXN KapPTWV gival
£TTITTEDN OTAV TNV EI0GYETE OTN GUOKEUN 00G.

@ MpooéETe va un yOApETE TN CUCKEUN 0aG ) Vat
TTPOKAAECETE TPAUPATIONS OTOV £QUTO 0AG, OTAV
Xpnoigotroieite TN akida egaywyng SIM. GuAdEre Tv
akida e€aywyng SIM pakpid atré onueia 6Trou evOEXETal
va T Bpouv Ta TTaidId, yiaTi UTTapxel Kivduvog va Ty
Katatmouv Katé AdBog 1 va TpaupaTioTouv.

A Mn XPNOIHOTIOIEITE KOUUEVES 1) TPOTTOTTOINPEVEG KAPTES
nano-SIM A microSD pe T GUOKeUr 0ag, KABWG auTEG
HTTOPEi va Pnv avayvwpiaTolv Kai Ba pmropodoav va
KATAOTPEWOUV TNV UTTODOXI KOPTWV.
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Mepovwpévn TpoéoBaon SiTTARg

KapTa Kai SITTARG avapovig

o AuTA n TTEPIYpaPn TIPETTEI VO XPNOIUOTIOIEITAI HOVO O€
ouvduaouo pe to VTR-L29.

To TNAé@wvo aag utrooTnpigel HOvo dITTAR KapTa JITTARG

avapovig kai povrig TpdoBaong, Tpdyua TTou anuaiver ot

OEV UTTOPEITE VO XPNOIUOTIOINCETE Kail TIG dU0 KapTeG SIM yia

KAAOEIG i) uTTNpETieg dedopévy TaUTOXPOVA.

* Orav TPayHaTOTIOIEITE KAHON XPNOIMOTIOIWVTAG TNV
Kd@pta SIM 1, n képta SIM 2 dev ptropei va
XpnoipoTroinBei yia TNV amavrnon f v
TIPaypaToTToinon KAoewv. Av KATTo10G KaAEaEl TRV
Kd@pTa SIM 2, o KaAwv Ba akoUael Eva euvNTIKO privupa
wg £¢AG "O ouvdpopnTrg TTou KaAéoarTe dev eival
S1a6éa1pog” i "O ouvdpounTAG TTou KaAéoaTe Sev €ival
ouVOEDEPEVOG QUTAY TN OTIYUR, DOKINAOTE TTAAI
apyoTepa.” To TrpaypaTikd privupa 6a TToIKIAAE!
avaAoya pe Tov popéa TTAPOXAG UTTNPETIAG.

* Otav XpnOIUOTIOIEITE TNV UTTNPETia SESOPEVWY TG
Kaptag SIM 1, n utnpecia dedopévwy TnG kaptag SIM 2
QTTEVEPYOTIOIEITA.

H Aeitoupyia povig TTpOoBaang Tou TNAEPWVOU 0OG HEIWVEI
OnNUavTIKG TNV KaTavaAwon peUPaATog Kal augavel To Xpovo
QAVAUOVHAG TOU TNAEPWIVOU OaG. Aev OXETICETAI HE TIG
OUVOIKeg SIKTUOU TOU QOPEX TTOPOXIG UTTNPETITG.

‘lowg va gival KaAf 13€a va ETTIKOIVWVACETE LE TOV PopEa
TIAPOXNAG TG UTTNPETIOG Kl VO £YYPAPEITE O€ UTINPETIEG
UTTEVBUPIONG avaTravINTwy KAOEWY Kal OXETIKAG
UTTOOTAPIENG VIO TNV aTTOQUYT| TwV SIEVEEEWV TTOU
avagépBnkav TapaTavw.
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MNa mepioodTEPES TTANPOPOPIES

Edv avrigetwTioeTe omoiadioTe TpoBAfpaTa Katd T
XPAON Tou TNAEPWVOU 0aG, UTTOPEiTE va AdBeTe BoriBeia atrd
Toug ak6AouBoug TTépouG:
MetaBeite oTo HiCare. Mmopeite va KaveTe Ta £§AG:
* Ayyi¢te Tnv kKapTéAa Eyxeipidia yia va deite
nAeKTPOVIKOUG 08nyouUs Xpriong.

.

AvyyigTe TNV kapTéAa @époup yia va {nTrHoeTe BoriBela
oTa pOpoup TNG Huawei.

.

AvyyigTe TNV kapTéAa YIrnpeagia yia To KEVIpo
ETMOKEVWY, TN YPaUHr BorBeiag kal TTAnpogopieg
£EUTTNPETNONG TIEAATWOV.

ZuvdebeiTe aTnV emionun ToToBeaia web Tng Huawei.
Mmopeite va kaveTe Ta €§AG:

* Emokegreite 1o http://consumer.huawei.com/en/ yia va
A&BeTe 08nyoUs XpAaTN, Vo BeiTE CUXVEG EPWTHTEIS Kal
VO XPNOIPOTIOIOETE EEOHOIWTEG YIa vVa SOKIUGOETE Ta
TIpoidvTa Huawei.
* Emoke@Teite TO

http://consumer.huawei.com/en/support/hotline yia Tig
TTI0 EVNUEPWUEVES TTANPOPOPIES ETTIKOIVWVIAG Yia TN
XWpa A TEPIOXT 0ag.

MetaBeite oto (@) PuBpioeig kai ayyi€Te To IXETIKG pe TO

TNAéQwvo > NopIKEG TTANPOQPOPIES VIO Va BEITE VOPIKEG

TTANPOYOPIES I TO TTPOIGV 0aG.

MetaBeite oto @) PuBpioeig kai ayyi€Te T0 IXETIKG e TO

TNAé@wvo > Nopikég TTAnpogopieg > MAnpogopisg

ao@aAelag yia va Seite TTANpogopieg aoPaAeiag yia To

TIPOIGV 0aG.

MetaBeite oto (@) PuBpioeig kai ayyi€Te To IXETIKG pe TO

TNAépwvo > MAnpogopieg EAéyxou TaUTOTNTAG YIa VO

OeiTe KAVOVIOTIKEG TTANPOPOPIES YIa TO TIPOIOV 0ag.

MetaBeite oto @) PuBpioeig kai ayyi€Te T0 IXETIKG e TO

TNAéQwVvo > AoyoTUTTa TNICTOTTOINGNG VIO Va JEiTE
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TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIES yia Ta AOyOTUTTA TTIGTOTTOINONG
yia TO TTPOIdV 0ag.

0 ‘OAeg o1 €IKOVEG Kal Ta OXApATA O€ auTOV TOV 00NY0,

oupTTEPIAABAVOPEVWY TOU XPWHATOG, TOU HeyEBOUG
Kal TOU TrEPIEXOpEVOU 006VNG TTpoopigovTal HOVO yia
evnuépwon oag. To TTpaypaTiké TTPoidv UTTopEi va
Slagpépel. TiTToTe o€ auTOV Tov 00NnY6 dev atroTeAel
gyyunaon, pnt A éppeon.

MAnpoopicg ac@aAeiag

AiaBdaoTe TTPOOEKTIKG OAEG TIG TTANPOPOPiEG ATPaAEiag, TTPIV
XPNOIHOTIOITETE T CUOKEUN 0O, VI va SIao@aAioeTe TNV
acpaAn kal katdAANAN Aeiroupyia TG kai yia va HEBETE TG
Va aTTOPPITITETE CWOTE TN CUCKEUN 0aG.

AsiToupyia ka1 ac@daAsia

.

Mo v poaoTacia amd meavr BAGRN TNG akorg oag,
aTTOQUYETE TNV AKPOAaN 0€ UYNAA eTTiTTeda €vTaong
AXOU yIa JeyaAa XpovIKd dlaoaTrpaTa.

H xprion pn eykekpipévou i acUpBaTou TTPooapuoyEa
PEUHOTOG, POPTIOTH 1 UTTATAPIAG EVOEXETAI VO
TrpokaAéoel BAGBN 0T CUCKEUN 0OG, VO GUVTOUEUOEI TN
{wry Tou A va TTpoKaAéoel wTId, €kpngn fi GAAoug
KIVOUVOUG.

O11davikég Beppokpaaieg Aeimoupyiag ival ammod 0 °C
£wg 35 °C. O116avikéG Beppokpacicg ammoBrikeuong eival
am6 -20 °C éwg +45 °C.

O1 KATAOKEUQOTEG BNUATOSOTWY CUVIOTOUV Va ThpEiTal
eAayioTn améoTaon 15 cm peTagl pIag CUOKEURG Kal
£VOG BNUOTOdATN, WOTE VO aTTOPEUYOVTAIl THBAVES
TIapeUBOAEG e To BnpaTodoTn. Edv xpnoipoTroigite
BnpaToddTn, TOTTOBETATTE TN CUCKEUN OTNV avTiBETn
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TTAEUPA aTTO €KEIVN TOU BNUaTOSATN Kal Pnv T
TOTTOBETEITE OTN UTTPOCTIVI OOG TOETTN.

AlatnpACTE TN CUCKEUN Kal TNV PTTaTapic Pakpid oo
Tnv uttePPBoAIKA ZEaTn Kal TNV dueon €kBean oTo NAIokd
Pwg. Mnv TIg TOTTOBETETE TTAVW A péCT OE
BOEPUAIVOPEVEG CUTKEUEG, OTTWG POUPVOI
HIKPOKUWATWY, PoUpVOI 1} KAAOPIPEP.

Katd n xprion TNG OUOKEUNG, OQEIAETE va TNPEITE TOUG
TOTTIKOUG VOUOUG KOl KavovIopoUg. IMa Ty atropuyr|
ATUXNHATWY, UNV XPNOIPOTIOIEITE TNV acUppaTh
OUOKEUN EVW) OONYEITE.

‘Otav TeTdTe PE éva agpPOOKAPOG I APECWG TTPIV
£MRIBACTEITE, XPNOIPOTIOINGTE HOVO TN CUCKEUH 0OG
oUpwva Pe TIG TTapexopeveg odnyieg. H xprion piag
aoUpHATNG CUOKEUAG O EVa AEPOTKAPOG EVOEXETAI VA
Slatapdagel Ta acUppata dikTua, va BEoel o€ Kivouvo Tn
AEITOUPYia TOU AEPOCKAPOUG I VAl Eival TTApEvoun.

MNa va atmrotpéwete BAGRN TwV TUNPATWY TNG CUOKEUNG
1 TWV ECWTEPIKWVY KUKAWHATWY, JNV TNV XPNOILOTIOIEITE
g€ oKoVIoPEvVa, KaTTvwdn, uypd fi akddapta
TepIBAAOVTA 1 KOVTA O€ payvnTIKG TTedia.

‘Otav @oprilete TN cUOKEUR, BePaiwbeite 6TI O
TIpocappoyEag PEUPATOG Eival TUVOEDEPEVOG OTNV
TIPICa KOVTG OTIG GUOKEUEG Kal Eival EUKOAa
TPOTBACIpOG.

ATTOOUVOEETE TO POPTIOTH TS TV TIPICa KAl TN
OUOKeUR, 6Tav dEV XPNOIPOTIOIEITA.

Mnv XpnNOIUOTTOIEITE, ATTOBNKEVETE 1) HETAPEPETE TN
OUOKEUN O€ XWPOUG OTTOU Eival aTToBnKeUpéva
£U@AEKTA 1} EKPNKTIKG UNIKG (yia TTapdadelypa, oe
Tparipio Bevdivng, atrobrikn TeTpeAaiou fj epyooTacio
XNHIKWV). H Xprion TN CUOKEUNG 00G OE auTd Ta
TrepIBaAovTa augdvel Tov Kivduvo Ekpnéng fy
TIUPKOYIEG.

Na aTToppITITETE TN CUOKEUN, TN PTTATAPIC KAl TO!

£GOPTAUATA CUHPWVA PE TOUG TOTTIKOUG KAVOVITHOUG.

Aev TrpéTTel va aTroppiTITovTal padi PE Ta KavoVIKA
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olkioka atroBANTa. H akatdAAnAn xprion prratapiwyv
JTTopEi va 0dnyroel og Trupkayid, ékpnén 1 o€ GAAoug
KIVOUVOUG.

®  ZUPPBOUAEUTEITE TO yIaTPO OAG KAl TOV KATAOKEUAOTH TNG
OUOKEUNAG YIa va TIPOaBIOPICETE v N AEIToupyia Tou
TNAEPWVOU 0O EVOEXETAI VO TTPOKTAE TTapEUBOAEG OTN
A€IToUpYia TNG ITPIKAG OUTKEUNG 00G.

®  JUPHOPPWBEITE UE OTTOIOUCDNTIOTE KAVOVEG 1
KQaVOVIoHOUG TTOU Opi{ovTal aTTd VOOOKOWEIX Kal
£YKATAOTAOEIG UYEIOVOUIKAG TTEPIBaAYNG.

AuvnTIKWG EKPNKTIKA ATUOCPaAIpA
ATTEVEPYOTTOIATTE TN OUCKEUT| 0AG O€ OTTOINOATTOTE TTEPIOXN
HE DUVNTIKWG EKPNKTIKA aTHOTQAIPA KAl CUPHOPPWOEITE HE
6Aa Ta ofpaTta Kai Tig 0dnyieg. Meplox€ég Tou pTropei va
£XOUV BUVNTIKWG EKPNKTIKA aTuOOPaIPA Eival Of TTEPIOXES
&TTou Kavovikd Ba eixate odnyia va oBACETE TOV KIVATAPA
Tou oxApaTég oag. H TupodéTtnon ombwy ag TéTolou €idoug
TIEPIOXEG PTTOPET VO TTPOKAAEDTEI KPNEN 1) TTUPKAYId, YEYOVAG
TIOU €XEI WG ATTOTEAEGUA TOV TPAUKATIONO 1} OKOHA Kal TO
Bdvarto. Mnv evepyoTTOIEiTE T OUCKEUN 0OG OE ONEia
avePodiaopoU Kauoipwy, OTiwg Ta TTpaTthpia Beviivng.
ZUPPOPPWBEITE PE TOUG TTEPIOPIOHOUG OXETIKA PE TN XPAON
aoUppaTtou e€0TTAIOHOU O€ SEEAPEVEG, TIEPIOKEG
atmoBrikeuong Kai dlavopng Kauoipwy, kabwg kal o€
epyoaTdoia xnuikwv. ETriong, Tnpeite Toug Tepiopiopols o€
TEPIoXEG O1ToU SlegdyovTal epyacieg eEdpugng. Mpiv atmé T
XPAON TNG CUOKEUNG, TIPOTEETE VIO TIEPIOXEG TTOU £XOUV
BSUVNTIKWG EKPNKTIKF aTHOCPAIPG OI OTIOIEG OUXVA, OGAAG X1
TAvTa, QEPOUV oagr) ofpavan. TETolou €idoug TIEPIOKEG
€ival KATw até 10 KATAOTPWHA TTACIWY, EYKATAOTACEIG
HETAPOPAG 1) ATTOBAKEUONG XNMIKWY, KAl TTEPIOXEG GTTOU O
aépag TTEPIEXEI XNHIKA 1) owpaTidIa OTTwg KOKKOUG, aKovN i
KOVIGUOTO JETAAAWY. ZNTAOTE ATTO TOUG KATAOKEUAOTEG
OXNMATWY TTOU XPNOIPOTIOI0UV UYPAEPIO (GTTWG TIPOTTAVIO i
BouTdvio) av auTr N CUCKEUR UTTOPEI va XPpNoIPOTToINOEi Je
AOPAAEIR O€ KOVTIVF) ATTO0TACH OTTO GUTE T OXAHATA.
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MAnpo@opieg améppIYng Kal avakUKAwong

O diaypappévog KASOG aTTOPPIMHATWY
aTO TTPOIGY, TN pTTaTOpia, TIG 0dnyieg A T
ouoKeuaoia odg utrevBupigel 611 OAa Ta
NAEKTPOVIKA TTPOIGVTA Kal Of PTTaTapieg
TIPETTEI VO JETAPEPOVTAI OF EEXWPIOTE
— oanueia GUAOYNG aTToppPIYPATWY 0TO
T€AOG TNG {wNG Toug. Agv TTpETTel va
QATTOPPITITOVTaI 0T OUVRABN por) aTToBARTWY padi Pe Ta
oIKIoKG atroppippara. H améppiyn Tou e€0TTAIGHOU
XPNOIPOTIOIVTAG éva KaBopIoPEVO onueio CUAOYAG i pia
uTINPEOia §eXwPIOTAG avakUkAwong yia améBAnTa edwv
NAEKTPIKOU Kal NAeKTPOVIKoU e§otrAiopol (AHHE) kai
HTTaTapPIWY CUP@WVA PE TOUG TOTTIKOUG VOHOUG aTTOTEAET
€uBUvn TOu XPrOoTN.
H owoTr ouhloyn kai avakUkAwaon Tou e€0TTAIoH0U oag
Slao@aAiel 61 Ta améfAnTa HHE avakukAwvovTal ye 1p6T10
TTOU TTPOCTATEVE! TA TTOAUTIHA UAIKG Kal TTPOCTATEUE! TV
avBpwTivn uyeia kai To TTEPIBEAAOV. H akatdAAnAn
Slaxeipion, n akouaia Bpauvan, n BAGRN A/kai n akatdAAnAn
avakUkAwon oTo TéAog TG whg Tou uTTopEi va atropei
€mEAKIO yIa TV UyEia kai yia 1o TepIBaAAov. MNa
TIEPIOOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG HE TO TTOU KOl TO TIWG
uTropeiTe va armroppiyete Ta amdBAnTa HHE, emmkoivwvrioTe
HE TIG TOTTIKEG APXEG, TOV HETATIWANTA A TNV UTTNPETia
QATTOPPIYNG OIKIAKWY aTTORARTWY N ETTIOKEPBEITE TOV
10T6TOTIO http://consumer.huawei.com/en/.

Meiwon Twv emMKiVOUVWY oucIwv

AuTA n ouokeun Kai Ta NAEKTPOVIKA egapTrpaTa
OUHHOPPUVOVTAI JE TOUG KOTA TOTTOUG I0XUOVTES
KAVOVIOUOUG OXETIKG HE TOV TIEPIOPIOPS TNG XPriong
OUYKEKPIPEVWV ETTIKIVOUVWY OUGIWV GE NAEKTPIKO Kail
NAEKTPOVIKG EEOTTAIONO, OTTWG Ol KAVOVIOHOI UTTOTAPIWY
(6mou mepihappavovrar) kai EU REACH, RoHS k.ATT. MNa
ONAWGCEIG CUPPOPPWONG GXETIKA HE TOUG KAVOVIOUOUG
REACH kai RoHS, emmokep0eite Tov 10761016 pag http://
consumer.huawei.com/certification.

106


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/certification
http://consumer.huawei.com/certification

ZUuppOpPwWON pE TOug Kavoveg Tng EE

AeIToupyia GUGKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H ouokeur) GUPHOPPWVETAI TIPOG TIG TIPODIAYPAPES TTEPT

PAdIOCUXVOTATWY, 6TAV XPNOIUOTIOIEITAI KOVTA OTO QUTI 00G

1 oe améoTaon 0,50 cm atmé To owpa oag. BeBaiwbeirte 611

Ta eEAPTAPATA TNG GUOKEUNG, OTTWG TO TTEPIBANUA Kal N BAKn

ouokeung, dev TepIAapBAavouv PETaAAIKE oToIXEa.

AiaTnpPrOTE TN GUOKEUR PAKPIG aTTd TO GWHA 0Ag YIa vVa

IKQVOTTOIEITAI N ATTAITNON TG ATTO0TAONG.

H uynAdTepn Tipr Tou SAR yia TO CUYKEKPIPEVO TUTTO

OUOKEUNG TTou €xel uTTOBANBET o€ dokiuég aTo auTi eival 0,96

Wi/kg Kkai yia AeiToupyia e Tn CUOKEUT QEPOUEVN OTO CWHA

eival 0,99 W/kg.

AnAwon

Aid Tou TrapévTog, n Huawei Technologies Co., Ltd. SnAwvel

OTI 1) CUYKEKPIPEVN CUOKEUT TTANPOI TIG BACIKEG ATTAITATEIG

Kal GAAeg oXeTIKEG diaTagelg TG Odnyiag 2014/53/EU kai

2011/65/EE.

H o mpdoparn kai éykupn ékdoan g DoC (AfAwon

emBePaiwong) pTropei va poPAn6ei oto

http://consumer.huawei.com/certification.

H ouykekpipévn OUOKEUR PTTOPET va XPNaloTToINOei o€ OAa

Ta KPATN PéAN TG EE.

Na TnpoUvTal ol €BVIKOI Kal TOTTIKOi KAVOVIGHOI TWV TIEPIOKWV

GTTOU XPNOIUOTIOIEITAI N CUOKEUT).

AUTHA n OUCKEUR PTTOPET VO UTTOKEITAI O€ TIEPIOPITHOUG

XPAong, avahoya pe 1O TOTTIKO SiKTUO.

MNepiopiopoi otn Jwvn 2,4 GHz:

NopBnyia: AuTr n utToevaTNTa dEV IOXUEI VIO TN YEWYPAPIKA

TEPIOXN EVTOG aKTivag 20 XAp. atrd To Kévipo Tou Ny-

Alesund.

Mepropiopoi otn {wvn 5 GHz:

Z0pewva pe To dpbpo 10 (10) Tng odnyiag 2014/53/EU, n

ouokeuaoia deixvel 6TI aUTAG 0 padloPwVIKOG eEOTTAIoNSOG Ba

UTTOKEITOI O€ KATTOIOUG TTEPIOPITHOUG, OTAV KUKAOPOPHTE!

oTnv ayopd a1o BéAyio (BE), Tn BouAyapia (BG), Tn

Anpokparia Tng Toexiag (CZ), Tn Aavia (DK), Tn Meppavia

(DE), Tnv EoBovia (EE), Tnv IpAavdia (IE), Tnv EAAGDa (EL),

Tnv lotravia (ES), Tn FaAAia (FR), Tnv Kpoartia (HR), Tnv

Itahia (IT), Tnv Kdmmpo (CY), T Aetovia (LV), Tn AiBouavia
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(LT), To AougepBoupyo (LU), Tnv Ouyyapia (HU), Tn MaAta
(MT), Tnv OMavdia (NL), Tnv AuaTpia (AT), Tnv MoAwvia
(PL), Tnv Moptoyadia (PT), Tn Poupavia (RO), Tn ZAoBevia
(SI), Tn ZAoBacxia (SK), Tn PivAavdia (F1), Tn Zoundia (SE), To
Hvwpévo BaaiAeio (UK), Tnv Toupkia (TR), Tn NopBnyia
(NO), Tnv EABetia (CH), Tnv loAavdia (IS) kai To AixtevoTaiv
(LI).

H Aeitoupyia Tou acUppartou Totrikou diktdou (WLAN) yia
QUTAV T GUCKEUN ETITPETTETAI HOVO VIO XPAOT OF
£0WTEPIKOUG XWPOUG OTAV AEITOUPYEI OTO EUPOG TUXVOTATWY
5150 ¢wg 5350 MHz.

ZWVEG CUXVOTATWYV Kal 10X0g

(0) ZWVEG GUXVOTATWY OTIG OTTOIEG AEITOUPYET O
PadIoPWVIKGG EEOTTAIONAG: OpITPEVEG UIVEG PTTOPE Var un
S1aTiBevTal o€ OAEG TIG XWPEG 1) OAEG TIG TIEPIOXEG.
ETmikoIivwVAOTE pPE TOV TOTTIKG QPOPEX YIa TIEPITOOTEPES
AeTTTOpEPEIEG.

(B) MéyioTn 10x0g padlowVIKrg OUXVOTNTAG TTOU
peTadidETaI OTIG UIVEG CUXVOTATWYV OTIG OTTOIEG AEITOUPYEi O
PadIoPWVIKGG EOTTANITUOG: H uéyIoTn 10XU yia OAEG TIG Jwiveg
ival pIKPOTEPN aTTé TNV UYPNAGTEPN TIUF OpioU TTOU OpidETal
o010 OXeTIOUEVO Evappoviopévo MpdtuTo.

Ol {WVEG GUXVOTATWY Kal T OVOPACTIKG 6pia 1I0XU0G
petadoong (akTivoBoAolpevng f/kal 81" aywyng) Tou

10X 00UV yia auTtév T padIoPwVIKO EOTTAICHO £XOUV WG ERAG:
GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100:
25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m
oTta 10 m.

NapeAképeva kal TAnpopopicg Aoyiopikol
Oplopéva ageaoudp ival TIPOTIPETIKA OF OPICUEVEG XWPES I
TIEPIOXEG. Ta TIPOAIPETIKA aEETOUdP PTTOPOUV Va
ayopacTouV atrd €0UcIodOTNHEVO TTWANTA OTTWG ATTAITEITAI.
Ta ak6AouBa agegoudp TUVIOTWVTAI:

Mpooappoyeig: HW-050450X00 (To X avamapioTd Toug
S1aQOPETIKOUG TUTTOUG BUTPATWY TTOU XPNOIPOTTOoIoUVTal,
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Tou pTropei va eivai eite C, U, J, E, B, A, | R, Z eite K,
avdaloya pe TV TTEPIOXT)

Mrratapieg: HB386280ECW

AxouoTika: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

H éxdoon Tou Aoyigpikou Tou TTpoidvTog eival VTR-
L29:D188-L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083.
Evnuepwoeig Aoyiopikol Ba dnpoaiguTtolv atré Tov
KATAOKEUOOTH yia TN d16pBwon o@aApdTwy i TV evioxuan
AeIToupyIwV PETE TNV KUKAO@Opia Tou TTpoidvTog. OAeg o1
£kdOOEIG AoyIoUIKOU TTOU £XOUV KUKAOQOPATEI atré Tov
KATAOKEUOOTH £XOUV ETTAANBEUTET Kal ival akOpa oupBarTég
HE TOUG OXETIKOUG KAVOVEG.

‘OAeg o1 TapdueTpol RF (yia Tapadelypa, Upog CUXVOTATWY
Kal 10¥UG €§600u) dev gival TTPOOITEG OTO XPHAOTN Kal dev
pmopoUv va aAAGgouv atré To XproTn.

Tia TIg Mo TTPOCPATES TTANPOPOPIES VIO AgETOUdpP Kal
Moyiopikd, deite Tn DoC (AfAwon emBeBaiwong) ato
http://consumer.huawei.com/certification.

Zuppépwon kavoviopou FCC

AeIToupyia GUGKEUNG PEPOPEVNG OTO CWHA

H ouoKeur) GUPHOPPWVETAI TIPOG TIG TIPODIAYPAPES TTEPT
PadIOCUXVOTATWY, 6TAV XPNOIUOTIOIEITAI KOVTA OTO QUTI 00G
1 oe améotaon 1,50 cm atmé 1o owpa oag. BeBaiwbeirte 611
Ta eEAPTAPATA TNG GUOKEUNG, OTTWG TO TTEPIBANUA Kal n BAKn
ouokeung, dev TTepIAapBAavouv PETaAAIKE oToIXEa.
AiaTnprOTE TN GUOKEUR PAKPIG aTTd TO GWHA 0Ag YIa va
IKQVOTTOIEITAI N ATTAITNON TG ATTOOTAONG.

MAnpogopieg moTotoinong (SAR)

AuTA n ouoKeun £xel OXEBIOOTET £TTIONG WOTE VA TTANPOI TIG
aTTaITACEIG YIo KBECN OE padiokUpaTa TTou TEBNKE atrd Thv
OpooTrovdiakri Emrpot Emikoivwviwy (Federal
Communications Commission - H.MN.A.).

ETiong, To 6pio Tou SAR T0U UI0BETEITON ATTO TV EUpwiTrn,
eival 1,6 W/kg karé péoo 6po avd éva ypapudplo ioTou. H
uynAdTepn TIR SAR TToU avagépbnke atnv FCC yia To
OUYKEKPIPEVO TUTTO GUOKEUNG GUUHOPPUWVETAI JE QUTO TO
6plo.
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H uynAdTepn Tipr SAR Tou avagépbnke atnv FCC yia To
OUYKEKPIPEVO TUTTO GUOKEUNG, OTAV XPNOIUOTIOIEITAI OTO QUTI
eival 1,49 W/kg kai yia AeIToupyia pe T GUOKEUR QEPOPEVN
oTo owpa gival 0,54 W/kg kail 6Tav XpnoIWOTIOIETal N
Aeimoupyia onpeiou TpéoBacng Wi-Fi eivar 1,36 W/Kg.
AnAwon FCC

AuTdG 0 EOTTAIGHOG £x€l DOKIPAOTET Kal SIATTIOTWONKE OTI
OUHHOPQUWVETAI PE Ta OpIa YNPIOKAG OUOKEUNRG KAdong B,
olpgwva pe 1o Mépog 15 Twv Kavévwy FCC. Ta 6pia autd
£xouv oXedIOTEl yia va TTapéxouv eUAoyn TTpoaTacia atmo
TIg emBAaBEiG TTaPEPPOAEG O€ EYKATAOTACEIG KATOIKIWV.
AuTdG 0 €EOTTAICHOG TTAPAYEI, XPNOIWOTIOIET KAl HTTOPE Vo
EKTTENTTEI EVEPYEID PAdIOCUXVOTATWYV Kall, av dev gival
EYKATEGTNUEVOG KOl BEV XPNTIUOTTOIEITAI TUPPWVA HE TIG
odnyieg, utropei va mpokaAéael emBAaBeis TapeUBoAEG OTIG
PadIOPWVIKEG ETTIKOIVWVIEG. QOTO00, OEV TTAPEXETAI KAWIT
€yyunon ot dev Ba uTdpEouv TTapepBoAEg o€ pia
OUYKEKPIPEVN EyKaTaaTaon. Eav auth n cuokeur TTpdypari
TIPOKCAET EMCHHIEG TTAPEPPBOAEG TN PABIOPWVIKA
TNAEOTITIKA AYN, KATI TO OTTOI0 UTTOPET Va TTPOCDIOPIOTE]
EVEPYOTTOIWVTAG KAI ATTEVEPYOTTOIIVTAG TN CUCKEUH, O
XPAOTNG UTTOPEi va TTpooTTabroel va diopBwael TIg
TrapeUBOAEG AapBdavovTag éva ) TTepIoodTepa aTtd Ta
ak6AouBa pétpa:

--AN\GZovTag Tov TTPOCaVATOAITHO 1) HETAKIVWVTOG THV
Kepaia Afyng.

--AugavovTtag Tnv amdaTtacn Tou Xwpiel Tov E0TTAIopS atmd
T0 OEKTN.

--ZUVO£0VTaG TOV €OTTNIOPO O€ BIOQOPETIK TIPICa 1)
KUKAwpa o€ aUyKpIon WE TO EKTN.

--XUPBOUAEUGPEVOG TOV QVTITTPOOWTTO 1 évav EUTTEIPO
TEXVIKO padlopwvou/TnAedpaang yia BorBeia.

AuTA n ouoKeuR ouPHOpP@WVETal PE To TpApa 15 Twv
Kavévwy FCC. H Aeimoupyia utrdkeital oTig dUo akdAouBeg
TIpoUTroBéaeig: (1) auTr n CUOKEUR BEV TIPETTEI VO TTPOKOAET
emBAaBeic TapepBoAég kai (2) auTr n ouokeur) Ba TTPETTEl va
Oéxetal oTroladrTroTe TapepBoAn AauBdveral,
OUPTTEPIAAUBAVOEVWY TWV TTAPEUPBOAWY TTOU UTTOPET Va
TIPOKAAEOOUV aveTTIBUNNTN AsiTOUpYia.
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Mpogoxn: Tux6v aAAayég i TPOTTOTTOINCEIG € AUTAY TN
ouoKeur TTou Bev éxouv eykpIBei pnTd amd Tn Huawei
Technologies Co., Ltd. yia cuppépgwon ymropouv va
AKUPWOOUV TNV ££0UC1086TNON TOU XPROTN YIa TN XPHON Tou
£goTANIopOU.

NopikA onpegiwon

Eutopikd ofpata Kol adeleg

A W
Ta HUAWEL, yuawer Kol SV gival euTiopikd ofjpata
1 katateBévra epTopIKG ofpata g Huawei Technologies
Co.,, Ltd.
H emmwvupia Android™ eivar epmmopikd orjpa Tng Google Inc.
To LTE amoreAei epmropiké orua g ETSI.
H emmwvupia kai Ta AoyoTuTra Bluetooth® giva EUTTOPIKA
onuata TG Bluetooth SIG, Inc. kai oTroladATIOTE XPriON TOUG
a6 1 Huawei Technologies Co., Ltd. yivetal Bdoel adeiag.
To Wi-Fi®, 10 Moyotutro Wi-Fi CERTIFIED kai To Aoy6Tutio
Wi-Fi amroteAoUv eptropika onpata g Wi-Fi Alliance.
MoAITIKA aTropprTOU
Mo TepIoodTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKG HE TO TTWG
TIPOOTATEUOUHE TO TIPOOWTTIKG 0ag Sedopéva, avaTpégTe

oTnV TTONITIKA aTTOPPrTOU OTNV I0TOCENIdA
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Mvevpartika dikaiwpara © Huawei
Technologies Co., Ltd.2017. Me emi@UAagn

KABE VOUIPOU SIKAIWHATOG.

TO MAPON EIPA®O NMPOOPIZETAI MONO INA
ZKOMOYZ NAHPO®OPHIHZ KAl AEN AMOTEAEI
KANENOZ EIAOYZ EITYHZH.
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Cestina
Prvni pohled na zafrizeni

Dékujeme, Ze jste si vybrali chytry telefon HUAWEI P10.
Nez zacnete, podivame se na vase nové zafizeni.

* Pokud chcete zafizeni zapnout, stisknéte a podrzte tlacitko
napajeni, dokud zafizeni nezavibruje a obrazovka se
nezapne.

* Pokud chcete zafizeni vypnout, stisknéte a podrzte tlacitko
napéjeni a potom klepnétena ().

Sekundarni
Dvojity objektiv fotoaparatu rﬁiklﬁgfo%ml
Sluchatko (6% Dvojtonovy
Opticky __ blosk "
senzor priblizeni — Laserovy
Predni fotoaparét*l senzor
Indikator stavu™. 5 1 <5
Slot karty SIM| o
a micro SD |H Tlagitko
Senzor. |_hlasitosti
okolniho
svétla Tlagjtko
napajeni
T_Konektor
nahlavni soupravy
Primarni
Ctetka _|—— mikrofon
otiskdl prstis=——=—
sku prstu — Reproduktor
Port USB-C

0 + Chcete-li vynutit restart zafizeni, stisknéte a podrzte
tlacitko napajeni, dokud zafizeni nezavibruje.
« Neodstranuijte predinstalovanou ochranu obrazovky
zafizeni, ktera slouzi jako ochrana proti poskrabani a
odéru.
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Vkladani a odebirani karet

PFi nastaveni zafizeni postupujte podle pokynd na nasledujicich
obrazcich.

0 « Nevkladejte ani nevyjimejte ramecek karty, pokud je
zafizeni zapnuté.
« Ujistéte se, Ze je karta spravné zarovnana a pfi vkladani
karty do zafizeni udrzujte ramecek karty ve vodorovné
poloze.

@ Pri pouzivani jehlicky pro vysunuti karty SIM dejte pozor,
abyste neposkrabali zafizeni ani se nezranili. UloZte jehlicku
pro vysunuti karty SIM mimo dosahu déti, aby se zabranilo
nahodnému spolknuti nebo zranéni.

ANepouiivejte ustfizenou ani upravenou kartu nano-SIM
nebo kartu microSD, protoze nemusi dojit k jejich
rozpoznani nebo mize dojit k poskozeni ramecku karty.
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Telefon se dvéma kartami, dvéma
pohotovostnimi rezimy a jednim

prichodem

o Tento popis se tyka modelu VTR-L29.

Vas telefon podporuje pouze rezim dvou karet, dvou
pohotovostnich rezimt a jednoho prichodu, coz znamena, ze
obé karty SIM nelze pouZivat pro hovory a datové sluzby
soucasné.

® Kdyz hovofite prostrednictvim karty SIM 1, kartu SIM 2
nelze pouzivat k uskuteciovani ani pfijimani hovort. Pokud
vam nékdo vola na kartu SIM 2, volajici uslysi hlasovou
zpréavu priblizné ve znéni "Volané Cislo se nenachazi v
pokryté oblasti* nebo "S volanym ¢islem se nyni nelze
spojit, zkuste to pozdéji." Skutecna zprava se lisi dle
poskytovatele sluzeb.

* Pokud pouzivate datové sluzby karty SIM 1, datové sluzby
karty SIM 2 budou zakéazany.

Funkce jednoho priichodu vaseho telefonu pomaha snizit
spotfebu a prodlouzit pohotovostni dobu telefonu. Nesouvisi se
stavem sité vaseho poskytovatele sluzeb.
Abyste predesli vyse uvedenym konfliktim, mize byt vhodné
kontaktovat vaseho poskytovatele sluzeb a aktivovat sluzbu
upozorfiovani na zmeskané hovory a souvisejici asistencni
sluzby.

Vice informaci
Pokud se setkate s jakymikoli problémy v pribéhu pouzivani
telefonu, nasledujici moznosti vam je pomohou vyresit:
Prejdéte na HiCare. K dispozici jsou tyto moznosti:
® Chcete-li zobrazit on-line uzivatelskou prirucku klepnéte na
kartu Navody.

® Chcete-li pozadat o pomoc na férech Huawei, klepnéte na
kartu Forum.
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® Chcete-li ziskat informace o servisnich stfediscich,
zékaznické lince nebo zékaznické podpore, klepnéte na
kartu Sluzba.
Prihlaste se na oficialni webovou stranku spolecnosti Huawei. K
dispozici jsou tyto moznosti:

® Navstivte http://consumer.huawei.com/cz/ pro stazeni
uzivatelskych pfirucek a zobrazeni casto kladenych otazek.

.

Navstivte http://consumer.huawei.com/cz/support/hotline
a ziskejte aktualni kontaktni informace pro vasi zemi nebo
oblast.

Prejdéte na (@) Nastaveni a klepnéte na Info o telefonu >
Pravni informace pro zobrazeni pravnich informaci pro vas
produkt.

Pejdéte na (@) Nastaveni a klepnéte na Info o telefonu >
Pravni informace > Bezpecnostni informace pro zobrazeni
bezpecnostnich informaci pro vas produkt.

Prejdéte na (@) Nastaveni a klepnéte na Info o telefonu >
Informace ovéfeni pro zobrazeni informaci o predpisech pro
vas produkt.

Prejdéte na (@) Nastaveni a klepnéte na Info o telefonu >
Certifikacni loga pro zobrazeni vice informaci o certifikacnich
logach pro vas produkt.

ﬂ Vsechny obrazky a ilustrace uvedené v této pfirucce, mimo
jiné vcetné barvy a velikosti telefonu a obsahu obrazovky,
jsou pouze pro ukazku. Skute¢ny produkt se mize lisit.
74dna ¢ast této prirucky nepredstavuje jakoukoli zaruku,
vyslovnou ani naznacenou.

115


http://consumer.huawei.com/cz/
http://consumer.huawei.com/cz/support/hotline

Bezpecnostni informace

Pfed pouzitim zafizeni se peclivym nastudovanim vech
bezpecnostnich informaci ujistéte, Ze zafizeni pouzivate fadné a
bezpecné. Naleznete zde i informace tykajici se spravné likvidace
zafizeni.

Provoz a bezpecnost

.

Chcete-li chranit svij sluch, neposlouchejte zvukovou
reprodukci piili$ hlasité po delsi dobu.

Neschvaleny nebo nekompatibilni napajeci adaptér,
nabijecka nebo baterie mohou zpUsobit poskozeni zafizeni,
zkrétit jeho zivotnost nebo, zpusobit pozar, vybuch nebo
vést k jinym nebezpecnym situacim.

IdeélIni provozni teploty jsou 0 °C az 35 °C. Idedlni
skladovaci teploty jsou -20 °C az +45 °C.

Vyrobci kardiostimulatord doporucuiji udrzovat vzdalenost
minimalné 15 cm mezi zafizenim a kardiostimulatorem, aby
se zabranilo vzajemnému ruseni téchto dvou pfistroju. Jste-
li uzivatelem kardiostimulatoru, drzte pristroj na opacné
strané nez kardiostimulator a nenoste jej v predni kapse.

Zafizeni a baterii chrante pred nadmérnym teplem a
pfimym slunecnim zafenim. Nepokladejte je na topna
télesa, napfiklad mikrovinné trouby, pece ani radiatory.

Pfi pouzivani tohoto pfistroje dodrzujte mistni zakony a
predpisy. Z divodu rizika Urazu nepouzivejte bezdratové
zafizeni béhem fizeni.

Pfiletu v letadle nebo bezprostfedné pred nastupem do
letadla, pouZzivejte pouze zafizeni podle poskytnutych
pokynd. Pouziti bezdratového zafizeni v letadle mize
narusit bezdratové sité, predstavovat nebezpeci pro provoz
letadel nebo byt nelegalni.
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® Aby nedoslo k poskozeni asti zafizeni nebo vnitfnich
obvodU, nepouzivejte je v prasném prostiedi, zakoureném,
vlhkém nebo znecisténém prostredi nebo v blizkosti
magnetickych poli.

.

PFi nabijeni zafizeni se ujistéte, Ze je napéjeci adaptér
zapojen do zasuvky v blizkosti zafizeni a je snadno
pristupny.

.

Pokud nabijecku nepouzivate, odpojte ji z elektrické
zasuvky i z pfistroje.

.

Zafizeni neskladujte, nepouzivejte ani neprevazejte v misté
uskladnéni hoflavin a vybusnin, napfiklad na cerpaci stanici,
ve skladisti oleje nebo v chemickém zavodé. Pouzivani

zafizeni v tomto prostredi zvysuje riziko pozéru a vybuchu.

.

Likvidujte toto zafizeni, baterie a pfislusenstvi v souladu s
mistnimi predpisy. Zafizeni ani baterie by nemély byt
likvidovany v rémci bézného domovniho odpadu.
Nespravné pouzivani baterie mlze vést k pozaru, explozi
nebo jinym nebezpecim.

.

Poradte se s Iékafem i vyrobcem vami pouzivané zdravotni
pomdicky a zjistéte, zda telefon nerusi cinnost Iékar'skych
pristrojd.

.

Dodrzujte vSechna pravidla a predpisy stanovené v
nemocnicich a zdravotnickych zafizenich.

Potencionalné vybusna atmosféra

Vypinejte pfistroj vsude tam, kde hrozi nebezpeci vybuchu;
dodrzuje veskera pfikazova znaceni a pokyny. K prostoram,
které maji potencionalné vybusnou atmosféru patfi oblasti kde
by bylo obvykle doporuceno vypnout motor vozidla. Zazehnuti
jiskry v téchto mistech miize zptisobit vybuch nebo pozar, coz
muze mit za nasledek zranéni osob, v krajnim pipadé i
usmrceni. Zafizeni nezapinejte na mistech, kde se doplriuje
palivo, jako jsou napf. cerpaci stanice. Ve skladech paliva,
skladech, logistickych provozech a chemickych zavodech se
fidte omezenimi v souvislosti s pouzivanim radiovych zafizeni.
Déle dodrzujte nafizeni v oblastech, kde probiha odstfel
trhavinou. Pfed pouZitim zafizeni dejte pozor na prostory, které
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maji potencionalné vybusnou atmosféru a které jsou casto, ale
ne vzdy jasné oznacné. Jedna se napfiklad o podpalubi lodi,
mista uskladnéni nebo prepravy chemickych latek, pfip. takové
oblasti, kde jsou ve vzduchu obsaZeny chemické latky a pevné
Castice, napf. obili, prachu nebo kovu. Informujte se u vyrobce
vozidel pohanénych zkapalnénym plynem (napf. propanem
nebo butanem), zda Ize tento pistroj pouzivat v jejich
bezprostfednim okoli.

Informace o likvidaci a recyklaci

Symbol preskrtnutého kontejneru na
produktu, baterii, pfiru¢kach a na obalu
pfipoming, Ze na konci Zivotnosti musi byt
viechna elektronicka zafizeni a baterie
_ odevzdany do oddéleného sbéru odpadu;
nesmi byt likvidovany v bézném odpadu s
odpady z doméacnosti. Je odpovédnosti
uZivatele zlikvidovat zafizeni odevzdanim na urceném sbérném
misté nebo vyuzitim sluzby pro oddélenou recyklaci elektrickych
a elektronickych zafizeni (OEEZ) a baterii na konci Zivotnosti v
souladu s mistnimi zakony.
Radny sbér a recyklace zafizeni pomahé zajistit recyklaci odpadu
EEZ zpUsobem, ktery Setfi cenné materialy a chrani zdravi lidi i
Zivotni prostredi. Nespravna manipulace, ndhodné rozbiti,
poskozeni nebo nespravna recyklace na konci Zivotnosti zafizeni
mize mit Skodlivé nasledky pro zdravi i Zivotni prostredi. Dalsi
informace tykajici se mista a zptisobu odevzdani odpadu EEZ
ziskate od mistnich Ufadt, maloobchodnika nebo sluzby svozu
komunalniho odpadu nebo na nasi webové strance
http://consumer.huawei.com/en/.

Omezeni nebezpecnych latek

Toto zafizeni a veskeré elektrické pfislusenstvi je v souladu s
mistnimi zakony a predpisy o omezeni pouzivani nékterych
nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich a
bateriich (jsou-li soucasti zafizeni), napfiklad s nafizenimi EU
REACH, RoHS atd. Dal3i informace tykajici se shody s nafizenimi
REACH a RoHS ziskate na nasem webu
http://consumer.huawei.com/certification.
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Prohlaseni o shodé s predpisy EU

Provoz pii noseni na téle

Pristroj spliuje pozadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi
poutziti v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 0,50 cm od téla.
Ujistéte se, Ze pfisluSenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal
nebo pouzdro, neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pistroj udrzujte
mimo télo, aby byly spinény uvedené poZadavky na vzdélenost.
Nejvy3si hodnota SAR zaznamenana pro tento typ zafizeni v
ramci zkousek pro pouziti v blizkosti ucha je 0,96 Wrkg,
resp.0,99 W/kg pfi spravném noseni na téle.

Prohlaseni

Spolecnost Huawei Technologies Co., Ltd. timto potvrzuje, ze
toto zafizeni je v souladu s hlavnimi poZadavky a dalsimi
relevantnimi predpisy smérnice 2014/53/EU a 2011/65/EU.
Nejaktualnéjsi a platnou verzi prohlaseni o shodé si muzete
prohlédnout na http://consumer.huawei.com/certification.
Toto zafizeni mUze byt provozovano ve viech ¢lenskych statech
EU.

Dodrzujte narodni a mistni predpisy v misté, kde je zafizeni
pouzivano.

V zavislosti na lokalni siti mdze byt pouzivani tohoto zafizeni
omezeno.

Omezeni v pasmu 2,4 GHz:

Norsko: Tato ¢ast se netyka zemépisné plochy o poloméru

20 km od stfedu osady Ny-Alesund.

Omezeni v pasmu 5 GHz:

V souladu s Clankem 10 (10) smérnice 2014/53/EU, obal uvadi,
Ze toto radiové zafizeni bude podléhat urcitym omezenim pfi
uvadeéni na trh v Belgii (BE), Bulharsku (BG), Ceské republice (C2),
Dansku (DK), Némecku (DE), Estonsku (EE), Irsku (IE), Recku (EL),
Spanélsku (ES), Francii (FR), Chorvatsku (HR), Italii (IT), Kypru
(CY), Loty3sku (LV), Litvé (LT), Lucembursku (LU), Madarsku
(HU), Malté (MT), Nizozemsku (NL), Rakousku (AT), Polsku (PL),
Portugalsku (PT), Rumunsku (RO), Slovinsku (SI), Slovensku (SK),
Finsku (FI), Svédsku (SE), Velké Britanii (UK), Turecku (TR),
Norsku (NO), §vycarsku (CH), Islandu (IS) a Lichten3tejnsku (LI).
Funkce WLAN tohoto zafizeni je pfi provozu v kmitoctovém
rozsahu 5150 az 5350 MHz omezena pouze na provoz uvnitf
budov.
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Frekvenéni pasma a vykon

(a) Frekvencni pasma, ve kterych radiové zafizeni pracuje:
Nékterd pasma mohou byt nedostupna v nékterych zemich a
oblastech. Pro vice informaci kontaktujte mobilniho operatora.
(b) Maximalni radiofrekvencni vykon pfeneseny ve frekvencnich
pasmech, ve kterych radiové zafizeni pracuje: Maximalni vykon
u vSech pasem je nizsi nez nejvy3si mezni hodnota specifikovana
v souvisejicich Harmonizovanych standardech.

Nominalni omezeni frekven¢nich pasem a vysilaciho vykonu
(vyzafovaného nebo provadéného) aplikovatelné pro toto
radiové zafizeni jsou nasledujici: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800:
34 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/
28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20
dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30dBm, NFC: 60 dBuA/m ve vzdalenosti 10 m.

Informace o pfisluSenstvi a softwaru

Nékteré pfislusenstvi je volitelné v nékterych zemich nebo
regionech. Volitelné pfislusenstvi Ize podle poteby zakoupit od
licencovaného dodavatele. Doporuceno je nasledujici
pfislusenstvi:

Adaptéry: HW-050450X00 (pismeno X oznacuije riizné druhy
zastrcek a mUze byt nahrazeno pismeny C, U, J, E, B, A, |, R, Z
nebo K, zalezi na oblasti, ve které se nachazite)

Baterie: HB386280ECW

Sluchatka: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Verze softwaru je VTR-L29:D188-L29C432B083\VTR-L09:D188-
L09C432B083. Po vydani produktu budou vyrobcem uvolnény
aktualizace softwaru. Cilem téchto aktualizaci je oprava chyb a
vylepseni funkci. V3echny verze softwaru vydané vyrobcem jsou
ovéreny a jsou i nadale v souladu se souvisejicimi predpisy.
Z4dné parametry radiové frekvence (napfiklad frekvenéni rozsah
a vystupni vykon) nejsou pfistupné uzivateli a nemohou byt
uzivatelem zménény.

prohlaseni o shodé na
http://consumer.huawei.com/certification.
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Dodrzovani pifedpist Federalni komise pro
komunikaci (FCC)

Provoz pfi noseni na téle

Pristroj spliuje poZadavky na vysokofrekvencni zafizeni pfi
pouziti v blizkosti ucha nebo ve vzdalenosti 1,50 cm od téla.
Ujistéte se, Ze pfislusenstvi tohoto pfistroje, jako je napf. obal
nebo pouzdro, neni tvofeno kovovymi ¢astmi. Pfistroj udrZujte
mimo télo, aby byly spinény uvedené pozadavky na vzdalenost.
Informace o certifikatech (SAR)

Tento pfistroj je také navrzen tak, aby splioval pozadavky na
vystaveni vysokofrekvencnimu zafeni stanovené Federalni
komisi pro komunikaci (FCC) (USA).

Ve Spojenych statech je limit SAR stanoven na 1,6 W/kg
zprdmérovano na gram tkané. Nejvyssi hodnota SAR u tohoto
typu pfistroje nahlasena Federalni komisi pro komunikaci
uvedeny limit splfiovala.

Nejvy$si hodnota SAR nahladena Federalni komisi pro
komunikaci (FCC) pro tento typ pfistroje pro pouZiti v blizkosti
ucha je 1,49 W/kg, pfi spravném noseni na téle je 0,54 Wrkg a
pfi pouzivani funkce Wi-Fi hotspotu je 1,36 Wrkg.

Prohlaseni Federalni k ise pro | ikaci (FCC)

Tento piistroj byl testovan a bylo zjiténo, ze odpovida limitim
pro digitaIni zafizeni tfidy B podle Casti 15 pravidel FCC. Tyto
limity poskytuji pfiméfenou ochranu pred Skodlivym ruenim pfi
instalaci v obydlenych oblastech. Dané zafizeni vytvafi, vyuziva a
mUZe vyzafovat vysokofrekvenéni energii. Pokud neni
nainstalovano a vyuzivano v souladu s pokyny, muze rusit
radiovou komunikaci. Neexistuje viak zadna zaruka, Ze k ruseni
v konkrétni instalaci nedojde. Pokud tento pfistroj rusi
rozhlasovy nebo televizni pfijem — coz Ize urcit vypnutim a
zapnutim pfistroje — uzivatel se miize pokusit odstranit ruseni
nékterou z nasledujicich metod:

--Zménte orientaci pfijimajici antény nebo ji pfemistéte.
--Zvétsete vzdalenosti mezi pfistrojem a pfijimacem.

--Zapojte pfistroj do zasuvky jiného okruhu, nez do kterého je
zapojen pfijimac.

--Poradte se s prodejcem nebo zkuSenym technikem v oblasti
rozhlasu a televize.
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Tento pfistroj spliiuje nafizeni Federalni komise pro komunikaci
(FCQ), ¢ast 15. Provoz je podminén nasledujicimi dvéma
podminkami: (1) Tento pfistroj nesmi ptisobit skodlivé ruseni a
(2) tento pfistroj se musi vyrovnat s jakymkoliv rusenim vcetné
toho, které mlze zpUsobit nezadouci ¢innost.

Upozornéni: Jakékoliv zmény nebo Upravy tohoto pfistroje,
které nejsou vyslovné schvaleny spole¢nosti Huawei
Technologies Co., Ltd. z hlediska shody, mohou zrusit prava
uZivatele provozovat toto zafizeni.

Pravni upozornéni
Ochranné znamky a opravnéni

Q)

~ L\ P

HUAWEI, yyawel @ = <= jsou ochranné znamky nebo
registrované ochranné znamky spolecnosti Huawei
Technologies Co., Ltd.
Android™ je ochranna znamka spolecnosti Google Inc.
LTE je ochranna zndmka organizace ETSI.
Logotyp a loga Bluetooth® jsou registrované ochranné znamky
vlastnéné spolecnosti Bluetooth SIG, Inc. a spolecnost Huawei
Technologies Co., Ltd. je pouZziva na zakladé licence.
Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fi jsou ochranné znamky
spolecnosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany soukromi

Nejlépe pochopite, jak chranime vase osobni Udaje, pokud si
prectete zasady ochrany soukromi na webu
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Vsechna prava vyhrazena.
TENTO DOKUMENT MA POUZE INFORMACNI UCEL A
NEPOSKYTUJE ZADNE ZARUKY.
Toto radiové zafizeni Ize provozovat v
Ceské republice v rémci vieobecnych
opravnéni CTU ¢. VO-R/1/04.2014-2 a
VO-R/12/09.2010-12.
Maximalni vyzafovany vykon: 2 W
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Slovencina

Letmy pohlad na zariadenie

Dakujeme, Ze ste si vybrali smartfon HUAWEI P10.
Skor nez zacnete, pozrime sa na vase nové zariadenie.

* Ak chcete zariadenie zapnut, stlacte a podrzte tlacidlo
napajania, kym zariadenie zavibruje a rozosvieti sa
obrazovka.

* Ak chcete svoje zariadenie vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo
napéjania a stlacte ()

0 Ak chcete vynutit redtartovanie zariadenia, stlacte a
podrzte tlacidlo napajania, kym zariadenie zavibruje.

Sekundarn
Fotoa%argt sl\;jr\rl]oma ,7 ko y
Slichadlo——— @C [ Dvojtonovy
blesk
Opticky__ g .
bezdotykovy snimac] ssﬁ%orvy
Predny fotoaparaty
Indikator stavu— & i <>
Zésmlivkna —
na a' Y “ _Tlacidlo!
okst;]'ltrgﬁg — hlasitosti
osve“ema —Tlacidlo
Napajani
L— Konektor
slichadiel
Primarny
- Sj;(imaétf mikrofon
odtlacku prsta
P — Reproduktor
Port USB-C

0 + Neodoberajte predinstalovant ochrannt foliu obrazovky
vasho zariadenia, ktora ho chrani pred skrabancami a
odreninami.

123



Vkladanie a vyberanie kariet

Pri nastaveni svojho telefonu postupujte podfa pokynov na
nasledujucich obrazkoch.

VTR-L29

0 « Nevkladajte, ani nevyberajte priehradku kariet, ked'je
telefon zapnuty.
« Dbajte na to, aby bola karta spravne otocend a pocas
zas(vania do telefonu udrzujte priehradku karty
vyrovnanu.

@ Pri pouziti kolika na vysunutie karty SIM davajte pozor, aby
ste sa neporanili ani neposkodili zariadenie. Kolik na
vysunutie karty SIM uchovévajte mimo dosahu deti, aby
nedoslo k nahodnému prehltnutiu alebo zraneniu.

A\ Vo vasom zariadeni nepouzivajte vyrezané alebo
upravované karty nano-SIM alebo micro-SD, kedze
nemusia byt rozpoznané a mézu poskodit priehradku
kariet.
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Dudlny pohotovostny rezim, jedna

aktivna SIM karta

o Tento popis moze byt pouzity len s VTR-L29.
Vas telefon podporuje len funkciu , dual card dual standby single
pass”, ¢o znamené, Ze nemdZete obe SIM karty naraz pouZivat
na volania alebo datové sluzby.

* Ak telefonujete pomocou SIM karty 1, SIM kartu 2
nemdbZzete pouZivat na volanie ani na prijimanie volani. Ak
niekto zavola na SIM kartu 2, bude pocut hlasovu spravu,
napriklad , Pouzivatel, ktorého ste vytocili, je mimo oblasti
poskytovania sluzby” alebo ,Pouzivatela, ktorého ste
vytocili, nemozno momentalne kontaktovat; skiste neskor
znova”. Skutocna sprava sa lisi v zavislosti od poskytovatela
sluzieb.

* Ak budete pouzivat datovu sluzbu SIM karty 1, datova
sluzba SIM karty 2 bude vypnuta.

Funkcia ,single pass” vasho telefénu pomaha znizit spotrebu
energie a predlZuje dobu pohotovostného rezimu vasho
telefonu. Nevztahuje sa to na podmienky siete vasho
poskytovatela sluzieb.
Aby ste zabranili hore uvedenym rozporom, je dobré
kontaktovat svojho poskytovatela sluzieb a objednat si sluzbu
pripomenutia zmeskanych hovorov.

Dalsie zdroje informacii
Ak sa stretnete s akymkolvek problémom pri pouzivani telefonu,
pomoc moZete najst v nasledujlcich zdrojoch:
Prejdite do aplikacie HiCare. Mozete:
* Na zobrazenie online uzivatelskych priruciek stlacte
Prirucky.

* Na ziskanie pomoci vo forach Huawei stlacte Forum.

.

Na kontaktovanie servisného strediska, zakaznickej linky a
sluzieb zakaznikov stlacte Sluzba.
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Prihlaste sa na oficialnej stranke Huawei. MoZete:

* Na prevzatie uzivatelskych priruciek, zobrazenie casto
kladenych otazok a vyskusanie Huawei produktov cez
emulator navstivte http://consumer.huawei.com/en/.

* Na ziskanie najnovsich kontaktnych tdajov pre vasu krajinu
alebo region navstivte http://consumer.huawei.com/en/
support/hotline.

Prejdite na (@) Nastavenia a stla¢te Informacie o teleféne >
Pravne informacie na zobrazenie pravnych informacii o vasom
produkte.

Prejdite na (@) Nastavenia a stlacte Informacie o teleféne >
Pravne informacie > Bezpe¢nostné informacie na
zobrazenie bezpe¢nostnych informéacii pre vas produkt.
Prejdite na (@) Nastavenia a stlacte Informacie o teleféne >
Schvalenie k prevadzke na zobrazenie regulacnych informacii
o vasom produkte.

Prejdite na (@) Nastavenia a stlacte Informacie o teleféne >
Loga certifikacie na zobrazenie dalsich informacii o
certifikacnych logach vasho produktu.

o Vietky obréazky a ilustracie v tejto prirucke, vratane
napriklad farby telefénu, velkosti a obsahu displeja, st len
informativne. Skutocny produkt méze byt odlisny. Ni¢, ¢o je
uvedené v tejto prirucke, nepredstavuje zaruku
akéhokolvek druhu, vyslovnt alebo predpokladanu.

Bezpecnostné informacie

Precitajte si, prosim, v3etky bezpecnostné informacie pozorne
predtym, ako pouZijete svoje zariadenie, aby sa zabezpecila jeho
bezpecna a spravna prevadzka. Tiez sa dozviete, ako spravne
zaobchadzat so zariadenim.

Prevadzka a bezpecnost
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V ramci ochrany sluchu by ste nemali dlhodobo pocuvat
zvuk pri vysokej hlasitosti.

Pouzivanie neschvaleného alebo nekompatibilného
napajacieho adaptéra, nabijacky alebo batérie moze
poskodit vase zariadenie, skratit jeho Zivotnost alebo
sposobit poziar, exploziu, alebo iné rizika.

Idedlne prevadzkové teploty st 0 °C az 35 °C. Ideélne
teploty pre skladovanie st -20 °C az +45 °C.

Vyrobcovia kardiostimulatorov odporucaju dodrZiavat
medzi zariadenim a kardiostimuldtorom minimalnu
vzdialenost 15 cm, aby sa zabranilo moznému ruseniu
kardiostimulatora. Ak pouzivate kardiostimulator,
pouzivajte zariadenie na opacnej strane, nez mate
stimulator a nenoste telefon v prednom vrecku.

Nevystavte zariadenie a batériu extrémnemu teplu alebo
priamemu sinecnému Ziareniu. Nepokladajte ich na alebo
do vykurovacich zariadeni, akymi st mikrovinné rary,
sporéky alebo radiétory.

Pocas pouzivania zariadenia dodrZiavajte miestne zakony a
predpisy. NepouZivajte vase bezdrotové zariadenie pocas
riadenia vozidla. Predidete tak nehodam.

Pocas letu lietadlom alebo kratko pred nastipenim na jeho
palubu pouZivajte zariadenie len podla poskytnutych
instrukcii. Pouzitie bezdrotového zariadenia v lietadle méze
narusit bezdrotové siete, predstavovat riziko pre prevadzku
lietadla, alebo méze byt jeho pouzivanie nelegalne.

Aby ste predisli poskodeniu sucasti alebo vnitornych
obvodov svojho zariadenia, nepouzivajte ho v prasnom,
zafaj¢enom, vlhkom alebo Spinavom prostredi, ani v
blizkosti magnetickych poli.

Pri nabijani zariadenia sa ubezpecte, ¢i je napajaci adaptér
pripojeny do zasuvky v blizkosti zariadenia a je lahko
pristupny.

Odpojte nabijacku z elektrickej zasuvky a zo zariadenia, ak
ho nepouzivate.
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® Zariadenie nepouzivajte, neskladujte ani neprevazajte tam,
kde st uskladnené horlaviny alebo vybusniny (napriklad
Cerpacie stanice, zasobniky oleja alebo chemické tovarne).
Pouzivanie zariadenia v takomto prostredi zvy3uje riziko
vybuchu alebo poZziaru.

® Zlikvidujte tohto zariadenie, batériu a prislusenstvo podla
miestnych nariadeni. Nemali by sa likvidovat spolu s
normalnym domovym odpadom. Nespravne pouzivanie
batérie méZze viest k poziaru, vybuchu alebo inym rizikam.

Informacie o likvidacii a recyklacii

Symbol preciarknutého odpadkového kosa
na kolieskach na vasom vyrobku, batérii, v
literature alebo na obaloch vam pripomina,
Ze vietky tieto elektronické produkty a
_ ba.térie musia byt odovzd‘ané na zvb'e.mych
miestach pre odpad, ked sa ukondiich
obdobie Zivotnosti; musia byt zlikvidované v
obvyklom recyklacnom retazci spolu s domovym odpadom. Je
na zodpovednosti pouZivatela, aby zlikvidoval zariadenia v na to
urenom zbernom mieste alebo pomocou sluzby pre
separovanu recyklaciu odpadkovych elektrickych a
elektronickych zariadeni (WEEE) a batérii podla miestnych
zékonov.
Spréavne zozbieranie a recyklacia zariadeni pomaha zabezpecit,
Ze odpad typu EEE je recyklovany spdsobom, ktorym sa
zachovaju cenné materialy a chrani ludské zdravie a Zivotné
prostredie, zabrariuje nespravnej manipulacii, néhodnému
poruseniu, poskodeniu a/alebo nespravnej recyklacii na konci
Zivotnosti, ktoré mézu byt Skodlivé pre zdravie a Zivotné
prostredie. Ak chcete viac informacii o tom, kde a ako odovzdat
odpad typu EEE, kontaktujte, prosim, svoje miestne Urady,
predajcu alebo sluzbu pre likvidaciu domového odpadu, alebo
navstivte webovu stranku http://consumer.huawei.com/en/.

Znizenie dosahu nebezpecnych latok

Toto zariadenie a vietko elektrické prisludenstvo je zhodné s
miestnymi platnymi pravidlami o obmedzeni pouZitia urcitych
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rizikovych latok v elektrickych a elektronickych zariadeniach,

ako st EU REACH, RoHS a zahrfiujdc nariadenia o batériach, atd.

Ak chcete prehlasenia o zhode, tykajlce sa nariadeni REACH a

RoHS, navstivte, prosim, webovu stranku

http://consumer.huawei.com/certification.

Sulad s predpismi EU

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie,

ak je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti

0,50 cm od tela. Zabezpecte, aby prislusenstvo zariadenia, ako

je puzdro a drziak, neobsahovali kovové Casti. UdrZiavajte

zariadenie v predpisanej vzdialenosti od véasho tela.

Najvyssia hodnota SAR pre tento typ zariadenia bola pri

testovani na uchu namerana vo vyske 0,96 W/kg a pri spravnom

pouzivani na tele je 0,99 Wrkg.

Vyhlasenie

Spolo¢nost Huawei Technologies Co., Ltd. tymto vyhlasuje, Ze

toto zariadenie je v sulade so zakladnymi poziadavkami a dalsimi

prislunymi ustanoveniami smernice 2014/53/EU a 2011/65/EU.

Najnovsiu platnd verziu vyhlasenia o zhode si mozete pozriet na

adrese http://consumer.huawei.com/certification.

Toto zariadenie je mozné pouzivat vo vietkych clenskych

$tatoch EU.

DodrZiavajte narodné a miestne predpisy pri pouzivani

zariadenia.

PouZivanie tohto zariadenia moze byt obmedzené v zavislosti od

miestnej siete.

Obmedzenia v pasme 2,4 GHz:

Norsko: Tato Cast sa netyka zemepisnej oblasti v okruhu 20 km

od centra Ny-Alesund.

Obmedzenia v pasme 5 GHz:

Podla ¢lanku 10 (10) smernice 2014/53/EU, balenie tohto

zariadenia uvadza Ze jeho vysielacie ¢asti budu ciastocne

obmedzené pri pouZiti v Belgicku (BE), Bulharsku (BG), Cesku

(C2), Dansku (DK), Nemecku (DE), Estonsku (EE), irsku (IE),

Grécku (EL), §panielsku (ES), Francuzsku (FR), Chorvatsku (HR),

Taliansku (IT), Cypre (CY), Loty3sku (LV), Litve (LT), Luxembursku

(LU), Madarsku (HU), Malte (MT), Holandsku (NL), Rakusku (AT),

Polsku (PL), Portugalsku (PT), Rumunsku (RO), Slovinsku (SI),
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Slovensku (SK), Finsku (F1), Svédsku (SE), Velkej Britanii (UK),
Turecku (TR), Norsku (NO), §vaj€iarsku (CH), Islande (IS) a
Lichtenstajnsku (LI).

Pouzivanie funkcie WLAN vo frekvencnom pasme 5150 az 5350
MHz na tomto zariadeni je obmedzené len na interiér.

Frekvencné pasma a ziarenie

(a) Vysielacie casti zariadenia pracuju na uvedenych
frekvencnych pasmach: Niektoré pasma nemusia byt dostupné
vo vietkych krajinach alebo vietkych regionoch. Viac
podrobnosti ziskate u svojho telekomunikacného operétora.
(b) Vysielacie casti zariadenia maju pocas ¢innosti vo
frekvencnych pasmach maximalny vyziareny radiofrekvencny
vykon: Maximalny vykon pre vietky pasma je nizsi nez je
najvyssia povolena hodnota uvedena v Standarde harmonizacie.
Nominalne limity pre frekvencné pasma a prenosovy vykon
(vyziareny a/alebo prijaty) vysielacich Casti zariadenia su
nasledovné: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m na
10m.

Prislusenstvo a informacie o softvéri

Niektoré prisluSenstvo je volitelné v zavislosti na krajine alebo
regione. Volitelné prislusenstvo si mozete v pripade potreby
zakupit u autorizovaného predajcu. Odporticame nasledovné
prislusenstvo:

Adaptéry: HW-050450X00 (X reprezentuje rozdielny typ
konektora, ktory méze byt C, U, J, E, B, A, I, R, Zalebo K, v
zavislosti na vasom regione)

Batérie: HB386280ECW

Slichadla: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Softvérova verzia tohto produktu je VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Po uvedeni
produktu na trh publikuje vyrobca softvérové aktualizacie na
opravu chyb alebo zlepsenie funkcnosti. Vietky verzie softvéru
publikované vyrobcom boli overené a vyhovuji zodpovedajicim
pravidlam.
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Vsetky RF parametre (napr. frekvencny rozsah a vystupny vykon)
nie su pristupné pouzivatelovi a nemozu byt zmenené
pouzivatelom.

Najnovsie informéacie o prislusenstve a softvéri ndjdete vo
Vyhléseni o zhode na stranke
http://consumer.huawei.com/certification.

Zhoda so smernicami Federalnej komisie pre
komunikacie (FCC)

Obsluha pri umiestneni na tele

Zariadenie spifia technické normy pre radiofrekvencné Ziarenie,
ak je zariadenie pouzivané blizko ucha alebo vo vzdialenosti
1,50 cm od tela. Zabezpecte, aby prisludenstvo zariadenia, ako
je puzdro a drziak, neobsahovali kovové Casti. UdrZiavajte
zariadenie v predpisanej vzdialenosti od véasho tela.
Informacie o certifikacii (SAR)

Toto zariadenie je navrhnuté tak, aby spifialo poziadavky na
vystavenie radiovym vinam stanovené zo strany Federalnej
komisie pre komunikacie (Spojené staty).

Limit SAR prijaty Spojenymi $tatmi je priemerne 1,6 W/kg na
jeden gram tkaniva. Najvy3sia hodnota SAR hlasena FCC pre
tento typ zariadenia je v sulade s tymto limitom.

Najvyssia hodnota SAR hlasena IC pre tento typ zariadenia bola
pri testovani na uchu namerané vo vyske 1,49 W/kg a pri
spravnom pouzivani na tele je 0,54 W/kg a pri pouzivani funkcie
Wi-Fi hotspot je 1,36 W/Kg.

Vyhlasenie komisie FCC

Toto zariadenie bolo testované a je v stlade s limitmi pre
digitélne zariadenie triedy B, podla casti 15 smernic FCC. Tieto
limity s vytvorené pre primerant ochranu voci Skodlivému
rudeniu na mieste instalacie. Toto zariadenie vytvéra, pouziva
a mdze vyzarovat energiu na radiovej frekvencii, a ak nie je
nainstalované a pouzivané podfa pokynov, méze sposobit
Skodlivé rusenie radiovej komunikacie. Neexistuje viak zaruka,
Ze pri urcitej inStalacii neddjde k vzniku rusenia. Ak toto
zariadenie sposobuje Skodlivé rusenie radiového alebo
televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit zapnutim a vypnutim
zariadenia, pouZzivatelovi sa odporica pokusit sa toto rusenie
napravit jednym alebo viacerymi nasledujticimi opatreniami:
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--Preorientuijte alebo premiestnite prijimaciu anténu.

--Zvadsite vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.
--Zapojte zariadenie do zasuvky, ktora je sicastou iného obvodu
ako prijimac.

--Obratte sa 0 pomoc na predajcu alebo na skuseného technika
pre oblast rozhlasu/televizie.

Toto zariadenie vyhovuije Casti 15 predpisov komisie FCC
Pouzivanie podlieha nasledujicim dvom podmienkam: (1) toto
zariadenie nesmie sposobovat Skodlivé rusenie a (2) toto
zariadenie musi pohlcovat akékolvek prijimané rusenie vratane
rudenia, ktoré moze spdsobovat neZiaducu cinnost.
Upozornenie: Zmeny alebo Upravy tohto zariadenia vyslovne
neschvélené spolocnostou Huawei Technologies Co., Ltd. pre
zhodu by mohli mat za nasledok zrusenie opravnenia
pouZivatela na pouZivanie zariadenia.

Pravne informacie
Ochranné znamky a povolenia

W .
iy L\ A

HUAWEI, yyawer @ = = st ochranné znamky alebo

registrované ochranné znamky spolocnosti Huawei

Technologies Co., Ltd.

Android™ je ochranna zndmka spolocnosti Google Inc.

LTE je ochranna znamka spolocnosti ETSI.

Slovné znacky a loga Bluetooth® s registrované ochranné

znamky spolocnosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouZitie

spolo¢nostou Huawei Technologies Co., Ltd. je v rdmci licencie.

Wi-Fi®, logo Wi-Fi CERTIFIED a logo Wi-Fisti ochranné znamky

spolo¢nosti Wi-Fi Alliance.

Zasady ochrany osobnych udajov

Pre lepsie porozumenie toho, ako chranime vase osobné udaje,

si pozrite stratégiu ochrany osobnych udajov na

http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Vietky prava vyhradené.

TENTO DOKUMENT JE LEN NA INFORMACNE UCELY A
NEPREDSTAVUJE ZIADNY DRUH ZARUK.

132


http://consumer.huawei.com/privacy-policy

Deutsch
lhr Gerat auf einen Blick

Vielen Dank, dass Sie sich fir das HUAWEI P10 Smartphone

entschieden haben.
Werfen wir einen Blick auf Ihr neues Gerat, bevor Sie beginnen.

® Um Ihr Gerat einzuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt, bis Ihr Gerat vibriert und der Bildschirm aktiviert
wird.

Um Ihr Gerat auszuschalten, halten Sie die Ein-/Aus-Taste
gedriickt und beriihren Sie dann ().

.

- Zweites Mikrofon
Doppelobjektivkamera T _ Blitz mit zwei
Kopfhérer © &— 7 Farbtemper-
Optischer ___ aturen
Né&herungssensor rLasersensor
Frontkamera =
Statusanzeige -~ © ; ==
Kartensteckplatz- Lautstéar-
Umgebungs ketasten
lichtsensor —
Ein-/
Aus-Taste|
T
Headset-Buchse
Fingerabdruck- Primares Mikrofon
Sensor
‘— Lautsprecher
USB-C-Port

0 » Um einen Neustart lhres Gerates zu erzwingen, halten
Sie die Ein-/Aus-Taste gedriickt, bis das Gerat vibriert.

« Entfernen Sie nicht die werkseitig angebrachte
Bildschirmschutzfolie Ihres Gerates, die vor Kratzern und
Abnutzung schitzt.
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Einsetzen und Entfernen von
Karten

Befolgen Sie die Anweisungen in den folgenden Abbildungen,
um lhr Gerat einzurichten.

VTR-L29

0 + Setzen Sie die Karte nicht ein bzw. entfernen Sie sie
nicht, wahrend Ihr Gerat eingeschaltet ist.

« Stellen Sie sicher, dass die Karte richtig ausgerichtet und
das Kartenfach gerade in Ihr Gerat eingesetzt ist.

@Achten Sie darauf, dass Sie bei der Nutzung der Nadel fiir
den SIM-Kartenauswurf Ihr Gerdt nicht zerkratzen oder sich
damit verletzen. Bewahren Sie die Nadel fiir den SIM-
Kartenauswurf auBerhalb der Reichweite von Kindern auf,
um zu verhindern, dass sie versehentlich verschluckt wird
oder Kinder sich daran verletzen.

A\ Verwenden Sie keine zugeschnittenen oder modifizierten
nano-SIM- oder microSD-Karten fur Ihr Gerat, da diese
maglicherweise nicht erkannt werden und das Kartenfach
beschadigen kénnten.
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Dual-Karten-Dual-Standby-Einzel-

Pass

@ Diese Beschreibung gilt nur fiir das VTR-129.

Das Telefon unterstiitzt nur den dualen Standby-Einzelpass der
Dual-Karte, was bedeutet, dass Sie nicht beide SIM-Karten fir
Anrufe oder Datendienste gleichzeitig einsetzen konnen.

® Wenn Sie einen Anruf mit SIM-Karte 1 bedienen, kann die

SIM-Karte 2 nicht verwendet werden, um Anrufe zu tatigen
oder anzunehmen. Wenn jemand die SIM-Karte 2 anruft,
hort der Anrufer eine Sprachmeldung wie "Der Teilnehmer,
den Sie gewahlt ist auBerhalb des Service-Bereichs" oder
"Der Teilnehmer, die Sie gewahlt haben, kann zur Zeit nicht
angeschlossen werden, versuchen Sie es spater erneut.”
Die tatsachliche Nachricht hangt vom Netzbetreiber ab.

* Wenn Sie den Datendienst der SIM-Karte 1 benutzen, wird
der Datendienst der SIM-Karte 2 deaktiviert.

Single-Pass-Funktion Ihres Telefons hilft den Stromverbrauch zu
reduzieren und die Standby-Zeit des Telefons zu erhohen. Sie
hangt nicht mit den Netzwerkbedingungen des
Diensteanbieters zusammen.
Es kann eine gute Idee sein, dass sich an Ihren Diensteanbieter
wenden, damit er Sie an vermisste Anrufe erinnert und damit
zusammenhangende Unterstiitzungsleistungen bietet, um die
oben erwdhnten Konflikte zu vermeiden.

Weitere Informationen

Sollten bei der Verwendung lhres Telefons Probleme auftreten,
konnen Sie von folgenden Quellen Unterstitzung beziehen:

Gehen Sie zu HiCare. Sie haben folgende Mdglichkeiten:

* Berlhren Sie die Registerkarte Anleitungen, um Online-
Benutzerhandbiicher anzuzeigen.

® Beriihren Sie die Registerkarte Forum, um Unterstlitzung in
den Huawei-Foren einzuholen.
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* Berlhren Sie die Registerkarte Service, um Informationen
vom Service-Center, der Helpline und dem Kundendienst zu
erhalten.

Melden Sie sich bei der offiziellen Huawei-Website an. Sie haben
folgende Moglichkeiten:

® Unter http://consumer.huawei.com/en/ konnen Sie
Benutzerhandbiicher herunterladen, haufig gestellte
Fragen anzeigen und Emulatoren zum Testen von Huawei-
Produkten verwenden.

.

Unter http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
erhalten Sie aktuelle Kontaktinformationen zu lhrem Land
oder lhrer Region.

Gehen Sie zu [@) Einstellungen und beriihren Sie Uber das
Telefon > Rechtliche Informationen, um rechtliche Hinweise
zu lhrem Produkt anzuzeigen.

Gehen Sie zu (@) Einstellungen und beriihren Sie Uber das
Telefon > Rechtliche Informationen >
Sicherheitsinformationen, um Sicherheitshinweise zu lhrem
Produkt anzuzeigen.

Gehen Sie zu [@) Einstellungen und beriihren Sie Uber das
Telefon > Authentifizierungsinformation, um gesetzliche
Informationen zu Ihrem Produkt anzuzeigen.

Gehen Sie zu (@) Einstellungen und beriihren Sie Uber das
Telefon > Zertifizierungslogos, um weitere Informationen zu
Zertifizierungslogos fur Ihr Produkt anzuzeigen.

0 Samtliche Bilder und Abbildungen in diesem Handbuch,
wie u. a. zu Telefonfarbe, Groe und Displayinhalt, dienen
lediglich zu Ihrer Information. Das tatsachliche Produkt
kann davon abweichen. Kein Inhalt in diesem Handbuch
stellt eine Gewahrleistung jeglicher Art dar, weder
ausdriicklich noch stillschweigend.

Sicherheitsinformationen

Lesen Sie sich bitte die vollstandigen Sicherheitsinformationen
durch, bevor Sie Ihr Gerat verwenden, um dessen sicheren und
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korrekten Betrieb sicherzustellen, und um zu erfahren, wie Sie
Ihr Gerét ordnungsgemaf anwenden.

Betrieb und Sicherheit

Um Ihr Gehér zu schiitzen, Musik nicht langere Zeit mit zu
hoher Lautstarke horen.

Durch die Verwendung eines unzuldssigen oder
inkompatiblen Netzadapters, Ladegerats oder Akkus kann
Ihr Gerat beschadigt werden, seine Lebensspanne reduziert
werden oder es kann zu einem Feuer, einer Explosion oder
anderen Gefahren kommen.

Ideale Betriebstemperaturen sind 0 °C bis 35 °C. Ideale
Lagertemperaturen sind -20 °C bis +45 °C.

Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, einen
Mindestabstand von 15 cm zwischen dem Gerét und einem
Herzschrittmacher einzuhalten, um potenzielle Stérungen
des Herzschrittmachers zu verhindern. Falls Sie einen
Herzschrittmacher tragen, verwenden Sie das Gerat auf der
entgegengesetzten Seite des Herzschrittmachers und
tragen Sie es nicht in der Brusttasche.

Halten Sie das Gerat und den Akku fern von tibermaRiger
Hitze und direkter Sonneneinstrahlung. Platzieren Sie sie
nicht auf oder in Heizgeraten, wie Mikrowellen, Herden
oder Heizungen.

Beachten Sie beim Gebrauch des Gerats die ortlichen
Gesetze und Vorschriften! Zur Verringerung von Unféllen
sollten Sie Ihr Gerat nicht wahrend der Fahrt benutzen.

Verwenden Sie Ihr Gerat nur entsprechend der
bereitgestellten Anleitungen, wenn Sie in einem Flugzeug
fliegen oder kurz vor dem Boarding stehen. Die
Verwendung eines drahtlosen Gerats in einem Flugzeug
kann drahtlose Netzwerke unterbrechen, was eine Gefahr
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fiir das Betreiben eines Flugzeugs darstellen kann — oder es
kann gesetzeswidrig sein.

® Um Schaden an den Teilen oder internen Stromkreislaufen
Ihres Gerats zu vermeiden, verwenden Sie es nicht in
staubigen, rauchigen, feuchten oder verschmutzen
Umgebungen oder in der Nahe von magnetischen Feldern.

.

Stellen Sie sicher, dass der Netzadapter in eine Steckdose in
der Néhe des Gerats eingesteckt ist und einfach zu
erreichen ist, wenn Sie das Gerét laden.

.

Trennen Sie das Ladegerat von der Steckdose und vom
Gerat, wenn Sie es nicht verwenden.

.

Verwenden, lagern oder transportieren Sie das
Mobiltelefon nicht an Orten, wo entflammbare oder
explosive Materialien gelagert werden, wie beispielsweise
an einer Tankstelle, einem O\depot oder in einer
chemischen Fabrik. Durch die Verwendung Ihres
Mobiltelefons in diesen Umgebungen erhoht sich die
Explosions- oder Brandgefahr.

.

Entsorgen Sie dieses Gerat, den Akku und Zubehorteile
entsprechend der lokalen Bestimmungen. Sie sollten nicht
Uber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Eine
unsachgemafe Nutzung des Akkus kann zu einem Brand,
einer Explosion oder anderen gefahrlichen Situationen
fihren.

Hinweise zur Entsorgung und zum Recycling

Das Symbol der durchgestrichenen
Abfalltonne auf Radern auf Ihrem Produkt,
Ihrer Batterie, Ihrem Informationsmaterial
oder Ihrer Verpackung soll Sie daran
erinnern, dass alle elektronischen Produkte
E— und Batterien am Ende lhrer Lebensdauer
getrennt entsorgt werden mussen; sie
durfen nicht tiber den normalen Fluss des Haushaltsmills
entsorgt werden. Es unterliegt der Verantwortlichkeit des
Benutzers, die Ausristung unter Verwendung einer
ausgewiesenen Sammelstelle oder eines Dienstes fiir getrenntes
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Recycling von elektrischen oder elektronischen Gerédten und
Batterien entsprechend der Gesetze vor Ort zu entsorgen (WEEE
= Waste of Electrical and Electronic Equipment = Elektro- und
Elektronikgeréte-Abfall).

Die ordnungsgemaRe Sammlung und das ordnungsgemaie
Recycling Ihrer Ausrlstung hilft sicherzustellen, dass Abfall aus
elektrischen und elektronischen Geréten so recycelt wird, dass
wertvolle Materialien erhalten bleiben und die Gesundheit der
Menschen und die Umwelt geschitzt werden; falsche
Handhabung, versehentlicher Bruch, Beschadigung und/oder
falsches Recycling am Ende der Geratelebensdauer kann fiir
Gesundheit und Umwelt gefahrlich sein. Fir weitere
Informationen dazu, wo und wie Sie lhren Elektro- und
Elektronikgerate-Abfall abgeben kénnen, kontaktieren Sie lhre
lokalen Behérden, Handler oder Entsorgungsunternehmen fiir
Haushaltsmll oder besuchen Sie die Webseite
http://consumer.huawei.com/en/.

Reduzierung von Gefahrenstoffen

Dieses Gerdt und das gesamte elektrische Zubehér sind
kompatibel zu anwendbaren lokalen Richtlinien zur
Beschrankung der Anwendung bestimmter Gefahrenstoffe in
elektrischer und elektronischer Ausriistung, wie z. B. die
Richtlinien zu REACH, RoHS und Batterien (soweit
eingeschlossen) usw. der EU. Konformitatserklarungen zu
REACH und RoHS finden Sie auf unserer Webseite
http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der EU-Bestimmungen

Benutzung am Korper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der
Nahe Ihres Ohres oder in einem Abstand von 0,50 cm von Ihrem
Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile
wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie
das Gerat von Ihrem Kérper fern, um den geforderten Abstand
einzuhalten.

Der hochste SAR-Wert fir diesen Geratetyp bei einem Test unter
Verwendung am Ohr liegt bei 0,96 Wrkg und bei 0,99 W/kg,
wenn das Gerat ordnungsgemaf am Korper getragen wird.
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Erklarung

Huawei Technologies Co., Ltd. erklart hiermit, dass dieses Gerat
die wesentlichen Anforderungen und andere relevante
Bestimmungen der Richtlinien 2014/53/EU und 2011/65/EU
erfiillt.

Die aktuelle, giiltige Version der DoC (Declaration of
Confirmation) ist unter
http://consumer.huawei.com/certification abrufbar.

Dieses Gerat darf in allen Mitgliedstaaten der EU betrieben
werden.

Beachten Sie bei der Nutzung des Gerates die nationalen und
die lokalen Vorschriften.

Die Nutzung dieses Gerates ist moglicherweise je nach Ihrem
lokalen Netz beschrankt.

Beschrankungen des 2,4-GHz-Frequenzbandes:
Norwegen: Dieser Unterabschnitt gilt nicht fiir das Gebiet in
einem 20-km-Radius von der Mitte von Ny-Alesund.
Beschrankungen des 5-GHz-Frequenzbandes:

Nach Artikel 10 (10) der Richtlinie 2014/53/EU zeigt die
Verpackung, dass dieses Funkgerat bei der Bereitstellung in den
folgenden Markten einigen Einschrankungen unterliegt: Belgien
(BE), Bulgarien (BG), Tschechische Republik (CZ), Danemark
(DK), Deutschland (DE), Estland (EE), Irland (IE), Griechenland
(GR), Spanien (ES), Frankreich (FR), Kroatien (HR), Italien (IT),
Zypern (CY), Lettland (LV), Litauen (LT), Luxemburg (LU), Ungarn
(HU), Malta (MT), Niederlande (NL), Osterreich (AT), Polen (PL),
Portugal (PT), Rumdnien (RO), Slowenien (SI), Slowakei (SK),
Finnland (FI), Schweden (SE), GroRRbritannien (GB), Tiirkei (TR),
Norwegen (NO), Schweiz (CH), Island (IS) und Liechtenstein (LI).
Die WLAN-Funktion dieses Gerates ist auf den Einsatz in
Innenrdumen beschrankt, wenn es im Frequenzbereich 5150 bis
5350 MHz betrieben wird.

Frequenzbédnder und Strom

(a) Frequenzbander, in denen das Funkgerat betrieben wird:

Einige Bander sind mdglicherweise nicht in allen Landern oder

Regionen verfligbar. Wenden Sie sich fir weitere Details bitte an

Ihren lokalen Netzbetreiber.

(b) Maximaler Hochfrequenzstrom, der in den Frequenzbandern

fiir den Betrieb des Funkgerats tibertragen wird: Der maximale
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Strom fir alle Bander liegt unter dem in der jeweiligen
harmonisierten Norm angegebenen Hochstgrenzwert.

Fur dieses Funkgerat gelten folgende Nenngrenzwerte fir
Frequenzband und (abgestrahlte und/oder leitungsgefiihrte)
Sendeleistung: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm,
WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60
dBpA/m bei 10 m.

Informationen iiber Zubehor und Software

Einige Zubehdrteile sind in einigen Landern oder Regionen
optional. Optionales Zubehor ist bei Bedarf bei einem
lizenzierten Handler erhaltlich. Folgendes Zubehér wird
empfohlen:

Adapter: HW-050450X00 (X steht fir die verschiedenen
verwendeten Steckertypen, die je nach Region vom Typ C, U, J,
E, B, A |, R, Z oder K sein kénnen.)

Akkus: HB386280ECW

Kopfhorer: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Das Produkt weist die Softwareversion VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083 auf. Zur Behebung
von Fehlern oder Verbesserung von Funktionen werden nach
der Produktfreigabe Softwareaktualisierungen vom Hersteller
veroffentlicht. Alle vom Hersteller verdffentlichten
Softwareversionen wurden Uberpr(ift und entsprechen nach wie
vor den relevanten Vorschriften.

Alle HF-Parameter (z. B. Frequenzbereich und
Ausgangsleistung) sind fiir den Benutzer unzuganglich und
konnen nicht von diesem gedndert werden.

Aktuelle Informationen tiber Zubehor und Software finden Sie in
der DoC (Declaration of Confirmation) unter
http://consumer.huawei.com/certification.

Einhaltung der FCC-Bestimmungen

Benutzung am Kérper

Das Gerat entspricht den RF-Anforderungen, wenn es in der
Nahe Ihres Ohres oder in einem Abstand von 1,50 cm von [hrem
Korper verwendet wird. Achten Sie darauf, keine Zubehorteile
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wie Etuis und Tragetaschen aus Metall zu verwenden. Halten Sie
das Gerat von Ihrem Korper fern, um den geforderten Abstand
einzuhalten.

Informationen zur Zertifizierung (SAR)

Dieses Gerat ist zudem so konzipiert, dass es die Anforderungen
in Bezug auf die Exposition gegentiber Funkwellen der FCC
(Federal Communications Commission; USA) erfullt.

Der von den USA festgelegte SAR-HOchstwert liegt bei 1,6 W/
kg, gemittelt Gber ein Gramm Korpergewebe. Der héchste fiir
dieses Gerat ermittelte SAR-Wert, der der FCC gemeldet wurde,
erfiillt diesen Grenzwert.

Der héchste, der FCC fir diesen Gerétetyp bei Einsatz am Ohr
gemeldete SAR-Wert ist 1,49 W/kg, wenn das Gerat
ordnungsgemal$ am Korper getragen wird, ist er 0,54 W/kg. Bei
Verwendung der WLAN-Hotspot-Funktion ist er 1,36 W/kg.
FCC-Erklarung

Dieses Gerat wurde getestet und entspricht gema Teil 15 der
FCC-Regeln den Grenzwerten digitaler Gerate der Klasse B.
Diese Grenzwerte sollen fir die Verwendung in Wohnbereichen
einen angemessenen Schutz vor funktechnischen Stérungen
bieten. Dieses Gerat erzeugt und verwendet
Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Wird das
Geréat nicht gemaR den Anweisungen eingerichtet und
verwendet, kann es technische Stérungen von
Funkverbindungen verursachen. Es kann jedoch nicht garantiert
werden, dass bei einer spezifischen Installation keine
Interferenzen auftreten. Wenn dieses Gerat schadliche
Interferenzen beim Radio- oder Fernsehempfang verursacht —
was Sie feststellen konnen, indem Sie das Gerat an- und
ausschalten — empfehlen wir Ihnen, die Interferenzen mit einer
oder mehreren der folgenden MaBnahmen zu korrigieren:

— Richten Sie die Empfangsantenne neu aus, oder andern Sie
ihren Standort.

— Erh6hen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem
Empfanger.

-- Verbinden Sie das Gerat mit einer Steckdose, die mit einem
anderen Stromkreis als der Receiver verbunden ist.

- Bitten Sie den Verkéufer oder einen erfahrenen Radio/
Fernsehtechniker um Hilfe.
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Dieses Gerat erfiillt Teil 15 der FCC-Richtlinien. Seine Nutzung
unterliegt den folgenden beiden Bedingungen: (1) Dieses Gerat
darf keine funktechnischen Stérungen verursachen, und

(2) dieses Gerat darf in seiner Funktion durch von auRen
verursachte Storungen nicht beeinflusst werden.

Achtung: Jegliche Anderungen oder Modifizierungen an
diesem Gerét, die nicht ausdricklich von Huawei Technologies
Co., Ltd. hinsichtlich der Einhaltung der Richtlinien genehmigt
wurden, kénnen dazu flihren, dass die Zulassung des Benutzers
zum Betrieb des Gerates verfallt.

Rechtliche Hinweise

Marken und Genehmigungen

g’é -\

HUAWEI, yyawer Und =~ = sind Marken oder
eingetragene Marken von Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ ist eine Marke von Google Inc.

LTE ist eine Marke von ETSI.

Die Wortmarke Bluetooth® und die Logos sind eingetragene
Marken von Bluetooth SIG, Inc. und Huawei Technologies Co.,
Ltd. verwendet sie unter Lizenz.

Wi-Fi®, das Logo , Wi-Fi CERTIFIED" und das Logo , Wi-Fi” sind
Marken von Wi-Fi Alliance.

Datenschutzrichtlinie

Damit Sie besser verstehen, wie wir Ihre personlichen Daten
schltzen, lesen Sie bitte die Datenschutzrichtlinie unter
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2017. Alle Rechte vorbehalten.

DIESES DOKUMENT DIENT NUR ZU INFORMATIONSZWECKEN
UND ENTHALT KEINERLEI GEWAHRLEISTUNGEN.
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Slovenscina
Hiter pregled naprave

Hvala, ker ste izbrali pametni telefon HUAWEI P10.
Preden zacnete, si oglejte svojo novo napravo.

® Zavklop naprave pritisnite in drzite gumb za vklop/izklop,
dokler telefon ne zavibrira in se ne vklopi zaslon.

® Zaizklop naprave pritisnite in drzite gumb za vklop/izklop
ter se dotaknite (!

Kamera z dvolnlm Sekundarni
Slusalke OPiektivom 1 mikrofon
Opticni {6© == Dvotonska
RS —— L bliskavica
senzor blizine Losorsii
Prednja kamera
Indlkator 1 senzor
stanja — s
Predal za— Gumb za
kartico glasnost
Senzor | —
svetlobe _
okolice Gumb za
vklop
LVtikac slusalk
Primarni
f mikrofon
ik
rstnih odtisovs=——="
P — Zvoenik
vrata USB-C

0 « Ce Zelite vsiliti ponovni zagon naprave, pritisnite gumb za
vklop/izklop ter ga zadrzite, dokler naprava ne zavibrira.
+ Ne odstranjujte vnaprej namescene zascite zaslona, ki ga
varuje pred praskami in abrazijo.

144



Vstavljanje in odstranjevanje
kartic

Za nastavitev naprave sledite navodilom na spodnjih slikah.

VTR-L09 \

VTR-L29

o « Ne vstavljajte in ne odstranjujte pladnja za kartice, ce je
telefon vklopljen.
« Preverite in potrdite, da je kartica pravilno poravnana in
da niste upognili pladnja za kartice, ko ste ga vstavili v
napravo.

@ Pazite, da pri uporabi sponke za izvrzenje kartice SIM ne
opraskate naprave in da se ne poskodujete. Sponko za
izvrzenje kartice SIM hranite zunaj dosega otrok, da
preprecite nenamerno zauzitje ali poskodbo.

A\ S svojo napravo ne uporabljate izrezanih ali spremenjenih
kartic nano-SIM ali microSD, saj morda ne bodo
prepoznane in lahko povzrocijo poskodbe pladnja za
kartice.
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Enojni prehod dvojne

pripravljenosti dvojne kartice

o Ta povezava se lahko uporabi samo skupaj z izdelkom
VTR-L29.

Vas telefon podpira le en prehod dvojne kartice dvojne
pripravljenosti, kar pomeni, da ne morete istocasno uporabljati
obeh kartic SIM za klice ali storitve.

® Ko za klicanje uporabljate 1. kartico SIM, 2. kartice SIM ni
mozno uporabiti za klicanje ali sprejemanje klicev. V
primeru klica na 2. kartico SIM bo klicatelj slisal zvo¢no
sporocilo podobno kot “Klican narocnik je izven obmocja
storitve" ali "Povezava s klicanim naro¢nikom trenutno ni
mozna, poskusite znova kasneje." Aktualno sporocilo se
lahko razlikuje glede na ponudnika storitev.

.

Ko uporabljate podatkovne storitve 1. kartice SIM, so
podatkovne storitve 2. kartice SIM onemogocene.

Funkcija vasega telefona enojnega prehoda omogoca
zmanjsanje porabe energije in podalj3a ¢as stanja pripravljenosti
telefona. To ni vezano na pogoje omrezja vasega ponudnika
storitev.

Priporocamo, da se obrnete na ponudnika storitev in se narocite
na opomnik zgresenih klicev in povezane storitve pomoci, ter se
na ta nacin izognete zgoraj omenjenim sporom.

Za vec informacij

Ce pride pri uporabi telefona do kakrsnih koli tezav, lahko
pomoc poiscete pri naslednjih virih:

Pojdite na HiCare. Naredite lahko to:

® Zaogled spletnih uporabniskih prirocnikov se dotaknite
zavihka Prirocniki.

(e zelite poiskati pomoc¢ v forumih Huawei, se dotaknite
zavihka Forum.
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* Zainformacije o servisnih centrih, telefonski podpori in
sluzbi za stranke se dotaknite zavihka Storitev.
Prijavite se na uradno spletno mesto Huawei. Naredite lahko to:
® Zaprenos uporabniskih prirocnikov obiscite
http://consumer.huawei.com/en/, oglejte si pogosta

vprasanja in uporabite emulatorje za preizkus izdelkov
Huawei.

® ZanajnovejSe podatke za stik za vaso drZavo ali obmocje

obiscite spletno stran
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline.

Za ogled pravnih informacij o vasem izdelku pojdite na

B Nastavitve in se dotaknite O telefonu > Pravne

informacije.

Za ogled varnostnih informacij o vasem izdelku pojdite na

B Nastavitve in se dotaknite O telefonu > Pravne

informacije > Varnostne informacije.

Za ogled upravnih informacij o vasem izdelku pojdite na

@ Nastavitve in se dotaknite O telefonu > Informacije za

preverjanje pristnosti.

Za ogled vec informacij o logotipih certifikatov pojdite na

B Nastavitve in se dotaknite O telefonu > Logotipi potrdil.

ﬂ Vse slike in ilustracije v tem prirocniku, vkljuéno med
drugim z barvo telefona, velikostjo in vsebino zaslona, so
samo za vaso informacijo. Dejanski izdelek se lahko
razlikuje. Ni¢ v tem prirocniku ne predstavlja nikakrsnega
jamstva, izrecnega ali implicitnega.

Varnostne informacije

Pred uporabo naprave natancno preberite vse varnostne
napotke, da zagotovite njeno varno in pravilino delovanje ter se
poucite o pravilnem odstranjevanju naprave.

Uporaba in varnost
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Da bi preprecili morebitno okvaro sluha, ne posludajte
zvoka dlje casa pri visoki glasnosti.

Uporaba neodobrenega ali nezdruzljivega napajalnika,
polnilnika ali baterije lahko poskoduje vaso napravo, skrajsa
njeno Zivljenjsko dobo ali povzroci pozar, eksplozijo ali
druge nevarnosti.

Idealne temperature delovanja so od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature skladiscenja so od -20 °C do +45 °C.

Proizvajalci srénih spodbujevalnikov priporocajo, da je med
napravo in srénim spodbujevalnikom vsaj 15 cm razdalje,
da se prepre¢i morebitno motenje. Ce uporabljate
spodbujevalnik, naprave ne drZite na strani telesa, na kateri
je vstavljen, in je ne nosite v prednjem zepu.

Napravo in baterijo hranite tako, da ne bosta izpostavljeni
prekomerni toploti in neposredni soncni svetlobi. Ne
postavljajte ju na oz. v grelne naprave, kot so mikrovalovne
pecice, Stedilniki ali radiatorji.

Pri uporabi naprave upostevajte lokalne zakone in predpise.
Da bi zmanjsali moZnost nesrece, brezzicne naprave ne
uporabljajte med voznjo.

Med voZnjo z letalom ali tik pred vkrcanjem uporabljajte
napravo samo v skladu s prejetimi navodili. Uporaba
brezzi¢ne naprave v letalu lahko moti brezzi¢na omrezja,
predstavlja nevarnost za delovanje letala ali je v nasprotju z
zakonom.

Da bi preprecili poskodbe na delih vase naprave ali v
internih vezjih, je ne uporabljajte v prasnih, zakajenih,
vlaznih ali umazanih okoljih ali v blizini magnetnih polj.
Pri polnjenju naprave se prepricajte, ali je napajalnik
prikljucen v vticnico v blizini naprave in ali je zlahka
dostopen.

Ko naprave ne uporabljate, polnilnik izkljucite iz vticnice.

Naprave ne uporabljajte, hranite ali prenasajte na mestih,
kjer se hranijo gorljive ali eksplozivne snovi (na primer na
bencinskih ¢rpalkah, v skladiscih nafte ali kemijskih
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tovarnah). Ce napravo uporabljate na teh obmogjih, se
poveca tveganje za eksplozijo ali pozar.

* Napravo, baterijo in pripomocke odstranjujte v skladu z
lokalnimi predpisi. Ne smete jih odstranjevati skupaj z
obicajnimi gospodinjskimi odpadki. Nepravilna uporaba
baterij lahko povzroci pozar, eksplozijo ali druge
nevarnosti.

Informacije o odstranjevanju in recikliranju

Simbol precrtanega smetnjaka na vasem
izdelku, bateriji, v dokumentaciji ali na
embalaZi vas opozarja, da je treba po
zakljucku njihove Zivljenjske dobe vse
elektronske izdelke in baterije odstraniti na
E— mesta za loceno zbiranje odpadkoyv, ter da se
jih ne sme odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke. Uporabnik je odgovoren za oddajo
opreme na doloceno zbiralice ali obrat za lo¢eno recikliranje
odpadne elektricne in elektronske opreme (OEEO) in baterij v
skladu z lokalnimi zakoni.
Pravilno odstranjevanije in recikliranje vase opreme zagotavlja,
da se odpadki EEO reciklirajo na nacin, ki ohranja dragocene
materiale in varuje zdravje ljudi in okolja, saj lahko nepravilno
ravnanje, nakljucno razbitje, poskodba in/ali nepravilno
recikliranje ob koncu Zivljenjske dobe skodi zdravju in okolju. Za
vec informacij o tem, kje in kako lahko odstranite svojo odpadno
EEO, se obrnite na lokalne organe oblasti, prodajalca ali sluzbo
za odstranjevanje gospodinjskih odpadkov, ali pa obiscite
spletno mesto http://consumer.huawei.com/en/.

Zmanjsanje nevarnih snovi

Naprava in morebitni elektri¢ni pripomocki so v skladu z
lokalnimi veljavnimi predpisi 0 omejevanju uporabe nekaterih
nevarnih snovi v elektricni in elektronski opremi, kot so odredbe
EU REACH, RoHS in Baterije (kjer so vkljucene) itd. Za izjave o
skladnosti glede REACH in RoHS obiscite nase spletno mesto
http://consumer.huawei.com/certification.
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Skladnost s predpisi EU

Uporaba na telesu

Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 0,50 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave,
kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo
drzite stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.
Najvisja vrednost SAR, sporocena za to vrsto naprave za usesno
uporabo, je 0,96 W/kg, za pravilno nosenje na telesu pa

0,99 W/kg.

Izjava

Druzba Huawei Technologies Co., Ltd. izjavlja, da je ta naprava
izdelana v skladu z bistvenimi zahtevami ter drugimi ustreznimi
dolocbami direktiv 2014/53/EU in 2011/65/EU.

Najnovejso in veljavno razlicico Izjave o skladnosti si lahko
ogledate na naslovu http://consumer.huawei.com/certification.
Ta naprava se lahko uporablja v vseh drzavah ¢lanicah EU.

Pri uporabi naprave upostevajte drzavne in lokalne predpise.
Uporaba te naprave je lahko omejena glede na lokalno omrezje.
Omejitve v 2,4-GHz pasu:

Norveska: Ta podrazdelek ne velja za geografsko obmocje v
radiju 20 km od centra mesta Ny-Alesund.

Omejitve v 5-GHz pasu:

V skladu z 10. ¢lenom (10) Direktive 2014/53/EU je na embalaZi
prikazano, da za to radijsko opremo veljajo nekatere omejitve,
kadar se prodaja na trziscih Belgije (BE), Bolgarije (BG), Ceske
(C2), Danske (DK), Nemcije (DE), Estonije (EE), Irske (IE), Grcije
(EL), §panije (ES), Francije (FR), Hrvaske (HR), Italije (IT), Cipra
(CY), Latvije (LV), Litve (LT), Luksemburga (LU), MadZarske (HU),
Malte (MT), Nizozemske (NL), Avstrije (AT), Poljske (PL),
Portugalske (PT), Romunije (RO), Slovenije (SI), Slovaske (SK),
Finske (FI), Svedske (SE), Zdruzenega kraljestva (UK), Turcije (TR),
Norveske (NO), Svice (CH), Islandije (IS) in Lihtenstajna (LI).
Funkcija WLAN te naprave je na uporabo v notranjih prostorih
omejena samo med delovanjem v frekven¢nem razponu od
5150 do 5350 MHz.
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Frekvenéni pasovi in mo¢

(a) Frekvencni pasovi, v katerih deluje radijska oprema: Nekateri
pasovi morda ne bodo na voljo v vseh drZzavah ali obmogjih. Za
ve¢ podrobnosti se obrnite na lokalnega operaterja.

(b) Maksimalna radiofrekven¢na mo¢, prenesena v frekvencnih
pasovih, v katerih deluje radijska oprema: Maksimalna moc je pri
vseh pasovih manj kot najvecja mejna vrednost, dolocena v
povezanih harmoniziranih standardih.

Frekvencni pasovi in nazivhe mejne vrednosti za (sevalno in/ali
prevodno) oddajanje moci, ki veljajo za to radijsko opremo, so
naslednji: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m na
10m.

Informacije o dodatni in programski opremi
Nekateri dodatki so v nekaterih drzavah ali regijah izbirni. Izbirne
dodatke je po potrebi mogoce kupiti pri pooblas¢enem trgovcu.
Naslednji dodatki so priporoceni:

Napajalniki: HW-050450X00 (X predstavlja razlicne vrste vticev,
kisolahko C, U, J, E, B, A, |, R, Z ali K, odvisno od vase regije)
Baterije: HB386280ECW

Usesne slusalke: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

Razli¢ica programske opreme izdelka je VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Proizvajalec bo
po dajanju izdelka v promet objavil posodobitve programske
opreme za odpravljanje hroscev in izboljsanje funkcij. Vse
razli¢ice programske opreme, ki jih je objavil proizvajalec, so
preverjene in $e vedno skladne z zadevnimi predpisi.
Uporabniku niso dostopni vsi parametri RF (na primer,
frekvencni razpon in izhodna moc) in tudi spreminjati ne more
vseh.

Za najnovejse informacije o dodatni in programski opremi glejte
izjavo o skladnosti na naslovu
http://consumer.huawei.com/certification.

Skladnost s predpisi FCC
Uporaba na telesu
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Naprava ustreza specifikacijam RF za uporabo blizu usesa ali pri
oddaljenosti 1,50 cm od telesa. Poskrbite, da dodatki naprave,
kot sta etui ali tok, ne vsebujejo kovinskih komponent. Napravo
drZite stran od telesa, da bo zadovoljena zahteva glede razdalje.
Informacije o certificiranju (SAR)

Ta naprava je oblikovana tako, da ustreza zahtevam glede
izpostavljenosti radijskim valovom, ki jih dolo¢a ameriska zvezna
komisija za komunikacije (FCC).

Omejitev SAR, ki velja za ZDA, je povprecno 1,6 Wr/kg na en
gram tkiva. Najvisja vrednost SAR, sporoCena organizaciji IC za
to vrsto naprave, je znotraj te omejitve.

Najvisja vrednost SAR, sporocena organizaciji FCC za to vrsto
naprave za usesno uporabo, je 1,49 W/kg, za pravilno no3enje
na telesu 0,54 W/kg in za uporabo funkcije dostopne tocke Wi-
Fi 1,36 W/kg.

Izjava FCC

Ta oprema je preskusena in v skladu s 15. delom pravil FCC
ustreza omejitvam za digitalne naprave razreda B. Te omejitve
so oblikovane tako, da omogocajo sprejemljivo zas¢ito pred
Skodljivimi motnjami pri namestitvi v mestnem okolju. Ta
oprema ustvarja, uporablja in lahko seva radiofrekvencno
energijo. Ce ni name¢ena in uporabljena v skladu z navodili,
lahko moti radijske komunikacije. Vendar ni nobenega jamstva,
da dolo¢ena namestitev ne bo povzro¢ala motenj. Ce ta naprava
moti radijski ali televizijski sprejem, kar lahko dolocite tako, da
opremo izklopite in nato znova vklopite, uporabnikom
priporo¢amo, da poskusajo odpraviti motnje na enega od
naslednjih nacinov:

-- Obrnite sprejemno anteno ali jo postavite na drugo mesto.

-- Povecajte razdaljo med opremo in sprejemnikom.

-- Opremo prikljucite v vti¢nico, ki je v drugem vezju kot
sprejemnik.

-- Za pomoc se obrnite na ponudnika ali izkusenega radijskega
ali televizijskega tehnika.

Ta naprava ustreza 15. delu pravil FCC. Za uporabo morata biti
zadovoljena naslednja pogoja: (1) ta naprava ne sme povzrocati
motenj; in (2) ta naprava mora sprejemati kakrsne koli motnje,
vklju¢no z motnjami, ki lahko povzrocijo nezeleno delovanje
naprave.
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Opozorilo: Kakrine koli spremembe ali popravki te naprave,
katerih zdruzljivosti ni izrecno odobrilo podjetje Huawei
Technologies Co., Ltd., lahko razveljavijo uporabnikovo pravico
do uporabe opreme.

Pravna obvestila

Blagovne znamke in dovoljenja

HUAWEI, yyawer N~ ~  so blagovne znamke ali
registrirane blagovne znamke podijetja Huawei Technologies
Co., Ltd.

Android™ je blagovna znamka podjetja Google Inc.

LTE je blagovna znamka podijetja ETSI.

Besedna znamka in logotipi Bluetooth® so registrirane blagovne
znamke, ki so v lasti podjetja Bluetooth SIG, Inc. podjetje
Huawei Technologies Co., Ltd. uporablja vse taksne znamke na
podlagi licence.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED in logotip Wi-Fi so blagovne
znamke Wi-Fi Alliance.

Pravilnik o zasebnosti

Da bi bolje razumeli, kako varujemo vase osebne podatke, si
oglejte pravilnik o zasebnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Vse pravice pridrzane.

TA DOKUMENT JE ZGOLJ INFORMATIVEN IN NE DAJE OSNOVE
ZA NOBENA JAMSTVA.
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Magyar
Az eszkoz attekintése

Koszonjuk, hogy a HUAWEI P10 okostelefont vélasztotta.
Miel6tt hasznalni kezdené, vesstink egy pillantast az Uj
eszkozére.

* Az eszkoz bekapcsolasahoz tartsa lenyomva a
bekapcsolégombot addig, amig az eszkoz vibralni nem
kezd, és a képernyG be nem kapcsolodik.

* Az eszkéz kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva

a bekapcsolé gombot, majd érintse mega (') elemet.

Masodlagos
Kétlencsés kamera rnlkrofor?
S
Hallgato. (oo T Ke&tonusu
Optikai
kozelsegerzekelo Iészz:krglso
Eltls6 kamera—,y

Allapotjelz6—— & i <>
kértya talcaja— .
Fényérzékels e
Eekap-
Jogom!
Mikrofonos
[T fejhallgato
csatlakozoja
Elsédleges
uulenyomatf mikrofon
olvaso
‘— Hangszoro

USB-C csatlakozd

0 « Az eszkoz kényszeritett Gjrainditasahoz tartsa nyomva a
bekapcsold gombot, amig az eszkéz rezegni nem kezd.
« Ne tavolitsa el eszkoze gyarilag felszerelt
képernydvédsjét, ami védi a képernyét a karcoldsokkal és
a kopassal szemben.

154



Kartya behelyezése és eltavolitasa

Kévesse az utasitasokat az alabbi dbrakon az eszkéz
beallitasahoz.

VTR-L29

0 « Bekapcsolt allapotban ne helyezzen be, illetve ne
tavolitson el kértyatartot.
+ Megfelel6 helyzetben illessze be a kartyat és tartsa
szintben a kartyatartot, ha az eszkozbe helyezi.

@Legyen o6vatos, és ne karcolja meg az eszkézt, illetve ne
sértse meg magat a SIM kioldé csap hasznalatakor. Tarolja
a SIM kioldo csapot gyermekek éltal nem elérhetd helyen,
hogy megel6zze annak lenyelését vagy a sériiléseket.

A Ne hasznaljon elvagott vagy egyéb médon maodositott
nano-SIM vagy microSD kartyakat eszkozével, mivel azokat
az eszkéz nem ismeri fel és a kartyatalca sérilését
okozhatjak.
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kétkartyas, kettds készenléti mod,

szimpla halozat

o Ez a leiras kizarolag aVTR-L29-re vonatkozik.

A telefonja csak a , két kartya, kettSs készenlét, egyik aktiv”
lizemmadot tdmogatja, tehat nem hasznalhatja egyidejiileg
mindkét SIM kartyajat hivasra vagy adatszolgaltatasokhoz.

* Ha hivést bonyolitaz 1. SIM kartyaval, akkor a 2. SIM kartya
nem hasznalhato hivasinditasra vagy hivasfogadasra. Ha
ekkor valaki a 2. SIM kartyat hivja, a hivé hanglizenetet
hall, amely valahogy igy hangzik: , A hivott el6fizeté
jelenleg nem elérhet6” vagy , A hivott el6fizetd jelenleg
nem kapcsolhato. Kérjiik, ismételje meg hivasat késébb.” A
tényleges Uizenet eltérhet szolgaltatonként.

* Amikoraz 1. SIM kartya adatszolgaltatasat hasznalja, a 2.
SIM kértya adatszolgaltatasa letiltasra kerdl.

Telefonjanak az egy aktiv kartyas funkcidja csokkenti az
energiafogyasztast, és noveli a telefon készenléti idejét. Ez nem
fiigg a szolgaltaté haldzati viszonyaitdl.
A fenti problémak elkeriilése érdekében javasolt felvenni a
kapcsolatot a szolgaltatojaval, és elSfizetni a nem fogadott
hivasokra emlékeztetd, valamint az ahhoz kapcsolédo,
kiegészits szolgaltatasokra.

Tovabbi informacio
Amennyiben a telefon hasznalata soran barmilyen problémat
észlel, a kovetkez6 elérhetGségeken kérhet segitséget:

Navigaljon a HiCare menibe. Vélaszthat:

* Erintse meg a Kézikdnyvek filet a felhasznaloi itmutatok
online megtekintéséhez.

.

Erintse meg a Férum filet a Huawei forumokban valo
segitségkéréshez.

.

Erintse meg a Szolgaltatas fulet a szervizkézpont, a és
Ugyfélszolgalati informaciokért.
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Jelentkezzen be a hivatalos Huawei weboldalra. Vélaszthat:

® Toltse le a http://consumer.huawei.com/hu cimrél a
felhasznaléi Utmutatokat, olvassa el a gyakran ismételt
kérdéseket, és hasznalja az emuldtorokat a Huawei
termékek teszteléséhez.

® Latogasson az
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline oldalra a
legfrissebb kapcsolati informacioért az orszagaban vagy

Navigaljon a (@) Beallitasok menibe, majd érintse meg az A
telefonrél > Jogi informaciok-t a termékére vonatkozo jogi
informaciok megtekintéséhez.

Navigéljon a (@) Beallitasok menibe, majd érintse meg az A
telefonrél > Jogi informaciok > Biztonsagi informaciok -t a
termékére vonatkozo biztonsagi informaciok megtekintéséhez.
Navigélion a (@) Beallitasok meniibe, majd érintse meg az A
telefonrol > Hitelesités informacio-t a termékére vonatkozd
szabalyozasi informaciok megtekintéséhez.

Navigéljon a (@) Beallitasok menibe, majd érintse meg az A
telefonrél > Tanusitvany logok-t a terméke tanusitvany
logéira vonatkozo informaciok megtekintéséhez.

o Az Utmutatoban szerepld dsszes kép és illusztracio,
beleértve, de nem kizardlag a telefon szine, mérete,
képernydn szerepld tartalma csak tajékoztato jellegl. A
tényleges termék eltérd lehet. Az Gtmutatdban szerepld
tartalmak nem jelentenek semmire garanciat, sem
kifejezetten, sem hallgatélagosan.

Biztonsagi tudnivalok

Kérjiik, olvassa el az 6sszes biztonsagi informaciot figyelmesen a
készUlék hasznalata el6tt, a biztonsagos és megfeleld hasznalat
érdekében, valamint hogy megfelel6 modon szabadulhasson
meg a késziléktdl.
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Miikodtetés és biztonsag

Hallaskarosodas elkeriilése érdekében ne hallgasson sokaig
magas hangerén.

Jéva nem hagyott vagy nem kompatibilis elektromos
adapter, t6lt6 vagy akkumulator hasznalata megréviditheti
annak életét, tlizveszélyhez, robbanashoz vagy mas
veszélyhelyzethez vezethet.

Az idealis mikodési hémérséklet 0 °C és 35 °C kozt. az
idealis tarolasi hémérséklet pedig -20 °C és +45 °C kozt
van.

A szivritmusszabalyzé készulékek gyartoi azt javasoljak,
hogy a késziilék és a szivritmusszabalyzo késziilék kozott
legalabb 15 cm tavolsag legyen az esetleges interferencia
elkeriilése érdekében. Amennyiben szivritmusszabalyzot
hasznal, az eszkdzt a szivritmusszabalyzéval ellentétes
oldalon hasznalja, és ne hordja a mellényzsebében.

Tartsa készuléket és az akkumulatort tavol a tulzott h6tél és
a kozvetlen napfénytdl. Ne helyezze hét fejlesztd
eszkodzokre vagy eszkozokbe, példaul mikrohullamu
slitébe, siitébe vagy raditorra.

A késziléket a helyi jogszabalyokkal és elirasokkal
6sszhangban hasznalja. A balesetveszély megel6zése
érdekében ne hasznélja a vezeték nélkli eszkozt vezetés
kézben.

Replilés kozben, vagy a fedélzetre felszallaskor csak az
adott utasitasok szerint hasznalja a készilékét. A vezeték
nélkiili eszkoz repiildgépen torténd hasznalata
megzavarhatja a vezeték nélkuli halézatokat, veszélyt
jelenthet a repulégép mikodésére, illetve jogszabalyba
Utkoézhet.

Akészlilek alkatrészei és belsé aramkérei karosodasanak

elkertilése érdekében ne hasznélja flstos, nedves, vagy

koszos kornyezetben és magneses mezék kozelében.
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A készulék toltésekor ellendrizze, hogy a toltd csatlakozo a
késziilékhez kozel van bedugva az dramforréasba, és
konnyen elérhetd.

* Hanem hasznélja, huzza ki a t6lt6t a konnektorbol és a
kész(ilékbol.

.

Ne hasznalja, tarolja, vagy szallitsa a készuiléket ott, ahol
tliz- és robbanasveszélyes anyagokat tarolnak
(benzinkuton, lizemanyag-tarolonal, illetve vegyi
izemben). Ha ilyen kérnyezetben hasznalja a készliléket, az
noveli a robbanasok, tlizesetek veszélyét.

.

A helyi szabélyozasoknak megfelel6en szabaduljon meg a
készuléktdl, az akkumulatortol és a tartozékoktdl. Nem
megfeleld a haztartasi szeméttel egylitt megszabadulni
t6liik. Az akkumulatorok nem megfelelé kezelése tiizet,
robbanast vagy més veszélyhelyzetet idézhet el6.

.

Kérjik, azzal kapcsolatban, hogy a mobiltelefon zavarhatja-
e az orvosi eszkdzok miikodését, kérje orvosa és a kész(ilék
gyartéjanak tanacsat.

.

Tartsa be a korhazakban és egészségiigyi intézményekben
érvényes szabalyokat és el6irasokat.

Robbanasveszélyes kornyezet
Robbanésveszélyes kornyezetben kapcsolja ki a késziiléket, és
tartson be minden figyelmeztetd jelzést és utasitast. A
robbanasveszélyes kornyezetnek mindstiinek egyebek kozétt az
olyan terliletek, ahol szokasos esetben arra kérik, hogy kapcsolja
ki a gépjarmd motorjat. llyen helyen a szikrak keletkezése
robbanast vagy tiizet okozhat, és testi sériiléshez vagy akar
halélesethez is vezethet. Ne kapcsolja be a készléket
(izemanyagtolt6 allomason, példaul benzinkutnal.
Uzemanyagraktarakban, taroléhelyeken, elosztokézpontokban
és vegyi izemekben tartsa be a radioberendezések
lizemeltetésére vonatkozd korlatozasokat. Tartsa be a
korlatozésokat az olyan helyeken is, ahol robbantasokat
végeznek. A késziilék hasznalata el6tt figyeljen azokra a
robbanasveszélyes kornyezeteket jelentd helyekre, amelyeket
altaldban (de nem minden esetben) jol lathatoan jelolnek. llyen
hely példaul a hajok belseje, a vegyi anyagok atrakasat vagy
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tarolasat végzo létesitmények, illetve az olyan helyek, ahol a
levegd vegyi anyagokat vagy részecskéket, példaul szemcséket,
port vagy fémport tartalmaz. A cseppfolyositott
szénhidrogéngdzzal (pl. propan-butan gézzal) hajtott jarmiivek
gyartoitol érdeklédje meg, hogy a késziilék biztonsagosan
hasznélhato-e ezek kornyezetében.

Hulladékkezelési és ujrahasznositasi
tudnivalok

Az athuzott kuka szimbolumok a terméken,
az akkumulétoron, a papirokon, vagy a
csomagolason arra utal, hogy az dsszes
elektronikus terméket és akkumulatort
_ elkilonitett hulladékgydijté pontokra kell
széllitani az élettartamuk végén, tilos Sket a
normalis szemétszallitasi csatornakon, a
haztartasi szeméttel egy(tt eldobni. A felhasznalé feleléssége a
terméktdl a megfeleld gy(ijtéponton valé megszabadulas az
elektronikus és elektromos eszk6zok (WEEE) és akkumulatorok
elkulonitett Gjrahasznositasahoz a helyi torvények értelmében.
A késziilékek megfelel6 gylijtése és Ujrahasznositasa biztositja,
hogy az EEE hulladék megfelelé mddon, a hasznos anyagok
megdrzésével keriil Gjrahasznositasra és védi az emberi
egészséget és a kornyezetet. A helytelen kezelés, véletlen torés,
sérlilés és/vagy nem megfeleld Ujrahasznositas a késziilék
élettartamanak végén kéros lehet az egészségre és a
kornyezetre. Tovabbi informaciokért az EEE gydjtépontok
helyérdl és hasznalatardl, kérjiik, hogy vegye fel a kapcsolatot a
helyi hatésagokkal, viszonteladokkal, vagy héztartasi szemét
gy(jté szolgdltatéval, vagy latogasson a
http://consumer.huawei.com/en/ weblapra.

Veszélyes anyagok elleni védelem

Ez a késziilék és barmilyen elektromos tartozéka megfelel az
érvényes helyi szabalyozasoknak az egyes karos-anyagok
elektromos vagy elektronikus eszk6zokben torténd hasznalatara
vonatkozd megkétéseknek, mint példaul az EU REACH, RoHS és
akkumulator (ahol tartozék) szabalyozasok stb. A REACH és
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RoHS megfeleléségi nyilatkozatok megtekintéséhez latogasson
a http:/consumer.huawei.com/certification weblapra.

EU-el6irasoknak valé megfeleléség

Testkozeli hasznalat

A késziilék fiilhoz tartas vagy a testtdl valo 0,50 cm-es tavolsag

esetén megfelel a radidfrekvencias berendezésekkel szembeni

eléirasoknak. Ugyeljen, hogy a késziilékhez ne hasznaljon

fémbdl készilt kiegészitdket, példaul tokot vagy tartét. A

tavolsagi megfeleldség biztositasa érdekében a késziiléket tartsa

el a testétol.

Az ezen eszkOztipusra vonatkozoan jelentett legmagasabb SAR-

érték a ful kozelében torténd hasznélat tesztelésekor 0,96 Wrkg,

a testen megfelelGen viselve pedig 0,99 Wrkg.

Nyilatkozat

A Huawei Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy ez az

eszkdz az 2014/53/EU és 2011/65/EU irényelv alapvetd

kovetelményeinek és egyéb vonatkozo rendelkezéseinek

megfelel.

A DoC (Declaration of Confirmation) megfelel6ségi nyilatkozat

legfrissebb és érvényes verzidja itt tekintheté meg:

http://consumer.huawei.com/certification.

A késziilék az EU minden tagallamaban hasznalhato.

A késziilék hasznalatakor tartsa be az orszagos és helyi

jogszabalyokat.

A helyi halézattol fliggben a készilék hasznalata korlatozas ala

eshet.

Korlatozasok a 2,4 GHz-es savban:

Norvégia: Ez az alfejezet nem vonatkozik Ny-Alesund

kozpontjanak 20 km-es foldrajzi korzetére.

Korlatozasok az 5 GHz-es savhan:

A 2014/53/EU iranyelv 10. (10) cikkének megfeleléen a

csomagolason fel van tiintetve, hogy a radidberendezésre

bizonyos korlatozésok vonatkoznak a kévetkezd orszagokban

valo értékesités esetén: Belgium (BE), Bulgaria (BG), Cseh

Koztarsasag (CZ), Dania (DK), Németorszag (DE), Esztorsza’g (EE),

irorszég (IE), Gérogorszag (EL), Spanyolorszag (ES),

Franciaorszag (FR), Horvatorszag (HR), Olaszorszag (IT), Ciprus

(CY), Lettorszag (LV), Litvania (LT), Luxemburg (LU),

Magyarorszag (HU), Malta (MT), Hollandia (NL), Ausztria (AT),
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Lengyelorszag (PL), Portugalia (PT), Romania (RO), Szlovénia (SI),
Szlovakia (SK), Finnorszag (Fl), Svédorszag (SE), Egyestilt
Kiralysag (UK), Térokorszag (TR), Norvégia (NO), Svajc (CH),
Izland (IS) és Liechtenstein (LI).

A késziilék WLAN-funkcidja az 5150 és 5350 MHz kozotti
frekvenciatartomanyban torténé miikodés esetén csak beltéren
hasznélhato.

Frekvenciasavok és teljesitmény

(a) Frekvenciasavok, amelyeken a radioberendezés lizemel:
Bizonyos savok nem minden orszagban, illetve régidban érheték
el. Tovabbi részletekért forduljon a helyi szolgaltatohoz.

(b) Maximalisan sugarzott radiofrekvencia teljesitmény azokban
a frekvenciasavokban, amelyeken a radiéberendezés tizemel: A
maximalis teljesitmény minden egyes sav tekintetében
kevesebb, mint a vonatkozd harmonizalt szabvanyba megadott
legmagasabb hatarérték.

A radidberendezésre vonatkozo frekvenciasavok és a sugarzott
teljesitmény (sugérzott és/vagy vezetett) nominalis hatarértékei
a kovetkezék: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA
900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm,
Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m 10 m-
en.

Tartozékok és szoftver informaciok

Egyes tartozékok bizonyos orszagokban és régidkban
opciondlisan elérhetdk. Az opciondlis tartozékok igény esetén
engedéllyel rendelkezé forgalmazotol szerezheték be. A
kovetkez6 tartozékok ajanlottak:

Adapterek: HW-050450X00 (az X a kilénbézé
csatlakozotipusokat képviseli, ami az On régiojatol fuggéen C,
U, J,E B, A IR, Z illetve K lehet)

Akkumulatorok: HB386280ECW

Fulhallgatok: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

A termék szoftververzidja: VTR-L29:D188-L29C432B083\VTR-
L09:D188-L09C432B083. A szoftverfrissitéseket a termék
forgalomba bocsatasat koveten a gyarté a hibak elharitasara,
illetve az egyes funkciok mlikodésének javitasara teszi kozzé A
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gyartott altal kiadott szoftververziok ellendrzésnek lettek
alavetve, és megfelelnek a vonatkozd szabalyozasoknak.
Az RF paraméterek (pl. frekvenciatartomany és kimeneti
teljesitmény) a felnasznalok szamara nem hozzaférhetok, és
nem modosithatok.

A tartozékokra és szoftverekre vonatkozo aktualis
informaciokért tekintse meg a DoC (Declaration of
Confirmation) megfeleldségi nyilatkozatot
http://consumer.huawei.com/certification.

FCC-megfelelGség

Testkozeli hasznélat

A késziilék fiilhoz tartas vagy a testtdl valo 1,50 cm-es tavolsag
esetén megfelel a radidfrekvencias berendezésekkel szembeni
eléirasoknak. Ugyeljen, hogy a készllékhez ne hasznéljon
fémbdl készilt kiegészitdket, példaul tokot vagy tartot. A
tavolsagi megfeleldség biztositasa érdekében a késziléket tartsa
el a testétol.

Tanusitvanyadatok (SAR)

A késziiléket Ugy tervezték, hogy megfeleljen az USA-beli
Szdvetségi Kommunikacios Bizottsag (FCC) ltal a
radiohullamoknak valo kitettségre vonatkozéan meghatarozott
kovetelményeknek.

Az USA teriiletén alkalmazott SAR-korlat 1,6 Wrkg 1 gramm
testszOvetre vonatkozoan atlagolva. Az FCC-nek kész(ilt jelentés
szerint a kész(ilék legmagasabb SAR-értéke megfelel ennek a
hatérértéknek.

Az ezen eszkOztipusra vonatkozdan az FCC-nek jelentett
legmagasabb SAR-érték a fiil kdzelében térténd hasznalatkor
1,49 W/kg, a testen megfeleléen viselve 0,54 Wrkg, a Wi-Fi
hotspot funkcié hasznalata kozben pedig 1,36 Wrkg.
FCC-nyilatkozat

Ezt a berendezést ellendrizték, és ugy talaltak, hogy megfelel a
B osztalyu digitlis eszkozokre megszabott hatdrértékeknek, az
FCC-szabalyok 15. részében szerepl elSirasok szerint. Ezek a
hatarértékek lakoovezetben is ésszeriien megfelelé védelmet
biztositanak a karos interferenciak ellen. Ez a berendezés
radiofrekvencids jeleket hoz létre, haszndl, és ilyen energiat
képes kibocsatani. Amennyiben nem az eléirasoknak
megfeleléen helyezik izembe és hasznaljék, a radiéhullamu
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kommunikécioban karos interferenciat okozhat. Arra viszont
nincsen biztositék, hogy adott helyzetben nem fog fellépni
interferencia. Ha a késziilék kéros interferenciat okoz a radio-
vagy televizivadas vételében, ami a késziilék ki-bekapcsolasaval
felismerhetd, az interferenciat az alabbi modok valamelyikével
vagy egylttesével probalhatja meg kikiiszobolni:

— Helyezze at vagy forgassa el a vevéantennat.

— Novelje a berendezés és a vevokésziilék kozotti tavolsagot.

— Csatlakoztassa a berendezést és a vevokésziiléket két
killénboz6 dramkoron lévé halozati konnektorba.

- Segitségért forduljon a késziilék forgalmazojahoz vagy egy
tapasztalt radid-/tévészerel6hoz.

Ez a készilék megfelel az FCC szabalyok 15. részében foglalt
kovetelményeknek. A miikodtetés két feltétele: (1) Ez a készilék
nem okozhat karos interferenciat, és (2) ennek a késziléknek el
kell viselnie minden beérkez6 interferenciat, beleértve az esetleg
nem kivant mlikodést okozo interferenciakat is.

Figyelem: A Huawei Technologies Co., Ltd. megfeleléséget
megerdsitd, kifejezett beleegyezése nélkili modositas vagy
atalakitas esetén a felhasznalé elveszitheti azt a jogat, hogy az
eszkozt miikodtesse, hasznalhassa.

Jogi nyilatkozat
Védjegyek és engedélyek

Q)
A HUAWE! , @ HUAWE] ésa S o Huawei Technologies
Co., Ltd. védjegyei vagy bejegyzett védjegyei.
Az Android™ a Google Inc. védjegye.
Az LTE az ETSI védjegye.
A Bluetooth® kifejezés és logok a Bluetooth SIG, Inc.
tulajdonaban allo, bejegyzett védjegyek, amelyeket a Huawei
Technologies Co., Ltd. licenc alapjan hasznal.
AWi-Fi®, a Wi-Fi CERTIFIED logo és a Wi-Fi logd a Wi-Fi Alliance
védjegyei.

164



Adatvédelmi iranyelvek

Ha szeretné jobban megismerni, hogyan védijiik személyes
adatait, olvassa el adatvédelmi iranyelvinket a
http://consumer.huawei.com/privacy-policy weblapon.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Minden jog fenntartva.

EZ A DOKUMENTUM INFORMACIOS CELOKAT SZOLGAL, ES
SEMMILYEN GARANCIA ALAPJANAK NEM TEKINTENDO.
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Hrvatski
Brz uvod u rad uredaja

Zahvaljujemo vam na odabiru pametnog telefona HUAWEI
P10.
Prije pocetka upotrebe upoznajte svoj uredaj.

* Da biste ukljucili uredaj, pritisnite i drzite tipku za
ukljucivanje dok uredaj ne pocne vibrirati i dok se zaslon ne
ukljuci.

* Da biste iskljucili svoj uredaj, pritisnite i drZite tipku za

uklju¢ivanje te dodirnite ().

Sekundarni
Fotoaparat s dva objektiva,— mikrofon s
Slusalica 00¢5 a
Opticki ng dva tona
senzor blizine L | aserski
Predniji fotoaparat 1 senzor
Indikator statusai—- © § ==
Ladica za —| Tipka za
kartice glasnocu
b“Setnzlorf —
ambijentalnog Tioke za
svjetla uEIjuéi\{a-
njefisklju
Civanje
LUti¢nica za
slusalice
Primarni
Citag otiska — mikrofon

prsta Zvuénik

Priklju¢ak USB-C

[ A prisilno ponovno pokretanije uredaja pritisnite i drzite
gumb za ukljucivanje dok uredaj ne pocne vibrirati.
+ Nemojte uklanjati postavljenu zastitu zaslona koja cuva
zaslon od ogrebotina i trodenja.
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Postavljanje i uklanjanje kartica

Slijedite upute na sljedecim slikama kako biste postavili uredaj.

0 + Nemojte umetati ili uklanjati ladicu za karticu dok je
uredaj ukljucen.
« Pobrinite se da je kartica pravilno okrenuta i drzite ladicu
za karticu poravnatom dok je umecete u uredaj.

@ Budite oprezni da se ne ozlijedite ili ostetite uredaj kada
koristite iglu za izbacivanje SIM kartice. Spremite iglu za
izbacivanje SIM kartice izvan dohvata djece kako bi se
sprijecilo slucajno gutanje ili ozljede.

A\ Nemojte upotrebljavati izrezane ili izmijenjene nano-SIM ili
microSD kartice u uredaju jer ih uredaj mozda nece
prepoznati i jer mogu ostetiti ladicu za karticu.
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Dvije paralelno pripravne i

samostalno aktivne kartice

o Ovaj se opis treba upotrebljavati samo u svezi s VTR-L29.
Telefon podrzava samo paralelnu pripravnost i samostalnu
aktivnost dviju kartica, Sto znaci da ne mozete istodobno
koristiti obje SIM kartice za pozive ili podatkovne usluge.

* Dok traje poziv putem SIM kartice 1, SIM kartica 2 ne moze
se koristiti za upucivanje ili primanje poziva. Pozivatelj koji
uputi poziv na SIM karticu 2 cut e glasovnu poruku poput
"Pretplatnik kojeg ste nazvali nalazi se izvan podrucja
pokrivenosti" ili "Pretplatnik kojeg ste nazvali trenutno nije
dostupan, pokusajte kasnije." Stvarna poruka moze se
razlikovati ovisno o operateru.

* Kada koristite podatkovnu uslugu SIM kartice 1,
podatkovna usluga SIM kartice 2 bit ¢e onemogucena.
Funkcija samostalne aktivnosti kartica vaseg telefona doprinosi

manjoj potro3nji energije i duzem trajanju rada u stanju
pripravnosti. Ne ovisi o stanju mreZe vaseg davatelja usluga.
MoZete se obratiti svom davatelju usluga i pretplatiti se na
uslugu podsjetnika na propustene pozive i vezane pomoc¢ne
usluge kako biste izbjegli gore navedene konflikte.

Za dodatne informacije
Ako primijetite probleme u radu telefona, potraZzite pomo¢ na
sljedeci nacin:
Idite na (€ HiCare. MoZete:
* Dodirnite karticu Priru¢nici kako biste prikazali mrezne
prirucnike.
* Dodirnite karticu Forum kako biste pomoc potrazili na
forumima tvrtke Huawei.

* Dodirnite karticu Usluga za pristup podacima o servisnom
centru, telefonskoj liniji pomoci i korisnickim uslugama.
Prijavite se na sluzbenu web-stranicu tvrtke Huawei. Mozete:
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® Posjetite http://consumer.huawei.com/en/ kako biste
preuzeli korisnicke prirucnike, pogledali cesto postavljana
pitanja i upotrijebili emulatore za provjeru Huaweievih
proizvoda.

.

Posjetite http://consumer.huawei.com/en/support/hotline
za najnovije informacije o kontaktima za vasu drzavu ili
regiju.

Idite u @ Postavke i dodimite O telefonu > Pravne
informacije kako biste prikazali zakonske informacije o
proizvodu.

Idite u (@) Postavke i dodimite O telefonu > Pravne
informacije > Sigurnosne informacije kako biste prikazali
sigurnosne informacije o proizvodu.

Idite u @ Postavke i dodirnite O telefonu > Informacije o
provjeri autenti¢nosti kako biste prikazali regulatorne
informacije o proizvodu.

Idite u @ Postavke i dodimite O telefonu > Logotipi
certifikata kako biste prikazali vise informacije o certifikacijskim
logotipovima vaseg proizvoda.

o Sve slike i ilustracije u ovom vodicu, ukljucujuci ali bez
ogranicenja boju telefona, veli¢inu i sadrZaj prikaza,
navedeni su samo kao referenca. Stvarni proizvod moze se
razlikovati. Nista u ovom vodicu ne predstavlja ikakvu
garanciju, izricitu ili impliciranu.

Informacije o sigurnosti

Pazljivo procitajte sve sigurnosne informacije prije koristenja
uredaja kako biste bili sigurni da ga koristite na siguran i
ispravan nacin te kako biste saznali kako na ispravan nacin
odloZiti uredaj.

Rukovanje i sigurnost
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Kako biste sprijecili moguce ostecenje sluha, izbjegavajte
dugotrajno slusanje uz veliku glasnocu.

Koristenje neodobrenog ili nekompatibilnog napajackog
adaptera, punjaca ili baterije moze ostetiti va$ uredaj,
skratiti njegov Zivotni vijek ili uzrokovati pozar, eksploziju ili
druge opasnosti.

Idealna radna temperatura je 0 °C do 35 °C. Idealna
temperatura za pohranjivanje je -20 °C do +45 °C.

Proizvodacdi sréanih elektrostimulatora preporucuju da se
odrzava najmanja udaljenost od 15 cm izmedu uredaja i
sréanog elektrostimulatora kako bi se izbjegle moguce
smetnje elektrostimulatora. Rabite li sr¢ani
elektrostimulator, uredaj drzite na strani suprotnoj od
elektrostimulatora i ne nosite ga u prednjem dzepu.

Uredaj i bateriju drZite podalje od izvora topline i izravna
sunceva svjetla. Ne stavljajte ih na ili u uredaje za grijanje,
kao $to su mikrovalne pecnice, pecnice ili radijatori.

Pridrzavajte se lokalnih zakona i propisa tijekom uporabe
uredaja. Kako biste smanijili rizik od nesrece, beZi¢ni uredaj
ne koristite za vrijeme voznje.

Za vrijeme leta avionom ili neposredno pred ukrcavanje
koristite uredaj jedino sukladno danim uputama. Uporaba
beZi¢nog uredaja u zrakoplovu moze omesti beZicnu
mrezu, $to predstavlja opasnost za rad zrakoplova ili je
nezakonito.

Da biste sprijecili ostecenje dijelova ili unutarnjih strujnih
krugova na vasem uredaju, ne koristite ga u okruzenjima
prasine, dima, vlage ili prljavstine, ili u blizini magnetnih
polja.

Prilikom punjenja uredaja uvjerite se da je punjac ukljucen u
uticnicu koja je u blizini uredaja i lako dostupna.
Iskopcajte punjac iz elektricne uticnice i iz uredaja kada se
ne koristi.

Nemojte rabiti, skladistiti niti transportirati uredaj tamo
gdje su pohranjene zapaljive tvari ili eksplozivi (primjerice
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na benzinskoj crpki, u skladistu nafte ili kemijskom
postrojenju). Uporaba uredaja u takvim okruzenjima
povecava rizik od eksplozije ili pozara.

® Uredaj, bateriju i dodatke odloZite sukladno lokalnim
propisima. Ne smije ih se odlagati u normalni kucanski
otpad. Nepropisna uporaba baterija moze uzrokovati
pozar, eksploziju ili druge opasnosti.

Informacije o odlaganju i recikliranju

PrekriZeni znak kante za smece na vaSem
proizvodu, bateriji, literaturi ili ambalazi
podsjetnik je da se svi elektronicki proizvodi i
baterije moraju zasebno odlagati na kraju
svog zivotnog vijeka; ne smije ih se odlagati
E— u uobicajenu kantu za smece zajedno s
komunalnim otpadom. Odgovornost je
korisnika da odloZiti opremu koristeci odredeno reciklazno
dvoriste za zasebno recikliranje otpadne elektri¢ne i elektronicke
opreme (WEEE) te baterija sukladno lokalnim zakonima.
Odgovarajuce prikupljanje i recikliranje opreme pomaze
osigurati da se otpadna elektricna i elektronicka oprema reciklira
na nacin kojim se €uvaju vrijedni materijali i stiti ljudsko zdravlje
i okolinu. Neodgovarajuce koristenje, slucajan lom, ostecenja i/
ili neodgovarajuce recikliranje na kraju njihovog Zivotnog vijeka
moze biti Stetno za zdravlje i okolinu. Za dodatne informacije o
tome gdje i kako odloZiti vasu otpadnu elektri¢nu i elektronicku
opremu obratite se lokalnim vlastima, maloprodajnom trgovcu
ili sluzbi za komunalni otpad ili posjetite web-stranicu
http://consumer.huawei.com/en/.

Smanjenje opasnih tvari

Ovaj uredaj te bilo kakvi elektri¢ni dodaci sukladni su s vaze¢im
lokalnim propisima o ogranicenju uporabe odredenih opasnih
tvari u elektricnoj i elektronickoj opremi, kao $to je EU REACH,
RoHS te propisima o baterijama (gdje je primjenjivo). Za izjave o
sukladnosti s propisima REACH i RoHS posjetite naSu web-
stranicu na http://consumer.huawei.com/certification.
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Uskladenost s propisima EU

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vadeg uhaili na udaljenosti od 0,50 cm od vaseq tijela. Provjerite
da dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i drzac uredaja,
ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite podalje od tijela,
sukladno propisu o udaljenosti.

Najvisa prijavljena vrijednost SAR za ovu vrstu uredaja pri
testiranju na uhu iznosi 0,96 W/kg, a pri pravilnom nosenju na
tijelu 0,99 Wrkg.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovime izjavljuje da je ovaj uredaj
uskladen sa svim bitnim zahtjevima i ostalim relevantnim
odredbama Direktive 2014/53/EU te 2011/65/EU.

Najnoviju i trenutno vazecu verziju Izjave o sukladnosti mozete
pogledati na http://consumer.huawei.com/certification.

Ovim uredajem moze se rukovati u svim zemljama ¢lanicama EU.
Postujte nacionalne i lokalne propise tamo gdje se taj uredaj
koristi.

Za ovaj uredaj moZze postojati ogranicenje koristenja, ovisno o
lokalnoj mrezi.

Ogranicenja za pojas od 2,4 GHz:

Norveska: Ovaj pododijeljak nije primjenjiv na zemljopisno
podrucje unutar polumijera od 20 km od centra Ny-Alesunda.
Ogranicenja za pojas od 5 GHz:

U skladu s ¢lanom 10 (10) Direktive 2014/53/EU pakiranje
pokazuje da ce ova radijska oprema podlijegati jednakim
ograni¢enjima koja vaZe za trzista u Belgiji (BE), Bugarskoj (BG),
Ceékoj Republici (CZ), Danskoj (DK), Njemackoj (DE), Estoniji
(EE), Irskoj (IE), Grekoj (EL), §panjolskoj (ES), Francuskoj (FR),
Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), Cipru (CY), Letoniji (LV), Litvaniji (LT),
Luksemburgu (LU), Madarskoj (HU), Malti (MT), Nizozemskoj
(NL), Austriji (AT), Poljskoj (PL), Portugalu (PT), Rumunjskoj (RO),
Sloveniji (SI), Slovackoj (SK), Finskoj (Fl), §vedsk01 (SE),
Ujedinjenom Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO),
ivicarskoj (CH), Islandu (IS) i Lihtenstajnu (LI).

WLAN funkcija ovog uredaja ogranicena je na uporabu u
zatvorenim prostorima samo kada radi u rasponu frekvencija od
5150 do 5350 MHz.
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Frekvencijski pojasevi i snaga

(a) Frekvencijski pojasevi u kojima radi radijska oprema: Neki
pojasevi mozda nisu dostupni u svim drzavama ili svim
podrucjima. Obratite se lokalnom operateru kako biste saznali
viSe pojedinosti.

(b) Najveca snaga radijske frekvencije koja se emitira u
frekvencijskim pojasevima u kojima djeluje radijska oprema:
Najveca snaga za sve pojaseve manija je od najvece granicne
vrijednosti koju propisuje Harmonizirani standard.

Nominalne granice frekvencijskih pojasa i snage prijenosa
(emitirane ¥/ili provedene) koji se primjenjuju na ovu radijsku
opremu su sljedeci: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm,
WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40:
25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G:
5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60
dBuA/m na 10 m.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru
Odredena dodatna oprema u nekim zemljama ili regijama dolazi
kao opcija. Dodatna oprema se prema potrebi moze kupiti od
licenciranog dobavljaca. Preporucuije se sljedeca dodatna
oprema:

Adapteri: HW-050450X00 (X predstavlja razlicite vrste
priklju¢aka koji mogu biti C, U, J, E, B, A, I, R, Z ili K, u zavisnosti
od vase regije)

Baterija: HB386280ECW

Slusalice: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Softverska verzija uredaja je VTR-L29:D188-L29C432B083\VTR-
L09:D188-L09C432B083. Softverska azuriranja objavljuje
proizvodac da bi rijesio pogreske ili da bi poboljsao funkcije
nakon objavljivanja proizvoda. Sve softverske verzije koje
objavljuje proizvodac provjerene su i sukladne sa svim vaze¢im
pravilima.

Svi parametri radiofrekvencije (primjerice frekvencijski raspon i
izlazna snaga) nisu dostupni korisniku i korisnik ih ne moze
mijenjati.

Najnovije podatke o dodatnom priboru i softveru potrazite u
izjavi o sukladnosti na
http://consumer.huawei.com/certification.
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Sukladnost s FCC

Nosenje na tijelu

Uredaj je u skladu s RF specifikacijama kada se koristi u blizini
vadeg uhaili na udaljenosti od 1,50 cm od vaseg tijela. Provjerite
da dodatna oprema uredaja, kao $to su torbica i drzac uredaja,
ne sadrzi metalne dijelove. Uredaj drzite podalje od tijela,
sukladno propisu o udaljenosti.

Podaci o sukladnosti (SAR)

Ovaj uredaj proizveden je kako bi zadovoljio zahtjeve za
izlaganjem radiovalovima koje je utemeljila Federalna
komunikacijska komisija (SAD).

Odobrena grani¢na vrijednost SAR u SAD-u iznosi 1,6 W/kg na
prosjecno 1 gram tkiva. Najvisa vrijednost SAR prijavljena FCC-u
za uredaj ovog tipa sukladna je s ovim ogranicenjem.

Najvisa vrijednost SAR prijavljena organizaciji FCC za ovu vrstu
uredaja pri uporabi na uhu iznosi 1,49 W/kg, pri pravilnom
nosenju na tijelu 0,54 W/kg, a pri uporabi funkcije Wi-Fi
pristupne tocke 1,36 W/Kg.

Izjava FCC-a

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je uskladena s
ograni¢enjima za digitalne uredaje klase B, sukladno dijelu 15
Pravila FCC. Ova su ogranicenja sastavljena radi pruzanja
razumne zastite od Stetnih smetnji u stambenoj instalaciji. Ova
oprema stvara, rabi i moze zraciti radiofrekvencijsku energiju i,
ako se ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moze izazvati
Stetne smetnje u radijskim komunikacijama. Medutim, nema
jamstava da se takve smetnje nece dogoditi u odredenoj
instalaciji. Ako ova oprema uzrokuije Stetne smetnje u radijskom
ili televizijskom prijamu, $to se moze utvrditi ukljucivanjem i
iskljucivanjem opreme, korisniku se savjetuje da pokusa ispraviti
smetnje pomocu jedne ili vise od sljedecih mjera:
--Preorijentirajte ili premjestite prijemnu antenu.

--Povecajte udaljenost izmedu opreme i prijamnika.

Prikljuite uredaj u uti¢nicu na strujnom krugu razlicitom od
onog na koji je prikljucen prijamnik.

--Posavjetuijte se s prodavacem ili nekim iskusnim radio/TV
mehanicarom.

Ovaj uredaj je uskladen s clankom 15. FCC Pravila. Njegov rad
podlijeze dvama uvjetima: (1) ovaj uredaj ne smije uzrokovati
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Stetne smetnje i (2) ovaj uredaj mora prihvacati sve primljene
smetnje, ukljucujuci i smetnje koje mogu uzrokovati nezeljen
rad.

Oprez: Bilo kakve izmjene ili modifikacije uredaja koje nisu
izri¢ito odobrene od strane Huawei Technologies Co., Ltd.
mogu ponistiti pravo korisnika na rad s ovom opremom.

Pravna napomena

Zastitni znakovi i dozvole

W

HUAWEI, yyawel | 2 astitni su znakovi i
registrirani zastitni znakovi tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ je zastitni znak tvrtke Google Inc.

LTE je zatitni znak tvrtke ETSI.

Oznaka rijeci i logotipi Bluetooth® registrirani su zastitni znakovi
u vlasnistvu tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i bilo kakva uporaba tih
oznaka od strane tvrtke Huawei Technologies Co., Ltd. vrsi se
pod licencom.

Wi-Fi®, logotip Wi-Fi CERTIFIED i logotip Wi-Fi zastitni su
znakovi tvrtke Wi-Fi Alliance.

Pravila za zastitu privatnosti

Kako biste bolje razumjeli kako $titimo vaSe osobne podatke,
pogledaijte politiku zastite privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autorska prava © Huawei Technologies Co.,
Ltd. 2017. Sva prava pridrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI ISKLIUCIVO U INFORMATIVNE SVRHE
| NE PREDSTAVLIA JAMSTVO BILO KOJE VRSTE.
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Roména
Dispozitivul dvs. pe scurt

Va multumim pentru ca ati ales un telefon inteligent HUAWEI
P10.
Mai intai, va prezentam céteva informatii de baza privind noul
dvs. dispozitiv.
* Pentru pornirea dispozitivului, apasati si mentineti apasat
butonul de pornire pana cand dispozitivul incepe sa vibreze
si se aprinde ecranul.

* Pentru a va opri dispozitivul, apasati si mentineti apasat

butonul de pornire si apoi atingeti ().

c foto cu dous lentil Migrofan,
amera foto cu doua lentile.
gl —— Blit cu doua
Cascéd [ tonuri de
Senzor optic _____ culoare
de proximitate
Camera frontala—l |Senzor laser
Indicator de 7~ {7171
stare |
Tavita pentru Buton de
cartela — volum
Senzor
de lumina —
ambianta Buton de
plimentare
Mufa pentru
Mlcrofon
. senzor——— principal
e scanare = .
amprenta Difuzor
Port USB-C

0 « Pentru a forta repornirea dispozitivului, apasati si
mentineti apdsat butonul de pornire pana cand
dispozitivul vibreaza.

+ Nuindepartati protectia prevazuta in prealabil pentru
ecran a dispozitivului, care protejeaza impotriva
zgarieturilor si a abraziunii.
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Introducerea si indepartarea
cardurilor

Urmati instructiunile din urmatoarele figuri, pentru a va
configura dispozitivul.

VTR-LO9

VTR-L29

0 + Nuintroduceti si nuindepartati suportul pentru card
atunci cand dispozitivul dvs. este pornit.
« Asigurati-va privind alinierea corecta a cardului si ca
suportul pentru card este la nivel atunci cand il
introduceti in dispozitiv.

@Ave;i grija sa nu va zgariati dispozitivul si sa nu va raniti
atunci cand utilizati instrumentul de extragere a cartelei
SIM. Depozitati instrumentul de extragere a cartelei SIM
intr-un spatiu unde nu au acces copiii, pentru a preveni
inghitirea accidentala sau ranirea.

A\ Nu utilizati cu dispozitivul cartele nano-SIM sau carduri
microSD taiate sau modificate, deoarece este posibil ca
acestea sa nu fie recunoscute si sa deterioreze suportul
pentru card.
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Doua cartele, mod de asteptare

dual, un singur apel activ

o Aceasta descriere trebuie utilizata numai impreuna cu VTR-
L29.

Telefonul suporta doua cartele si mod de asteptare dual, dar
numai un singur apel activ; prin urmare, nu puteti utiliza ambele
cartele SIM pentru apeluri sau servicii de date in acelasi timp.

® Atunci cand va aflati intr-o convorbire folosind cartela SIM
1, cartela SIM 2 nu poate fi utilizatd pentru a efectua sau a
primi apeluri. Dacé o persoana va apeleaza pe cartela SIM
2, apelantul va auzi un mesaj vocal similar cu ,, Abonatul
apelat este in afara ariei de acoperire” sau ,, Abonatul apelat
nu poate fi contactat momentan, va rugam sa reveniti”.
Mesajul real va fi diferit, in functie de furnizorul de servicii.

.

Atunci cand utilizati serviciul de date al cartelei SIM 1,
serviciul de date al cartelei SIM 2 va fi dezactivat.

Functia numai un apel activ a telefonului va ajutd sa reduceti
consumul de energie si sa mariti autonomia in asteptare a
telefonului. Nu are nicio legatura cu starea retelei furnizorului de
servicii.

Pentru a evita conflictele mentionate mai sus, va recomandam
sa contactati furnizorul de servicii si sa va abonati la servicii de
notificare apeluri pierdute sau de asistenta similare.

Pentru informatii suplimentare

Daca va confruntati cu orice probleme in timp ce va utilizati
telefonul, puteti obtine ajutor din urmatoarele resurse:
Accesati (3 HiCare. Puteti sa:

* Atingeti fila Manuale, pentru a vizualiza ghiduri de utilizare
online.

.

Atingeti fila Forum, pentru a solicita ajutor din forumurile
Huawei.
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* Atingeti fila Serviciu pentru centrul de service, pentru linia
de ajutor si pentru informatii de la departamentul de
asistentd pentru clienti.

Conectati-va la site-ul web Huawei oficial. Puteti sa:

® Accesati http://consumer.huawei.com/en/, pentru a
descarca ghiduri de utilizare, pentru a vizualiza intrebari
frecvente si pentru a utiliza emulatoare pentru a testa
produse Huawei.

® Accesati http://consumer.huawei.com/en/support/hotline

pentru cele mai recente informatii de contact pentru tara
sau pentru regiunea dvs.

Accesati (@) Setari si atingeti Despre telefon > Informatii de

ordin juridic, pentru a vizualiza informatii juridice pentru

produsul dvs.

Accesati (@ Setari si atingeti Despre telefon > Informatii de

ordin juridic > Informatii privind siguranta, pentru a

vizualiza informatii privind siguranta pentru produsul dvs.

Accesati (@ Setari si atingeti Despre telefon > Informatii de

autentificare, pentru a vizualiza informatii de reglementare

pentru produsul dvs.

Accesati @) Setari si atingeti Despre telefon > Sigle

certificare, pentru a vizualiza informatii suplimentare despre

siglele de certificare pentru produsul dvs.

o Toate fotografiile si ilustratiile din acest ghid, inclusiv, dar
fara a se limita la culoarea telefonului, dimensiunea si
continutul afisat, sunt cu caracter informativ. Produsul in
sine poate fi diferit. Nicio prevedere din acest ghid nu
constituie nicio garantie de niciun fel, expresa sau implicita.

Informatii despre siguranta

Va rugam sa cititi cu atentie toate informatiile de siguranta
fnainte de a va folosi dispozitivul, pentru a asigura functionarea
sa corecta si in siguranta si pentru a afla cum sa eliminati in mod
corect dispozitivul.
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Operare si siguranta

Pentru a va proteja auzul, nu ascultati la volum inalt
perioade lungi de timp.

Folosirea unui adaptor, alimentator sau a unei baterii
neaprobate sau incompatibile va poate avaria dispozitivul,
poate scurta durata de folosire a acestuia sau poate
produce incendii, explozii sau alte pericole.

Temperaturile de functionare ideale sunt de 0 °C pana la
35 °C. Temperaturile ideale de depozitare sunt -20 °C pana
la +45 °C.

Producatorii de stimulatoare cardiace recomanda sa se
pastreze o distanta minima de 15 cm intre un dispozitiv si
stimulatorul cardiac, pentru a evita eventualele interferente
cu stimulatorul cardiac. Daca folositi un stimulator cardiac,
utilizati dispozitivul in partea opusa fata de stimulatorul
cardiac si nu purtati dispozitivul in buzunarul din fata.

Feriti dispozitivul si bateria de caldura excesiva si de bataia
directd a razelor de soare. Nu le asezati pe sau in dispozitive
deincalzit, cum ar fi cuptoare de microunde, masini de
gatit sau radiatoare.

Respectati legile si reglementarile locale atunci cand utilizati
dispozitivul. Pentru a reduce riscul producerii accidentelor,
nu utilizati dispozitivul fara fir in timp ce sofati.

intimp ce zburati cu avionul sau imediat inainte de
imbarcare, folositi dispozitivul numai conform
instructiunilor respective. Folosirea unui dispozitiv wireless
intr-un aparat de zbor poate intrerupe retelele fara fir,
poate prezenta un pericol pentru operarea aparatului de
zbor sau poate fiilegala.

Pentru a impiedica avarierea pieselor sau circuitelor interne
ale dispozitivului dvs., nu il folositi in medii cu praf, fum,
umede sau murdare sau in apropierea campurilor
magnetice.
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® Laincarcarea dispozitivului, asigurati-va ca incarcatorul
este conectat la o priza din apropierea dispozitivelor si este
usor accesibil.

.

Scoateti incarcatorul din priza electrica si din dispozitiv
atunci cand nu este utilizat.

.

Nu folositi, nu depozitati si nu transportati dispozitivul in
locurile in care sunt depozitate substante inflamabile sau
explozive (de exemplu in benzindrii, depozite de
combustibil sau uzine chimice). Folosirea dispozitivului in
astfel de medii creste riscul de explozii sau incendii.

.

Eliminati acest dispozitiv, bateria si accesoriile conform
reglementarilor locale. Acestea nu trebuie eliminate
impreuna cu deseurile menajere normale. Folosirea
necorespunzatoare a bateriei poate produce incendii,
explozii sau alte situatii periculoase.

.

Consultati doctorul dvs. si producatorul dispozitivului
pentru a afla daca utilizarea unui telefon poate deranja
functionarea dispozitivului dvs. medical.

* Urmati normele si regulamentele stabilite de catre spitale si
unitatile sanitare.

Medii cu pericol de explozie
Opriti dispozitivul in orice zona cu pericol de explozie si
respectati toate indicatoarele si instructiunile. Zonele cu pericol
de explozie includ zonele in care vi se solicita oprirea motorului
vehiculului. Producerea de scantei in astfel de zone ar putea
cauza explozii sau incendii, provocand raniri sau chiar decese.
Nu porniti dispozitivul in puncte de realimentare cum sunt
statiile de combustibil. Respectati restrictiile privind utilizarea
echipamentelor radio in depozitele de combustibil, in zonele de
depozitare si distributie si in uzinele chimice. in plus, conformati-
va restrictiilor din zonele in care se deruleaza operatiuni de
detonare. Tnainte de a utiliza dispozitivul, verificati daca nu va
aflati intr-un mediu cu pericol de explozie; acestea sunt marcate
clar in majoritatea cazurilor, insa nu intotdeauna. Astfel de zone
includ cabinele de sub punte ale ambarcatiunilor, unitatile de
transfer sau depozitare a substantelor chimice si zonele in care
aerul contine substante chimice sau particule cum ar fi granule,
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praf sau pulberi metalice. Intrebati producatorii de vehicule care
utilizeaza gaz petrolier lichefiat (cum ar fi propanul sau butanul)
daca acest dispozitiv poate fi utilizat in siguranta in vecinatatea
acestora.

Informatii referitoare la eliminare si
reciclare

Simbolul pubela cu roti tdiatd de pe produs,
baterie, documentatie sau de pe ambalaj va
reamintesc faptul ca toate produsele
electronice si bateriile trebuie depuse la
. puncte de colectare selectiva a deseurilor la
finalul perioadei acestora de folosire; acestea
nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile
menajere. Utilizatorul are responsabilitatea elimindrii
echipamentului prin intermediul unui punct de colectare
selectiva sau al unui serviciu pentru reciclarea selectiva a
deseurilor de echipamente electrice si electronice (DEEE) si a
bateriilor, in conformitate cu legislatia locala.
Colectarea si reciclarea corecte ale echipamentelor dvs. asigura
reciclarea degeurilor EEE intr-un mod care conserva materialele
valoroase si protejeaza sanatatea umana si mediul; manipularea
incorecta, ruperea accidentala, avarierea si/sau reciclarea
incorecta la finalul duratei sale de folosire pot fi ddunatoare
pentru sanatate si mediul inconjurator. Pentru informatii
suplimentare despre locul si modul in care sa depuneti deseurile
EEE, va rugdm sa va adresati autoritdtilor locale, distribuitorilor
sau serviciului de eliminare a deseurilor menajere sau sa vizitati
site-ul web http://consumer.huawei.com/en/.

Reducerea substantelor periculoase

Acest dispozitiv si toate accesoriile electrice sunt conforme cu
regulile locale aplicabile referitoare la restrictionarea folosirii
anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si
electronice, ca de exemplu REACH, RoHS si reglementarile
referitoare la baterii (daca sunt incluse) etc. Pentru declaratii de
conformitate referitoare la REACH si RoHs, va rugam sa vizitati
site-ul nostru web http://consumer.huawei.com/certification.
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Conformitatea cu reglementarile UE

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respecta specificatiile privind frecventele radio
atunci cand este folosit langa ureche sau la o distanta de 0,50
cm fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar
fi husele sau tocurile, nu sunt confectionate din componente
metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de corp, pentru a
indeplini cerintele privind distanta.

Cea mai mare valoare SAR raportata pentru acest tip de
dispozitiv este de 0,96 W/kg cand este testat la ureche si de
0,99 W/kg cand este purtat corect langd corp.

Declaratie

Prin prezenta, Huawei Technologies Co., Ltd. declara ca acest
dispozitiv este in conformitate cu reglementarile esentiale si cu
alte prevederi relevante ale Directivei 2014/53/EU si 2011/65/
UE.

Cea mai recentd si valabild versiune de DoC (Declaratie de
Conformitate) poate fi vizualizatd la
http://consumer.huawei.com/certification.

Acest dispozitiv poate fi utilizat in toate statele membre ale
Uniunii Europene.

Respectati reglementarile nationale si locale din zona in care
este folosit dispozitivul.

Acest dispozitiv poate fi restrictionat la utilizare, in functie de
reteaua locala.

Restrictii in banda de 2,4 GHz:

Norvegia: Aceasta subsectiune nu se aplica pentru zona
geografica cu o raza de 20 km de la centrul Ny-Alesund.
Restrictii in banda de 5 GHz:

in conformitate cu Articolul 10 (10) al Directivei 2014/53/EU,
ambalajul indica faptul ca acest echipament radio va face
obiectul unor restrictii atunci cand va fi pus pe piata in Belgia
(BE), Bulgaria (BG), Republica Ceha (CZ), Danemarca (DK),
Germania (DE), Estonia (EE), Irlanda (IE), Grecia (EL), Spania (ES),
Franta (FR), Croatia (HR), Italia (IT), Cipru (CY), Letonia (LV),
Lituania (LT), Luxemburg (LU), Ungaria (HU), Malta (MT), Olanda
(NL), Austria (AT), Polonia (PL), Portugalia (PT), Romania (RO),
Slovenia (SI), Slovacia (SK), Finlanda (Fl), Suedia (SE), Regatul
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Unit (UK), Turcia (TR), Norvegia (NO), Elvetia (CH), Islanda (IS) si
Liechtenstein (LI).

Functia WLAN pentru acest dispozitiv este restrictionata la
utilizare doar in interior atunci cand functioneaza in intervalul de
frecventa intre 5150 si 5350 MHz.

Benzi de frecventa si putere

(a) Benzile de frecventa in care functioneaza echipamentele
radio: Este posibil ca unele benzi sa nu fie disponibile in toate
tdrile sau in toate zonele. Pentru detalii suplimentare,
contactati-va operatorul local.

(b) Puterea maxima de radio-frecventd transmisa in benzile de
frecventa in care functioneaza echipamentele radio: Puterea
maxima pentru toate benzile este mai mica decat cea mai mare
valoare limita specificata Standardul armonizat corespunzator.
Benzile de frecventa si limitele nominale ale puterii de transmisie
(radiate si/sau conduse) aplicabile acestor echipamente radio
sunt dupa cum urmeaza: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34
dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/
38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm, Wi-Fi
5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC:
60 dBuA/m la 10 m.

Informatii despre accesorii si software

Unele accesorii sunt optionale in anumite state sau regiuni. La
nevoie, accesoriile optionale pot fi achizitionate de la un furnizor
autorizat. Sunt recomandate urmatoarele accesorii:
Adaptoare: HW-050450X00 (X reprezinta diferitele tipuri de
priza utilizate, care pot fi C, U, J, E, B, A, |, R, Z sau K, in functie
de regiune)

Acumulatoare: HB386280ECW

Casti: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001, NA12
Versiunea software-ului produsului este VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083. Producdtorul va
lansa actualizari de software, pentru a remedia probleme sau
pentru a imbunatati functii dupa lansarea produsului. Toate
versiunile de software lansate de catre producator au fost
verificate si sunt in conformitate cu regulile corespunzatoare.
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Toti parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si
puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de catre acesta.

Pentru cele mai recente informati despre accesorii si software,
va rugam sa consultati DoC (Declaratia de conformitate) la
http://consumer.huawei.com/certification.

Declaratia de conformitate cu
reglementarile FCC

Utilizarea in apropierea corpului

Dispozitivul respectd specificatiile privind frecventele radio
atunci cand este folosit langa ureche sau la o distanta de 1,50
cm fata de corp. Asigurati-va ca accesoriile dispozitivului, cum ar
fi husele sau tocurile, nu sunt confectionate din componente
metalice. Pastrati dispozitivul la distanta de corp, pentru a
indeplini cerintele privind distanta.

Informatii despre certificare (SAR)

Acest dispozitiv este proiectat pentru a indeplini si cerintele
privind expunerea la undele radio stabilite de Federal
Communications Commission (FCC) (USA).

Limita SAR adoptata de S.U.A. are valoarea medie de 1,6 W/kg
pe un gram de tesut. Cea mai mare valoare SAR raportata catre
FCC pentru acest tip de dispozitiv se incadreaza in aceasta limita.
Cea mai mare valoare SAR raportata catre FCC pentru acest tip
de dispozitiv este de 1,49 W/kg la utilizarea la ureche si de 0,54
W/kg cand este purtat corect langa corp, iar la folosirea functiei
hotspot Wi-Fi este de 1,36 W/Kg.

Declaratie de conformitate FCC (Federal Communications
Commission)

Acest echipament a fost testat si este considerat a fi in
conformitate cu limitele pentru dispozitivele digitale din Clasa B,
conform sectiunii 15 din Reglementarile FCC. Aceste limite sunt
menite sa ofere o protectie rezonabila contra interferentelor
daunatoare in cazul instaldrii la domiciliu. Acest aparat
genereaza, utilizeaza si poate emite frecvente radio si, daca nu
este instalat si utilizat in conformitate cu instructiunile, poate
cauza interferente daunatoare comunicatiilor radio. Nu exista
totusi nicio garantie ca nu vor aparea interferente la 0 anumita
instalare. Daca acest echipament cauzeazd interferentd
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periculoasa receptiei radio sau de televiziune, lucru ce poate fi
determinat prin oprirea si pornirea echipamentului, utilizatorul
este incurajat sa incerce sé corecteze interferenta printr-una sau
mai multe dintre masurile urmatoare:

--Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

--Cresteti distanta dintre echipament si receptorul bruiat.
--Conectati echipamentul la o priza de pe un circuit diferit de cel
la care este conectat receptorul.

--Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV cu
experientd pentru a primi asistenta.

Acest dispozitiv indeplineste cerintele Partii 15 din
Reglementarile FCC. Functionarea trebuie sa fie in conformitate
cu urmatoarele doua conditii: (1) acest dispozitiv nu poate
provoca interferente daunatoare si (2) acest dispozitiv trebuie sa
accepte orice interferente primite, inclusiv interferente care pot
provoca o functionare nedorita.

Atentie: Orice modificari efectuate asupra acestui dispozitiv
care nu sunt aprobate in mod expres de Huawei Technologies
Co., Ltd. ca fiind conforme pot duce la retragerea autorizarii
utilizatorului de a opera echipamentul.

Aviz juridic
Marci comerciale si permisiuni

Q) W

HUAWE! . HUAWE] i V€ sunt mérd comerciale sau
marci comerciale Tnregistrate ale Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ este marca inregistrata a Google Inc.

LTE este o marca comerciala a ETSI.

Cuvéntul si simbolurile Bluetooth® sunt marci comerciale
inregistrate detinute de Bluetooth SIG, Inc. si orice utilizare a
acestora de catre Huawei Technologies Co., Ltd. se face sub
licenta.
Wi-Fi®, emblema Wi-Fi CERTIFIED si emblema Wi-Fi sunt marci
comerciale ale Wi-Fi Alliance.
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Politica de confidentialitate

Pentru a intelege mai bine modul in care va protejém
informatiile personale, va rugam sa consultati politica de
confidentialitate de la
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.

2017. Toate drepturile rezervate.

ACEST DOCUMENT ARE EXCLUSIV UN SCOP INFORMATIV $I NU
REPREZINTA NICIUN FEL DE GARANTIE.
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Q)

HUAWE!
Declaraia de conformitate UE
Pentru urmitorul echipament

Numele produsului Smart Phone
Model VTR -L09

Numele producitorului Huawei Technologies Co., Ltd.

Adresa producitorului ‘Administration Building. Headquarters of Huawei

Technologies Co., Ltd., Bantian,Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R.C

Noi, Huawei Technologies Co., Ltd.. declaram pe propria rispundere ca produsul menfionat mai
sus este in conformitate cu urmitoarele directive si standarde:

Directiva 2011/65/UE privind restricfiile de utilizare a

anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si EN50581:2012
electronice (RoHS)
E privind echi hertziene si echi terminale
de icatii si reciproci a ititii acestora (Radio)
Siguranta Art. 3.1 (a) EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013;

EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-3 V2.1.0; EN 301 489-17

CEM Art.3.1 () V3.LI:EN 301 489-52 VI.LO;

Santatea Articolul 3.1 (a) EN 50360:2001/A1:2012; EN 50566:2013; EN 62479:2010;

EN 301 908-1 V11.1.1; EN 301 908-2 VI1.1.1; EN 301511
Comunicatii radio Art. 3.2 VI2.1.1; EN 301 908-13 VI1.1.1; EN 300 4402 V1.4.1.EN
300 328 V2.1.1; EN 301 893 V1.8.1; EN 300 330 V2.1.1;

Procedura de evaluare a conformitalii, asa cum se specifica in art. 17 si se detaliaza in Anexa IV
a Directivei Radio ,a fost respectatd cu ajutorul unui organism notificat:

Organism Notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH

Numir Organism Notificat: 0197 certificat nr.__RT 60116923 0001

Adaptoare: HW-0350450X00 (X reprezinta diferitele tipuri de pri
accesorii : utilizate, care pot fi C, U, J, E, B, A, I, R, Z sau K, in functie de

regiune)

Acumulatoare: HB386280ECW

Ciisti: 1311-3291, MEMD1632B580C00. EMC309-001, NAI2

DI88-L09C432B083 Producitorul va lansa actualizri de software,
pentru a remedia probleme sau pentru a imbuntati functii dupi

software:

lansarea produsului. Toate versiunile de software lansate de ctre
produciitor au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile
corespunzitoare.

Tofi parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventa si
puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului i nu pot fi
‘modificati de citre acesta.

Responsabilitatea pentru redactarea acestei declarafii cade in sarcina:
® Producitor O Reprezentant autorizat stabilit in UE
Persoana responsabili pentru redactarea acestei declaraii

Nume, KangYing
Funcfia:Direct

China, Shenzhen 2017-01-23
(Localitatea) (Data)  (Stampila companici i
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O

HUAWE!
Declaratia de conformitate UE
Pentru urmitorul echipament

Numele produsului Smart Phone
Model VTR-L29

Numele producitorului Huawei Technologies Co., Lid.

Adresa producitorului ‘Administration Building, Headquarters of Huawei

Technologies Co.. Ltd., Bantian,Longgang District,
Shenzhen, 518129, P.R.C

Noi, Huawei Technologies Co., Ltd., declaram pe propria raspundere ca produsul mentionat mai
sus este in conformitate cu urmitoarele directive si standarde:

Directiva 2011/65/UE privind restricfiile de utilizare a

anumitor substante periculoase in echipamentele electrice si EN50581:2012
electronice (RoHS)

Directiva2014/53/CE privind echipamentele hertziene si echipamentele terminale

de telecomunicatii si recunoasterea reciproci a conformititii acestora (Radio)

Siguranta Art. 3.1 (2) EN 60950-1:2006/A11:2009/A1:2010/A12:2011/A2:2013;

EN 301 489-1 V2.1.1; EN 301 489-3 V2.1.0; EN 301 489-17

CEM Art. 3.1 (b) V3.11EN 301 489-52 VI.1.0;

Sandtatea Articolul 3.1 (a) EN 50360:2001/A1:2012; EN 50566:2013; EN 62479:2010;

EN301908-1 VI1.1.1; EN 301 908-2 VI1.1.1; EN 301 511
Comunicatii radio Art. 3.2 VI2.1.1; EN 301 908-13 VI1.1.1; EN 300 4402 V1.4.1;EN
300 328 V2.1.1; EN 301 893 VI.8.1; EN 300 330 V2.1.1;

Procedura de evaluare a conformitai, asa cum se specifica in art. 17 si se detaliaza in Anexa IV
a Directivei Radio . a fost respectatd cu ajutorul unui organism notificat

Organism Notificat: TUV Rheinland LGA Products GmbH

Numir Organism Notificat: 0197 certificat nr.__RT 60116922 0001

Adaptoare: HW-050450X00 (X reprezinté diferitele tipuri de prizi
accesorii : utilizate, care pot fi C, U, J, E, B, A, I, R, Z sau K, in functie de

regiune)

Acumulatoare: HB386280ECW

Casti: 1311-3291, MEMD1632BS80C00, EMC309-001, NAI2

DI88-L29C432B083 Produciitorul va lansa actualiziri de software,
i functii dupd

software:

pentru a remedia probleme sau pentru a imbuns
lansarea produsului. Toate versiunile de software lansate de citre
produciitor au fost verificate si sunt in conformitate cu regulile
corespunzitoare.

Toli parametrii de RF (de exemplu, intervalul de frecventd si
puterea de iesire) nu sunt accesibili utilizatorului si nu pot fi
modificati de ciitre acesta.

Responsabilitatea pentru redactarea acestei declarafii cade in sarcina:
M Producitor O Reprezentant autorizat stabilit in UE
Persoana responsabila pentru redactarea acestei declaratii

Nume, :KangYing

Functia:Director

China, Shenzhen  2017-01-23
(Localitatea) (Data)  (Stampila companiei | se
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Bvnrapcku
KpaTbk npernen Ha

YCTPOMCTBOTO

Bnaropapvm Bu, Ye nadpaxte cmaptgoH HUAWEI P10.
Mpeaw na sanoyHeTe Aa ro nonasate, 3anosHamnTe ce
HakpaTKo C HOBOTO CU yCTpOI;ICTBO.

* 3apa BKNOYMTE YCTPOCTBOTO CU, HATUCHETE U
3afpbXxTe 6yTOHa 3a 3axpaHBaHeTo, foKaTo
YCTPOWCTBOTO He 3arnoyHe fja BUGpUpa 1 ekpaHbT He ce
BKIHO4YN.

* 3apa usknounTe yCTPONCTBOTO CU, HATUCHETE U
3appbxTe ByTOHA 3@ 3aXpaHBaHETO U Crej ToBa
nokocHete ()

[onbnHuteneH
Kamepa c nga anKTMEap [ MukpochoH
Cnyuwarka (00— [soitHa
OnTuyecku casTkasiLa
ceH3op 3a 6nm3ocT | [ ggﬁfc?f“
MpepnHa kamepa
WHavkaTtop 3a.
CbCTOSHNETO ByToH 3a
Kaprata — cunata
rHesno Ha 3ByKa
CeHsop 3al___| —
oKonHaTa
CBET/INHA ByToH 3a
3axpaHB-
aHeTo
[ T Xakaza
cnywarnka
OcHoseH
CKeHep 3a——— MUKpOCHOH
oTnevaTbk
| — Bucokorosoputen
USB-C nopt

© - 3a na pecraptvpare npuHyaUTENHO YCTPOINCTBOTO,
HaTUCHeTe 1 3afpbXTe ByTOHa 3a 3axpaHBaHe,
[10KaTO YCTPOMCTBOTO HE 3amoyHe fja BuGpupa.
* He maxaiiTe npesBapuTEnHO NOCTABEHUS IPOTEKTOP
Ha ekpaHa Ha BaleTo YCTPOMCTBO, KOWTO Npeanassa
OT HafipackBaHe 1 U3HoCBaHe.
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MocTaBsiHe n n3BaxpaHe Ha
KapTn

CrepBaiiTe UHCTPYKLMUTE Ha crieaHuTe curypu 3a
HacTpoliBaHe Ha BaLLeTO YCTPOMCTBO.

o * He nocTassiiTe v He n3BaxxaalnTe nocraskata 3a
KapTu, KOraTo yCTPOCTBOTO € BKITHOHEHO.
. YBepeTe Ce, Ye KapTaTta e nogpaBHeHa NpaBuHoO U
He HaknaHsiTe nocTaekarta 3a KapTute, AoKaTto s
nocraesiTe B TenedoHa.

@ M3nonssaiTe BHUMATENHO MHCTPYMEHTA 3a U3BaxaaHe
Ha SIM kapTarta, 3a ia He ogpackaTe yCTPONCTBOTO CU.
CbXxpaHsiBaiiTe MHCTPyMeHTa 3a uasaxaaHe Ha SIM
KapTy fJaney ot obcera Ha Aela, 3a Aa NpeaoTBpaTuTe
HEBOJTHO MOrMbLUAHE UMK HapaHsiBaHe.

A He n3nonssaiite n3psisaHu unm npomeHenn mukpo SIM
1 microSD kapTut B yCTPONCTBOTO CU, ThiA KaTo Te MoraT
[a He 6baat pasnosHaTit 1 61xa Mornm Ja noBpeasT
nocTaBkaTta 3a kapTu.

191



[Be kapTn ABOEH cTeHAGan egHa

napona

o OnucanuneTo TpsibBa Aa ce 13non3ea camo BbB BPb3Ka
¢ VTR-L29.

Teﬂe(bOH'bT B/ nogAabpxa caMmo eiHOMOCOYHO Non3BaHe Ha
[iB€ KapTun nNpn ABOEH PeXuM Ha roTOBHOCT, KOETO
0O3Ha4aBa, 4e He MOXeTe [ja n3nonseate n Asete SIM Kaptn
€[0HOBPEMEHHO 3a oSa)K,anm;l Wnn AaHHU.

* Korato nposexpaare obaxaare cbc SIM kapta 1, SIM
KapTa 2 He MOXe [ja Ce U3MON3Ba 3a U3XOASLLM 1N
BXOJALLYM 0BaxaaHus. Ako Hsikol BK ce 06aau no SIM
KapTa 2, obaxaaLLmsT ce LLe Yye rnacoBo cbobLieHne
oT pofa Ha ,/136paHusT oT Bac aboHaT e n3BbH obxBat”
unu He moxeM fia ce CBbpXEeM C U3BpaHus oT Bac
aboHat. Monsi, onutanTe no-kbcHo". [eicTBUTENHOTO
cbobLueHme Lie Gb/e pasnuyHo B 3aBUCUMOCT OT
[locTaBYMKa Ha ycnyrata.

* Korato n3nonseare ycnyru 3a aHHu Ypes SIM kapta 1,
ycnyrute 3a AaHHu Ha SIM kapTa 2 ce fleakTvsupar.

dyHKUMSATa Ha TenedoHa 3a €AHOMOCOYHO NpefjaBaHe
criomara 3a HamansiBaHe Ha KOHCymMaLusiTa Ha
€reKTPOeHeprus 1 yBenniaBaHe Ha BpeMeTo Ha TenedoHa
B PEXVM Ha FrOTOBHOCT. TO He € CBbP3aHO C YCMoBUSITa Ha
MpexaTa Ha Balunsi fOCTaBYMK Ha ycryraTa.
Hait-no6pe e na ce cBLPXETE C Baluws onepaTtop 1 Aa ce
aboHupate 3a ycryraTa 3a U3BeCTUe 3a NpornycHaTH
obaxaaHWst M CbOTBETHUTE CrioMaraTerHu ycryru, 3a aa
n3berHeTe ropeonncaH1Te KOHMINKTU.

OtcTpaHsiBaHe Ha GaTtepusTa
* 3apaortcTpanute baTepusTa, TpsibBa aa nocetute

YNbAHOMOLLEH CepBU3€eH LeHTBbP C uanarta
YKOMMIEKTOBKA IOKYMEHTH.
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* 3aBawwa GesonacHocT He TpsibBa a onuTeaTe Aa
oTcTpaHsiBaTe camu 6atepusita. Ako 6atepusita He ce
OTCTpaH NpaBuIiHO, TOBa MOXe Aa NPUYMHY NoBpeaa
Ha 6aTepusita 1 yCTpOICTBOTO, 1a Npean3BiIka
¢pursnyecko HapaHsiBaHe W/vnn aa AoBeAe A0 Nunca Ha
6e30nacHOCT Ha YCTPOCTBOTO.

® Huawei He HOCV OTTOBOPHOCT 3a LTV 1nu 3arybu
(He3aBMCMMO [janu ca B Crie/ICTBIE Ha [JOroBOP U Ha
npaBoHapyLLeHe, B TOBA YUCIO U HEBPEXHOCT), KOUTO
MOraT fja Bb3HMKHAT OT HETOYHOTO CriasBaHe Ha Tesun
npeaynpexaeHUs N UHCTPYKLMK, C U3KITIOYEHNE Ha
CryqanTe Ha CMBPT 1 PU3NHECKO HapaHsiBaHe,
npean3BunKkann ot HebpexHocTTa Ha Huawei.

3a noBe4e MHcopmauus

AKO cpeLuHeTe HsikakBi NpoBnemy, AokaTo uanonasate
TenecoHa o1, MOXeTe fa NoNy4uTe NOMOLY OT CrIeAHUTE
M3TOUHNLY:

Otupete Ha () HiCare. MoxeTe pa:

* [okocHeTe pa3aena Pbko BoacTBa, 3a da
npernenarte OHManH pbKOBOACTBATA 3a I'IOTpeGI/ITeJ'IH.

* [lokocHeTe pa3aena Popym, 3a Aa nouckate nomMoLL,
BbB chopymmuTe Ha Huawei.

* [lokocHeTe pa3aena Yenyra 3a CepBu3eH LeHTbP,
TenedOoHHa NMHUA 1 MHopMaLms 3a obenyxsaHe Ha
KIMeHTU.

Bneste B ocuumanHtus yeb caint Ha Huawei. MoxeTe pa:

* [locetuTe http://consumer.huawei.com/en/, 3a fa
U3TErnNuTe PLKOBOACTBA 3a NoTpebuTens, Aa
nperneaare 4ecCTo 3afaBaHUTe BbNpocu 1 aa
13on3eaTe eMynaTopy 3a 3npobsaHe Ha NpoayKTU Ha
Huawei.

* Tocetute
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a Hait-
axkTyanHata VIH(bOpMaLI,VIﬂ 3a KOHTaKTu 3a Bawwara
CTpaHa unun pernoH.
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Otupete Ha [E) HacTpoiiku n fokocHeTe Benuko 3a
TenedhoHa > MpaBHa nHdopmauus, 3a fa nperneaate
npaBHaTa WHgOpMaLWs 3a BaLLKs MPOAYKT.

OTugete Ha g HacTpoiiku 1 fokocHeTe Benuko 3a
TenechoHa > MpaBHa nHdopmaums > UHdopmaums 3a
6esonacHocT, 3a Aa nperneaare UHopMaLmsTa 3a
6e30MacHOCT 3a BaLLMs MPOAYKT.

Omupete Ha [E) HacTpoiiku n fokocHeTe Benuko 3a
TenedoHa > UHdof 3aypocT p ie, 3a fa
npernefarte HopMaTMBHaTa MHOPMaLMs 3a BalLms
NpOAYKT.

OTugete Ha @ HacTpoiiku n fokocHeTe Beuyko 3a
TenedoHa > Jlorotunu Ha cepTudmkaTti, 3a aa
npernegate nHopmaumsiTa 3a 6e30nacHocT OTHOCHO
riorata 3a cepTudUKaLvs 3a BaLUWs NPOAYKT.

© Bcuuki cHUMKN M MAlOCTPALMY B HACTOSILIOTO
PLKOBOACTBO, BKITIOYUTESNHO, HO HE CaMO LIBETHT ¢
ronemMvHaTa Ha TenedoHa, 1 CbAbpXkaHUeTo Ha
BMAMMATa MHAOPMALIWS, Ca CaMo 3a Balle CBEAEHME.
PeanHusaT npoayKkT MoXe Aa Ce pasnuyasa oT TsX.
HULLO B HAcTOSILLOTO PLKOBOACTBO He NpeAcTaBnsiBa
KaKBaTO U Aia € rapaHLus - U3pudHa unu noapasbupala
ce.

MHdopmauuma 3a 6esonacHocT

Mons, npeau Aa 3anoyHeTe 4a U3nonseare yCTpoicTBOTO
CW, BHUMATENHO npoyeTeTe uanata MHd)OpMaL[Mﬂ cuen
6esonacHa paboTa v NpaBuneH HaunH Ha ynoTpeta, KakTo 1
3a ia ce 3ano3HaeTe C HauMHWUTE 3a NPaBUIHO U3XBBPIISIHE
Ha npoaykTa.

Ynotpe6a u 6e3onacHocT

* 3anpennassaHe Ha cryxa u3bsreaite aa cnyware
NpOABbIMKNTENHO BpEME C BUCOKA CUIna Ha 3ByKa.
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M3nonssaHeTo Ha HeonoﬁpeHm UnNn HecbBMECTUMU
afanTtepu 3a 3axpaHesaHe, 3apagHu yCTpOVICTBa unn
6aTepun Moxe fa JoBeAe [0 NoBpeaa Ha
YCTPOUCTBOTO Bu, Aa ckbey nepuoaa My Ha
exkcnnoatauusa unu aa npudnHN noXxap, ekcnnosusa nnu
Apyr1 onacHN UHUMOEHTU.

WpeanHata Temnepartypa 3a pabota Ha yCTpOCTBOTO
e o1 0°C go 35°C, a 3a cbxpaHeHue — ot -20°C go
+45°C.

MpouaBoanTennTe Ha kKapAUOCTUMYNATOPK
npenopbYBaT Aa ce cna3sa MUHUMAIHO pa3cTosiHWe OT
15 cM Mexzy yCTPOCTBOTO M kKapAMOCTUMynaTopa, 3a
[la ce Npe/loTBPaTAT €BEHTYarH1 HapyLUeHs B
pabotaTa Ha kapavocTumynartopa. Ako usnonssate
KapAMoCTUMyNaTop, APbXTE YCTPOICTBOTO Ha
cpeLLynonoxHaTa CTpaHa CripsiMo kapaMocTuMynaTtopa
1 He HoceTe YCTPOWCTBOTO B MPeaHNs Cit AX00.

He usnaraiite yctpoicTBOTO M Gatepusta Ha
npekoMepHa ropeLLyHa v npsika CribH4eBa CBeTNMHA.
He rv noctaBsiiiTe BbPXY UNK B HAarpsiBalLy ce ypeau,
KaTo MUKPOBBITHOBYU MeYKu, ypHU UN paguaTopu.

CnasBaiiTe MeCTHUTE 3aKOHW 1 pasnopeabu, JokaTo
13nonsBearte yCTPONCTBOTO. 3a HaMansBaHe Ha pucka
OT kaTacTpocu He U3non3gaiTe BaLETo 6EIKNYHO
YCTPOWCTBO M0 BPeMe Ha [BUXKeEHMeE.

Mo Bpeme Ha noneT Ui HenocpPeACTBEHO NPean
KaysaHe Ha 60paa Ha camoreT, u3nonssanTe
YCTPOWCTBOTO CY CaMO B CbOTBETCTBUE C
NpeaoCcTaBeHUTE UHCTPYKLMK. M3Non3BaHeTo Ha
6Ee3)M4HO YCTPOIICTBO Ha BopAa Ha camMoneT Moxe Aa
HapyLuu paboTarta Ha Ge3x1YHNTE MPEXK, Aa Cb3fiane
OMaCHOCT 3a yNpaBneHNeTo Ha camoneTa unu aa e
HE3aKOHHO.

C uen npeanassaHxe oT NoBpe/a Ha YacTuTe unu
MHTErpanHuTe CXeMu, He U3Mon3BalTe YCTPONCTBOTO B
3anpalleHa, 3afumMeHa, BiaxHa unu sambpceHa cpeaa
nnm B 6nM30CT A0 MarHWUTHU noneTa.
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* Korato 3apexaate yCTpoWCTBOTO, NpoBepeTe Aanu
afanTepbT 3a 3aXpaHBaHETO € BKITHOYEH B KOHTAKT B
6nusoct Ao yCTpOVICTBOTO W aanuv e NecHOAOCTbMNEeH.

* Vi3kntoyeTe 3apsiHOTO YCTPOWCTBO OT ENEKTPUYECKUS
KOHTaKT 11 OT YCTPOCTBOTO, KOraTo He Ce 13non3ea.

* He usnonagaiite, CbxpaHsBaiiTe Unu npeHacsite
YCTPOWCTBOTO TaM, KbETO Ce CbXpaHsiBaT 3ananumn
1N B3pMBOOMACH! BeLLecTBa (Hanpumep Ha
6EH3NHOCTaHLMK, B CKITafoBe 3a ropusa unu
XVUMUYecky 3aBoam). M3nonssaHeTo Ha yCTPOMCTBOTO
Ha TakvBa MecTa yBenuyaBa pucka oT eKCrioaus unu
noxap.

* M3xsbpneTe ycTpoiicTBOTO, GaTepusita n akcecoapute
MY CbIT1acHO MECTHOTO 3aKOHO4ATeNCTBO. Herm
VI3XB'pr'IﬂI7ITe 3aeHO C OCTaHanute 6uToBM oTnagbuwn.
HenpasunHata ynotpe6a Ha 6atepusita Moxe aa
AoBefe [0 noxap, eKCniosvua unn pyrn onacHu
VHUMAEHTW.

WUHdopmaunsa 3a U3XxBbLpNAHETO U
peuMknupaHeTo

CUMBOMbBT HA 3aApackaH KOHTEVIHep 3a
oTnagbLy, ykasaH BbpXy NpoaykTa,
6aTepMF|Ta, noMoLHUTE MaTepuanu unu
onakoskata Bu HanoOMHS, 4Ye BCUYKN
. eNeKTPOHHN NpoaykTv u GaTepun Tpsibea
Aa 6baat npeaasaHy B cneumanHuTe
MNyHKTOBE, Cnepf KaTo NpUKIYM CPOKbT
UM Ha ekcnnoaTtauyusa. Te He TpﬂﬁBa Aa ce U3XBbpIAT
3ae[Ho C ocTaHanuTe 6uToBM oTnagbLm. MoTpebutenst e
OTroBOpPEH 3a NpeJaBaHeTo Ha oﬁopyp,BaHeTo B cneyuanHo
onpefeneHnTe 3a Ta3n uen NnyHKToBe 3a oTAenHo
PeLMKNNpaHe Ha U3ns3no OT ynotpeba enekTpuyecko 1
€IeKTPOHHO o60py,qsaHe n 6aTepvw| CbrmacHO MeCTHOTO
3akoHOOaTencTBo.
MpaBunHoTO CbbMpaHe v peuuknupaHe Ha 06opyaBaHeTo
nomara ga ce rapaHtTupa ToBa, 4e U3XBbpleHnTe
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€MeKTPUYECK 1 eNEKTPOHHU YPeau Ce peLmKIvpar no
HauuH, KOMTO 3anasBa LieHHUTe MaTepuany 1 npeanassa
YOBELLKOTO 3/ipaBe U npupogarta. HenpasunHoto
6opaBeHe, CMy4aitHoTO cyynBaHe W/WUMN HENMoAXOASLLOTO
peuvKnupaHe crefi NPUKIOYBaHe Ha ekcnnoaTaumsTa UM
MOXe [la OKaxaT BPeAHO BIMsIHUE BbPXY 34paBeTo n
oKornHata cpefja. 3a noseye WH(OPMAaLWs OTHOCHO TOBa,
Kb/le 1 Kak [ja npe/iaBaTe eNnekTpU4eckoTo 1 eNeKTPOHHOTO
cv obopyaBaHe 3a U3XBBPIIsHE, MOIIst 1a Ce CBbPXETE C
MECTHUTE BMacTy, TbProBLY UNK cMeTockOMpaLLaTa
opraHusaLms unm aa nocetute caita
http://consumer.huawei.com/en/.

HamansBaHe Ha onacHuTe BellecTBa

ToBa yCTPOWNCTBO U €NEKTPUYECKUTE My akcecoapy ca B
CbOTBETCTBME C MECTHUTE NPUMOXKUMI pasriopeadu
OTHOCHO OrpaHN4eHusiTa NPy U3MNOM3BaHETO Ha onpefeneHn
OnacHu BeLLecTBa B €N1eKTPUYECKOTO U €MEKTPOHHOTO
obopyaBaHe, kato anpektusute Ha EC REACH, RoHS u
[AuvpekTuBaTa 3a 6atepunTe (KbAeTo ca BKoYeH) 1 ap. 3a
[leknapauuu 3a cboteeTcTBMe cbrinacHo REACH n RoHS,
Morisi, noceTeTe Halums yebcanT
http://consumer.huawei.com/certification.

CboTBeTCTBME C HOPMaTUBHUTE
M3uCcKBaHuA Ha EBponenickus cbh3
Ekcnnoarauus cbc 3akpenBaHe KbM TANOTO
YCTpOIiCTBOTO € B CbOTBETCTBME CbC CreLmdmkaLmnTe 3a
Pa1oYeCTOTHO N3MbYBaHe Npu ynoTpeba B 6nm3ocT Ao
YXOTO Unm Ha pasctosiine 0,50 cm oT TAnoTo. YBepeTe ce,
Ye NPUHaANEXHOCTUTE Ha YCTPOMUCTBOTO, Hamp. KyTUs 1
Karmb®, He CbAbPXaT MeTarH1 KOMMOHEHTU. [ipbxTe
YCTPOVCTBOTO BCTPaHM OT TAMOTO CH, 3a [ja OTFOBOPUTE Ha
M3MCKBaHMSITA 3a pa3CTOsHME.

Hai-Bucokata ctoiHocT Ha SAR, oTyeTeHa 3a Toea
YCTPOWCTBO Npy TecTBaHe Ao yxoTo e 0,96 BaTa/kr, a korato
YCTPOMCTBOTO Ce HOCK no Tnoto e 0,99 Batalkr.
Heknapauumsa

C Hacrosiwoto Huawei Technologies Co., Ltd. aeknapupa,
Ye TOBa YCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBUE C OCHOBHUTE

197


http://consumer.huawei.com/en/
http://consumer.huawei.com/certification

M3UCKBaHWS 1 APYTUTE MPUMIOKUMI pasriopeabu Ha
[Dwvpektuea 2014/53/EU u Oupektusa 2011/65/EC.
Haii-HoBaTa 1 BanuaHa Bepcus Ha [Jeknapauus 3a
CbOTBETCTBME MOXE Aa Ce BUAM Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

ToBa ycTpoicTBO MOXe fja paboTh BbB BCUYKM CTPaHN-
uneHku Ha EC.

CnaaBaliTe HaLMoHarnHUTe N MECTHU PernameHTn Tam,
KbJETO Ce W3MorI3Ba yCTPONCTBOTO.

ToBa ycTpoicTBO MoXe fAa 6bae orpaHuyeHo 3a ynotpeba,
B 3aBUCUMOCT OT MeCTHaTa Mpexa.

OrpaHuyeHus B obxearta 2,4 GHz:

HopBgerus: To3u noapa3saen He ce npunara 3a reorpadckus
paiioH B paguyc oT 20 kM OT LieHTbpa Ha Hu-AnecyHa.
OrpaHuyeHus B o6xearta 5 GHz:

B cvotBeTcTBue C yneH 10, naparpad 10 Ha upekTusa
2014/53/EU, onakoBkaTta noco4Bsa, Ye ToBa
papunoo6opyaBaHe Lie 6be 06eKT Ha HAKOM orpaHUYeHNs],
koraTo 6bAe nycHaTo Ha nasapa B benrus (BE), Bbnrapus
(BG), Yexus (CZ), OaHus (DK), Fepmanus (DE), EcToHuns
(EE), Upnangus (IE), Mepumsa (EL), Ucnanus (ES), ®paHums
(FR), XbpBatusi (HR), Utanus (IT), Kunbp (CY), Nateus
(LV), Nutea (LT), NiokcemBypr (LU), YHrapus (HU), ManTa
(MT), Hugepnanaus (NL), Asctpus (AT), Monwa (PL),
MNoptyranus (PT), Pymbhus (RO), Cnosenus (Sl),
Cnosakus (SK), duHnanaus (Fl), LWseuus (SE),
Benuko6putanus (UK), Typums (TR), Hopserus (NO),
Weenuapus (CH), Ucnanaus (IS) u NMuxteHwaiix (LI).
PyHkumata WLAN Ha ToBa yYCTPOICTBO € orpaHnyeHa Ao
13non3BaHe camo Ha 3aKpuTo, korato ce pabotn B
YecToTHUA ananasoH ot 5150 go 5350 MHz.

YeCcTOTHM NEHTU U MOLHOCT

(a) YecToTHM NneHTH, B kouTO paboTn paanoobopyaBaHeTo:
Hsikon neHT mMoraT Aa He GbAaT AOCTBLMHU BbB BCUYKU
CTpaHu Unm1 Benykn obnacti. Mons, cBbpXeTe e C MeCTHUS
MpEXOB OrepaTop 3a noseye Nogpo6GHOCTY.

(b) MakcumanHa MOLLHOCT Ha paavoyecToTaTa, npeAaBaHa
B 4eCTOTHWUTE NNHUK, B kouTo paboTu pagnoobopyasaHeTo:
MakcumarHaTa MOLLHOCT 3a BCUMKV NTNHUM € No-Marka oT
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Hali-B1COKaTa rpaH1YHa CTOMHOCT, MOCOYEHa B CbOTBETHUS
XapMOHU3MPaH CTaHAapT.

HomuHanH1Te rpaHnLy Ha YeCTOTHUTE NMHUK W MOLLHOCTTa
Ha npeaasaHe (M3MbYeHa U/UNy NpoBeaeHa), NPUNOXUMU
3a ToBa papuoobopyasaHe, ca cnegHute: GSM 900: 37
dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm,
LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20
dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23
dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m npu 10 m.

UHdopmaLma oTHOCHO akcecoapu u

codTyepa

Hsikon akcecoapw ce npeanarat kaTo ONLysi B ONpeAeneHn
CTpaHu Unu pernonn. OnuKoHarnHUTe akcecoapu Morat Aa
6baaT 3aKyneHu oT NULEeH3MpaH TbproeeL, croper
HeobxoAumMocTTa. [penopbyBaT ce CrieAHUTe akcecoapu:
Apantepu: HW-050450X00 (X npeacTaensiea pasnuyHuTe
TWMOBE W3MON3BaHM LLENCeni, KOUTo MoraT Ja 6baat unu
C,U,J,E,B,A IR, Z, unun K, B 3aBUCUMOCT OT Balumsi
Pervon)

Batepun: HB386280ECW

Cnywanku: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

CodryepHaTta Bepcus Ha npoaykta e VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083.
Mpoun3soanTenAT Le nycka akTyanusauum Ha codtyepa 3a
KOpWrvpaHe Ha rpeLLKu unu nogobpsiBaHe Ha hyHKLNW crneq
riyckaHe Ha npofykTa Ha nasapa. Beuikv Bepcum Ha
cogTyepa, NpeAocTaBeHn OT NPOU3BOANTENS, Ca
NPOBEPEHM 1 OTFOBApST Ha CbOTBETHWTE MpaBurna.

Beuukn RF napameTpu (Hanp., 4ecToTeH o6xBaT 1 u3xogHa
MOLLHOCT) He ca AOCTbMHM 3a NOTPEBUTENS U TOW He MOXE
[ia I MPOMEHS1.

3a Haii-HoBaTa UH(opmaLmsi OTHOCHO akcecoapuTe n
copTyepa, mons, BuxTe [leknapauusta 3a CboTBeTCTBIE
Ha http://consumer.huawei.com/certification.

CbBMecTUMOCT ¢ perynauunaTta Ha FCC
ExcnnoaTauwﬂ CbC 3aKpenBaHe KbM TANOTO
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YCTpOIICTBOTO € B CbOTBETCTBME CbC CreLmdbukaLmunTe 3a
PaAMoYECTOTHO M3NbYBaHe Npw ynotpeba B 6nu3ocT o
YXOTO Unm Ha pasctosiine 1,50 cm oT TAnoTo. YBepeTe ce,
Ye NpUHaANEXHOCTUTE Ha YCTPOMUCTBOTO, Hamp. KyTUs 1
Kanbd, He CbAbPXaT MeTarnHN KOMMOHEHTU. [ipbXTe
YCTPOWCTBOTO BCTPaHM OT TAMOTO CY, 3@ Aa OTTOBOPUTE Ha
M3MCKBaHUSITA 3a pa3CTosHMe.

CepTudukaumoHHa ungopmauus (SAR)

ToBa ycTPOICTBO € NPOoeKTMpaHo Aa OTroBaps U Ha
M3MCKBaHUSITa 3a U3naraHe Ha Bb3[eNCTBUETO Ha paauo
Bb/IHU, NOCTaBeHn oT PefjepanHaTa KOMUCHS No
cbobenns (CALL).

paHnyHaTa cToiiHocT Ha SAR, BbanpueTa B CALLL, e 1,6
BaTalkr, ycpeHeHo 3a efinH rpam TbkaH. Hait-Bucokata
SAR croiiHocT, foknaasaHa Ha FCC 3a ToBa ycTpoicTBo,
OTroBapst Ha TO31 NIMMUT.

Hait-Bucokata cToitHocT Ha SAR, foknaasaHa Ha FCC 3a
M3non3eaHe Ha TOBa YyCTPOWCTBO [0 YXOTo, e 1,49 BaTalkr, a
KOraTo yCTPOMCTBOTO Ce Hocu No TsinoTo e 0,54 BaTalkr v
npw u3nonasaxe Ha dyHkumsTa 3a Wi-Fi Touka 3a
cBbp3aBaHe e 1,36 Bata/kr.

FCC peknapauus

YCTpOWCTBOTO € TECTBAHO 1 OTrOBaps Ha OrpaHNYeHusTa 3a
undpoBw ycTpoiicTsa oT knac B cvrnacHo Yact 15 Ha
npasunHuka Ha FCC. Te3u rpaHuuym ca onpefeneHn Taka,
Ye [la ocurypsiBaT pasyMHa 3alLyTa CpeLly BpeaHn
CMyLLIEHWS NPY U3MOM3BaHe B XUIULLHA cpeaa.
OGopyABaHeTo Cb3fasa, U3MoN3Ba U MoXe Aa U3NTbyBa
paMo4ecTOTHa eHepris, U MoXe [la NPean3BuKa BPeaH!
CMyLLEHWS B pa[IOKOMYHUKaLMUTE, B CIy4alt 4Ye He ce
MOHTVPA 1 M3M0N3Ba ChIMACHO UHCTPYKUMKTE. Hama
rapaHLum obave, Ye B HAKOS MHCTaNaLUWs HAMa Aa
Bb3HMKHAT CMyLLEHNs. AKo 060pyABaHETO NPeAN3BUKBA
BPeAHM CMyLLEHVS B IPUEMaHETO Ha paamno Unu
TeneBW3NOHEH CUTHaJI, KOETO MOXE Aa Ce YCTaHOoBM Ypes
U3KITIoYBaHe 1 BKIoYBaHe Ha 060pyABaHETO, NpenopbyBa
ce noTpebuTensT Aa onuTa fa OTCTPaHU CMYLLEHUSTa Mo
HSIKOM OT CNeJHUTE HauNHM:

-- MpeHacoyBaHe Uy NpemMecTBaHe Ha npuemallata
aHTeHa.
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-- YBenuyaBaHe Ha pasCTosH1eTo Mex/y 060pyABaHETO 1
npuUeMHmka.

-- BkrtouaHe Ha 060pyBaHeTO B €MEKTPUYECKN KOHTAKT OT
enekTpuyecka Mpexa, pasnuyHa oT Tasu, B KOSITO e
BKJTHO4EH NPUEMHUKBT.

-- 8a momoLL ce KOHCYNTUpaiTe ¢ JOCTaBYMKa Ha
06opyABaHETO UMK C ONUTEH PAANOTENEBU3NOHEH TEXHUK.
YCTpOWCTBOTO € CbrnacyBaHo ¢ YacT 15 oT npaBunHuKa 3a
FCC. Excnnoatauusita e npeaMeT Ha CriefHNUTE YCnoBUS:
(1) ToBa ycTpoMCTBO He TpsibBa Aa NPean3BUKBa BPeaHU
CMyLLieHWs 1 (2) ToBa YCTpOICTBO TpsibBa Aa npuema
BCSIKaKBY MOMYYEHN CMYLLIEHUS], B TOBA Y1CIIO CMYLLEHMS,
KOWUTO MOXe Aa Npean3BMUKaT HeXenaHo (yHKLMOHUpaHe.
BHumaHwue: Beakaksu npoMeHn unv moamdukaLmm no tosa
YCTPOWCTBO, KOUTO He ca N3pu4HO oaobperm oT Huawei
Technologies Co., Ltd. 3a cbBMecTumocT, 6rxa mornu ga
aHynupart npaBoTo Ha NoTpebuTens fa u3nonssa Toea
YCTPOWCTBO.

MpaBHa nHdopmauma

TbProBCKN Mapku 1 paspelueHuns

HUAWEI, quawer 1~ = Ca TbproBCKU Mapkit Unm
3anaseHun Tbprosckv Mapku Ha Huawei Technologies Co.,
Ltd.

Android™ e Tbproscka Mapka Ha Google Inc.

LTE e Tbproscka Mapka Ha ETSI.

flymata nnorata Bluetooth® ca 3anaseru TbProBCKN MapKK,
cobcTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc.,  nanonasaHeTo UM OT
Huawei Technologies Co., Ltd. e ¢ nuueHs.

Wi—Fi®, noroto Ha Wi-Fi CERTIFIED v noroto Ha Wi-Fi ca
Tbproecku Mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Monutuka 3a noBepuTeNHOCT

3a fja HayunTe Kak 3alMTaBame nniHaTa Bu uHcopmaums,
Mons, pasrneaaiite MonuTukata 3a NOBEPUTENHOCT Ha
agpec http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
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© Huawei Technologies Co., Ltd. 2017.
Bcuyku npaBa 3anaseHu.

HACTOAWMAT AOKYMEHT E CAMO 3A MUHOOPMALIMA
W HE NPEACTABIABA KAKBATO W 1A E TAPAHLINA.
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MakefoHcku
BawwuoT ypen Ha npB nornea

Bu 6naropapume wro n3dpaste HUAWEI P10 nameteH
TenedoH.
Mpen 4a noyHeTe, Aa ro norfegHeMe BalLMoT HOB YPea.

* 3afaro BKNy4uTe ypeaoT, NPUTHUCHETE Fo U 3afpxeTe
TO KOMYETO 3a BKNy4yBatbe/UCKNyyyBate AoAeKa
YPeaoT He NoyHe Aa BUGpMpa 1 He Ce BKITy4W eKpaHoT.

* 3a[a ro UCKMyuuTe YpeaoT, NPUTHUCHETE ro v 3aapkeTe
TO KOM4ETO 3a BKNy4yBatbe/1cKiy4yBatse, na AonpeTe

-

MomoweH
Kamepa co asa objektusa |_MMKDO¢Y0H
TenedoHcka pﬁ_ By BO
cnywanka | gse
OnTnykn __ |
ceH3op 3a bnunanHa gg%%%gw
MpeaHa Kamepg;lz _|
Wnpvkatop—2-.¢
3a craryc
KapTuika | Konue
oTBOp | TnacHocr|
% H30p 3a
ambveHTanHa =
cBETNMHa sg:;fy:?
ar-e/1ck-
nyYyBaHs €,
T Mpuknyuok
3a cnywanku
naBeH
CKeHep 3a —; MUKpPO(HOH
oTneyaTok —
oA npet — 3Byunmk
MopTta USB-C

0 « 8a npycunHo pectapTupare Ha ypeaoT, NpuTucHeTe
IO W 3aJpXKeTe ro Kon4eTo 3a BKIyuyBake Aofeka
ypenoT He noyHe Aa Bubpupa.

* He BafeTe ro NnpeTxogHOo NOCTaBeHUOT 3aLUTUTHUK 3a
eKpaH Ha ypeaoT LWTOo WTuTK of rpebannum n aberse.
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CrtaBare 1 BageHe KapTUUKu

CrepeTe rv ynatctBaTta Ha CrnefjHuUTe ClvKV 3a Aa ro
nocrasute ypeaor.

© - He crasajre ro v He BageTe ro nexuwTeTo 33
KapTWyka Kora ypesoT e BKIyYeH.
« OcurypeTe ce ieka kapTuukaTta e TO4HO nopamHeTa n
[Aieka NEeXMLUTETO 3a kapTuyka e pamMHo Kora ro
cTaBate BO ypesdoT.

@ BHumaBajTe Aa He ro narpebeTte ypenoT unu aa He ce
nospegunTe Kora ja Kopuctute urnnu4ykata 3a Bagewe Ha
SIM. YygajTe ja urnuukata 3a Bagete SIM noganeky
o/ fodaT Ha Aela 3a Aa cnpeyunTe CrnyyajHo ronTamke
unu nospeaa.

AHe KopuCTeTe ncedeHn unu moaudmumpanm nano-SIM
unu microSD-kapTuykm co ypeaoT Guaejku Tue Moxe aa
He GuaaT Npeno3HaeHy 1 a ro oLITETaT NEXNLLTETO 3a
KapThyika.
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[BojHa kKapTuyka co ABOjHa
onuuja 3a MUpyBake Co
eAnHeYeH nNpeMunH

o Ogoj onwuc Tpeba aa ce kopucTu camo Bo Bpcka co VTR-
L29.

TenedoHOT NOAAPXKYBa CaMO efjeH NpUCTan BO MUpyBare
3a ABOjHA KapTUYKa LUTO 3HAYM [leka He MOXe Aa 1
kopucTuTe ABeTe CUM-KapTUiKu UCTOBPEMEHO 3@ NOBULIM
WK MO[ATOYHM YCAYTU.

* [opeka pasrosaparte npeky CIM-kaptuuka 1, CUM-
KapTuukaTa 2 He MOXe Aa ce KOpUCTM 3a
BOCMOCTaBYyBakb€e UI 0froBapake Ha nosuLn. Ako
Hekoj ja nosuka C/IM-kapTuykaTa 2, noBuKyBa4oT ke
CIyLUHe roBOpHa nopaka kako ,[1peTnnaTHUKOT LITO ro
6apaBTe e HaiBOp 0 MPEXHOTO NOKPUBaH-E" UMK
,MpeTnnaTh1KoT WTo ro 6apaBTe He e JocTaneH BO
MOMEHTOB, 0buaeTe ce NOBTOPHO nofouHa“. Mopakata
3aBYCK O AaBATENOT Ha ycnyraTa.

* Kora kopucTuTe nogatoyHa ycnyra npeky CUM-
KapTuukata 1, nogatoyHara ycnyra Ha CUM-
KapTuukara 2 ke 6uae OHeBO3MOXEHa.

Opnukata 3a efleH NpucTan Ha TenedoHOT BY Nomara Aa ro
HamanuTe UckopucTyBameTo Ha baTtepujaTta u aa ro
3ronemMuTe BPEMETO 3a MUPyBatbe Ha TenedoHoT. He e
NOBP3aHO CO MPEXHUTE YCIOBM Ha [JaBaTenioT Ha ycnyraTa.
lMoxenHo e fa KOHTaKTMpaTe Co AaBaTENOT Ha YCIyru 1 aa
ce NpeTnnaTuTe 3a NOTCETHUK 3a UCMYLLTEHWN MOBULIM U Ha
COO/BETHM NMOMOLLIHM YCIyry 3a fja 1 u3berHete
ropecroMeHaTuTe KOHMNKTHU.

3a noBeke uHopmaLum

Ako 3abenexuTe HekakBy NPoBremu fofeka ro KOpUCTUTe
TenedoHOT, MoXe Aa fobueTe NoMoLL oA creaHuBe
N3BOPU:

Opv Ha @ HiCare. MoToa:
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* [onpw ja kapTuykata MpupayH 3a fa rv suauLl
ynaTtcTBaTa 3a KOPUCHWK OHMajH.

* [lonpu ja kapTuikaTta Popym 3a aa nobapalu NoMoLL BO
dopymuTe Ha Huawei.

¢ [lonpu ja kapTuukaTa Yenyra 3a CepBuUCEH LieHTap,
TIMHWja 3a NOMOLL U MHGhopMaLWK 3a yCryr Ha
KOPUCHULK.
HajaBeTe ce Ha opuumjanHaTta Beb-cTpaHuua Ha Huawei.
Motoa:

* [locerteTe http://consumer.huawei.com/en/ ga
npesemeTe ynaTcTBa 3a KOPUCHNK, A NornegHeTe
4eCcTo MoCTaByBaHU Mpallak-a v eMynaTopu 3a
KOpUCTeH€ 3a fla r'v TecTupaTe Npou3BoAUTe Ha
Huawei.

* [ocetete
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline 3a
HajaxxypupaHuTe MHGOpMaLK 3a KOHTaKT 3a Baluata
3eMja Unu pervoH.

Opete Ha [@) HaropyBarse 1 gonpete 3a TenedoHoT >
MpaBHK MHdopMaLmy 3a a v BUAUTE NpaBHUTE 0apeatu
3a BaLLMOT NPOU3BOA.

Ogperte Ha [@) HaropyBarse 1 fonpete 3a TenedoHoT >
MpaBHu uHdopmaumm > Be3beaHoCcHU MHhOpMaLMK 32
[na rv Buaute 6e36eAHOCHNTE MHhOPMALIMK 3a BaLLMOT
nponseoa,.

Opete Ha [@) HaropyBarse 1 gonpete 3a TenedoHoT >
UHbopmaumm 3a noTBpAa 3a Aa r'1 BUAUTE perynaTtopHuTe
MHOpMaLMM 3a BaLLMOT NPON3BOA,.

Ogperte Ha [@) HaropyBatse 1 fonpete 3a TenedoHoT >
Ioroa 3a ceptudpmkaumja 3a ga rv BugnTE noseke
MHopMaLMK 3a noroaTta 3a cepTudmkaLvja Ha BaLIMOT
nponseoa,.

e CuTe CrvKM 1 UNycTpaLyy BO OBOj BOAWY, BKITyHyBajku
HO He orpaHuyyBajku ce Ha 6ojata Ha TenecdoHoT,
rofiemMuHaTa u copxuHaTta Ha AuUCnnejoT ce camo 3a
Balla uHdopmauyja. KoHKpeTHMOT nponssoa Moxe Aa
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Cce pasnukyBa. HULITO Bo 0Ba ynaTCTBO He NpeTcTaByBa
rapaHLja o} KakoB U Aa € BWA, eKCrpecHa Unn
13peyHa.

Be36egHOCHU MH(opMmaLumn

BHumaTenHo npouuntajTe i cute nHdopmaumm 3a
6e3beqHocTa Npea fa ro KOpUCTUTE ypeoT 3a fa buaeTe
CUrypHuW ieka paboTu Ge36eHO 1 NPaBUIHO U Aa HayuuTe
KaKo MpaBurHo Aa ro pnuTe ypeaor.

Pa6oTta un 6e36egHocT

.

3a Aa cnpevnTe eBeHTyarHo OlTeTyBake Ha CNyxoT,
He CrnyLuajTe MHOTY rnacHo AONT NePUOA,.

KOpI/ICTeH:-ETO Heo,qupeH nnu HeCcoodBeETEH adanTep
3a CTpyja, nonHay unu 6atepuja Moxe Aa ro oLTeTn
ypenoT, a ro Hamasnm X1MBOTHUOT BEK Unu Aa
npeaussunka noxap, EKCI‘IHOSVIja nnu gpyra onacHocT.

Wneanuu pabothn Temnepatypu ce o 0 °C po 35 °C.
Wneanuu Temnepatypu 3a cknagupatse ce oa -20 °C go
+45°C.

MpouaBoauTennTe Ha nejcMejkepy Npenopayysaat Aa
ce ofipXyBa HajMarno pacTojaHue o 15 cm mMery ypenot
1 nejcmejkepoT 3a Aa ce crnpeyat noTeHumjanHn Nnpeyku
Ha nejcmejkepoT. AKo KopucTUTe nejcmejkep, kopuctete
ro ypeAoT o/} CNPOTUBHATA CTPaHa Ha NnejcMejkepoT u
He ro HoceTe ypeaoT Bo NpeaHoT Lieb.

YysajTe rv ypepoT u 6atepujata noganeky oa
npeKkymepHa TonnunHa 1 AnpekTHa CoH4eBa CBeTnnHa.
He nocrtasysajte r1 Ha v BO ypeau 3a 3aTonnyBatbe,
Kako LTO ce MMKpOGpaHOBVI neYvKku, WwnopeTtn nnu
paavjaTopu.

MounTyBajTe M NokanHuWTe 3akoHW 1 MPOMKCK Kora ro
KopucTUTE ypeaoT. 3a Aa ro HamanuTe pUsmKoT of
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He3rogu, He ro Kopuctete 6e3KUYHNOT ypen aoaeka
Bo3uTe.

.

[opeka netate BO aBUOH UMW HEMOCPEAHO NPea
KauyBaH-eTO, KOPUCTETE r0 YPEAoT Cropes AafeHUTe
ynatcTea. KopucTereTo GesxmnyeH ypes Bo aBuoH
MOXeE [ UM Mpeym Ha GeaKNIHUTE MpexXU, Aa
npeTcTaByBa OMAcHOCT 3a paboTaTa Ha aBUOHOT UK
nia 61ae He3aKOHCKM.

3a fja cnpeyunTe OLITETYBak-E Ha AEMNOBUTE O YPEoT
VNV BHATPELUHUTE ENEKTPUYHM KOMa, He KOpUCTETE ro
BO NpaLUnuBa, 3a4afeHa, BaxHa unu HeuncTa
OKOMMHA UMW BO BIM3MHA Ha MarHETHN NoMukLa.

.

Kora ro nonxute YpenoT, yBepeTe Ce Aeka aaantepoTt
3a CTpyja e BKIyYeH BO LUTEKEPOT BO BrManHa Ha
YPenoT 1 ieka e NecHo JocTaneH.

.

MCKJ'Iy"IeTe TV NOMHA40T OA LWUTEeKepOoT M 04 ypeaoT Kora
He ro Kopucrture.

.

He kopucTeTe ro, He cknaanpajTe ro v He npeHecysajTe
ro ypefoT Ha MecTa kafie LUTO Ce ckraavpaart 3ananveu
maTtepujany unu ekcnnosusw (Ha 6eH3uHcka nymna,
cknap 3a HadhTa Unn XeMIUCKM NOTOH, Ha NPUMEP).
KopucTereTo Ha ypenoT Bo TakBa CpeaunHa ro
3ronemMyBa pu3nKOT O eKCMITIo3unja Unu noxap.

.

dpreTe rv ypefoT, 6aTepujaTta v gopgaTounTe cropes
rnokanHuTe nponucu. He Tpeba aa ce ppnaat Bo
HOPMarH1oT oTnag oA AoOMaKkuHcTBaTa. HenpaBunHoTo
KopuUCTetbe Ha baTepumnTe MoXe Aa Npean3BuKa noxap,
eKCMoauja unu Apyru onacHoCTu.

WUHdopmaunm 3a hpnawe u peunknupamwe

CumbonoT co npeLpTaHa kaHTa 3a rybpe
co Tpkana Ha npousBogoT, GatepujaTa,
nuTepaTtypata unv ambanaxara Be
noTceTyBa fjeKa CUTe eNeKTPOHCKM

. npou3soau u 6atepum Mopa Aa ce
ofHecaT Bo nocebHu MecTa 3a cobupare
oTnag no KpajOT Ha HUBHUTE pasOTHM
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BekoBy. Tue He cMeaT fia ce chpriaaTt BO HOPManH1OT oTnas
co fFyBpeTo oA floMakuHcTBaTa. KOPMCHUKOT € OfroBOpeH Aa
ja dpnu onpemaTa Ha COOABETHO MeCTO Unu kaj cnyxba 3a
cobupatbe 3a Noce6HO peLyknMpatse Ha oTnagHaTa
enekTpu4Ha 1 enekTpoHcka onpema (WEEE) n 6atepum
criopeq NIoKarnH1Te 3aKoHMU.

MpaBunHOTO cobupatbe U peLmKnupare Ha onpemarta
nomara fja ce o6esbeau feka 0TNaaoT oA enekTpuyHaTa n
€ereKTpoHcKkaTa onpema ce PEeLMKIPa Ha HauMH LUTO 1
3alITUTYBa BpeJHWUTE MaTepujanu 1 ro 3aluTuTyBa
3/ApaBjeTo Ha NnyreTo 1 okonuHata. HenpasunHoTo
pakyBatbe, Crly4ajHOTO KpLLUeHe, OLITeTyBake U/mnm
HENpaBUITHOTO peLvKIpake Ha KpajoT of paboTHUOT Bek
MoXe fja Guae WTETHO 3a 34pasjeTo v okonuHara. 3a
noseke MHoOpMaLMK 3a Toa kaae U kako Aa ro dpnate
0TNajoT Of eNeKTpUYHaTa 1 erekTpoHckaTa onpema,
KOHTaKTMpajTe CO NIOKanH1Te BNacTu, NPoAaBayoT urnu
cnyx6aTa 3a pnarbe Ha 0TNafoT 0A AOMaKUHCTBATa Unn
nocetete ja Be6-nokauujata
http://consumer.huawei.com/en/.

HaManyBaH:e Ha WTeTHU cynctaHyuu
YpenoT 1 cuTe enekTpoHCKW A0AATOLM Ce BO COMMacHOCT CO
NPYMEHNMBUTE NOKANHW NpaBuna 3a orpaHnyyBake Ha
ynotpe6aTta Ha OApeAEeHM LITETHU CYNCTaHLMM BO
€ereKkTpUYHa 1 enekTpoHCKa onpema, Kako LTo ce
nponucute EU REACH, RoHS v Batepuu (kage wro ce
BKIy4eHu) u ap. 3a usjaBu 3a coobpasHocT 3a REACH n
RoHS, nocetere ja Hawara Be6-nokaumja
http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocTt co nponucute Ha EY

Pa6oTa npu Hocewse Ha Teno

Ypepor e ycornaceH co cneuudukaummre 3a
papvocpeKkBeHLUM Kora ypeaoT ce KopucTy 6rnsy ysoto
unu Ha oafaneyeHocT og 0,50 cm o TenoTo. BHumaBajTe
[OMoNHNUTENHaTa onpema Ha ype/oT, Kako LTo ce kyTujaTta
1 yTponara, fa He e HanpaBeHa of MeTarHu1 AeNoBU.
[pxeTe ro ype[oT nofaneky of TeNoTo BO COTMAcHOCT 3a
6apaeTo 3a oaAaneyeHocT.
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Hajsucokata BpegHocT Ha SAR 3a 0BOj ypea npu
TecTupatbe 3a ynotpeba Ha yso e 0,96 W/kg, a kora ce Hocu
npasunHo Ha Tenoto e 0,99 Wikg.

UsjaBa

Hwe, Huawei Technologies Co., Ltd., usjasysame feka oBoj
ypeq e ycornaceH co HeonxopHuTe 6apata 1 Apyrute
peneBaHTHW oapendu og Oupektuaute 2014/53/EU n 2011/
65/EY.

HajHoBaTa v Baxxeyka Bepauja Ha UIC (M13jaBa 3a
co06pa3HOCT) MOXe Aa ce BUAM Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

OBoj ypen Moxe Aa ce KOPUCTU BO CUTE 3EMjU YNeHKN Ha
EY.

MouunTyBajTe r1 HaLMOHANHWTE 1 NoKanHUTe NponucK kaae
LUTO Ce KOpPUCTU YPeaoT.

OBoj ypea moxe Aa 6uae orpaHnyeH 3a ynotpeba, BO
3aBMCHOCT Of] NoKanHaTa Mpexa.

OrpaHuyyBata Bo oncerot of 2,4 GHz:

Hopgeluka: OBoj cermeHT He ce NpUMeHyBa 3a
reorpacdckara obnact Bo paauyc og 20 kM oA LieHTapoT Ha
Hos AnecyHg.

OrpaHuyyBaksa Bo oncer og 5 GHz:

Cnopep uneH 10 (10) Ha aupekTueaTa 2014/53/EU,
nakyBar€eTO MokaXcyBa [leka oBaa paaumo ornpema ke
TIOATIOXM Ha HEKOW orpaHunyyBatsa kora ke 6uae goctanHa
Ha nasapot Bo benruja (BE), byrapuja (BG), Yeluka
Peny6nuka (CZ), OaHcka (DK), Fepmanuja (DE), EcTonvja
(EE), Upcka (IE), Mpumja (EL), Lnanuja (ES), PpaHuvja
(FR), XpBatcka (HR), Utanuja (IT), Kunap (CY), Nateuja
(LV), NuTBanuja (LT), Nykcembypr (LU), YHrapuja (HU),
Manta (MT), Xonanguja (NL), AecTpuja (AT), Moncka (PL),
Moptyranuja (PT), Pomanuja (RO), CnoeeHuja (SI),
CnoBauka (SK), ®uHcka (Fl), Lseacka (SE), O6eguHeToTo
Kpanctso (UK), Typumja (TR), Hopsetuka (NO), LLiBajuapuja
(CH), UcnaHa (IS) n NMuxteHwTajH (LI).

dyHkumjata WLAN 3a 0BOj ypeq e orpaHuyeHa Ha
BHaTpeLUHa ynoTpe6a camo kora paboTi Bo (hpeKBEHLIMCKM
oncer oa 5150 go 5350 MHz.
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DpeKBEHUUCKN ONce3n U MOKHOCT

(a) ®pekBeHLCKM ONcean Ha paboTere Ha paano
onpemata: Hekou onicean Moxe fia He ce JoCTamnHu Bo cute
3emju unm cute obnacTtu. KoHTakTupajTe co NokanHuoT
orepaTtop 3a nofeTanHu HchopMaLmm.

(6) MakcumanHa paguo-pekBeHLMcka MOKHOCT eMUTyBaHa
BO (hpeKBEHLIMCKUTE Oncesn Bo kou paboTn paguno
onpemata: MakcumanHaTa MOKHOCT 3a cUTe oncesu e
riomMana of HajsucokaTa rpaHiiHa BpeAHoCT HaBeAeHa BO
COO/ABETHNOT XapMOHU3WPaH CTanaapa,.

HomuHanHuTe orpaHuuyBara Ha (peKBEHLMCKUTE oncean
1 emuTyBayKkaTa eHepruja (3paveHa n/unv emutyBaHa)
NpYMEHN1BI 3a 0Baa paaMo onpema ce Kako LUTO Creau:
GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34 dBm, WCDMA 900/2100:
25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi
2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20 dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350
MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz: 30dBm, NFC: 60 dBuA/m Ha
10m.

Hdopatoun n UHdopmaunm 3a cocpTBEpOT
Hekou gopatouu ce n3bopHW BO oapeaeHn 3emjn unu
pervoru. M3GopHuTe aopaToLm Moxe Aa ce Kynat oA
nuueHuMpaH cHabaysau, cnopep notpebute. Ce
npernopayyBaat crieiH1Be A0AaToLM:

Apantepu: HW-050450X00 (X rv npeTcTaByBa pasnmyHuTe
BII0BM Ha NPUKITYHOLW LLITO Ce KOPUCTAT, KON MOXe Aa
6upatunm C, U, J, E, B, A, |, R, Z vunu K, Bo 3aBnCHOCT 04
BaLLMOT PETNOH)

batepun: HB386280ECW

Cnywanku: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

Bepaujata Ha codTBep Ha nponssogoT e VTR-L29:D188-
L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083.
AxypuparbaTa Ha codTBepoT ke 6uaaTt objaBeHu on
NPOV3BOANTENOT 3a NONpaBake Ha rPeLLku Unn
36oraTtyBatbe Ha (PYHKLMWUTE MO NYLUTabETO Ha MPOM3BOAOT
BO npopaax6a. Cute Bepaun Ha cocbTeep objaBeHun of
NPOV3BOANTENOT Ce NOTBPAEHU U CeyLTe ce CooBpasHi co
NOBP3aHNTE NPOMUCH.
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Cute napameTpu Ha P® (Ha npumep, (ppekBeHLMCKMU oncer
1 13ne3Ha MOKHOCT) He Ce JOCTarH1 3a KOPUCHUKOT U He
Moxe fja 61gaT cMeHeTH o CTpaHa Ha KOPUCHMKOT.

3a HajHoBM MHGOpPMaLMK 3a fodaTtouy u codTBep, BUAETE
ja UC (M3jaBa 3a coobpasHocT) Ha
http://consumer.huawei.com/certification.

YcornaceHocT co npaeunarta Ha
®epepanHarta komucuja 3a Bpcku (FCC)
Pa6oTa npu Hocewse Ha Teno

Ypepor e ycornaceH co cneuudukaummTe 3a
papvocpeKkBeHLUM Kora ypeaoT ce KopucTy 6rnsy ysoto
unu Ha oafaneyeHoct og 1,50 cm oa TenoTo. BHumaBajTe
[OMoNHNUTENHaTa onpema Ha ype/oT, Kako LT ce kyTujaTta
1 dyTponara, fa He e HanpaBeHa of MeTarHu1 AeNoBu.
[pxeTe ro ype[oT nofaneky of TeNoTo BO COTMAcHOCT 3a
6apaeTo 3a oaaaneyeHocT.

Wndopmaumm 3a ceptudmkarot (SAR)

YpenoT e UcTo Taka An3ajHUpaH Aa rv UcromnHu GapatbaTa
3a M3NOXEHOCT Ha panobpaHoBM BOCNOCTaBEHM O/} CTpaHa
Ha ®epepanHara komucuja 3a Bpcku (CAL).
OrpaHuyyBameTo 3a SAR wto e npucateHo Bo CAl e 1,6
W/kg BO npocek Ha efieH rpam Tkuso. HajBucokarta
BpeaHocT Ha SAR npujaBera go FCC 3a 0Boj TN ypep e Bo
COrMacHOCT CO OBa OrpaH1YyBakse.

Hajsucokara BpeaHocT Ha SAR npujaeHa ao FCC 3a 0Boj
TUN ypeA Kora ce KopucTu Ha yBo nsHecysa 1,49 Wikg, kora
ce Hocu npaBumHo Ha TenoTo usHecysa 0,54 W/kg, a kora
KopucTu dpyHkumja Ha Wi-Fi-Touka nsnecysa 1,36 W/Kg.
UsjaBa Ha PepepanHaTa komucuja 3a Bpcku (FCC)
OBaa orpema e TecTvpaHa 1 YTBPAEHO e Aieka € BO
COrMaCcHOCT CO OrpaHnyyBakbaTa 3a AUruTanHn ypeay og
Knaca B, cnopep len 15 og Mpasunata Ha FCC. Osue
orpaH1yyBaksa ce UCTnaH1paHm 3a ja 0Bo3MoXaT padymMHa
3allTMTa Of} LUTETHW NPEeYKM Kaj MHCTanaumja Bo ctambermn
obnactu. OBaa onpema reHepupa, KopucT1 1 Moxe aa
3pauu pagmopeKkBEHTHa EHeprija u ako He Ce MHCTanupa n
KOPWCTW BO COMNACHOCT CO ynaTcTBaTta, Moxe fia
npeauW3BKKa LTETHU NPeykn Ha papuno-BpekuTe. Cenak,
Hema rapaHuuja fieka Hema fia ce jaBaT Npeyku BO
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ofpefeHa nHcTanauuja. Ako onpemata He npeu3BukyBa
LUTETHW NPEYKN Ha Pajno UNn TEeNEBU3NUCKVOT NPUeM, LITO
MOXe [la Ce OApeaN CO BKITy4yBare 1 UCKIyYyBake Ha
onpemarta, KopuCHUKOT Tpeba Aa ce obuae Aa M kopurupa
npeykuTe Co efHa UNn noBeke O/ CreHUTE MepKN:

--Aa ja peHacouu UNu NPeMecTn aHTeHaTa 3a rpuem,
--Aa ro 3rofileM1 pacTojaHneTo Mery onpemata u
NPUEMHUKOT,

--[la ja noBp3e onpemara 3a NpUKIY4oK 0f KOMo PasnnyHo
0[] OHa Ha Koe e MoBp3aH NPUEMHUKOT,

--a ce COBETYBA CO 3aCTaNHWUKOT UMK CO UCKYCEH TeXHU4ap
3a paauno/TB onpema 3a NomoLL.

OBoj ypen e ycornaceH co len 15 op MNpasunata Ha FCC.
PaboTereTo noanexw Ha cnegHuTe Aga ycnosa: (1) oBoj
ypen Moxe fa He NPeAN3BIKa LITETHU NpeYku, 1 (2) oBoj
ypen Moxe Aa ja npudpati cekoja npuMeHa npeyka,
BKNy4yBajkv Npeyka WTo MOXe Aa npeanssuka HecakaHo
paboTetbe.

BHumanue: Cvte npomeHu unu Moavdukaumum Ha oBoj
YPEA WTO He ce 3peyHo ofobpexn oa Huawei
Technologies Co., Ltd. 3a ycornaceHocT Mmoxe Aa foseaat
[0 MOHULUTYBakb€e Ha OBNAcTyBaH-eTo 3a paboTa co
onpemarta.

lNpaBHa HanomeHa

TproBcku Mapku u fo3Bonun

)

e e

HUAWEI, yuawer M = = Ce TProBCKV Mapku Unu
pervucTpupaHu Tproecku Mapku Ha Huawei Technologies
Co.,, Ltd.
Android™ e Tproecka Mapka Ha Google Inc.
LTE e TproBcka mapka Ha ETSI.
360pOBHMOT 3HaK 1 noroTo Bluetooth® ce peructpupaHn
TProBCKX MapKu BO concTBeHOCT Ha Bluetooth SIG, Inc. n
cekoja ynotpeba Ha TakBWTe 3HaLM oA cTpaHa Ha Huawei
Technologies Co., Ltd. e co nuueHua.
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Wi-Fi®, noroto Wi-Fi CERTIFIED v noroto Wi-Fi ce
Tproecku mapku Ha Wi-Fi Alliance.

Monutuka 3a npuBaTHOCT

3a Aa pa36epETe I'IO,CI,06p0 Kako rv WTntume salunTe nnuyHn
MHbopMaLmm, norneaHete ja MNMonuTtukata 3a npuBaTHOCT
Ha http://consumer.huawei.com/privacy-policy.
Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017.CuTe npaBa ce 3agpxaHu.

OBOJ IOKYMEHT E CAMO 3A NH®OPMATUBHW LIENA
W HE NPETCTABYBA APAHLINJA.
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Srpski
Pregled uredaja

Hvala $to ste odabrali HUAWEI P10 pametni telefon.
Pre nego $to pocnete, hajde da pogledamo vas$ novi uredaj.
* Da biste ukljuili uredaj, pritisnite i zadrzite taster za
ukljucivanje i isklju€ivanje dok uredaj ne zavibrira i dok
se ekran ne ukljuéi.
* Da biste iskljucili uredaj, pritisnite i zadrZite taster za
ukljucivanje i isklju¢ivanje, a zatim dodirnite (') .
o Da biste prinudno ponovo pokrenuli uredaj, pritisnite i

zadrZite taster za ukljucivanje i isklju€ivanje sve dok
uredaj ne zavibrira.

Sekundarni
Kamera sa dva objektiva mikrofon
Slusalica——— gl — 7 Blic sa dve
Opticki njanse
senzor za blizinu] [ %gﬁ%ﬁk'
Prednja kamera — Taster za
Indikator statusa’— & i <= ‘[/Jggﬁ)sa-
Lezista za_|
kartice JaCIEe
Senzor zvuka
ambijentalnog
osvetljenja
ven Taster za
ukljuciva-|
nje i isklj-
ucivanje )
| T—Konektor za
slusalice
Primarni
skener———— mikrofon
otiska prsta —
P —Zvuenik

USB-C konektor

0 « Ne uklanjajte zastitnu foliju ekrana koji se ve¢ nalazi
na uredaju, a koja stiti od ogrebotina i habanja.
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Umetanje i uklanjanje kartica

Da biste podesili uredaj, pratite uputstva na slede¢im
slikama.

Ny
VTR-L29 \\@

o + Ne umecite niti uklanjajte leZiste za karticu dok je
uredaj ukljucen.
« Vodite racuna da kartica bude pravilno poravnata, a
leZiste za karticu u ravni kada ga umecete u uredaj.

@ Pazite da ne ogrebete uredaj ili da se ne povredite kada
koristite iglu za uklanjanje SIM kartice. Cuvaite iglu za
uklanjanje SIM kartice van domasaja dece da biste
sprecili slu¢ajno gutanje ili povredu.

A Ne koristite iseene niti izmenjene micro SIM ili nanoSD

kartice jer ih uredaj mozda nece prepoznati, a lezZiste za
karticu se moze ostetiti.
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Jedan prolaz dvostruke

pripravnosti za dve kartice

o Ovaj opis se odnosi samo na model VTR-L29.
Telefon podrzava dve kartice s dvostrukom pripravno$cu i
jednim prolazom, $to znaci da ne moZete obe SIM kartice
istovremeno da koristite za pozivanje ili usluge prenosa
podataka.

* Dok razgovarate preko SIM kartice 1, SIM kartica 2 se
ne moze koristiti za pozivanije ili odgovaranje na pozive.
Ako vas neko pozove preko SIM kartice 2, zaCuce
glasovnu poruku poput ,Pozvani pretplatnik je van
oblasti pruzanja usluga*“ ili ,Pozvani pretplatnik trenutno
nije dostupan, molimo da pozovete kasnije”. Stvarna
poruka ¢e varirati u zavisnosti od dobavlja¢a usluga.

® Zavreme dok SIM karticu 1 koristite za prenos

podataka, usluga prenosa podataka preko SIM kartice 2
bi¢e onemogucena.

Karakteristika jednog prolaza vaseg telefona doprinosi

smanjenju potroSnje energije i duZzem trajanju pripravnosti.

Ona nije povezana sa uslovima mrezZe vaSeg dobavljaca

usluga.

Mozda ne bi bilo loSe da se obratite svom dobavlja¢u usluga

i pretplatite se na podsetnik na propustene pozive i sli¢ne

pomocne usluge kako biste izbegli pomenute konflikte.

Za vise informacija

Ako naidete na neki problem u toku kori$¢enja telefona,
potrazite pomo¢ u sledeéim resursima:

Predite na ) HiCare. Mozete:

¢ da dodirnete karticu Prirucnici da biste prikazali
korisni¢ka uputstva na mrezi;

* da dodirnete karticu Forum da biste zatraZili pomo¢ na
Huawei forumima;
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¢ da dodirnete karticu Servis za informacije o servisnom
centru, korisnickoj podrsci i korisni¢koj sluzbi.
Prijavite se na zvanic¢ni veb sajt kompanije Huawei. MoZete:

* da posetite http://consumer.huawei.com/en/ da biste
preuzeli korisni¢ka uputstva, prikazali odgovore na
najcesca pitanja i koristili emulatore za testiranje
Huawei proizvoda;

* da posetite
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline za
najazurnije informacije o kontaktu za vasu drzavu ili
region.

Predite na (@) Postavke i dodirnite O telefonu > Pravne
informacije da biste prikazali pravne informacije za
proizvod.

Predite na (@) Postavke i dodirnite O telefonu > Pravne
informacije > Bezbednosne informacije da biste prikazali
bezbednosne informacije za proizvod.

Predite na (@) Postavke i dodirnite O telefonu >
Informacije za proveru identiteta da biste prikazali
kontrolne informacije za proizvod.

Predite na (@) Postavke i dodirnite O telefonu >
Evidencije sertifikacije da biste saznali viSe o logotipima
sertifikacije za proizvod.

o Sve slike i ilustracije u ovom uputstvu, ukljucujuéi, ali ne
ograni¢avajuci se na boju telefona, veli¢inu i sadrzaj
ekrana, sluze samo kao referenca. Stvarni proizvod
moze da se razlikuje. NiSta u ovom uputstvu ne
predstavlja garanciju bilo koje vrste, izricitu ili
podrazumevanu.

Bezbednosne informacije

Pazljivo procitajte sve bezbednosne informacije pre
kori§éenja uredaja da biste obezbedili bezbedno i ispravno
rukovanije i da biste naucili kako da se pravilno oslobodite
uredaja.
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Rukovanje i bezbednost

.

Da biste zastitili sluh, nemojte slusati glasan zvuk tokom
duZeg vremenskog perioda.

Koris¢enje neodobrenog ili nekompatibilnog adaptera
za napajanje, punjaca ili baterije moze da osteti uredaj,
smanji mu radni vek ili da izazove vatru, eksploziju ili
druge nesrece.

Idealne temperature rada su od 0 °C do 35 °C. Idealne
temperature za skladistenje su od -20 °C do +45 °C.

Proizvodaci pejsmejkera preporucuju odrzavanje
rastojanja od najmanje 15 cm izmedu uredaja i
pejsmejkera, kako bi se sprecile moguce interferencije
sa pejsmejkerom. Ako koristite pejsmejker, drzite uredaj
na strani suprotnoj od one na kojoj se nalazi pejsmejker
i nemojte ga nositi u prednjem dzepu.

DrZite uredaj i bateriju podalje od jakih izvora toplote i
direktne sunceve svetlosti. Nemojte ih ostavljati na
grejnim uredajima, poput mikrotalasne pe¢nice, $poreta
ili radijatora.

Prilikom kori§c¢enja uredaja pridrzavajte se lokalnih
zakona i propisa. Radi smanjenja rizika od saobracajnih
nezgoda, svoj beZi¢ni uredaj nemojte koristiti dok
vozite.

Kada letite avionom i neposredno pre ukrcavanja,
koristite uredaj prema pruzenim uputstvima. Kori§¢enje
beZi€nog uredaja u avionu moze ometati rad bezicnih
mreza, dovesti u opasnost funkcionisanje aviona, a
moze biti i protivzakonito.

Da biste sprecili $tetu na delovima ili unutrasnjim kolima
uredaja, nemojte ga koristiti u pra§njavim, zadimljenim,
vlaznim, ili prljavim okruZenjima ili blizu magnetnih
polja.

219



* Kada punite uredaj, uverite se da je adapter za
napajanje povezan u utiénicu u blizini uredaja i da mu je
lako pristupiti.

* Kad ne koristite punjac, iskljucite ga iz elektricne
uticnice i iz uredaja.
mestima gde se ¢uvaju zapaljive materije ili eksplozivi
(na primer, na benzinskoj pumpi, u skladistima nafte ili
hemijskim postrojenjima). Kori§¢enjem uredaja u
ovakvim okruZenjima povecava se opasnost od
eksplozije ili pozara.

* Odlozite ovaj uredaj, bateriju i pribor u skladu sa
lokalnim propisima. Oni ne smeju biti odloZeni zajedno
sa normalnim kuénim otpadom. Nepravilno kori§¢enje
baterije moZe dovesti do pozara, eksplozije i drugih
opasnih situacija.

Informacije o odlaganju i reciklazi

Precrtani simbol korpe za otpatke na
vasem proizvodu, bateriji, dokumentaciji ili
pakovanju vas podsec¢a da svi elektronski
uredaji i baterije moraju biti odneseni na
posebna mesta za skupljanje otpada na
— kraju svog radnog veka; ne smeju biti
odbaceni u normalan otpad sa kuénim
otpadom. Na korisniku je da odbaci opremu koristeci
oznaceno mesto za skupljanje otpada ili uslugu za odvojeno
recikliranje odbacene elektri¢ne i elektronske opreme
(WEEE) i baterija, u skladu sa lokalnim zakonima.
Ispravno sakupljanje i recikliranje opreme pomaze da se
EEE otpad reciklira tako da se sacuvaju vredni materijali i da
se zastiti ljudsko zdravlje i okolina. Nepravilno rukovanje,
slu¢ajno lomljenje, Steta i/ili nepravilno recikliranje pri kraju
radnog veka moZze dovesti do Stete po zdravlje i okolinu. Za
viSe informacija o mestu i nacinu odlaganja EEE otpada,
obratite se lokalnim vlastima, prodavcu ili preduzecéu koje
odlaze kucni otpad, ili posetite veb sajt
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Smanjenje opasnih supstanci

Ovaj uredaj, kao i bilo koji elektri¢ni pribor, su u skladu sa
primenjivim lokalnim zakonima o ograni¢avanju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektricnoj i elektronskoj
opremi, kao $to su EU REACH, RoHS i propisi o baterijama
(kada su uklju¢ene), itd. Za izjave o uskladenosti vezane za
REACH i RoHS, posetite na$ veb sajt
http://consumer.huawei.com/certification.

Uskladenost sa propisima EU

Rad prilikom nosenja na telu

Uredaj je uskladen sa RF specifikacijama ukoliko se koristi u
blizini uha ili na udaljenosti od 0,50 cm od tela. Vodite rauna
da pribor, kao $to su torbice ili futrole za uredaj, u sebi ne
sadrzi metalne delove. Drzite uredaj dalje od tela, tako da
ispoStujete zahtev u vezi sa udaljeno$cu.

Prema raspoloZivim izvestajima, najviS§a SAR vrednost za
uredaje ovog tipa iznosi 0,96 W/kg kada se testiraju kraj uha,
odnosno 0,99 W/kg kada se pravilno nose na telu.

Izjava

Huawei Technologies Co., Ltd. ovim izjavljuje da je ovaj
uredaj uskladen sa svim bitnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU i 2011/65/EU.
Najnoviju vazecu verziju deklaracije o usaglasenosti mozete
da pogledate na http://consumer.huawei.com/certification.
Ovaj uredaj moze da se koristi u svim zemljama ¢lanicama
EU.

Postujte nacionalne i lokalne propise koji vaze tamo gde se
koristi uredaj.

Upotreba ovog uredaja moze biti ograni¢ena, u zavisnosti od
lokalne mreze.

Ograniéenja u frekventnom opsegu od 2,4 GHz:
Norveska: Ovaj pododeljak ne vazi za geografsko podrucje
unutar radijusa od 20 km od centra Novog Olesunda.
Ograniéenja u frekventnom opsegu od 5 GHz:

Prema Clanu 10 (10) Direktive 2014/53/EU, na pakovanju
postoji napomena o tome da ova radio-oprema podleze
nekim ograni¢enjima kada se plasira na trziste u Belgiji (BE),
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Bugarskoj (BG), Ceskoj Republici (CZ), Danskoj (DK),
Nemackoj (DE), Estoniji (EE), Irskoj (IE), Grékoj (EL), Spaniji
(ES), Francuskoj (FR), Hrvatskoj (HR), Italiji (IT), na Kipru
(CY), u Letoniji (LV), Litvaniji (LT), Luksemburgu (LU),
Madarskoj (HU), na Malti (MT), u Holandiji (NL), Austriji (AT),
Poljskoj (PL), Portugaliji (PT), Rumuniji (RO), Sloveniji (SI),
Slovackoj (SK), Finskoj (F1), Svedskoj (SE), Ujedinjenom
Kraljevstvu (UK), Turskoj (TR), Norveskoj (NO), Svajcarskoj
(CH), na Islandu (IS) i u Lihtenstajnu (LI).

Kori$¢enje WLAN funkcije ovog uredaja, pri radu u
frekventnom opsegu od 5150 do 5350 MHz ograni¢eno je na
zatvoreni prostor.

Frekventni opsezi i snaga

(a) Frekventni opsezi u kojima funkcionise radio-oprema:
Neki opsezi mozda nisu dostupni u svim zemljama ili
oblastima. Vi$e informacija zatraZite od lokalnog mreznog
operatera.

(b) Maksimalna radiofrekventna energija koja se prenosi u
frekventnim opsezima u kojima funkcioni$e radio-oprema:
Maksimalna energija za sve opsege je manja od vrednosti
najveceg ograni¢enja navedenog u relevantnom
harmonizovanom standardu.

Frekventni opsezi i nominalna ogranicenja prenosive
energije (radijantne i/ili provodljive) odnose se na ovu radio-
opremu na slede¢i na¢in: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34
dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/
28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20
dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30dBm, NFC: 60 dBuA/m pri 10m.

Informacije o dodatnoj opremi i softveru
Odredena dodatna oprema je opciona u pojedinim
drzavamai ili regionima. Opciona dodatna oprema se moze
kupiti od licenciranog prodavca, po potrebi. Preporuéuje se
slede¢a dodatna oprema:

Adapteri: HW-050450X00 (X predstavlja razlicite tipove
prikljucka, izmedu ostalog, C, U, J, E, B, A, |, R, Zili K, u zavisnosti
od regiona)

Baterije: HB386280ECW
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Slusalice: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-001,
NA12

Nisu svi RF parametri (na primer, frekventni opseg i izlazna
snaga) dostupni korisniku i on ih ne moZe sve promeniti.
Najnovije informacije o dodatnoj opremi i softveru potrazite u
deklaraciji o usagla$enosti dostupnoj na
http://consumer.huawei.com/certification.

Pravno obavestenje

Zigovi i dozvole

Q) W
HOAWE! , puawer | S 2 su Zigovi ili registrovani
Zigovi kompanije Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ je Zig kompanije Google Inc.
LTE je zig kompanije ETSI.
Termin Bluetooth®i logotipi su registrovani zigovi kompanije
Bluetooth SIG, Inc. i kori§¢enje takvih oznaka od strane
kompanije Huawei Technologies Co., Ltd. je u okviru
licence.
Wi-Fi®, Wi-Fi CERTIFIED logotip i Wi-Filogotip su zastitni
znakovi organizacije Wi-Fi Alliance.

Politika privatnosti

Da biste bolje razumeli nacin na koji titimo vasu privatnost,
pogledajte politiku privatnosti na
http://consumer.huawei.com/privacy-policy.

Autorsko pravo © Huawei Technologies
Co., Ltd. 2017. Sva prava zadrzana.

OVAJ DOKUMENT SLUZI SAMO U INFORMATIVNE
SVRHE | NE PREDSTAVLJA BILO KOJU VRSTU

A
AA

not 17
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Pycckun

3HaKOMCTBO C YCTPOUCTBOM

Bnaropapum 3a BeiGop cmapTdoHa HUAWEI P10!
Mepen Hayanom paboTbl 03HAKOMBTECH C OCHOBHbLIMM
yHKUMAMM Baluero HOBOro yCTpoicTaa.

® YT06bl BKMIOYNTL YCTPONUCTBO, HAXKMUTE U
yAepXuBaiTe KHOMKY NUTaHWS, Noka yCTPONCTBO He
3aBUBPUPYET U ero akpaH He BKITOUNTCS.

*  YTOGbl BbIKMKOYNTL YCTPONCTBO, HAXKMUTE U
yAEPKUBANTE KHOMKY MUTaHUA, 3aTeM HaXMUTE Q) .

[ononHuTenbHbIN

2-06beKTiBHas kamepa | MMKpOGOH

il 1 %% B [BoitHas
[Harynk | BCMbILLUKa
npuGnVKeHns

NasepHblit
®poHTanbHas — [aTunk
Kamepa
WHpnkaTop—2Z-. &} b Knonka
COCTOSIHUS perynup-
al OBKMU
Crot Ana IrPOMKOCTU
KapTbl
UK -
0CBELLEHHOCTY| KHonka
nuTaHns
| = Pasbem ans
HayLUHUKOB
Ocr—coa&u)oﬁ
MUKPOCHOH
Natunk —
oTneyvaTka nanbtj — [unamuk
Mopt USB-C

o * Y106bl NPUHYAUTENBHO Nepe3arpy3nTb YCTPOIICTBO,
HaXMUTE W yiepXxuBainTe KHOMKY NUTaHWs, noka
YCTPOWCTBO He 3aBnbpupyeT.

* He oTkpennsiiTe oT akpaHa yCTPONCTBA 3aLLUUTHYHO
NNeHKy, KOTopas 3alUMLL@eT 3KpaH OT LiapanuH 1 v
CTUpaHust.
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YcTtaHoBKa 1 nssne4veHue Kapt

MoAroToBbTE YCTPOINCTBO K paBoTe, Ceayst UHCTPYKUMSIM
Ha HWKENPUBEAEHHBIX PUCYHKaX.

VTR-L09

VTR-L29

o * He BcTaBnsiiTe U He n3BnekanTe crnoT Ans KapT,
Kora yCTPOCTBO BKIHOYEHO.
. Y6e[ZlI/ITer, YTO KapTa 3aHAna npaBuiibHOE
MOMOXEHNE B CHIOTE U CIOT KOPPEKTHO PasMeELLieH B
YCTPONUCTBE.

@ ByabTe 0CTOPOXHBI NPW UCMONB30BAHUN UHCTPYMEHTa
ANA U3BneYyeHns crota, He NnopaHbTeCb U He
nouapanaiTe ycTpoiicTeo. Bo nsbexaHnue cryyanHoro
npornarbiBaH!a U TPaBM XPaHUTE UHCTPYMEHT Ans
MU3BNevYeHna cnota B He4OCTYNHOM AnA [ZlETEVI MecTe.

A Bo usbexaHue nospexaeHus cnota u ans
obecrneyeHnst KOPPEKTHOTO pacno3HaBaHUs KapT He
1Cronb3yiTe 06pe3aHHble BPY4HYIO U
MoandULMpOBaHHbIe NanoSIM-kapTbl Unu kapTbl
microSD.
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MNoppepxka aByx SIM-kapt B

pexunmMme oxxmaaHus

o 370 onucaHue oTHocuTeA k ycTpoiictey VTR-L29.

Baww TenechoH nopaepxueaeT paboty AByx SIM-kapT B
pexviMe oxuaaHusl. HeBO3MOXHO OAHOBPEMEHHO
ucnornb3oBath fiBe SIM-kapThbl Ans roNIOCOBLIX BbI3OBOB UMK
nepeaaynt JaHHbIX.

* Korpa ocyLuecTBnsieTcs BbI30B C NOMOLLb0 SIM-kapTbl
1, SIM-kapTy 2 Henb3s UCMONL30BATb ANS BbINOMHEHNUS
1NV npuema BbI30BOB. ECRM B 3TOT MOMEHT nocTynuT
BbI30B Ha SIM-kapTy 2, Bbl3blBatOLLMIA aGOHEHT
YCMbILLUT rofocoBoe coobLueHue "Bbli3biBaeMblii
aboHEHT BHE 30HbI AENCTBUS ceTU" UK "Bbi3biBaeMblit
aBOHEHT HeAOCTYNEH, Nepe3BOoHNTE No3xe". TekcT
CO0GLLIEHNs1 3aBUCUT OT OrlepaTopa.

* Korpa SIM-kapTa 1 vcnonb3ayeTcs Ans nepeaayu
[aHHbIX, cryxx6a nepegayn gaxHbix SIM-kapTsl 2
oTKIIoYEeHa.

370 CHWXaeT 3HepronoTpebnexune TenedoHa u
yBenuumuBaet Bpemsi paboTbl TenedoHa 6e3 nogsapsakv B
pexviMe oxugaHusl. 3To He 3aBUCUT OT CeTU onepaTopa.
O6patutecs k Bawemy onepatopy, 4To6bl NOAKIIOYUTL
YCRyry ONOBELLEHNS! O MPOMNYLUEHHBIX BbI30BaX.

HononHutenbHaa nHdopmauma

CnpaBoyHyo UHopMaLmio 0 paboTe ycTPocTBa MOXHO
HanT B cneayrwmx NCTOYHUKaX:

Orkpoiite (€ HiCare. MoxHo BbINONHUTH crieayloLme
neicTBus:

* HaxwmuTe Ha Bknazky PykoBoacT Ba, 4To6bl
NOCMOTPETb PYKOBOACTBO NONb30BATENA.

* Haxmute Ha Bknazky ®opym, H4Tobbl HauTH
Heobxoaumyto nHcopmaumio Ha opyme Huawei.
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* Haxwmute Ha Bknazaky CepBuc, 4To6bl NOCMOTPETHL
KOHTaKTHbIE JaHHbIE CEPBUCHBIX LIEHTPOB, ropsiveit
TIMHWM 1 CYXXGbl NOAAEPXKKM KITMEHTOB.

BbinonHuTe BxoA Ha otuLmManbHbIi BeG-cant Huawei.
MO>HO BbINOMHUTL CReayoLMe AeiCTBUS:

* Haeb-cTpanuue http://consumer.huawei.com/en/
MOXXHO 3arpy3nTb pyKOBOACTBA NONb30BaTENA,
NOCMOTPETb OTBEThI Ha YaCTo 3a4aBaeMble BONPOChI 1
npoTtecTupoBaTh ycTponcTea Huawei Ha amynsTopax.

* HaBeb-cTpaHuue
http://consumer.huawei.com/en/support/hotline MmoxHo
HaNTV aKkTyanbHyt KOHTaKTHYI0 Hcopmauuio B Baluen
CTpaHe 1N pernoHe.

Otxpoiite [E) Hactpoiiku, Haxmute O TenedoHe >
MNpaBoBas MHopmaums, YTo6bl NOCMOTPETL NPaBOBYIO
MHopmMaLmio o Bawwewm yctpoicTae.

Orkpoiite [@) Hactpoiiku, Haxwute O TenedoHe >
MpaBoBas uHchopmaums > CBeeHUs o Ge3onacHocTH,
4YTOBbI NOCMOTPETb MEPbI NPEAOCTOPOXHOCTH, KOTOpble
cnegyet cobntofate Npu paboTe € yCTPOCTBOM.

Otxpoiite [E) Hactpoiiku, Haxmute O TenedoHe >
AyTeHTUMKALMOHHbIE AaHHbIe, YTOObI NOCMOTPEThL
HOpPMaTMBHYIO MH(OpPMaLmio 0 Baluem ycTpoiicTee.

Orkpoiite [@) Hactpoiiku, Haxwute O TenedoHe >
TloroTunbl cepTudukaToB, YTOOLI NOCMOTPETH
[IOMONHUTENbHYI0 H(OPMALWIO 0 foroTUnax
cepTucukaTos Ballero yctponcrsa.

0 Bce n3obpaxeHns B JaHHOM PYKOBOACTBE, BKIOYast
LiBET 11 pa3Mep YCTPOICTBA, a Takke n3obpaxeHus Ha
aKpaHe, npuBeaeHbl Ans cnpasku. MNpruobpeTeHHbIn
MPOAYKT MOXET OTNNYaTLCS OT M30BPaxeHHOro B
[laHHOM pyKOBOACTBE. MMONoXeHNst HacTosLLEero
PYKOBOACTBA He Nofpa3yMeBaloT HUKaKUX rapaHTui,
SABHbIX N HESIBHBIX.
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PykoBoACTBO No TexHUKe
6e3onacHocTH

Mepep cnonb3oBaHWeM yCTPOICTBA BHUMATENBHO
NPOYTUTE UHCTPYKLIMK MO TEXHWKe BE30MacHoCT U
Ha[:l]'le)KaLI.l,eﬁ yTunusauun sawiero yCTpOFICTBa.

Be3onacHas akcnnyatauus

.

.

Bo nsbexaHue noBpexxaeHns opraHoB criyxa He
CJ'IyLLIaI;ITe MYy3bIKY Ha BbICOKOW FPOMKOCTH B Te4eHne
ANUTENbHOro BpeMeHN.

Mcnonb3oBaHne HECOBMECTUMOTO U
HecepTUMULMPOBaHHOrO aanTtepa nuTaHus,
3apsAHOrO YCTPOMCTBA UMW akKyMySITOPHOW GaTapen
MOXeT MPUBECTU K MOBPEXIEHMIO YCTPOIICTBa,
COKpALLIEHWIO ero Cpoka Cryx0bl, BO3ropaHuio, B3pbIBY
1 NPOYNM ONACHbLIM NOCNEACTBUSM.

Temnepatypa akcnnyatauuu yctpoiictaa: ot 0 °C go
35 °C. Temnepatypa xpaHeHus ycTpoiictea: ot -20 °C
no +45°C.

CornacHo pekoMeHaaLWsaM NpoussoanTenen
KapAMOCTUMYMATOPOB, BO N36EXaHNe nomex
MUHWUMarbHOE paccTosiHME Mexay 6eCrnpoBOAHbIM
YCTPOMCTBOM W KapANOCTUMYISITOPOM [JOSDKHO
coctaenaATb 15 cm. Mpu ncnonb3osaxnn
KapAMoCTUMYTSiTOpa AepXXuUTe YCTPOWUCTBO C
NPOTUBOMOMOXHON OT KAPAUOCTUMYNATOPA CTOPOHbI 1
He XpaHUTe YCTPOCTBO B HArpyHOM KapMmaHe.

He ponyckaiiTe YpeamepHoro neperpesa ycTponcTea u
aKKyMynsiTOpHo Gatapew 1 nonagaHuns Ha HUX NpsiMbIX
COMHeYHbIX Nyyeit. He pasmellaiiTe yCTpoicTBo u
aKKyMynSTOPHyto 6aTapeto B6I13n UCTOYHMKOB Tenna,
Hanpumep psiLoM C MAKPOBOIHOBOW MeybHo, AyXOBbIM
LukadhoM 1N pagmaTopom.
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Cobntopalite MECTHbIE 3aKOHbI 1 MpaBuna BO Bpemst
akcnnyatauuy yctpoiictea. Bo usbexanue AT He
ucnonb3yiiTe Balle 6ecnpoBoAHoe yCTPOMUCTBO BO
BPEMS BOX/IEHUS.

Bo Bpemsi noneTa unu B 30He Nocaaku B camorneT
crefyiiTe MHCTPYKLMSIM MO UCMOMNb30BaHNI0
MOBUIbHBIX YCTPOMCTB. crnonb3oBaHie
6eCcnpoBOAHOrO YCTPOCTBA BO BPEMsl NoneTa MoXeT
noBNUsTH Ha paboTy 6opToBOro 060PYAOBaHUS
HapyLMTb paboTy ceTn GecnpoBoaHoii ceAan. Kpome
TOro, 3T0 MOXET BbITb MPOTUBO3AKOHHO.

Bo nsbesxaHue noBpexaeHst KOMNOHEHTOB UMK
BHYTPEHHX CXEM YCTPOICTBA, He UCMOoNb3yiiTe
YCTPOWCTBO B MbINbHOM, AbIMHOA, BNAXHOM 1nn
rpsi3HOV cpefie UK PsIKoM ¢ NpeaMeTamu,
reHepUpYIOLLYMI MarHUTHbIE NOTs.

Bo Bpemst 3apsiaku YCTPOCTBO JOMKHO BbiTh
NOAKIIOYEHO K GrivkaLLen LTencenbHON po3eTke 1 K
Hemy fomkeH 6biTb obecneveH GecnpensTCTBeHHbI
nocTyn.

Korpa 3apsaHoe yCTPONCTBO He ucnonb3ayeTcs,
OTKITIOYaIATe €ro OT CETW NEKTPONUTaHNS U JaHHOTO
yCTpOKCTBA.

Henb3as ucnonb3oBaTh YCTPONCTBO B MECTAX XPaHEHUS!
TOPHOYMX Y B3PLIBYATBLIX MaTEpUanos (Hanpumep, Ha
3anpPaBOYHbIX CTAHLMSIX, TOMMBHbBIX XPAHUIULL@X UMK
XUMUYECKIX MPEANPUSTUSX) NN XPaHUTB 1
TPaHCMOPTMPOBATL YCTPOCTBO BMECTE C
B3pbIBYaTLIMW MaTepuanamu. Mcnonb3oBaxue
YCTPOWCTBA B yKa3aHHbIX YCMOBMSIX MOBBILLAET PUCK
B3pbIBa UMY BO3ropaHus.

YTunusnpyiTe ycTporncTBO, akkyMynsTopHyto 6atapeto
1 aKceccyapbl B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU 3aKOHaMM 1
nonoxeHnAmMU. He yTunuampyiite ycTpoincTeo,
aKKyMynsiTopHyto 6aTapeto 1 akceccyapbl BMECTE C
06bI4HbIMK BbITOBLIMI OTXOAaMU. HenpasunbHoe
1CNoNb30BaH1e akkyMynsaTopHoin 6atapen MoxeT
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NPUBECTU K BO3ropaHuio, B3pbIBY U APYrMM OnacHbIM
nocneacTBuAM.

MHCprKLIMI/I no ytunusauuu

3HayoK NepeyepkHyTOro MycopHoro 6aka

Ha YCTPOWCTBE, €ro akkyMymnsiTOpHOM

6aTapee, B JOKyMEHTaLMN U Ha

YNaKOBOYHbIX MaTepuarnax o3Ha4aeT, YTo

_ BCE 3MEeKTPOHHbIE YCTPOCTBA 1

aKKyMynsITopHble G6aTapeu no

3aBepLUEHNN CpoKa AKCMTyaTaLum
[IOMXHbI NepeaBaThCs B CrieLnanbHble MyHKTbI coopa 1
YTUNW3aLMU U HE AOIDKHbI YHUYTOXATHCS BMECTE C
06bI4HbIMK BbITOBLIMI OTXOAaMK. Monb3oBaTenk 06s3aH
YTUNNU3NPOBaTb ONMCaHHOe 06OpyAOBaHME B MyHKTaxX
cbopa, cnewmanbHO NpegHasHaueHHbIX Ans yTUM3aLmm
0TpaboTaHHOrO 3NEKTPUYECKOTO 1 ANEKTPOHHOTO
06opyaoBaHus 1 akkyMynsTopHbIx 6aTapeii, B
COOTBETCTBUM C MECTHBIMI 3aKOHaMW U MOMOXKEHUSIMU.
Hapnexaluuit c6op 1 yTunusaums onMcaHHoro
3MEKTPOHHOTO 1 BNEKTPUYECKOro 060PYA0BaHNS NO3BOSET
MOBTOPHO WCMOMbL30BaTh LieHHbIE MaTepuarbl ¥ 3alnTUTb
3710pOBbE YeroBeka 1 okpyxaltoLLyto cpeay. B To Bpems kak
HeHaanexatyee obpallieHre, cnyyaiiHasi norioMka,
NoBpeX/AeHNE U (UNn) HeHaAnexallas yTunusaums
ykasaHHoro o6opyoBaHm1s Mo UCTEHEHNUN cpoka
JKCMyaTaLui MOXeT NPUYMHUTL BPeA OkpyxatoLLeil cpeae
1 340pOoBbI0 YernoBeka. [Ans nonyyeHus 6onee noapobHomn
MHOPMaLMM 0 NpaBUNax yTUNN3aLmMmU SNEKTPOHHBIX 1
AMEKTPUYECKNX YCTPOICTB OBpaLLanTech B MECTHYIO
TOPOZICKYI0 aAMUHUCTPaLMIO, CIIYXOY YHUUTOXKEHUS
6bITOBbIX OTXOZI0B MN MarasiH PO3HUYHOI TOProBIM, B
KOTOPOM 6bINIo MPUOBPETEHO YCTPOIICTBO, UMK MoceTUTe
Be6-caiT http://consumer.huawei.com/en/.

Coxpau.leHMe BbISPOCOB BpeAHbIX BelwecTB

[laHHOe yCTPOICTBO U MioGble ANEKTPOHHBIE aKCECCYapbl
OTBEYAIOT NPYMEHUMBIM 3aKOHaM MO OrpaHUYEHMIO
UCMOMb30BaHWsl ONACHbIX BELLECTB B SNEKTPOHHOM 1
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anekTpuyeckom obopyaosanus: PernameHt EC no
perucTpaLum, oLeHke, Momy4eHNIo paspeLLeHns 1
OrpaHVYeHuio NpUMeHeHNs xuMmndeckux setuecTs (REACH),
Nupektna EC 06 orpaHnyeHnn copepxanus BpeaHbix
Bellects (RoHS), AupekTuea 06 UCNonb3oBaHUM U
YTUNMU3aLMKN akKyMynsTOpHbIX BaTapeit. [ns nonyyerus
6onee nogpo6Ho MHOpMaLIMK O COOTBETCTBUM
ycTpoiicTBa TpeboBaHusmM pernameHta REACH u
ovpekTvebl RoHS noceTtute Be6-cait
http://consumer.huawei.com/certification.

Hexknapauusa cootBeTcTBUA EC

HoweHwne Ha Tene

[laHHoe ycTpoicTBO oTBEYaeT Tpe6GoBaHNsM No
papuno4acToTHON 6€30MacHOCTH, €CRM UCMONL3YETCs OKOMO
yxa unu Ha pacctosiium 0,50 cm oT Tena. Akceccyapbl
YCTpOViCTBa, Hanpumep Yexor, He JOMKHbI coaepXaTb
MeTannuyeckux aetanei. [lepxure yCTpoicTBo Ha
yka3aHHOM paccTOsiHUM OT Tena.

MakcumanbHoe 3HayeHve SAR Ans yCTpOUCTB AaHHOTO
TWNa NPY UCMOMNB30BaHNN YCTPOICTBA OKOO yXa
cocrasnset 0,96 BT/kr, npu npaBunbHOM HOLLEHWUW Ha Tene
- 0,99 Br/kr.

Heknapaums

Hactosiwmm komnanust Huawei Technologies Co., Ltd.
3asiBMSIET, YTO YCTPOCTBO COOTBETCTBYET OCHOBHBIM
TpeboBaHUsM U Apyrum nonoxeHusim [upektne Coseta
EBponbl 2014/53/EU 1 2011/65/EU.

AKTyarnbHylo BEpCUIO fieKnapaLymn COOTBETCTBUS CO BCEMU
M3MEHEHUSIMU 1 [JOMONHEHNSMM CM. Ha BeB-caiiTe
http://consumer.huawei.com/certification.

[laHHOe yCTpOCTBO MOXET UCMONb30BATLCS BO BCEX
cTpaHax EC.

lMpu ncnonb3oBaHuKM yCTporcTBa cobnopanTe
HaLMoHarbHbIE 1 PerMoHanbHbIE 3aKOHbI.

Mcnonb3oBaHue AaHHOTO YCTPOWCTBA MOXET BbITb
3anpeLLeHo (3aBUCUT OT MECTHOW CeTH).
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OrpaHuyeHus B AuanasoHe 2,4 Mu:

Hopserus: [laHHbIi noapasaen He NnpuMeHsieTcs K
reorpacuyeckoii 3oHe paguycom 20 km oT LieHTpa Hio-
OnecyHH.

OrpaHuyeHus B AvanasoHe 5 Mu:

B cootBetcTBMM co cTaTben 10 (10) ampektusbl 2014/53/EU
Ha ynakoBKe yka3aHo, YTO Ha AaHHOEe YCTPOWUCTBO MOTyT
PacnpoCTPaHATLCA OnpefeneHHble OrpaHnyeHIs npu
peanusauuv B benbrum (BE), bonrapuu (BG), Yexum (CZ),
[Nanum (DK), Fepmanuu (DE), Sctonum (EE), Upnanaum (IE),
Mpeunn (EL), Mcnanum (ES), ®paruum (FR), XopsaTtum
(HR), Utanum (IT), Kunpe (CY), Nateum (LV), Nutee (LT),
Iiokcembypre (LU), Benrpumn (HU), Manbte (MT),
Hupepnangax (NL), Asctpum (AT), MonbLue (PL),
MNoptyranum (PT), Pymeinum (RO), CnoseHum (SI),
Cnosakuy (SK), dunnsHawu (F1), Wseuunn (SE),
Benuko6putanum (UK), Typuum (TR), Hopserum (NO),
Weenuapum (CH), Ucnanaum (IS) n NnxterwTeiHe (LI).
®yHkumio WLAN Ha faHHOM yCTpOMCTBE B AManasoHe
yactoT 5150-5350 MI'L paspeLleHo UCnonb3oBaTh TOMLKO B
NOMELLeHMSIX.

[Anana3oHbl 4acTOT U MOLWHOCTb

(a) AnanasoHbl 4acToT, B KOTOPbIX paboTaeT aTo
papunoo6opyaoBaHue: HekoTopble Anana3oHbl 4acToT He
UCMONb3YIOTCA B ONPEAEneHHbIX CTpaHax Ui pervoHax.
Bonee noapo6Hyto MHgopMaLWio CnpalLMBaiiTe y MECTHOMO
ornepaTtopa CBS3u.

(b) MackumanbHas pagnMo4acToTHast MOLLHOCTb,
nepefaBaemas B janasoHax 4acToT, B KOTOpbIX pabotaeT
370 pagnoobopyaoBaHue: MakcumanbHast MOLLHOCTb BO
BCEX Aana3oHax MeHblle MakCUMarbHOTO NMoporoBoro
3HaYeHus!, yka3aHHOro B COOTBETCTBYIOLLEM
apMOHN3MpOBaHHOM CTaHaapTe.

HomuHanbHble noporoBble 3Ha4eHUst Auana3oHoB YacToT v
BbIXOZIHOW MOLLHOCTY (M3ny4aemMon u (unu)
nepefaBaeMoit), NpUMeHsieMble K 3TOMy
paaunoobopynosanuio: GSM 900: 37 dBm, GSM 1800: 34
dBm, WCDMA 900/2100: 25.7 dBm, LTE Band 1/3/7/8/20/
28/38/40: 25.7 dBm, Wi-Fi 2.4G: 20 dBm, Bluetooth: 20
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dBm,Wi-Fi 5G: 5150-5350 MHz: 23 dBm, 5470-5725 MHz:
30dBm, NFC: 60 gBH*A/M Ha 10 m.

WHdopmauma o6 akceccyapax u
nporpaMmMHOM o6ecnevyeHuu

OnpepeneHHble akceccyapbl He BXOAST B KOMIIEKT
NOCTaBKM1 B HEKOTOPbIX CTPaHax v pervoHax. Akceccyapsl,
He BXOfsiLie B KOMMIEKT NOCTaBK1, MOXHO npuobpectu y
aBTOPU30BaHHOIO Annepa. PekoMeHayeTcs UCMonb3oBaTh
criepytoLLme akceccyapbi:

ApanTtepbl: HW-050450X00 (X 03HayaeT pasnuyHble TUnbl
BUITOK B 3aBUCUMOCTY OT pervoHa ucnonbs3osaHusi — C, U,
J,E,B,A I, R, Znunn K)

AkkymynsTopHble 6atapen: HB386280ECW

HaywHuku: 1311-3291, MEMD1632B580C00, EMC309-
001, NA12

Bepcus nporpammHoro obecneyeHus yctpoiictea: VTR-
L29:D188-L29C432B083\VTR-L09:D188-L09C432B083.
OGHOBMEHNS NPOrPaMMHOTO 06ecreYeHMs BbiMycKaloTcst
npon3BoaMTENeM Nocre Bbinycka yCTPOMCTBA U
npeHa3HayaloTCs 1S yCTpaHeHs! oLwnGoK B
NpOrpaMMHOM 06GecreyeHnn Unu ONTUMM3aLMK OYHKLINIA
ycTpoiicTBa. Bce Bepcumn nporpaMmHoro obecneyeHus,
BbiMyLLEHHbIE MPOU3BOAUTENIEM, MPOXOAST NPOBEPKY U
COOTBETCTBYIOT BCEM MPYMEHUMbIM NPaBUNaM.
Monb3oBaTernb He MMeeT JOCTyna K PaaMo4acToTHbIM
napameTpaMm yCTpoiicTBa (HanpumMep, AnanasoH YacToT 1
BbIXOAHAs! MOLLHOCTb) U HE MOXET UX U3MEHUTb.
AkTyanbHy UHdopmaumio 06 akceccyapax u
NporpaMMHOM oBecneyeHnn CM. B AeknapaLum
cooTBeTCTBUS Ha Beb-caliTe
http://consumer.huawei.com/certification.

Cob6noaeHne HopmaTusoB deaepanbHOM
komuccum no ceasm (FCC)

HoweHwne Ha Tene

[laHHoe ycTpoicTBO oTBEYaeT Tpe6GoBaHNsM No
papuno4acToTHON 6€30MacHOCTH, €CM UCMONb3YETCs OKOMO
yxa vunu Ha pacctosiium 1,50 cm oT Tena. Akceccyapbl
YCTpOViCTBa, Hanpumep Yexor, He JOMKHbI coaepXaTb
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MeTannuyeckux geTaneil. [lepxvte yCTpoicTBo Ha
ykasaHHOM paccTOsiHUM OT Tena.

WUndopmaums o ceptudmkaumm (SAR)

[laHHoe ycTpoicTBO OTBEYaEeT TpebGoBaHWAM K
Pafno4acTOTHOMY U3Ty4eHUIO, YCTAHOBMNEHHbIM
depepansHom komuceveii no cassu CLUA (FCC).
MpenenbHoe 3HaveHne SAR, npuHsToe B CLUA, coctaBnset
1,6 BT/Kr ¢ ycpeaHEeHMeM no ojHOMY rpaMmy TKaHW.
MakcumanbHoe 3HadeHve SAR ans ycTporcTB AaHHOTO
Tvna, 3asiBreHHoe ®efepanbHoi KOMUCCHM MO CBSA3M,
COOTBETCTBYET yKa3aHHOMY NIUMUTY.

MakcumanbHoe 3HadeHve SAR ans ycTporCcTB AaHHOTO
Tvna, 3asiBreHHoe ®efepanbHoit KOMUCCHM MO CBSA3N, NpK
1CMOSb30BaHMM YCTPONCTBA OKOJO yXa COCTaBMseT

1,49 B1/kr, npn npaBUnbHOM HolLeHWn Ha Tene - 0,54 Br/kr,
npy1 UCMOnb30BaHWK (PyHKLMKM 6eCnpoBOAHON TOYKM
noctyna Wi-Fi - 1,36 Br/kr.

3asBneHue o cobnoaeHnn HopmaTueos FCC

[NaHHoe o6opyaoBaHue Gbiro MPOTECTUPOBAHO U MPU3HAHO
cooTBeTCTBYOWMM HopMam Knacca B ans undposbix
ycTpomncTB, cornacHo Yactu 15 Pernamenta FCC. 3n
HopMbl 6binu pa3paboTaHbl Ans obecneyerns
9(h(PeKTUBHON 3aLLNTLI OT BPEAHOrO 3N1EKTPOMarHUTHOro
M3My4YeHNst B AOMALLHMX YCroBUsIX. [laHHOE YCTPOUCTBO
reHepupyeT, UCTONb3yeT U MOXET U3Ny4aTb
pazro4acToTHYI0 3Hepruto. MoaTomMy B cnyyae
HecobriofeHst MHCTPYKLMM MO YCTaHOBKe 1 dKCryaTaumum,
[laHHOE YCTPOWCTBO MOXET BbI3bIBaTh OMEXV Paf1oCBsI3U.
Kak 6bl TO HW BbINO, HET HUKAKOW FrapaHTUK, B KaXKAOM
KOHKPETHOM Cry4ae, 4To nomexw He 6yaeT BosHukaTh. Ecnn
3TO YCTPOWCTBO BbI3bIBAET HEAOMYCTUMbIE MOMEXM NpHUeMa
pajvo- NN TeNEBU3NOHHbIX CUTHAMOB (HTO MOXET BbiTb
YCTaHOBMEHO NMyTeM BbIKIIOHEHWS! 1 BKIIOYEHNS
YCTpOIiCTBa), MONb30BaTENb MOXET NOMbITATLCS
136aBUTLCS OT NMOMEX NyTeM BbIMOSNHEHUS CeAYHLLMX
DecTBUIA:

--M3MeHeHVe HanpaBneHNs UNu NepemelLLeHne
NPUHUMAIOLLENA AHTEHHBI.

--YBenuueHne pacCTosHUSA MeX/y YCTPOUCTBOM U
NPYHUMAIOLLM 060pYAOBaHUEM.
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--MoakntoyeHre yCTpoiicTBa W MPUHUMAIOLLETO
060pyaoBaHus K pasHbIM PO3eTKaM AMEKTPONUTAHUS.
--BbI30B cneuynanucTa no paano-/TeneBu3uoHHoMY
obopyaoBaHuio.

[laHHoe ycTponcTBO cooTBETCTBYET YacTu 15 Pernamenta
FCC. PaboTa ycTpoicTBa cBsidaHa co creayoLymm AByMs
ycrnosusiMu: (1) faHHOE YCTPOMUCTBO HE MOXET SIBMSATLCS
MCTOYHWKOM HEeZlonyCTUMbIX MOMEX U (2) faHHoe
YCTPOVCTBO OMKHO MOroLLaTh BCe NMPUHUMaeMble
rIoMexy, BKITloyasi Te, KOTopble MOTyT oka3aTb
HexenarenbHoe BO3/eiCcTame.

BHumanue: iobble n3mMeHeHUs unv moaudmkaums
[aHHOro YCTPOICTBA, He 0f06peHHbIe komnaHuei Huawei
Technologies Co., Ltd., MoryT npuBecTy kK aHHynMpoBaHuio
paspeLLieHu st Ha AKCMyaTaLyio Nonb3oBaTerieM JaHHOro
ycTpoicTBa.

YBegomneHus

TOBathIe 3HakKun

Q) )

HUAWEIL, huawel 1~ 4 ABNAKTCSH TOBAPHLIMM
3Hakamu Huawei Technologies Co., Ltd.
Android™ sBnsieTcs Toprosoit Mapkoit Google Inc.
LTE siBnsetcs ToBapHLIM 3Hakom EBponenckoro uHcTuTyTa
TenekoMMYHMKaLMOHHbIX cTaHaapToB (ETSI).
HasgaHue u norotun Bluetooth® sensiotcs
3aperncTpupoBaHHbIMU TOBapHBLIMU 3HaKamu kopriopauum
Bluetooth SIG, Inc. Komnanus Huawei Technologies Co.,
Ltd. ucnonb3yeT ykasaHHble TOBapHble 3HaK1 B paMKkax
TULEH3NN.
Wi—Fi®, norotun Wi-Fi CERTIFIED u norotun Wi-Fi
SBNAIOTCS TOBAPHbIMM 3Hakamu anbsiHca Wi-Fi Alliance.

Monutuka KoHnaeHUManbLHOCTH

Mepbl, NpUHMMaeMble KOMMaHWel Ans 3aluThl Ballei
JIMYHON MHPOPMALIMK, ONUCAHbI B NONUTUKE
KOHbuaeHUManbHOCTW, onyGnnkoBaHHOM Ha canTte
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Copyright © Huawei Technologies Co., Ltd.
2017. Bce npaBa 3awuueHsbl.

[OAHHbIV JOKYMEHT NPELOCTABASAETCSA TONBKO B
NHPOPMALIMOHHBIX LIENAX BE3 KAKUX-NUBO
ABHBIX NN HEABHBIX TAPAHTUN.
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